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Introduction 


The 2001 Census Handbook is a reference tool covering every aspect of the 2001 
Census of Population and Census of Agriculture. It provides an overview of every phase 
of the census, from content determination to data dissemination. It traces the history of 
the census from the early days of New France to the present. It also contains information 
about the protection of confidential information in census questionnaires and statistical 
tables. It provides a detailed description of the census questions and variables, along 
with information about data quality and the possible uses of census data. Also covered 
are census geography and the range of products and services available from the 2001 
Census database. 


The 2001 Census Handbook may be useful to new users who wish to familiarize 
themselves with the Canadian Census of Population. It will also be helpful to 
experienced users who want information about the specific content of the 2001 Census 
of Population and Census of Agriculture. 


How to use the 2001 Census Handbook 


Part | covers the Census of Population, and Part Il is about the Census of Agriculture. 
There is a detailed table of contents to help users identify the topic of interest to them 
and quickly locate the information they need. 


For reference, there is also a copy of the long questionnaire (2B) and the Census Guide 
(9B) for the 2001 Census of Population in the pocket inside the front cover. Users 
consulting the 2001 Census Handbook on-line can view the 2001 Census questionnaire 
electronically. 


Vil 


bipsng a hi 


a 7 ae alaned Ai periiben eh ‘ sx ee hits 
Hehe birs dnonzeUp euenee ort to- my eobivord si 
edb evened \aeeel) sidivaog ort baa ou, pray 


HOO, ont tri obcinakals anoivIpe bris ak uot 10 Mild dime i eis as 


i ri 7 | 
PEs |) 
sisssabos ot lew. OFAN: area wien C8 feel) pc vent Jeodinekl a | 1k e 
, ou tatcsat edt opts Hiwt holtakigos 4o ebeneD neivensy? orth st a | vt | 
; evene® NS tt tO triaiiog OM 7“ ert juode notlerrotal Inew onw ered eae 
Sd amd QA to auenGo rela 


4 


wa 
va » y a, 
a 7 4 
| dood wT Ruane A TOOK ort} Gi ot 
cue a | ; Re 
CAUSGA Th euetie.> mrt ote BLES bas nodichiqoe te > auahed orila o pee 
crear iy co deea ante Te) | tice me x (INS) S162 ler of atreines te aldal polsiaenee 
: | eo Moar yert noitecnmniea eit eloohybonup bt 


7 


7 


otivcd euerne) anh ths (GS) stiacnojesup anol aq to. yaaa s Ogle at overt eonataien 4 
Tae ASuoo Ide? edt ebteni jetoan of a notaingo jo avened (OOS ere vor (G2) 
SueINOlBeUp suena TOOS ert wely fe? snil-no AoOshneH OUENe:, 2 +005, acl? pailivendo 
| yliscingdonte 


if i 7 | 


Dalya 


ee ath i as 
ay ms Mi 

7 ian JD i bi ‘ 
Hetinas ) Ai Moe he 
Py Nete lle 2S aR 


1 ‘ 
‘Ta, yey A ul A ny live f F 
V Wire ty V Aa aes oh ar | 


ae 1 ko Peeve a - nH - 
oe uae ats Ve, Are y . Ad 1} : ry aay WA ie 7 i i 
rn 0 ie j ei vs Pie i 7 | . iy 


Tie tN 
are 2A 110 end a 


Chapter | A Brief History 


1.1 Census-taking: Ancient Beginnings 


The practice of taking a census dates back to the dawn of civilization. History records 
that Moses counted the children of Israel in the 15th century B.C. and that censuses 
were taken centuries earlier in Babylon (3800 B.C.), China (3000 B.C.) and Egypt 
(2200 B.C.). The methods employed in ancient censuses were rudimentary, and the 
goals were short-term — for example, to conscript young men for military service, or to 
enable rulers to impose taxes on their subjects. 


The government of New France has the honour of being the first to take what we would 
call a modern census. That first census was conducted just as the colony of New France 
was getting established; in fact, one of its aims was to help the young colony take root. 


1.2 Taking Stock of the Colony 


Jean Talon played a major role in the development of census-taking in the New World. 
He was sent to New France as Intendant of Justice, Police and Finance for Canada, 
Acadia, the island of Newfoundland and other French lands in North America. King Louis 
XIV instructed Talon to take appropriate steps to expand the colony so that it would 
quickly become self-sufficient and capable of supplying products needed for the growth 
of French industry; to accomplish this, he had to settle the country, develop agriculture 
and trade, and establish manufacturing industries. Realizing that he would need reliable 
statistics if he was going to organize the colony and foster its development, Talon took a 
census shortly after he arrived in New France. He did much of the data collection 
personally, visiting settlers throughout the colony in 1666. 


Talon conducted his first census by the so-called de jure (by right) method, which counts 
people at their usual place of residence and not where they happen to be on Census 
Day (de facto). He recorded settlers’ names, on a specific date, and collected 
information on age, sex, marital status, and occupation or trade. In 1666, a second 
survey allowed him to gather more data with a census of livestock and cleared land. 


In all, 36 censuses were conducted under French rule, the last of them in 1739. More 
questions were added, covering subjects such as buildings and houses, agricultural and 
industrial production, and even — because of the frequent threats to peace in those 
days — weapons. After the British took over, regular censuses gave way to a series of 
less detailed surveys, though full censuses were conducted in 1765, 1784 and 1790. 
After 1817, censuses were held at more regular, though different, intervals in New 
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Brunswick, Nova Scotia, Upper Canada and Lower Canada. There was an annual 
census of Upper and Lower Canada between 1824 and 1842. 


The content of those censuses varied widely, but after 1827, they generally covered a 
wide range of topics. Later, as a result of the Census Act of the United Provinces (1847 
amendment), a census was conducted in February and March of 1848 and again exactly 
two years later. On August 30, 1851, royal assent was given to a new law requiring 
regular censuses, starting in 1851-52 and continuing in 1861 and every tenth year 
thereafter. Thus, 1851 would appear to mark the beginning of Canada’s decennial 
census. 


1.3 An Established Tradition 


The rebellions of 1837 and the widespread demand for an elected government with 
representation based on population size led to the passage of the Constitution Act, 1867 
(formerly known as the British North America Act, 1867). Under sections 8 and 51 of the 
Act, the census was to provide population figures that would be used to determine the 
number of representatives each province would have in the House of Commons. 
Electoral district boundaries were also to be adjusted on the basis of census counts. 
Consequently, in order for each Member of Parliament to be able to represent the 
population of a specific area, population counts had to be broken down by specific 
geographic area. With respect to the census, the Constitution Act's key impact lay in the 
fact that it influenced the decision to standardize the de jure method and to conduct a 
census on a set date every 10 years for specific geographic units. In other words, the 
decision was made to continue the tradition established by Jean Talon. 


Thus the first census taken under the Constitution Act, 1867 was in 1871. The questions 
were essentially the same as in the 1851 and 1861 Censuses. 


1.4 A Set Date 


Although the census is conducted on a set date — a specific point in time — the day of the 
census has varied over the years. Several factors enter into the choice of a date, and 
changes that have occurred — some due to data collection requirements, others to shifts 
in customs — have been designed to ensure respondents’ full participation in the census 
and to improve coverage and data quality. 


Under the Census Act of May 12, 1870, the census was to be conducted by May 1 of 
each census year, except in certain hard-to-reach areas, which were to be covered in 
July. Accordingly, the census was held in April until 1911, when the date was moved to 
June 1. This change was made to avoid the poor road conditions and unfavourable 
weather that hampered enumeration in earlier months. Holding the census in June was 
also advantageous from the standpoint of collecting agricultural data, since farmers 
would know by then exactly how many acres of land they had seeded. The date was set 


as early as possible in June so that the census could be taken before people headed for 
summer destinations. 


As time went by, however, it became clear that the first day of the month was moving 
day for a large number of households. In addition, June 1 sometimes fell on a weekend, 
when many respondents were away. To reduce the amount of follow-up made 
necessary by these movements, Census Day was shifted again in 1981, this time to the 
first Tuesday in June. 


For the 1996 Census, the date changed once more, moving backward to the second 
Tuesday in May. Today, many of the households that move in a given year do so in late 
June. Pushing the census date ahead to mid-May meant that the questionnaires would 
be dropped off and mailed back during the same month, which lowered the risk that they 
would be lost in a move. In addition, follow-up of non-returns would take place in June, 
before most people go on vacation; this would keep costs down and produce better 
coverage and data quality. 


1.5 Self-enumeration 


Every Census of Canada up to and including the 1966 Census was conducted by 
interview. Census representatives went from door to door, interviewing respondents and 
writing down their answers in census booklets. In 1971, however, there was a major 
change in the collection method. To improve data quality and address growing concerns 
about privacy, respondents were asked for the first time to complete the census 
questionnaire themselves (self-enumeration). By letting people fill in the form at their 
convenience on Census Day, Statistics Canada hoped to obtain more accurate results. 
Respondents could also consult their personal documents for information needed to 
answer certain questions. Moreover, self-enumeration eliminated errors of interpretation 
by census representatives and improved the accuracy of answers to sensitive questions. 
This method has been used since 1971 for 98% of the Canadian population. 


1.6 Sampling 


In the 2001 Census, 80% of households received a short questionnaire containing seven 
questions, while 20% were given the 59-question long form. This method of gathering 
detailed data from a sample of households (rather than all households) was first 
employed in the 1941 Census of Canada. Housing data were collected from every tenth 
household in order to provide information about post-war housing problems and 
solutions for them. Sampling proved to be an effective collection method, yielding high- 
quality data while reducing costs and response burden. As a result, it was used again in 
1951; this time, the sample was expanded to one household in five in order to obtain 
greater geographic detail. The sample has been set at one in five ever since, except in 
1971 and 1976, when it was one in three. 


Figure 1. Milestones in the History of the Census 


1666 First census in New France. The total population was 3,215, excluding 
Aboriginals and royal troops. 

1739 Last census under French rule. 

1767 The census of Nova Scotia adds religion and ethnic origin variables. 

1817 The census of Nova Scotia adds place of birth variables. 

1831 The first census in what would become western Canada was taken in the 
Assiniboine. 

1851 With the enactment of legislation requiring censuses in 1851, 1861 and every 
tenth year thereafter, the decennial census is born. 

1870 First census of British Columbia and Manitoba. 

1871 First census of Canada after Confederation. The questionnaire was produced in 
both English and French, as it has been in every census since. 

1905 The census office becomes a permanent part of the government. 

1906 A quinquennial census is taken in Manitoba, Saskatchewan and Alberta. 

1911 The census is moved from April to June to avoid poor weather and road 
conditions and to improve the accuracy of crop acreage data. 

1918 The Dominion Bureau of Statistics is established with the enactment of the 1918 
Statistics Act. 

1941 The census is moved for this year only to June 14 to avoid conflicting with the 
first Victory Bond campaign. Sampling is used for the first time; the questions 
concern housing. 

1956 ‘The first nation-wide quinquennial census Is conducted. 

1971 For the first time, most respondents complete the questionnaire by themselves 
(self-enumeration). The Dominion Bureau of Statistics becomes Statistics 
Canada. A new Sfatistics Act requires that a census of population and agriculture 
be conducted every five years. 

1986 The census contains a question on activity limitations, which is later used to form 
a sample for the first postcensal survey on activity limitations. 

1991 The question on common-law status is asked for the first time. 

1996 For the first time, the census collects information about unpaid work and mode of 
transportation to work. 

2001 For the first time, the census collects information on same-sex couples, as well 
as information on language of work. 


1.7 Decennial Census, Quinquennial Census 


National censuses have been conducted at 10-year intervals since 1851, except in the 
provinces of Manitoba, Saskatchewan and Alberta, where they have been taken every 
five years since 1906. However, in 1956, it was decided a national census should be 
taken every five years. The five-year census would provide a better means of measuring 
the pace of economic growth and urbanization. Under the Statistics Act of 1971, it 
became a statutory requirement to conduct a nationwide census every five years. 
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The term decennial refers to censuses held at the beginning of each decade, in years 
ending in 1 (1971, 1981, 1991, 2001), while the word quinquennial is used to describe 
censuses taken at mid-decade, in years ending in 6 (1976, 1986, 1996). 


1.8 Census Content 


While the need for historical data suggests that the questions asked in a national census 
should always be the same, the fact is that some changes have to be made between 
censuses to meet new data requirements or reflect changes in society itself. The same 
dilemma arises prior to each census: maintain the historical continuity of census data, or 
keep pace with the country’s social, cultural and economic development. This is why 
various changes have been made in the census over the years, such as in its 
terminology and definitions. 


1.8.1 In other words 


For example, in the 1891 questionnaire, respondents were asked to indicate their 
relationship to the head of family. Up to and including 1971, the head of family or 
household was defined as the husband rather than the wife, the parent where there was 
only one parent living with unmarried children, or any member of a group sharing a 
dwelling equally. Because respondents expressed growing opposition to the use of the 
word head, due to its sexist, paternalistic connotations, the definition was rewritten for 
the 1976 Census. The questionnaire for that census stated that the head of household 
was either the husband OR the wife. Head-of-household data and household data by 
characteristics of the head were produced and disseminated in 1976 using the new 
definition. In 1981, there was no reference to head of household in the census 
questionnaire. Relationships between household members were defined on the basis of 
the person who completed the questionnaire for the rest of the household, Known as 
Person 17. 


Between 1871 and 1911, the census asked questions about infirmities. The questions 
were not included in the 1921 and 1931 censuses. In 1941 and 1951, there was a 
supplementary questionnaire for blind and deaf-mute people. The subject did not 
reappear in the census for 30 years, and when it did, the terminology had changed. A 
question on activity limitations was added in 1986. Respondents were asked to state if 
they were limited in their activities because of a physical condition, a mental condition or 
a chronic health problem. This question was used to prepare a sample of respondents 
for the first postcensal Health and Activity Limitation Survey, conducted later in 1986. 


1.8.2 A reflection of its time 


The census questionnaire is a sign of the times in that its content reflects the concerns 
of the period in which it was developed. For example, housing has been covered in 
every census, but not always in the same way over the past censuses. 
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As of 1871, there was a question on dwelling type. In 1921 and 1931, questions on 
tenure and number of rooms were added. Also in 1931, families were asked if they 
owned a radio; the purpose of this question was to measure the extent to which this 
important invention was being used in Canada. As mentioned earlier, a sample survey of 
housing was conducted in 1941. There were only two housing questions in the 1966 
Census — one on dwelling type and the other on tenure (owner or renter). In 1971, 
however, increased interest in housing led to the addition of questions on such topics as 
utilities (Source of running water, drainage of waste water), heating systems, and 
principal fuel used to heat the dwelling, cook food and heat water. Respondents were 
also asked if anyone in the household owned a vacation home (cottage) and if their 
dwelling had a refrigerator, freezer, washing machine, automatic dryer, and black-and- 
white or colour television set. In the 1981 Census, questions on condominiums and the 
condition of dwellings (whether repairs were needed) were asked for the first time. 


As questions were added to the census over the years to meet new requirements, some 
questions on subjects of decreasing importance were dropped. For this reason, 
questions relating to dwelling characteristics, such as primary heating system and 
principal fuel used for heating, were not included in the 1991 and 1996 Censuses. 


1.8.3 Changes in content for 2001 


Changes from the 1996 Census are described below. In addition, some refinements 
have been made to the wording of questions, instructions, and response categories to 
ensure accurate results. 


Language of work 


A question in two parts on language used at work was introduced for the 2001 Census. 
The first part asked which language the respondent used most often in his or her job. 
The respondent could indicate English or French, or specify another language. The 
second part asked for any other languages he or she used on a regular basis in the job. 
This new question provides insight on the vitality of official languages among the official 
and non-official minority language communities across the country. The data, for 
example, would provide information on the extent to which workers belonging to English 
or French minority language communities use their language knowledge in their job. In 
addition, it could also be possible to observe the linguistic integration of allophone 
immigrants in the labour force. 


Birthplace of parents 


A question on birthplace of parents was last asked in the 1971 Census. This question is 
part of a series of questions, which include place of birth, ethnic origin, population group 
and religion, that provide a socio-cultural portrait of the Canadian population. Also, with 
data on birthplace of parents, the census is now able to provide information on socio- 
economic conditions of second-generation Canadians. 


Religion 


Data on religion are considered an important source of information on the ethno-cultural 
profile of Canadians. A question on the denomination or religion of the respondent (even 
if he or she is not currently a practising member of that denomination or religion) has 
been asked in every decennial census since 1871. Other surveys at Statistics Canada, 
such as the General Social Survey, are used to provide more in-depth information on 
religious practices. 


Languages spoken at home 


For the 2001 Census, a second part was added to the existing question on language 
spoken at home. The first part asked for the language spoken most often at home by the 
respondent: English, French or another language. The second part asked for any other 
languages spoken at home by the respondent on a regular basis. This more 
comprehensive question enables data users to better identify language behaviour in 
homes where more than one language is spoken, particularly where spouses have 
different mother tongues. The retention of the mother tongue by people living in a 
minority situation is of particular interest. 


Common-law couples 


In view of the legal recognition of same-sex couples and of the corresponding need of 
governments and the private sector for data on same-sex couples, the definition of a 
common-law couple has been changed to “two people of the opposite sex or of the 
Same sex who live together as a couple but who are not legally married to each other.” 
This definition is included in questions on common-law partners and on the relationship 
of household members to Person 1. 


Questions dropped for 2001 


No questions have been dropped from the short-form questionnaire. A question on 
fertility, which has traditionally been asked on the long form in decennial censuses, was 
not asked in 2001. The last time this question was asked was in 1991. 


1.9 The Census and the Law 


The census is the most fundamental source of information about our country and our 
society. The data it produces are required by a multitude of statutes and regulations (for 
examples, see Chapter 4). 


The Constitution Act, 1867 provided for the redistribution of each province’s seats in the 
House of Commons based on the results of the 1871 Census and each subsequent 
decennial census. The mandate given to the census in the Constitution Act was replaced 
by a series of statutes, which in turn were superseded by the Statistics Act of 1970. The 
latter states: “A Census of Population of Canada shall be taken in the month of June in 
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the year 1971, and every fifth year thereafter in a month to be fixed by the Governor in 
Council. ” 


Census data are important not only for determining the number of seats in Parliament 
but also for setting the boundaries of federal electoral districts (FEDs). The Electoral 
Boundaries Readjustment Act states that decennial census data are to be used to 
redefine FED boundaries. 


Federal transfer payments to the provinces and territories also rely on population 
estimates based on population counts from the census, as required by the Federal- 
Provincial Fiscal Arrangements Act. The census collects data under the authority of 
more than 80 pieces of legislation, including the Employment Insurance Act, the 
Canadian Charter of Rights and Freedoms, the Official Languages Act, the Old Age 
Security Act, the Student Loans Act, and the Immigration Act. 


Under the Statistics Act of 1971, the Dominion Bureau of Statistics, established under 
the Statistics Act of 1918, became known as Statistics Canada. Also, under the Statistics 
Act, every Canadian household is required to complete a census questionnaire. There 
are penalties for refusing to take part in the census and for intentionally reporting false 
information. Refusal cases are forwarded to the Department of Justice, which is 
responsible for laying charges under the Act. 


Chapter 2 Taking a Census of Population 


2.1 Introduction 


The dissemination of census results is the culmination of a multi-stage process that 
begins long before Census Day. The census is a unique undertaking on a vast scale, 
and it has its own special challenges. Collecting information from some 30 million people 
scattered over 9 million square kilometres is in itself a daunting challenge. Although 
censuses are conducted only once every five years in Canada, the census cycle extends 
over a number of years, as Figure 2 shows. 


Figure 2. 2001 Census Timetable” 
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* This timetable is only showing time of intense activities of each task. 


2.2 Content Determination 


Before each census, Statistics Canada asks data users and interested parties across 
Canada for their views on the type and extent of information that should be available 


through the census database. The goal is to ensure that Statistics Canada takes account 
of emerging social and economic issues and, where appropriate, uses the census to 
shed light on them. 
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The content of the 2001 Census questionnaire was influenced by various social policy 
issues, for example: 


e The demands of an aging population for necessities such as medical services and 
housing (age, sex and marital status questions). 

e Canada’s programs and policies related to multiculturalism, bilingualism and 
employment equity (immigration, language, citizenship and ethno-cultural questions). 

e Changes in technology that require upgrading of skills and continued learning 
(education questions). 

e The prevention of economic inequality and consequent polarization of Canadian 
society into "haves" and "have-nots" (income, education and labour force questions). 

e The demand for affordable housing programs and establishment of a "core housing 
need" (dwelling and housing questions). 


Data needs are evaluated in light of a number of considerations including the 
respondent’s right to privacy, legislative requirements, availability of other sources to 
meet data needs, respondent burden, and collection and processing costs. 


2.2.1 Public consultation 


In early 1997, during the first part of the 2001 Census consultation process, Statistics 
Canada prepared a guide to help data users organize their ideas and suggestions. This 
guide was one of the primary vehicles to solicit user input for the upcoming census. The 
guide was mailed to major data users; printed copies were available on request, and an 
Internet version was accessible through the Statistics Canada Web site. A geography 
supplement providing additional information on census geography issues was also 
available on the Web site, and distributed on paper at meetings. 


Consultations on the content of the 2001 Census took place from September 1997 to 
March 1998. Approximately 480 people participated. The majority were data users. Over 
350 written submissions were received and more than 65 meetings were organized 
throughout Canada by regional reference centres, giving rise to some 1,650 comments 
in all. 


2.2.2 Testing 


Statistics Canada undertakes an extensive content-testing program to ensure the 
census questions produce the required information. It is essential that respondents 
clearly understand the questions and be willing and able to respond to them in a manner 
that will yield accurate data. Qualitative testing (focus groups, and a large sample survey 
known as the National Census Test) are used to determine the quality of information that 
would result from changes made to the questions and questionnaire design. 


The National Census Test (NCT) was held on October 20, 1997; 75,000 households in 
13 areas across Canada were selected to participate. The areas were chosen from 
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different parts of the country, representing a cross-section of the population and 
including many groups such as Aboriginal people, immigrants, and farm operators. New 
and modified questions were tested in the NCT on a number of topics including same- 
sex couples, ethnic origin, birthplace of parents/grandparents, language, activity 
limitations, place where respondents completed their highest certificate, diploma or 
degree, and unpaid work. 


2.2.3 Recommendations and content approval 


Prior to the 2001 Census, Statistics Canada undertook a vigorous consultation, testing, 
review and approval process to ensure that each question on the census responded to 
the highest-priority information requirements of governments, the private sector and the 
general public. Options for the content were developed by Statistics Canada and 
submitted to Cabinet for review. Once Cabinet had approved the questions, they were 
prescribed by Order in Council, as required by the Statistics Act, and published in the 
Canada Gazette, Part |. Publication took place on April 22, 2000. 


2.3 Questionnaire Production 


Questionnaire design is important for several reasons. It reflects on Statistics Canada’s 
public image, can affect the quality of the data obtained, and can also be a factor in the 
efficient collection and processing of data. Designing a user-friendly questionnaire that 
satisfies the requirements of collection, processing, and communications is a challenge. 
Space on the questionnaire is restricted, thereby limiting the number and length of 
questions that can be asked. Instructions and examples must also be included. 


Once design has been finalized, questionnaires must be typeset and edited, printing and 
packaging contracts arranged, quality control measures carried out, and delivery of the 
more than 100 million documents monitored. The following is a short list of the many 
types of questionnaires, booklets, envelopes and related items produced: 


Form 2A _ is the short Population Questionnaire. It is used to enumerate all usual 
residents of 4/5 of all private dwellings in mail-back areas. 


Form 2B. is the long Population Questionnaire. It is used to enumerate 1/5 of all 
usual residents of all private dwellings in mail-back areas. It is also used to 
enumerate residents of a Hutterite colony in these areas. 


Form 2C_ is used to enumerate people posted outside Canada, including Canadian 
government employees (federal and provincial) and their families, and 
members of the Canadian Armed Forces and their families. It is also used to 
enumerate all other Canadian citizens and landed immigrants and non- 
permanent residents outside Canada who request to be enumerated. 
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Form 2D is the Northern and Reserves Questionnaire. It is used to enumerate 
northern areas and most Indian reserves, Indian settlements, Indian 
government districts and terres réservées. In canvasser areas, it is also used 
to enumerate usual residents of a Hutterite colony. 


Form 3A_ is the Short Individual Census Questionnaire. It is used in private 
dwellings enumerated on a Form 2A, to enumerate usual residents who wish 
to be enumerated in private (e.g., roomers, lodgers, boarders). It is also used 
in collective dwellings enumerated from administrative records, to enumerate 
usual residents and live-in staff members. 


Form 3B_ is the Long Individual Census Questionnaire. It is used in private dwellings 
enumerated on a Form 2B, to enumerate usual residents who wish to be 
enumerated in private (e.g., roomers, lodgers, boarders). It is also used in 
self-enumeration collective dwellings (except Hutterite colonies), to 
enumerate usual residents and live-in staff members. 


The census questionnaires were produced in both official languages, in both regular and 
large print. The census questions were translated into 60 non-official languages, 
including Aboriginal languages, and could also be requested in Braille and on audio 
cassette. 


2.4 Data Collection 


This stage of the census process ensures that each of the 11.8 million households in 
Canada is enumerated. The census enumerates the entire Canadian population, which 
consists of Canadian citizens (by birth and by naturalization), landed immigrants, and 
non-permanent residents together with family members who live with them. Non- 
permanent residents are persons living in Canada who have a Minister’s permit, a 
student or employment authorization, or who are claiming refugee status, and family 
members living with them. 


The census also counts Canadian citizens and landed immigrants who are temporarily 
outside the country on Census Day. This includes federal and provincial government 
employees working outside Canada, Canadian embassy staff posted to other countries, 
members of the Canadian Armed Forces stationed abroad, and all Canadian crew 
members of merchant vessels. Because people outside the country are enumerated, the 
Census of Canada is considered a modified de jure census. 
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2.4.1 Collection methods 


To ensure the best possible coverage, the country is divided into small geographic areas — 
called enumeration areas (EAs). Each census representative is responsible for at least 
one EA. The optimal number of households in an EA ranges from 175 in rural areas to 
600 in urban areas. In the 2001 Census, there were 42,851 enumeration areas in 
Canada, and 38,000 people engaged in collecting the data. 


(a) Self-enumeration 


In 2001, approximately 98% of households were self-enumerated. For self-enumeration, 
a census representative drops off a questionnaire at each household during the two 
weeks before Census Day. An adult or responsible member of the household is asked to 
complete the questionnaire for all members of the household, and then mails the 
questionnaire in a pre-addressed envelope. 


(b) Canvasser enumeration 


Approximately 2% of households were enumerated in the 2001 Census using the 
canvasser enumeration method. In this case a census representative visits the 
household and completes a questionnaire for the household by interview. This method is 
normally used in remote and northern areas of the country, and on most Indian reserves. 
The canvasser enumeration method is also used in certain urban areas where it is 
considered highly possible that respondents would be unlikely to return a questionnaire. 


2.4.2 Collection support 


To support 2001 collection activities, an extensive communications program was 
established. In addition, the Census Help Line (CHL), a free, nationwide, multilingual 
service, was available to all respondents. The toll-free number was printed on the 
census questionnaire and guide, and advertised in all communications materials. The 
CHL handled approximately 725,000 calls during the 2001 Census. 


2.5 Census Communications Project 


The goal of the 2001 Census Communications Project was to make all Canadians aware 
of the census on May 15, 2001; of what they were expected to do; and of why 
completing the census was important. 


“Count Yourself In!” was used as the slogan. Communications materials explained that 
census data are used to: 


e redistribute electoral boundaries; 

e allocate federal and provincial transfer payments; 

e make decisions at national and provincial levels, as well as at the local community 
and neighbourhood levels. 
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People were also informed that, by law, participation in the census is mandatory, and 
that, by the same law, Statistics Canada must protect the confidentiality of respondents’ 
information. 


The public relations program had five components, which are listed below. 


(a) Third-party support 


Promotional support for the census was enlisted from corporations, associations, federal 
and provincial governments, and other organizations. Approximately 5,800 supporters 
included the census message in their regular correspondence with employees and 
clients, or posted a promotional banner on their Web site linking to the census Web site 
at Statistics Canada. More than 1.4 billion messages were sent to respondents as a 
result of this program. 


(b) Media relations 


Because the census is news, the media are instrumental in getting the census message 
out to the Canadian people on a daily basis before, on, and after Census Day. By means 
of interviews with Statistics Canada spokespersons, and of editorials and stories, the 
2001 Census received extensive coverage in the media. 


(c) Education 


Educational activities were mostly directed at elementary and secondary students. The 
2001 Census Teacher's Kit, containing assorted activities and materials that reinforced 
the importance of the census, was distributed free of charge to 24,000 educators. 
Activities for English and French as a Second Language (ESL/FSL) learners were an 
important component, since students who read English or French better than their 
parents can help them complete the census form. An Adult Basic Education (ABE) Kit 
was also developed for adult learners. 


(d) Paid advertising 


The 2001 Census advertising program used print, radio and out-of-home media 
placements. All ads featured the yellow census envelope with the stylized “people from 
the census” logo. The advertising campaign was split into three phases, with the pre- 
census phase starting on May 10 and running to May 14; the census phase starting on 
May 16 and running to the 22nd; and the final phase starting on May 22 and running to 
the first week of July in some areas. 


Limited television coverage in languages other than English and French was used for 


messages to ethnic and immigrant communities. The ads were also fed to all networks, 
and used in English and French as public service announcements. 


14 


Taking a Census of Population 


(e) Special target populations 


Hard-to-reach groups that were undercounted in the 1996 Census were targeted in the 
2001 Census with communications strategies suitable to their situation. These groups 
included people who speak neither of the official languages; people with visual 
disabilities; people with low levels of literacy; seniors; students; the homeless; 
immigrants; Aboriginal people; and young men, and in some areas, young women, 
between the ages of 18 and 30. 


2.6 Data Processing 


This part of the census process involved the processing of all of the completed 
questionnaires, from the data capture of the information through to creating an accurate 
and complete retrieval database. The final database was transferred to the Data Quality 
Measurement Project to determine the overall quality of the data, and to the 
Dissemination Project for the production and marketing of the 2001 Census products 
and services. A new objective for 2001 was to create an image retrieval system giving 
access to the images (pictures) of all of the census questionnaires and visitation records, 
so that subsequent processes requiring access to original census forms would not have 
to handle the thousands of boxes and paper documents, as in previous censuses. 


There were five main components in the processing operation for the 2001 Census: 


e regional processing; 

e imaging; 

e interactive verification; 
e automated coding; 

e edit and imputation. 


2.6.1 Regional processing 


Regional Processing was responsible for the manual coding of the industry and 
occupation responses and the data capture of the questionnaire information into a 
machine-readable format for subsequent processing systems. Given the enormous 
volume of census questionnaires and information to be captured (over 4 billion 
keystrokes), Regional Processing has been contracting this work out to the Canada 
Customs and Revenue Agency (CCRA), formerly called Revenue Canada, since 19871. 
By using the trained staff and infrastructure already in place at CCRA, the census 
realized cost savings by partnering with another government agency. For the 2001 
Census, approximately 2,800 CCRA employees were sworn to secrecy under the 
Statistics Act to perform the census work under the same rules and regulations used by 
the employees of Statistics Canada. 


When the collection activities for a specific enumeration area (EA) were completed, the 
questionnaires, along with their maps and visitation records, were shipped in EA boxes 
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from the field collection units to one of eight designated CCRA tax centres across the 
country. 


The first step was to prepare the completed questionnaires for data capture. This 
traditionally included the manual assignment of codes to written answers that were 
provided by the respondents. For 2001, most of the written responses were converted to 
codes using automated systems (see Section 2.6.4). The only written responses that 
had to be manually coded for the 2001 Census were the questions on industry and 
occupation contained in the long form questionnaires. Research into the automation of 
these questions has begun and it is expected that a system will be operational for the 
2006 Census. 


The industry responses were coded at CCRA according to the North American 
Industry Classification System (NAICS), which was introduced as a standard within 
Statistics Canada a few years ago. NAICS is designed to provide a common 
framework for Canada, the United States, and Mexico, to produce industry statistics 
under the North American Free Trade Agreement (NAFTA). This meant a change for 
industry coding — in 1996, industry was coded to the 1980 Standard Industrial 
Classification (SIC). In order to allow longitudinal comparisons, the 2001 industry 
question was also coded to the 1980 SIC, using more automated means during 

| Automated Coding (see Section 2.6.4). 


Once the questionnaires were received and registered at one of the CCRA tax centres, 
and the industry and occupation codes assigned, the next step was to sort, label, and 
batch the questionnaires in preparation for the data capture. The labels affixed to each 
questionnaire contained a unique sequence number that was used to control the 
movement of the questionnaire throughout the CCRA operations. For the first time, the 
label also included a bar code to facilitate the scanning of the questionnaire in the 
imaging operation (see Section 2.6.2). 


The data capture was then performed by traditional manual keying at mainly mainframe 
terminals. Verification of the accuracy of the data capture operation was done by 
selecting a sample of questionnaires that were already key-entered and capturing the 
information from the questionnaires in this sample a second time. Quality control 
Statistics were produced by comparing the two sets of captured information. 


As the data were keyed, they were transmitted in real time over dedicated 
communication lines to the CCRA computer in Ottawa. Within 24 hours, the data were 
then transferred to tape cartridges and transported by bonded carrier to Statistics 
Canada, where they were loaded on the mainframe computer. Questionnaires were 
reassembled into their EA boxes for shipment to Statistics Canada’s 2001 processing 
site in Ottawa. 
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2.6.2 Imaging 


In previous censuses, the remaining processing steps that required access to the 
questionnaires and visitation records used the paper documents. For 2001, the need to 
handle the paper was eliminated by imaging (scanning) all of the questionnaires and 
visitation records as soon as they arrived at the 2001 processing site from the CCRA tax 
centres. Subsequent operations then had access to the questionnaires and visitation 
record images using an image retrieval system, rather than using the paper documents 
for their work. 


As the EA boxes arrived at the 2001 processing site, they were registered and then the 
documents were prepared for imaging. Since the questionnaires and visitation records 
were in booklet format, they had to be cut into separate sheets in order to be run through 
the scanners. Following the cutting, since the 2A questionnaire was actually two 
booklets glued together (one English and the other French), the unused portion had to 
be separated from the completed portion. Extra material that was included with the 
questionnaires was removed (e.g., paper clips, notes). The questionnaires were then 
batched by EA for imaging. 


The 13 million documents were imaged using 15 high-volume scanners running 5 days a 
week, 2 shifts per day. The geographic identifier that was required to identify each 
document image was automatically assigned using the bar code on the label affixed 
during the data capture operations at CCRA (see Section 2.6.1). Quality control was 
performed to ensure that each document contained the right number of pages, and that 
the number of questionnaires by form type was correct for each EA. A problem 
resolution operation resolved any problems that arose. The images were then written to 
optical platters for subsequent access and archival purposes. As the questionnaires 
were scanned, their images were also kept in magnetic storage for immediate access by 
the Interactive Verification activities (see Section 2.6.3). 


The images on the optical platters are being kept in a secure location and are only 
accessible to authorized Statistics Canada employees from within the secure location. 


2.6.3 Interactive verification 


The main objective of the interactive verification was to identify and correct errors in the 
data, for which proper resolution required reference to the images of the questionnaires 
and/or visitation records. A detailed set of edits was applied to the captured data to 
identify possible errors, such as households with missing or duplicate persons, incorrect 
enumeration of foreign or temporary residents, questionnaires assigned to the wrong 
household, or misclassification of the households as occupied or unoccupied. A 
thorough review of the information on all relevant census forms was conducted to 
determine the appropriate corrective action for each edit failure. In some cases, this 
required adding and/or deleting persons or dwellings, and consequently this process had 
an impact on the census counts. 
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As the census data arrived on cartridges from CCRA, they were loaded onto Statistics 
Canada’s computers, ready for the interactive verification activities. A series of 
automated “structural” edits were performed, mainly to verify the information on the front 
cover of the questionnaire filled out by the census representative. These edits included, 
among other things, matching questionnaire and household types; cross-checking the 
number of questionnaires; and of the people enumerated; and verifying that the 
geographic identifiers were unique. Some edits were also performed on the income 
information, so that anomalies could be extracted and examined by income 
subject-matter experts. 


All edits were done by EA. Errors were flagged, and then corrected by referring to the 
images of the questionnaires and visitation record for that EA. The corrections were 
made to the electronic data using an interactive PC-based system. Some of the 
corrections were also noted on the questionnaire images, using a process commonly 
called “annotation”. 


Once the EA edits were completed, automated and manual processes were used to 
verify the block number (see box below) that the enumerator had copied from the EA 
map onto the questionnaire and visitation record. 


A National Block Program has been implemented for the first time in 2001. A “block” is 
basically the smallest area bounded by streets or roads, lakes and rivers. In urban 
centres, “blocks” are generally recognizable city blocks. In rural areas, “blocks” are 
much larger areas, but are still bounded by identifiable features, with no significant 
feature splitting an area. These blocks will be added together to create the EAs for 
data collection purposes, and the dissemination areas (DAs) for the dissemination of 
the census products and services. 


During the field collection operations, as enumerators delivered a questionnaire to 
each dwelling within their EA, they wrote the person’s name (if possible) and the 
address in their visitation records (VRs). At the same time, they copied the VR line 
number from the VR onto the questionnaire, to uniquely identify the questionnaire for 
that dwelling. As well, they identified the block number for the dwelling from their EA 
map and copied the number into the VR and onto the questionnaire. These block 
numbers were data-captured, so that all of the dwellings in Canada can be identified 
as belonging to a particular block. 


As a final step in the Interactive Verification, the data were reformatted and forwarded for © 
the final processing steps, namely Automated Coding and Edit and Imputation. | 

| 
The Interactive Verification also performed some special processing to ensure that 
Canadians living outside Canada on Census Day (people aboard coast guard and | 
Canadian Armed Forces vessels, Canadian-registered merchant vessels, and diplomatic _ 
and military personnel) were enumerated. | 
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2.6.4 Automated coding 


Automated Coding matched the write-in responses that were data-captured from the 
long form questionnaires during Regional Processing (see Section 2.6.1) against an 
automated reference file/classification structure containing a series of words or phrases 
and corresponding numerical codes. Although a large percentage of write-in responses 
can be coded in a purely automated manner, a series of responses always remains 
unmatched. Specially trained coders and subject-matter experts reviewed all unmatched 
responses and, with the assistance of PC-based interactive coding systems, assigned 
the appropriate numerical code after examining responses to other questions and from 
other members of the household. Automated coding was applied to write-in responses 
for the following questions on the long form: 


relationship to Person 1; 

home language; 

non-official languages; 

first language learned in childhood (mother tongue); 
language of work (new in 2001); 

place of birth; 

place of birth of parents (new in 2001); 

citizenship; 

ethnic origin (ancestry); 

population group; 

Indian Band/First Nation; 

place of residence 1 year ago; 

place of residence 5 years ago; 

major field of study; 

religion (last asked in 1991); 

place of work; 

industry according to 1980 SIC (first time for Automated Coding in 2001). 


As the responses for a particular variable were coded, the data for that variable were 
sent to the Edit and Imputation phase. 


2.6.5 Edit and imputation 


The data collected in any survey or census contain omissions or inconsistencies. These 
errors can be the result of respondents answering the questions incorrectly or 
incompletely, or they can be due to errors generated during processing. For example, 

a respondent may be reluctant to answer a question, may fail to remember the right 
answer or may misunderstand the question. Census staff may code responses 
incorrectly or may make other mistakes during processing. 
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Prior to Edit and Imputation, the questionnaires underwent some basic manual edits 
during collection. Field staff reviewed them for missing responses or unacceptable 
multiple responses. Such problems were resolved by contacting the respondents and 
obtaining the required information. Following collection, Interactive Verification (see 
Section 2.6.3) performed some basic structural edits, where the images of the 
questionnaires and visitation records were referenced as necessary. 


The final clean-up of the data was done in Edit and Imputation, and was, for the most 
part, fully automated. It applied a series of detailed edit rules that identified any missing 
or inconsistent responses. These missing or inconsistent responses were corrected 
most of the time by changing the values of as few variables as possible through 
imputation. Imputation invoked “deterministic” and/or “minimum-change hot-deck” 
methods. For deterministic imputation, errors were corrected by inferring the appropriate 
response value from responses to other questions. For minimum-change hot-deck 
imputation, a record with a number of characteristics in common with the record in error 
was selected. Data from this “donor” record were borrowed and used to change the 
minimum number of variables necessary to resolve all the edit failures. 


Two different automated systems were used to carry out this processing. 


The Nearest-neighbour Imputation Method (NIM), developed for the 1996 Census to 
perform Edit and Imputation for basic demographic characteristics such as age, sex, 
marital status, common-law status and relationship to Person 1, was expanded for 2001 
and implemented in a system called CANCEIS (CANadian Census Edit and Imputation 
System) to include Edit and Imputation for such variables as labour, place of work, mode 
of transportation, and mobility. As in 1996, CANCEIS continued to allow more extensive 
and exact edits to be applied to the response data, while preserving responses through 
minimum-change hot-deck imputation. 


SPIDER (System for Processing Instructions from Directly Entered Requirements) was 
used to process the remaining census variables such as mother tongue, dwelling, 
income, etc. This tool translates subject-matter requirements, identified through decision 
logic tables, into computer-executable modules. SPIDER performed both deterministic 
and hot-deck imputation. 


Weighting 


Data on age, sex, marital status, common-law status, mother tongue, and relationship to 
Person 1 were collected from all Canadians. However, the bulk of the information 
gathered in the census came from the 20% sampling of the population. Weighting, 
applied to the respondent data after Edit and Imputation, was used to adjust the census 
sample to represent the whole population. 


The weighting method produced fully representative estimates from the sample data. 
For the 2001 Census, weighting employed a methodology known as calibration (or 
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regression) estimation. Calibration estimation started with initial weights of 
approximately 5 and then adjusted them by the smallest possible amount needed to 
ensure agreement between the sample estimates (e.g., number of males, number of 
people aged 15 to 19) and the actual population counts established from the 100% 
sample (that is, the six basic questions on both the 2A short-form and 2B long-form 
questionnaires). 


Once invalid and non-response data were corrected, they were transferred to the final 
national retrieval databases for subsequent data quality studies and dissemination. 


2.7 Data Quality Measurement 


Throughout the census-taking process, every effort was made to ensure that the results 
would be of superior quality. The data quality measurement stage was intended to 
determine the overall quality of the census data. While rigorous quality standards were 
set for collecting and processing the data, and activities such as the communications 
program helped reduce non-response, it was impossible to eliminate all errors. 
Consequently, the quality of the data was measured in order to provide users with 
information about the reliability of the data, to improve data quality in future censuses, 
and to adjust the official census data. For more information on this subject, see 
Chapter 7. 


2.8 Dissemination 
2.8.1 Adapting a product line through consultation with data users 


An extensive consultation process was conducted with census data users from the Fall 
of 2000 to the Spring of 2001. Participation included representatives from every level of 
government, libraries, academia, private sector, non-government associations, as well 
as licensed Statistics Canada data distributors. This consultation dealt with aspects of 
output such as content, medium of delivery, format, services provided, and pricing. 
Discussion on the progress of planning activities for the dissemination of census 
products and services continues with key stakeholders. 


A thorough analysis was done of the feedback received during consultation activities, 

as well as throughout the census cycle. Changes to the 2001 Census Products and 
Services line are implemented to maximize users’ satisfaction, as well as to enhance the 
accessibility of census data. 


e Following users’ recommendations for the 2001 Census, the Internet will be the 
predominant medium for disseminating standard data and reference products 
available free, as “public good.” The census data dissemination will move away 
from mass-produced CD-ROMs and associated software tools that posed some 
difficulties for data users. Dissemination through the Internet will improve the 
timeliness of data availability to the public, while keeping content, delivery and data 
retrieval capabilities simple. Given the immense popularity of the Community 
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Profiles for the 1996 Census, the product will be carefully expanded in an attempt to 
provide additional content, while preserving its simplicity. Another feature of 

the 2001 Census dissemination strategy is a continual updating of the Community 
Profiles as releases occur. For the 2001 Census, more census data will be made 
available free of charge to the public than ever before. 


e To maximize accessibility to census data, CD-ROMs will be available on demand 
for users preferring this output medium. Some larger tables will be provided solely 
by traditional electronic means, such as CD-ROM and FTP, because of size and 
volume considerations. 


e As.users strongly recommended, a new census metadata search, navigation and 
indexing capability will be implemented on the Internet. The many 2001 Census 
products available on the Internet will be searchable by topic, release date, 
geography, variable name, and catalogue number within the census module of the 
Statistics Canada Web site. Useful linkages will be provided. 


e Torespond to users’ feedback, simplified text is used in the 2001 Census products 
disseminated on the Internet to ensure that the information is more easily 
understood. Links from simplified text to more traditional and detailed definitions are 
also provided as reference for users. 


e For the 2001 Census, information is disseminated following a topic-based approach, 
rather than the traditional breakdown into product series (Nation Series, Dimension 
Series, etc.), to enhance accessibility to census data. 


2.8.2 Marketing of products and services 


Statistics Canada’s head office, in conjunction with its network of statistical reference 
centres across Canada, communicates, promotes, and informs clients of appropriate | 
opportunities to maximize awareness of census data. This is achieved, in part, by 
Statistics Canada: 


e planning and co-ordinating the releases of census data and specific products; 

e developing a market sector approach for the promotion of the census data; 

e maintaining contact with, and providing services to, previous census clients, as well 
as those who supplied financial sponsorship to the census collection activities; 

e providing sales support and training workshops to new and existing users of census 
data. 


Users will have access to more 2001 Census information free of charge on the Internet 

through Statistics Canada’s Web site (www.statcan.ca). Each release of data continues 
to be summarized and published on Statistics Canada’s Web site, with some analysis in 
The Daily. Eight official 2001 Census data releases are scheduled between March 2002 
and May 2003. 
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Chapter 3 Confidentiality 


3.1 Introduction 


Canada owes the success of its statistical system to long-standing cooperation between 
Statistics Canada, the population of Canada, its businesses and its governments. 
Accurate and timely statistical information could not be produced without that sustained 
collaborative effort and goodwill. To ensure continued success, Statistics Canada is 
committed to making certain that the information provided by respondents is not 
released in any identifiable form. Consequently, between the time the data are collected 
from respondents and the time they are converted into statistical information and 
disseminated, Statistics Canada makes every effort to keep the responses confidential. 


3.2 Protecting the Information Provided by Respondents 
3.2.1 Statistics Canada employees 


When hired, Statistics Canada employees are screened for reliability and made aware of 
the confidential nature of the materials they will be handling. In addition, all employees, 
including census representatives, take an oath of secrecy. Under the Statistics Act, any 
employee who breaks that oath, for example, by disclosing individual information or 
knowingly causing it to be disclosed, is liable to a fine of up to $1,000, imprisonment for 
up to six months, or both. 


3.2.2 Names, addresses and telephone numbers 


Even though respondents are asked to write their name, address and telephone number 
on the census form, that information is not entered in Statistics Canada’s database. It is 
used mainly for quality control during the collection process. Names are requested only 
to ensure that each person is counted once and only once. The telephone number is 
needed so that households whose questionnaire is incomplete can be contacted. The 
address is used to make sure that respondents are enumerated at their usual place of 
residence on Census Day. It is also needed to ensure that in cases where more than 
one questionnaire has been completed for a household, all the forms are processed 
together. 


3.2.3 Handling of questionnaires 


The vast majority of respondents (98%) were asked to complete the census 
questionnaire themselves and return it by mail in the yellow envelope provided. Special 
arrangements were made with Canada Post Corporation to have the yellow census 
envelopes treated as “personal contact items”. This means that the Census 
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Commissioner or a designated representative had to accept delivery of the envelopes 
personally. Completed questionnaires were always handled by Statistics Canada 
employees or bonded carriers. Security precautions included special wrapping 
procedures to prevent packages from being torn open, and the use of seals on shipping 
containers to reduce the risk of tampering. 


In addition, the information in census questionnaires is seen by only a small number of 
employees who have to handle the questionnaires in the course of their duties. 


In 2001, for the first time in the Census of Population, the image of each questionnaire 
was placed in a database to speed up processing and simplify storage. The paper forms 
were destroyed as soon as this operation was completed. Access to the questionnaire 
images is restricted, just as access to the completed forms was in previous Censuses. 


3.3 Protection of Disseminated Statistics 


By law, Statistics Canada can use the responses in census questionnaires for statistical 
purposes only. The responses are input to a database — with no names, addresses or 
telephone numbers — and that database is used to prepare a variety of products for 
distribution. 


Procedures are followed to ensure that the statistical data in those products cannot be 
associated with a particular individual. 


3.3.1 Random rounding 


Rounding is a mathematical operation that can increase a number, decrease a number 
or leave it unchanged; only certain predetermined values are permitted. For example, we 
could decide in advance to round figures to the nearest multiple of 10, the next highest 
multiple of 10, or the next lowest multiple of 10. So if we round 10, 13 and 17 to the next 
lowest multiple of 10, the result would be 10 in all three cases. 


The random rounding method is based on established probabilities. It involves rounding 
every figure in a table (including the totals) randomly up or down to the nearest multiple 
of 5, or in some cases, 10. For instance, random rounding of 12 to a multiple of 5 would 
yield either 10 or 15; applying the same operation to 10 would produce 10. This 
technique provides strong protection against direct, residual or negative disclosure, 
without adding significant error to the census data. 


3.3.2 Area Suppression 


Area suppression involves removing all characteristic data for geographic areas with 
populations below a specified size. A table is always associated with a geographic area, 
viewed from either the “place of residence” standpoint or the “place of work” standpoint. 
Also, for place of residence, the threshold depends on the number of people who live in 
the area, and for place of work, it depends on the number of people who work in the 
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area. When a table involves both place of residence and place of work, the threshold 
depends on both the number of residents and the number of people employed in the 
area. 


There are different thresholds for different cases: 


e 250 people if the table contains income data, and if the table also contains place-of- 
residence data, at least 10 private households; 


e 100 people if it is a six-character postal code area, that is, a local delivery unit Apel 


e 40 people in all other cases. 


3.3.3 Dissemination rules for statistics 


Tables are sometimes accompanied by statistics such as averages, totals and standard 
deviations. There are various ways of ensuring that these statistics do not reveal 
sensitive information; for instance, they may be suppressed or made less precise. Some 
statistics, such as totals, ratios and percentages, are based on the rounded values in the 
tables to which they apply. A statistic will be suppressed if there are too few data to 
compute it; that is, if the number of data items needed to calculate the statistic is smaller 
than the rounding base (5 or 10), the statistic will be suppressed. In cases where data 
items expressed in dollars all have the same value, the statistic will be suppressed. 


Starting with the 2001 Census, households and their associated population and dwelling 
counts are geographically referenced to the block at the time of collection. However, the 
linkage to the block-face level is a post-collection activity for areas having streets with 
address ranges. With the introduction of the block program, user-defined areas can be 
delineated with increased precision. 


Only population and dwelling counts are disseminated by the block (with the 
dissemination area being the smallest standard geographic area for which characteristic 
data are disseminated). To ensure confidentiality, population counts are adjusted for 
blocks having a population of less than 195. 
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Chapter 4 2001 Census Questions 


4.1 Introduction 


The best starting-point for a census data user is probably the questionnaire itself. 
Familiarity with question wording, response categories, and accompanying instructions 
is helpful in understanding the results of any survey. It is particularly important in the 
case of the census, since most respondents complete the questionnaire themselves 
(self-enumeration), relying on their own interpretation and understanding of the 
questions. 


This section describes each step in the census questionnaire. It also contains a table of 
all census questionnaire content and derived variables since Confederation. 


The two most important questionnaires used to enumerate the Canadian population in 
the 2001 Census were the short questionnaire (Form 2A) and the long questionnaire 
(Form 2B) in mail-back enumeration areas. The former was bilingual and was distributed 
to 80% of all households, while the latter had two separate English and French versions, 
and was distributed to 20% of all households. In dropping off long questionnaires, 
census representatives were to ensure that each household could respond in the official 
language of its choice: if they were able to contact a member of the household, they 
were to give out the version in the respondent’s preferred official language; if not, they 
were to drop off both versions. 


Forms 2A and 2B provided enough space for up to six household members. Larger 
households had to use additional questionnaires. 


Form 2A — Short Questionnaire 


There were seven questions in the 2001 Form 2A: 


Question Content 

Name 

Sex 

Date of birth 

Marital status 

Common-law status 

Relationship to Person 1 

First language learned in childhood 
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Form 2B — Long Questionnaire 


Form 2B contained the seven questions in the short questionnaire and 52 other 

questions. One in every five private households received a Form 2B, except in northern 
areas, remote areas and Indian reserves. In those areas, all households were required | 
to complete a long questionnaire (Form 2D), since sampling was unlikely to produce | 
accurate data for such small populations. 


As the religion question is normally asked in decennial censuses, it was included inthe | 
2001 questionnaire. 


Question Content 
1 Name 
2 Sex | 
& Date of birth 
4 Marital status 
D Common-law status 
6 Relationship to Person 1 
7 Difficulties with daily activities 
8 Reduction in activities due to physical or mental conditions or health 
problems 
9 Place of birth 
10 Citizenship 
11 Landed immigrant status 
(We Year of immigration 
13 Knowledge of English and French 
14 Knowledge of other language(s) 
19 Languages spoken at home 
16 First language learned at home 
Ly. Ethnic origin 
18 Aboriginal Identity 
19 Population group 
20 Indian Band/First Nation membership 
Za Treaty/Registered Indian 
22 Religion 
Z3 Instruction for remaining questions 
24 Mobility — Place of residence 1 Year Ago 
20 Mobility — Place of residence 5 Years Ago 
26 Highest level of elementary or secondary schooling 
Df, Years of schooling (university) | 
28 Years of schooling (other) 
29 School attendance 
30 Certificates, diplomas and degrees 
On Field of specialization 
o2 Place of birth of parents 
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oY) 
34 
30 
36 
oF 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
aa 
45 
46 
4/ 
48 
49 
50 
an 

H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
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Unpaid work 

Hours worked for pay or in self-employment 
On temporary lay-off or absent from job or business 
New job to start in four weeks or less 
Looked for paid work in past four weeks 
Reasons unable to start a job 

When last worked for pay or in self-employment 
Name of employer 

Kind of business 

Occupation 

Main activities 

Class of worker 

Incorporation status 

Place of work 

Mode of transportation to work 

Language of work 

Weeks worked in 2000 

Full-time or part-time weeks worked in 2000 
Income in 2000 

Household maintainer(s) 

Owner or renter 

Number of rooms and bedrooms 

Period of construction 

Need for repairs 

Yearly payments 

Shelter costs — Renter 

Shelter costs — Owner 


Figure 3. Census Questionnaire Content and Derived Variables Since 


Demographic 


Confederation 


First Time 
in Census 
(Before 
1971) 


1971 1976 1981 1986 1991 1996 


Characteristics _ 


Name 


Relationship to Person 1 


Date of birth 


Sex 


Marital status 


Legal marital status 


Common-law status 
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Mobility — Place of residence 
1 year ago 


Mobility — Place of residence 
5 years ago 


Number of moves since 
previous Census 


Date of first marriage 
Number of children ever born 


Ethnocultural and 
Language Characteristics 


Knowledge of official 
languages 


Knowledge of non-official 
languages 


Home language 

Mother tongue 
Language used at work 
Place of birth 

Place of birth of parents 
Citizenship 

Landed immigrant status 
Period/year of immigration 
Ethnic origin 

Registered Indian status 
Indian Band/First Nation 


North American Indian, Métis, 
Inuit (self-reporting) 


Population group (visible 
minority status) 


Religion 


Activity 
Limitations/Difficulties/ 
Reductions 


At home 
At school or at work 
In other activities 


Long-term disabilities or 
handicaps 


Difficulties with daily activities 


Education 


Highest level of elementary 
or secondary schooling 


First Time 
in Census 
(Before 
1971) 


EEE 


1971 
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1976 


1981 


1986 


1991 


1996 


2001 
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First Time 
in Census 
(Before 
1971) 


1971 1976 1981 1986 1991 1996 2001 


Years of schooling 
(university) 


Years of schooling (other) 
School attendance 
University degrees 


Completion of full-time 
vocational course (3 months 
or more) 


Province of elementary or 
secondary schooling (or 
outside Canada) 


Major field of study 
Labour Market Activities 


Actual hours worked last 
week 


x< 


Usual hours worked each 
week 


Last date of work 
Industry 
Occupation 
Class of worker 


Weeks worked in reference 
year 


Full-time/part-time work 


Do OS OS OS OG ae aS 


Temporary lay-off/absent 
from job 


New job to start in four weeks 
or less 


Looked for work in past four 
weeks 


Availability for work 


Incorporation status 


_ Journey to Work 


Place of work 


Mode of transportation to 
work 


Income 


Income in year previous to 
census year 


Wages and salaries 


Net non-farm self- 
employment income 


Net farm self-employment 
income 
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Chapter 


First Time 
in Census 
(Before 
1971) 


Family allowances - xX - X X X - - 


Federal Child Tax 
Credits/benefits 


Old Age Security (OAS) and 
Guaranteed Income ~ xX - xX X X Xx X 
Supplement (GIS) 


Benefits from Canada or 
Quebec Pension Plan —- X — Xx X X X X 
(CPP/QPP) 


Benefits from Employment x 
Insurance 


1971 1976 1981 1986 1991 1996 2001 


Other income from 
government sources 


Interests and dividends — 


x Xx 
x x 
Other investment income - x _ x 
Retirement pensions, 
i i, Xx Xx 
superannuation, annuities 
Other money income - X xX 
Unpaid Work 


Hours doing unpaid x x 
housework last week 


Hours caring for children 
X X 
without pay last week 


Hours providing unpaid 
care/assistance to seniors last — _ - — — - X X 
week 


Family and Household 
Agricultural operator - - —_ — - 
Household maintainer(s) _ - ~ 
Household head (Person 1) 1941 
Family head 1921 
Tenure (owned/rented) 1921 


> Gee sae 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


<x x 
<x x 


Tenure (condominium) _ ae = 
Tenure (band housing) _ = i = ay 


OS eas 


Presence of mortgage 1941 
Who holds first mortgage - 


Number of persons per 
household 


Shelter costs — Renter 1941 


Payment of reduced rent 
(e.g., government-subsidized - X — = = = a = 
housing) 


I OS PS PG 


| 
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x< 
x< 
x< 
x< 


Automobiles available for 


personal use bee - , ¥ x ‘ci ij ge 
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First Time 
in Census 
(Before 
1971) 


1971 1976 1981 1986 1991 1996 2001 


Vacation home ownership 


Major home appliances 
Yearly payments 
electricity 
oil, coal, wood, etc. 
gas 
water 
shelter costs — Owner 
mortgage 


property taxes 
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condominium 
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condominium fees 
| Dwellin “ — : eas 
| Number of rooms 
Number of bedrooms 
Number of bathrooms 
Period of construction 
Condition of dwelling 
Type of dwelling 
Value of dwelling 
Number of dwellings in the 
building 
Garage 


Piped running water in 
dwelling 


Bath or shower 
Use of flush toilet in building 


Unoccupied dwelling, reason 
for 


Seasonal/marginal dwellings 
Length of occupancy 
Source of water supply 


Method of sewage disposal 


Principal type of heating 
equipment 


Principal fuel used for: 
— cooking 

— heating 

— water heating 
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First Time 
in Census 
(Before 
1971) 


1971 1976 1981 1986 1991 1996 2001 


Coverage 2 
Did you leave anyone out? 
Household roster 


Number of temporary 
residents 


Number of usual residents 
Other 


Wartime service 
4.2 2001 Census Questionnaire | 
The questionnaire provided respondents with the following information: | 

the confidentiality of the questionnaire when completed; | 

e the authority under which the census is conducted; 

e the purpose of the census and Statistics Canada’s commitment to keeping the 
information supplied by respondents confidential, as stated in the Chief Statistician’s 
message; | 

e the requirement to provide information. | 

| 
| 
| 
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Ce questionnaire est disponible en francais 1 800 591 -2001 G 


Prov, 


me ea a Mee da ee 


USE ONLY . : Tape hae 
VR Line No. KD ie ; | ‘ lf : 


Coll. 


i bel oni 


Block No. type persons Questionnaire No. : 


Count yourself in! May 15, 2001 


For over 300 years, the census has painted a picture of our people and the places in which we live. This census, on 
May 15, 2001, will continue the tradition by providing information needed by community groups, businesses and 
governments to develop plans for education and training, seniors’ housing, day care, fire protection, public transport, 
and many other programs that are important to all of us. 


As Canada’s national statistics agency, Statistics Canada uses census data for producing statistical tables, analytical 
reports and for selecting samples or following up respondents for some of our surveys. These uses are strictly for 
statistical purposes and no one outside of the agency can have access to your identifiable information. 


By law, Statistics Canada must take a census every five years, and every household must fill in a census form. Also, by 
law, Statistics Canada must protect the confidentiality of the personal information you provide. Our employees, including 
census takers, are personally liable to fines or imprisonment should they break the confidentiality of your information. 


Please complete your census form and mail it back on May 15, 2001. 


Thank you for your cooperation. 


Ivan P. Fellegi 
Chief Statistician of Canada 


Begin here 
_ by printing your address 


No. and street or lot and concession Apt. No. 
City, town, village, Indian reserve Province/ territory 


Ee eee Ce 


Postal code Areacode Telephone number TTY/TDD users call: 


: EEG | | Ra Gana 187 881-8301 
Bw Sensis stead’ Canad 


Oo 


Steps AtoE 


The coverage questions in Steps A through E were intended to ensure that people were 
enumerated at their usual place of residence in Canada on Census Day, even if they 
were temporarily absent. Statistics Canada needed the respondent's address to make 
sure that every household had been counted once and only once. The telephone 
number was needed so that the respondent could be contacted if any information was 
missing from the questionnaire. This information was essential to ensure accurate 
enumeration of Canada’s population. Steps A through E also contained instructions to 
help respondents determine whom they should include in their questionnaire. They also 
helped Statistics Canada ascertain that everyone who should have been enumerated in 
a given household was actually counted. 
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WHOM TO INCLUDE IN 


EVERYONE WHO USUALLY LIVES HERE, at THIS ADDRESS: nluing newborn babies 
and room-mates; - : 


- STUDENTS: students who return to live with their parents gunna the year shoul be included at their 
parents’ address, even if they live elsewhere while attending school or working at a summer job; 


CHILDREN IN JOINT CUSTODY: children in joir custody who live here most of the time. Children 
_who spend equal time with each Paley os be dias esas in the pane of the ae where sete 


usual home re alsenhere. 


repre 
mark this circle . 


envelope. 
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Relationship 


Reason 


Name 


Relationship 


from StepB / IF MORE THAN six PERSONS LIVE HERE end: you 
to Question onthetopof do not have a second questionnaire to include them, 
the next page. : note this in the “Comments” section on page 32. A 
a —rti—‘—CO___ a ___ $tatistics Canada representative will contact you 


2001 Census Questions 


Basic population information 


Questions 1 to 6 on the long questionnaire (2B) concern the members of the household. 
They were designed to collect data that provide statistical information about the 
demographic characteristics of the population, family size, the number of children in 
lone-parent families, and the number of persons living alone. This information is used to 
plan many social programs, such as Old Age Security and the Child Tax Benefit. It is 
also used to analyze community requirements for day-care facilities, schools and senior 
citizens’ homes. The order in which some of these questions were asked was changed 
between 1996 and 2001. 


Question 1: Name 

Although the respondents were asked to provide the name of each household member 
(also provided in Step B), the information was used only to ensure that each person was 
counted once and only once. The names were kept confidential and were not entered in 
the census database. 


Legislative and program requirements: 

e Constitution Act; 

e Canada Elections Act; 

e Electoral Boundaries Readjustment Act. 


_In the spaces provided, copy the names in the 


same order as in Step B. Then answer the NOTRE Ream Ronit aan. {| OMe a vere Cerne aw Sie 
fol owing questions for each person. : Given name initial | Given name Initial 


Question 2: Sex 

This variable is present mainly so that other census variables can be broken down 
according to sex, not only for the population as a whole, but also for population 
Subgroups such as Aboriginal women, elderly women, immigrant women, and lone- 
parent families headed by men. This was Question 4 in 1996. 


Legislative and program requirements: 
e Employment Equity Act; 
e Canada Pension Plan. 


| | 01 C) Male 
| (02 () Female 
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Question 3: Date of birth 


Age data are derived from this question. In fact, this indirect method of determining the 
age of respondents provides more accurate results than asking respondents to indicate 
their age on Census Day. The age distribution of the population may be the most 
important information for decision-makers who plan the future. Age is the key factor in 
determining needs for certain services, such as day-care facilities and elementary and 
secondary schools. Age information can also be used to make forecasts regarding the 
major transitions in the lives of Canadians, such as joining the labour market, starting a 
family, and retiring. 


Legislative and program requirements: 

e Old Age Security Act; 

e War Veterans Allowance Act; 

e Federal-Provincial Fiscal Arrangements Act. 


LRH SOS tan 


31 DATE OF BIRTH 


_Day = Year : 


mee 


J Day Month 


Question 4: Marital status 


Marital status data, along with data on relationship to Person 1 (Question 6) and 
common-law status (Question 5), are needed to produce family data. All these data are 
very important in preparing estimates of population, families and households. The 
question in its current form was first asked in 1991, when common-law status became a 
separate question. Prior to 1991, people living common-law had to report themselves as 
married. With this change, it is now possible to do a systematic analysis of the 
breakdown between legal marriage and cohabitation. This was Question 5 in 1996. 


Program requirements: 

e Canada Child Tax Benefit; 
e Old Age Security Program; 
e Canada Pension Plan. 


eR ennaeicsensoste SB RLS DOOR LEAR BEES EBEESSSD ESSE DS SOURS UBS ESR BESS BE SSI H ISEB UNSEEN EDLUND EG NESEEDN DUO SHEDS SSDS ~ Peet I a a CR A CREE IN ON ROE EO CR ETT OS tt SOL AE SSIES ESSENSE EOS SIS SORENESS LASS CCA EEE 


| 4 MARITAL STATUS | | | 04 C) Never legal vim | 104 C) Neve egal married | 
| Mark “@)” one circle only | (single) | | epee) 
(08 O Legally married || 05 ©) Legally married 
LE Bee nol separated) | | (and not separated) 
| | 06 oe Separated, but still | 08 C) Separated, but still 
ii lL. legally married _ L legally married 
| 07 O Divorced _ | 107 © Divorced : 
| | 98 O Widowed jo 08 () Widowed oC | 
a fi on i 
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Question 5: Common-law status 


This question is used to track changes in family structure and family relationships. 
Common-law data provide researchers and decision-makers with a better understanding 
of cohabitation and its prevalence in different parts of the country. This question was 
asked separately for the first time in the 1991 Census. Previously, the number of 
common-law couples had to be derived or estimated from the responses to the question 
on relationship to Person 1 (Question 6). Consequently, common-law data from the 1991 
and 1996 censuses are more readily comparable than the data from earlier censuses. 
The 2001 question includes both opposite-sex and same-sex partners. This was 
Question 6 in 1996. 


Legislative and program requirements: 
e Canada Child Tax Benefit; 

e Old Age Security Act; 

e Canada Pension Plan. 


g LEED 
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Question 6: Relationship to Person 1 


The relationships between household members are used to determine how many people 
belong to census families and economic families and, in general, to analyze living 
arrangements in households. The data gathered by this question are required to assess 
the need for federal, provincial and municipal programs in areas such as family income 
support, day-care facilities, and support for people with disabilities, senior citizens living 
alone, and lone-parent families. This was Question 2 in 1996. 


Legislative and program requirements: 
e Canada Child Tax Benefit; 

e Old Age Security Act; 

e Canada Pension Plan. 


|| 19 C) Father-in-law or | 
mother-in-law of Person 1 | 


|| 20 C) Brother or sister of 
Person 1 


21 () Brother-in-law or 
sister-in-law of Person 1 


22 (_) Lodger or boarder 
23 (_.) Room-mate 
Other — Specify 


Examples of “Other” relationships to Person 1: 
¢ grandparent 
¢ cousin 


yy a am 
6 RELATIONSHIP TO PERSON 1 | | 12 (.) Husband or wife of 
For each person usually living here, describe | | - Pee | . 
his/her relationship to Person 1. || 13 CQ Common-law partner 
| 11%) PERSON 1 (opposite-sex) of Person 1 | 
Mark “®)” or specify one response only. || 14 ) Common-law partner 
Stepchildren, adopted children and children of | ee gr 
epchildren, adopted children and children o 
a common-law pariner should be considered i | | 2 See oo 4 
sons and daughters. 
|| 16 C) Son-in-law or 
daughter-in-law of Person 1. 
If none of the choices apply, use the “Other” | | 17 ©) Grandchild of Person 1 
i ; 
i 
is Porson 1. ! | 18) — di mother of 
| 
| 


onesensoneraennconsenntoincaineesasinesn eestor taneesetnet tan senClnaUMNNON eISSN SSRSCU DSTO 


e niece or nephew 

¢ lodger’s husband or wife 
e 

e 


room-mate’s daughter or son 
employee 


| 
| 
| 
| box to indicate this person’s relationship 
| 
| 
| 
| 


snk attention cocina sanskrit sSssucsancssmcnst — Tontcsusun snc ssteuetoeosceensirteser 
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Activities of daily living 
Question 7: Difficulties with daily activities 


Question 8: Reduction in activities due to physical or mental conditions or health 
problems 


New disability questions were developed for the 2001 Census which are different from 
the filter questions used in 1986, 1991 and 1996. The answers to these questions are 
used to provide the survey frame for the postcensal Participation and Activity Limitation 
Survey (PALS). 


This postcensal survey replaces the Health and Activity Limitation Survey (HALS), which 
was conducted in 1986 and 1991. PALS provides data on persons with disabilities and 
on the barriers persons with disabilities face in their everyday lives. 


Legislative and program requirements: 

e Canadian Charter of Rights and Freedoms; 
e Employment Equity Act; 

e Canada Health and Social Transfer. 


Ons re 


| | for O Yes, sometimes | Ie © Yes, sometines | 
(02 ©) Yes, often: | |02 ©) Yes, often 
o ae No- — a le No 


a ,srt—“‘—s*s™O—O™S™S™C:~*~*sCstS——S ee oe noapic one ore one dC t«s«si‘O:é™OCOCSC*s*s*s*sS*s*s™S”*S*”SCStSh™hm™mmhmhm—Um—h—™—™ SDS es Se cap Rap eet roy anon conection 


» Does a physical condition or pent condition iL 
7 OF health problem reduce the amount or the fi 
kind of activity this person can 1 do: it 
(a) at home? / : _ | 04 (_) Yes, ea 04) Yes, sometimes 
One i 6O No. | 


|| 07 Cy Yes, concn | |07 © Yes, sometimes 
| | (08 O bes often. || 08 © Yes, often 


10 6. Not applicable | 10 C) Not applicable 


(b) at work or at school? — 


_(c) in other activities, for example, transportation | li C) Yes, sometimes 11 C) Yes, sometimes 
or leisure? : | |12C Yes, often || 12.© Yes, often 


1130) No 1/130) No | 
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Question 9: Place of birth 


Since the census is the only source of data on Canada’s immigrant population, this 
question is particularly important for the development and evaluation of immigration 
policy. Information about the number of immigrants by place of birth and period of 
immigration is an important indicator of future immigrants’ ability to adapt to Canadian 


| 
| 
| 
Sociocultural information | 
| 
| 
| 
| 
society. The 2001 questionnaire had no check boxes for province or territory of birth. | 


Legislative and program requirements: | 
e Citizenship Act; 
e Canadian Multiculturalism Act; | 
e Immigration Act. | 
| Q Where was this person born? iE Bor in Canada 

a Specify one response only, according to | or pe fon 

present boundaries. aes 


i - Born outside Canada 
. Specity country — 


Question 10: Citizenship 
Citizenship is a complex subject. For example, some people born in Canada, such as 
the children of foreign diplomats posted to Canada, are not Canadian citizens. Others 
are Canadians by birth even though they were born abroad; children born in other 
countries to parents who are Canadian citizens fall into this category. 


One of the benefits of citizenship is the right to vote. As a result, all levels of government | 
need citizenship data for such purposes as electoral planning. The data are also used to | 
plan citizenship courses and programs. | 


Legislative and program requirements: | 
e Citizenship Act; 
e Immigration Act; | 
e Canadian Multiculturalism Act. 


1 0 of what Ln is ates person a 2 cit itizen? 16 ie Canada, oe bith 16 me Canada, we birth | 


a ___ Indicate more than one citizenship, if applicable. a7 ©) Canada, by naturalization | 17 C) Canada, by naturalization | 


“Canada, by naturalization” refers to the process | : _ Other country — - Specify | 1 | Other country — Specify 


by which an immigrant is granted citizenship | laa L 
of Canada, under the Citizenship Act. Be [| : 
Leone css hsacb oo oe 
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Question 11: Landed immigrant status 
Question 12: Year of immigration 


The answers to these questions, when combined with citizenship data, are used to 
identify the non-immigrant population (Canadian citizens by birth), the immigrant 
population (landed immigrants) and the non-permanent resident population (refugee 
claimants and holders of student authorizations, employment authorizations and 
Minister's permits, and family members living with them). The data are also used to 
study immigration trends. 


Legislative and program requirements: 

e Language Instruction for Newcomers to Canada; 

e Independent, Sponsored Immigration, and Refugees; 
e Immigrant Settlement and Adaptation Program. 


is this person now, or hes this person ever 
been, a landed immigrant? - / 


Go to 


Question 13 Question 13 


“granted the oh vei in 1 Canada permanent ie 
_ immigration authorities. - 


| 
190 No Go to 
| 
i 


iii iscssteoasoceseticsbsasoiiiosteotosssaeasoe 


iii nests i esata anos eonieviond a S EIN ae SIU a ha oni 
£ Kg 


1 2! In what von did this peron first t become a - 


Boi RDO NOS IAE TSHR RIERA CEOS NON SI Brrocraeseati acne SO ROR OO OHNE RCO ses SrscemecerccenssoneanNtiner ees eae vitae etninesrntarncesiniecteatcet 


_soennnneasenoceo 


Question 13: Knowledge of English and French 


The response categories for this question indicate whether the respondent and other 
household members are able to carry on a conversation in English only, in French only, 
in both English and French, or in neither official language. The information produced 
from this question is used for such purposes as assessing the need for language training 
and services in both official languages. 


Legislative and program requirements: 

e Official Languages Act; 

e Citizenship Act; 

e Official Languages Support Program. 


ESM ECE AE LOL PELE ASN ANT CUE OSCE EOCEAASHMS IE SHERCED ENS ARRC ON CONNEOMCE DAUR oer coor et ncn ety [faa] eyes rhe een 


1 3 Can this person speak English or French well 1 48. | | 
eine to ones a conversation? : | 01 CO) Engi only - to 

‘Jo 

| 


01 C) English only | 
02 () French only 
03 C) Both English and French | 
| 04 C) Neither English nor French | 


ud 


‘03 we Both English and French 


| 
| 
| 
- i 04 C) Neither English nor French | 
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Question 14: Knowledge of non-official language(s) 


This question measures how many Canadians can carry on a conversation in languages 
other than English or French. The data provide a good indication of people’s language 
skills at the time of the census, regardless of their mother tongue or the language they 
used most often at home. 


Legislative and program requirements: | 
e Canadian Charter of Rights and Freedoms; | 
e Citizenship Act; | 
e Multiculturalism Program. 


1 4 What language(s), other than English or French, | 05 C 
can this person speak well enough to conduct | 
a conversation? 


Question 15: Languages spoken at home | 


This question provides information that, when combined with mother-tongue data, can 
be used to analyze language transfer within minority groups in different parts of Canada. | 
The data can also be used to assess the relevance of federal programs aimed at | 
promoting language retention within minority groups. When combined with immigration | 
data, the home-language data indicate the extent to which the various immigrant groups | 
continue to use their native language. They also indicate which official language news| 
immigrants learn and how that choice varies by province of residence. 


Legislative and program requirements: 

e Official Languages Act; 

e Citizenship Act; 

e Official Languages Support Program. 


: 1 5 (a) What es oes this person n speak (09 @ Eo | ‘jos ory gnoe ish 
le most often at home? | | 10 ©) French || 10 C) French 7 
| Other — Specify 1 | Other — Specify 

| at [iat 
(b) bos this person ok any aihae neon qd [i2() No — | 12 ~e No 

on a regular basis at home? | 13 C) Yes, English | 13 © Yes, English | 
| 14 ©) Yes, French | (14 (©) Yes, French 
Yes, Other — Specify _ Yes, Other — Specify | 
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Question 16: First language learned at home 

The purpose of this question was to find out what language the respondent first learned 
at home in childhood and still understands. The information is used for such purposes as 
administering programs that safeguard the rights of Canadians. This question is also 
included in the short form (2A) as Question 7, and is therefore addressed to the entire 
population of Canada. 


Legislative and program requirements: 

e Official Languages Act; 

e Canadian Charter of Rights and Freedoms; 
e Multiculturalism Program. 


1 G What i is the language that this person A fist learned 16 6O foe | | 16 C) English 

_ ~ at home in childhood and still understands? 17 © French ||17Q French 
If this person no longer understands the first . | Lo _ Other — Specify \| Other — Specify 
language learned, indicate the second language = merrinceme B eae Cale Lacie) Ip 
_fearmed. it 


Question 17: Ethnic origin 


This question provides information about ethnic and cultural diversity in Canada’s 
population and about the characteristics of members of ethnic and cultural groups in 
Canada. 


Legislative and program requirements: 
e Canadian Charter of Rights and Freedoms; 
e Multiculturalism Program. 


. While m most Spek | in 5 Carade view Whemeaiies as (Cee | 

_ information on their ancestral origins has been collected —_ ' 
_ since the 1901 Census to capture the changing composition L 
_ of Canada’s diverse population. Therefore, this question — i 
_ fefers to the origins of the person’s ancestors. bE 


1 7 To which ethnic or cultural Groups) did this || Specify as many groups | Specify as many groups | 
person’s ancestors belong? |) eee, ee 


For example, Canadian, French, English, Chinese, 
Italian, German, Scottish, Irish, Cree, Micmac, 
Métis, Inuit (Eskimo), East Indian, Ukrainian, 
_ Dutch, Polish, Portuguese, Filipino, Jewish, Greek, 
Jamaican, Vietnamese, Lebanese, Chilean, 
Somaii, etc. 
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Question 18: Aboriginal identity 


Respondents are asked to state whether they self-report as an Aboriginal person, that is, | 
North American Indian, Métis or Inuit. The data are used by Aboriginal governments, 
communities, businesses and organizations in various contexts. They are needed to 
study the characteristics of Aboriginal peoples residing on and off reserves, and to 

inform employment equity programs in the areas of education, training and employment. 


Legislative and program requirements: 

Employment Equity Act; 

e Indian Act; 
e Multiculturalism Program; 

e Aboriginal Human Resources Development Strategy. 
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mit ac GUSeeiGhi iy advanced tad tlt ie tonsa etna entree 


Question 19: Population group 


This question is intended to collect precise data about visible minorities in support of 
employment equity programs. Combined with other census variables, the data indicate 
the status of visible minorities in such areas as employment, income, education and 
housing. 


Legislative and program requirements: 
e Employment Equity Act; 

e Official Languages Act; 

e Canadian Multiculturalism Act. 


MAL MEGE eases emt seme eee mente tee ee ei ee) Gece cana oie aaere eae i ee ee - ee HELLO IIE NALA HC HOUAALDMORA ASIN 
oe e cae 


“ 9! Is his person: - - rs 05 C) White 105 C) White - | 


ae “~” more than one or specity if applicable | |06O Chinese | 06 C) Chinese 
. | 07 7O South Asian (e. 2. | 07 7 O South Asian (e. 9. 
East Indian, Pakistani, — L East Indian, Pakistani, 


Sri Lankan, etc.) Sri Lankan, etc.) | 
| 08 © Black (08) Black 
a: @ Filipino i 09 C) Filipino — 
. | 10 6 Latin American — 10 C) Latin American 
via oe Southeast Asian : g. 11 O Southeast Asian (e.g., 


Cambodian, Indonesian, | 
_ Laotian, Vietnamese, etc. ) 


be o West Asian (e.g., Agha, 


Cambodian, Indonesian, 
a Vietnamese, etc.) 


120 Arab — 


'13 © West Asian ae Afghan, 
lranian, etc.) 


14 O Japanese — 
15(©) Korean 
Other — Specify 


‘to share in he social, cultural and econ omic 
life of Canada, _ - 


dranian, etc.) 


|14C) Japanese 

15 O Korean 
: } 
|  Other—- Specify 
i 


‘jo 
' 
ip 
3 
: 
a 
: 
a 
| 
I 
a 
i 
ea 
: 
: 
i 
iH 
a 
i 
' 
: 
: 
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Question 20: Indian Band/First Nation membership 
Question 21: Treaty/Registered Indian 


Question 20 determines Indian Band or First Nation membership, and Question 21 
identifies Registered and Treaty Indians. This assists in producing population figures for | 


populations, such as housing, education, income and occupation characteristics. 


Legislative and program requirements: 

e Employment Equity Act; 

e Indian Act; 

e Aboriginal Business Canada Program; 

e Aboriginal Human Resources Development Strategy. 


seventeen teatime sea tren 


| 20 Is this person a member of an Indian 
Band Fie palo ) 


) 
Is this person a Treaty Indian or a Registered || 2 | 
_ Indian as defined ed the Indian Act of Canada? | lo4 CO Yes, Treaty indian rl a O Yes, Treaty In lanor 
_ | Registered Indian pole ~ Registered Indian | 
Lo 3 . oe ; | oe 
| 
| 


Question 22: Religion 

The religion question has been on every decennial census since 1871. Its purpose is to ~ 
determine whether respondents belong to a religious denomination, and not whether 
they are practising members or attend religious services. The data collected by this 3 
question are used to develop, evaluate and administer a number of federal programs. In| 
addition, many denominational groups use the data to determine their potential size. | 


Legislative and program requirements: 
e Cultural Integration Program; 

e Cultural Enrichment Program; 

e Multiculturalism Program. 

22 What is this p person's licen, : || — | 


Indicate a specific denomination or religion even if i | 4 
this person is not currently a prncising member of || Specify one hale lasains or Specify one denomination or | 


that group. t rougron only religion only 
For example, Roman Catholic, Ukrainian Catholic. BES hod ao eee 
United Church, Anglican, Lutheran, Baptist, Greek | 

Ornogen, vanish, eek ceecuebie: healenie. Sikh, etc. cE ON No religion || 23 ©) No religion 


' 
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Question 23: Instruction for remaining questions 


As in previous censuses, respondents were advised that all remaining questions, 
because of their subject-matter (e.g., employment), were to be answered only by people 


aged 15 and over. 


Mobility 


Question 24: Place of residence 1 Year Ago 
Question 25: Place of residence 5 Years Ago 


Migration is an important factor in measuring population growth in the various parts of 
the country. Administrative records are used to estimate migration in intercensal years, 
but those estimates have certain limitations. In addition, it is important to collect 
benchmark data at regular intervals to adjust intercensal estimates and improve the 


methods used to produce them. 


Legislative and program requirements: 
e Canada Elections Act; 

e Federal-Provincial Fiscal Arrangements Act; 
e Official Languages Support Program. 


li 


out Where did this ated 


ive 1 year ago, that is, 


Mark ay one circle only. 


Note: 


For those who mark circle 03: 

Please give the name of the city or town rather than 
the metropolitan area of which it is a part. 

For example: 

* Saanich rather than Victoria (metropolitan area); 


* St. Albert rather than Edmonton (metropolitan area); | 


* Laval rather than Montréal (metropolitan area). 


| (01 e Lived at the. same 


address as now — 


: 02 ©) Lived at a different 
@ address in the same ay 


town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


| 03 C_) Lived in a different city, 


town, rele be township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, | 
salsa or Indian reserve — 


/ Fee. ol 
a 

| ay 
aa 


07 © Lived outside Canada 
ae name of ey ] 


1105 be 


‘or e Lived at the same 
| address as now 


(02 C) Lived at a different 
address in the same city, _ 
town, village, township, 
municipality or Indian 

reserve 

(03 C) Lived in a different city, 

t town, village, township, 

municipality or Indian 

reserve in Canada 


Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or indian reserve — 


Province / territory 


| 07 ©) Lived outside Canada 
| name of country 
‘os sclole 
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Note: 


home einen AALS ARR SSL LEE LBD LLLLLARLLE BELLVILLE ALLL IBN eee | OS nna re ost 
25 Wharé did this pee live 5 years ago, that is, / (09 © Lived at the same | 09 C) Lived at the same 

: on May 15,19962 \ address as now Le address as now > 
 §. @ hte ata eee . | | 

i “Ky” 4 address in the same city, _ 11 

Mark @” one circle ony. town, village, township, y age, ie 
| ‘municipality or Indian i mu licipality or indian 

/ reserve | i reserve 


41 1) Lived in a differet t 

_ town, village, to 
municipality o1 
reserve in Cane 
Specify name of. 


City, town, villa township, 
munpaly or indian Missal 


11 C)) Lived in a different city, 
| town, uileoe township, 
lunicipality or Indian 
: : reserve in Canada L 
Specify name of: t 

City, town, vied, township, 

i 

: 

| 

: 


For those who mark circle 11: 


Please give. the name of the city or town rather than 
/ the metropolitan area of which it is a part. 


municipality or Indian reserve 1 


_* Saanich rather than Victoria (metropolitan area); 
'* St. Albert rather than Edmonton (metropolitan area); 
* Laval rather than Montréal (metropolitan area). 


For example: 


4 
Seaeaaneeageoon 


— : sacsaapotioninedt Se 
er nets Sunn eer Cc 


s 
socom 


= 

: 

: 

: 

i 

: 

: 

: 

i 
LC 
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Schooling 


Question 26: Highest level of elementary or secondary schooling 
Question 27: Years of schooling (university) 

Question 28: Years of schooling (other) 

Question 29: School attendance 


The first three questions indicate the level of schooling of Canadians aged 15 and over, 
and Question 29 concerns people who were attending school either full time or part time 
when the census was conducted. The data are used to assess the scope of illiteracy in 
Canada and to plan the introduction of literacy and remedial programs. They are also 
used to evaluate the continuing education market, which is particularly important for 
refreshing or upgrading workers’ skills, and to assess vocational training needs. 


26 What is the highest grade of secondary 
(high school) or elementary school attended 


in, i <4 Number (1 to 13) 


| /or| Vag Nantber de 15) 
by this per son (completed or not)? ee ee of hsv of : of oS of 
: secondary or : seconGalry or 
| Enter highest grade (1 to 13) for elementary and i elementary school | elementary school 
secondary school only, excluding kindergarten. a : || 7 
In the case where the person has attended i | 
|| 02(C) Never attended school 02.) Never attended school 
secondary school in the province of Quebec, | Ped ande | 
include the total number of years of elementary i _ eneener es | | Smeieat: ee ah 
and secondary schooling. gD 
i 


OZ 


Chapter 4 eo Census Su Festions 


9 7 How many years of education has this person : 
4s competed at ewan: 


) ‘04 O Less than | 1 year 


04 O boas than 1 year 
oe oo — 


(of debcon: Nada 


PSE Ita i 


ae Cle} ose thant year 
7 ote eomplater courses) 


co es, trade 
= om  CEGEPs, 
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Question 30: Certificates, diplomas and degrees 


Question 31: Field of specialization 


Data on Canadians’ educational characteristics and level of schooling are used to 
assess the effectiveness of the education system, to analyze the relationships between 
education on one hand and occupation, industry and income on the other, to forecast 
occupational imbalances and to steer immigration policy. 


Legislative and program requirements: 
e Employment Equity Act; 

e /mmigration Act; 

e Canada Student Loans Program. 


30 What certificates, diplomas or degrees has 


te this person ever obtained? 


Include all qualifications obtained from secondary 
(high) schools, or trade schoois and other 
postsecondary educational institutions. 


Mark “®” as many circles as applicable. 


04 


01Q None Goto 
Question 32 


02 © Secondary (high) school 


| 03 C) Trades certificate or diplom 


graduation certificate or 
equivalent 


04 C) Other non-university 


certificate or diploma 

(obtained at community 
college, CEGEP, technic: 
institute, etc.) 


05 © University certificate or 
diploma below bachelor | 


level 


| (06 () Bachelor's degree(s) 


(e.g., B.A., B.Se., LL.B.) 


07 C) University certificate or 
diploma above bachelor _ 


level 


08 C) Master’s degree(s) 


(e.g., M.A., M.Sc., M.Ed.) | 


| 09 C) Degree in medicine, 


dentistry, veterinary 

_ medicine or optometry 
(M.D., D.D.S., D.M_D., 
D.V.M., O.D.) 


10 © Earned doctorate 


(e.g., Ph.D., D.Sc., D.Ed.) 


07 © University certificate or 


38. | | 
01 ©) None & Goto / 


Question 32 


02 C) Secondary (high) school — 
graduation certificate or 
equivalent 


03 C) Trades certificate or diploma : 


| 04 C) Other non-university 


certificate or diploma 

(obtained at community 
college, CEGEP, technical - 
institute, etc.) / 


| 05 C) University certificate or 


diploma below bachelor _ 
level 


| 06 ©) Bachelor's degree(s) 


(e.g., B.A., B.Sc., LLB) | 


diploma above bachelor 


level 
08 C) Master's degree(s) : 
(e.g., M.A., M.Se., M.Ed.) | 
09 C) Degree in medicine, 
a dentistry, veterinary 


medicine or optometry 
(M.D.,D.D.S.,D0.M.D., | 
D.V.M., O.D.) | 


10 © Earned doctorate 


(e.g., Ph.D., D.Sc., D.Ed.) | 
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31 What was the mialot field of ads or i reining ot | | Major field of study or training 


this person’s highest degree, certificate or go || 
diploma (excluding secondary or high school" foe | 
graduation certificates)? || | . 
For example, accounting, carpentry, civil engineering, | oR || OR 
history, legal secretary, welding, etc. i] || 
i | 12 ©) This person's highest | 12 C) This person’s highest 
a qualification is a i qualification is a 
secondary (high) school | secondary (high) schoo! 


graduation certificate graduation certificate 


Place of birth 


Question 32: Place of birth of parents 


This question provides data on second-generation Canadians, that is, children born in 
Canada to immigrant parents. Since the 1970s, members of visible minorities have 
made up a growing proportion of this population group. Children whose parents 
immigrated to Canada in the 1970s and 1980s, for example, are now entering the labour 
market in large numbers, and there is increasing interest in their socio-economic 
situation. This question was last asked in the 1971 Census. 


Legislative and program requirements: 

e Citizenship Act; 

e Immigration Act; 

e Canadian Charter of Rights and Freedoms. 


32 Where was each of this person's parents born? : 
a Mark “%)” or specify ty wake to present | eather | | Father 
E eeundaries, : ae Born in Canada (01 C) Born in Canada 
| (a) Father — - _ _ Born outside Canada | i Bom outside Canada 
| || Specity country oo eee COU 
(b) Mother it Mother | | Mother 
: 03 C) Born in Canada (03 C) Born in Canada 
Born outside Canada || Born outside Canada 
_ Seely county || See coy 
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Unpaid Work 


Question 33: Unpaid work 

This question is intended to determine how much time respondents aged 15 and over 
spend doing housework, maintaining their homes, and caring for children and the 
elderly. The data provide a more complete picture of the market and non-market 
components of Canadian society. 


Legislative and program requirements: 

e Immigrant Settlement and Adaptation Program; 
e Women’s Program; 

e National Advisory Council on Aging. 


perenne 


| Note: 
_ Last week refers to sunday sade 6 e Saturday, 
May 12, 2001. 


| 

: 

in Question 33, report all time spank on each actly 
| even if two or more activities took ee at the same 
L time. See the Guide for examples, © : 

| 

: 
i 
i 


33 Last week, how many hours did this ce - if | 
spend doing the following activities = —_—§ 


(a) doing unpaid housework, yard work or 
_ home maintenance for potent as this 
household, or others? 


Some examples include: preparing a meee: _ 
washing the car, doing laundry, cutting the 
ee eres ennai planing aa 


8 


(6) bonne herene 6 or more of th hist person’ B. if : 
own couier or re ehiidren oF others, _ 
_withoutpay? - 


- Some ee include: bathars or ne 
_ with young children, driving children to sports 

_ activities or helping them with homework, . 

_ sane with teens about their PrNeS, etc. 


sericicarsapeesinae ener cnncmteonsenieiu Samer eentantece tem ocean aenmreonens 


_(c) proving cppale: care or assistance to. one 


or more seniors? 


Some examples include: pevaigs personal care 
to a senior family member, visiting seniors, poe 
_ with them on the telephone, helping them with 
_ shopping, banking or with ong medication, etc. ic O 20 hours « or more 


DE SI IIS OO I | Lo 
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Labour market activities 

Question 34: Hours worked for pay or in self-employment 
Question 35: On temporary lay-off or absent from job or business 
Question 36: New job to start in four weeks or less 

Question 37: Looked for paid work in past four weeks 

Question 38: Reasons unable to start a job 

Question 39: When last worked for pay or in self-employment 


The data are used to design regional development projects for areas with weak 
economies. They also help public service managers to develop human resources 
education and training programs and plan the required facilities. The information is also 
needed for income support programs such as Employment Insurance and provincial 
social assistance programs. 


SSUES Sina OPEL paces opp 


34 Last week, how many hours did this person a Number of hours || Number of hours 
— working for pay orin self-employment? _—_— (to the nearest hour) || (to the nearest hour) 
. pees for wages, salary, tips or commission; Tp be Guestion4000 Question 40 


* working in his/her own business, farm or professional 1 
__ practice, alone or in partnership; y . i ~ 

* working directly towards the operation of a family I Ce oe rat le lis Aen Gone went 
farm or business without formal pay arrangements question — question 
oe g., eke in vennkce ota nee 


pate ein 


ee 03 C) No 


35 toat week was this person on lampereiy lay-off | || 
1. | 04C) Yes, on temporary lay-off | ‘04 (©) Yes, on temporary lay-off 


or absent from his/her job or business? 


_ Mark “(®)” one circle only. i from a job to which this from a job to which this 
: : person expects to return — | person expects to return | 
| 05 C) Yes, on vacation, ill, on | | 05 C) Yes, on vacation, ill, on 


strike or locked out,or strike or locked out, or 
absent for other reasons absent for other reasons _ 


. Last week, did this p person n have definite | |06C No ‘106. C) Ne 
arrangements to start a new job wehin thenext =§= =. i 
four weeks? 07 C) Yes ||07C) Yes 
37 Did this p parson Vise . ‘pad work during ne || 08) No y Goto 08 C) No b Goto 

past four weeks? a: Question 39 | Question 39 
For example, did this person contact an employment 09 C) See for full-time (09 C) 1! ooked for full-time 
centre, check with employers, place or answer Lo oes | wr | 
newspaper ads, etc.? | 10 C) Yes, looked for part-time | 10 ©) Yes, looked for part-time — 

/ i a work (less than 30 hours work (less than 30 hours | 
Mark “()” one circle oy i per week) | per week) 


of 


2001 Census Questions i Chapter 4 


st he GRIN 


38 Could this person have sores a job last week 
‘ 


a a job 
12 O No, — had a job 


had one been available? 
ows “@)” one circle only. — 


illness or ‘disability 


14 © No, because of personal _ 14 O No, because a pe 


r 
' 
i 
: oF is lalate a i or wane sans 
i 
i 


i 
' 


Reine tn one ero neo asii s to tp ont ionnans sions 


470 in 2001 
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39 When did this person last work 
for pay or in self-employment, 
even! si a few ges 


LOA AAS PART MEO OE OES ES SE OBOE EPICA TOP ES IO THER PISA 


| 48(© in2000 


(19 Before. : 
. 2000 - 


Question 40: Name of employer 
Question 41: Kind of business 


These two questions provide information about the industries in which respondents 
work. The data are also used to analyze the country’s economic and industrial structure 
and growth. Managers of industrial support programs need industry data in order to 
estimate regional productivity measures and assess industry support requirements. 


eer 


Note: : _ 

_ Questions 40 to 48 refer to this person ’s job or business 
_ last week. if this person held no job last week, answer 
__ for the job of longest duration since January 1, 2000. If _ 
_ this person held more than one job last week, answer for =| _ Name of firm, government 
_ the job at which he/she worked the most hours. || agency, etc. 


to 


ee ae 


" aosseaiemneetunmnaoseonineians 


| 40 For whom did this person work? 


For self-empioyed persons, enter the name of 
their business. if the business does not have a — 
name, enter the person's name. 


Section, plant, department, etc. | Section, plant, department, etc. 
Uf applicable) é df applicable) 


02 


Al What ied ue business, duane or service _ | Kind of business, industry || Kind of business, industry 
was this? eS) ee 
2 | |03 | || | 03 | 
Please be specific. For example: At 


* road maintenance * retail shoe store 

* secondary school * temporary help agency 

* municipal police * full-service garage a 
* wheat farm * trapping pant 
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Question 42: Occupation 
Question 43: Main activities 


These two questions are used to determine the occupations of respondents. Combined 
with other census variables, the data help government planners assess current and 
future labour supply. With this information, they are able to develop vocational, 
secondary and postsecondary training programs, and assemble the labour pools needed 
to meet requirements. 


x in the Armed Forces, give soli 


se oa ereiriensnascenceo rss es esinisisas i a, I 


nt sl htt be : 
42 What was fics person's ere or + occupation? | 
Please be specific. For example: |) ee i 
_ : 1 06) i i] 
* legalsecretary = = * wood furnitureassembler = | at UH 
* plumber * restaurant manager ft Hh | 
* fishing guide '* secondary schoolteacher i | | | 
D 


activities? Main activities _ Main activities | 


é $ 
ee 4 
| 06) 
& 


if 

43° In this work, what were this 5 person's s main | {| 
| 

Please give dete For example: 


* preparediegal = * made wood furniture 
ones 5 _ products a 
* installed residential » managed operations oe || . rr 4 
plumbing _ a restaurant — ££. 
4 * guided fi ee parties _. taught mathematics ' 
ft... sti‘ ar... —- —— 


eee, 
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Question 44: Class of worker 
Question 45: Incorporation status 


The data obtained with these questions provide a better understanding of the extent of 
self-employed work in various industries and occupations, and the kinds of remuneration 
that paid and self-employed workers receive in different occupations. This information is 
particularly important to managers responsible for small-business development, because 
it helps them understand their role and the economic characteristics associated with a 
high incidence of self-employment. The questions also supply data on the number of 
self-employed workers who have incorporated their business or farm. 


crovencatsnanemnnnat siete crooner eterna NEE Se Ee ICRU EE EN EEC OL EER CORONER EOP ESOT SCENT CNET 


_ Remember, these questions are only for | ersons Saged | 15 and over ane 


TS 


"01 woting or wages, sal 


44 In this ‘ob or business, was this ane mainly: 
-. tips or Elles 


fo Mark “@&)” one only : 


02 0 wonnas without pa’ 
his/her spore « or 


3O senor loyed without || 9g 
paid help (alo 1 
i peers tf 


‘04 ¢@ se-emplo fad with: 
id help (alone or 


: ea: rT 


be 2 ee ee a ee 


45 If self-employed, was this perso 
business incorporated? 
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Question 46: Place of work 


Since many Canadian workers have to commute between home and work, the data from 
this question provide a clearer understanding of commuting and its impact on the lives of 


people in urban areas. Place of work data are useful for identifying requirements for 
transportation services and selecting locations for public services such as schools, 
hospitals, day-care centres and recreational facilities. They also help urban 
transportation planners at all levels of government to analyze traffic patterns and assess 
transportation network requirements with a view to improving existing transportation 
systems. 


46 


At what address did this person usually work 
‘most of the time? 


: Example: 365 Laurier Ave. West - 
. Number _ 

‘Name _ 
. ype — : 
a oo = 


- if street aes is unknown, speciy the uling 


or nearest street intersection. 


Please give the name of the cio or + town rather than 
__ the metropolitan area of dad it is a heath 

_ For example: 

© Saanich rather than Victoria inenepolital area); 
_* St Albert rather than Edmonton (metropolitan ee 
-¢ Laval rather than Montréal (metropolitan area). 


“ the school board). 


: 


: 
é 


07 


: 
poe 
i 
| 


(including farms) 
Go to Question ae 


(08 i Worked outside Canada 


"GO to Question 48 


See at home | 


(09 6 No fixed workplace address 


4p Go to Question 7 


‘10 -e Worked at the address 


11 


If the address of work is different than the address Of | |. 
_ the employer, please provide the address where this 
_ person actually works (e.g., school teachers should 
provide the address of their school, not the address 


iS EGON OSA SOTO ADNAN OILS DORSAL AERO LASDDD AAS RAL RRA T SIT 


specified below: 


City, t town, eae. soanahas, 


Specify complete address 


Street address (see example) 


a 


cee or Indian reserve 4 


| 
: 
i 
i 
i 
i 
i 
i 
i 
|| 
i 
| 
i 
| 
| 
a 
Wi 
i 
| 
q 


sess kod oro oceans icapnonsosrnnonionist A 


Province / territory .. | 


08 ae Worked outside Canada 


10 O Worked at the address 


pra sisson 
: 


07 C) Worked at home 


(including farms) 
Go to Question 48 


>Go to Question 48 


09 O) No fixed workplace address 


Go to Question 47 


specified below: | 


City, town, village, township, 


| municipality or Indian reserve _ 


Province /territory 


61 


Specify complete address. 
| Street address (see example) | 


; 


Question 47: Mode of transportation to work 


The information collected by this question meets the needs of users such as 
transportation planners and engineers, transportation boards, and market analysts. The 
data are used in planning urban growth and transportation networks in urban, suburban 
and rural areas. They are also useful for analyzing the environmental impact and energy 
consumption associated with transportation. 


AT How did this person usually get to work? 01 1G ce sack orvan—as |/01 O ‘e truck orvan—as 
: | er lh ver : 
if this person used more than one method of i . i . : 
transportation, mark the one used for most oF (02 © Car, truck or van—as | \t @ Car, truck or van—as 
the travel distance. | samen t. Passenge! / 
“09 C) Public transit (e.g., bus, 03 () Public transit (e.g., bus, / 
streetcar, subway, igntrai | | streetcar, subway, light-rail 1 
| transit, commuter train, transit, commuter train, 
i ferry} l ferry) | 
| 04 C) Walked to work | 04© Walked towork 
| (05 E Bicycle ‘|08 QC Bicycle 
(06 C) Motorcycle 1 06 C) Motorcycle : 
| 107 © Taxicab | 07 C) Taxicab | 
| 08: 0? Other method || (08 ee Other method 
Question 48: Language of work 
The information collected with this new question sheds light on the vitality of the official 
languages within the various official and non-official language minorities in Canada. The 
data indicate whether workers who are members of official language minority groups 
have the opportunity to use their language skills on a regular basis in their jobs. 
48 (a) | In fie 0b. Aphet language 2 did ihe person [00 English nice Engh ish 7 
> i -. —rs——sessef 
use most offen: ‘10 C) French | 10 C) French 


Other — Specify | Other — Specify | 


(b) Did this person use any other languages 120 No 12 20 No | 
on a regular basis in this job? ¢ - | 

| | 13 © Yes, English 13 e Yes, English 

14Q Yes, French | 14 ©) Yes, French 

| Yes, Other — Specify | Yes, Other — Specify 

15 15) | 
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Question 49: Weeks worked in 2000 
Question 50: Full-time or part-time weeks worked in 2000 


These two questions provide data which, when combined with other variables such as 
employment, occupation and education, are needed to identify the factors responsible 
for employment income disparities between regions and between groups. Furthermore, 
the availability of seasonal or part-time work may be a determining factor in the labour 
force participation of parents with young children, people with disabilities, and heads of 
lone-parent families. The data from these questions are also used in assessing the 
incidence of seasonal and part-time work in these groups, with a view to designing or 
evaluating programs to expand full-time and part-time job opportunities where desirable. 


docsonasueeaesscs sansa snc tonetanesesen anne enn setentncnnceseseottnenbancnsonnontenate tenn aCe LCN AGA CASS Ne it ent one een 


in how many weeks did this person work || 
in 2000? | . 

16) None Go to | 16 () None Got 
include those weeks in which this person: t 2 Hien Question 51 | VY Gosation 54 


* was on vacation or sick leave with pay; 

* worked full time or parttime; _ 

. worked for wages, salary, tips or commission; 
© was self-employed; 


OR OR 


4 Number of weeks | 17° _ 4 Number of weeks | 


__ * worked directly towards the operation ofa nny / 
farm or business sdesta‘eot bieldsons pay acaeaas | 
50 Durine aon of hose eae di d this person | 148 e Fulltime 18 Or Full time 
work ull time or parttime? | (30 hours or more 1 {30 hours or more 
| per wee i } per week) 
eee) 009 clits only i 19 ©) Part time 19 C) Part time 
(less than 30 hours / | (less than 30 hours 
per week) | per week) 


Legislative and program requirements: 
e Employment Insurance; 

e Old Age Security Act; 

e Canada Pension Plan. 
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Income 


Question 51: Income in 2000 


Income data are an important indicator of the economic well-being of Canadians: men, 
women, young people, senior citizens, families and households. Data collected from this © 
question are used to carry out detailed analyses of income levels in specific groups, 
families and households, and to conduct comparative studies of different groups. They — 
also provide information on sources of income (employment income, government 

transfers, investment income, and so on), which is used to analyze income composition — 
and the percentage distribution by source for different groups. 


Legislative and program requirements: 

e Social Assistance (provinces/territories and municipalities); 
e Employment Insurance; 

e Old Age Security Act. 


51 During the year ending December 31, 2000, did 
this person receive any income fromthe 
tL sources listed below 


| © Answer “Yes” or “No” forallsources. —s 
| © If" Yes”, also enter the amount; in case of a es 


also mark “Loss”. 
« Do not include child tax benefits. 


PAID EMPLOYMENT: hl Dollars 

(a) Total wages and salaries, including commissions, O1 O Yes a 
bonuses, tips, etc., before any deductions 02 2 O N FSS 
[| SELEEMPLOYMENT: 9 


| : eerneneer 
(b) Netfarmincome (gross receipts minus expenses), including | <o.. al Re ee oe ee 
grants and subsidies under tarm-support programs, 

Le Marketing board payments, gross insurance proceeds 


<r ge 


05 C) No 


(c) Net non-farm i income from unincorporated business, | 06 ©) Yes > 
professional practice, efc. (gross receipts minus 
oes i 
: _ (08 @. No 


oan 


Sis x ie 


ie 


INCOME F FROM ( GOVERNMENT: © 


(d) Old Age Security Pension, Guaranteed Income 
Supplement and Spouse’s Allowance from federal 
government only (provincial income wa deattlaahiad, 
should be reported in &) 


/ 
: 
é 


he — ae 


ne 
i 
Ee 


oo ta ee 


| 

(e) Benefits from Canada or — Pension Plan L 

; i j L 4 : 

| of oo oo 

(f) Benefits fron Eaiovnent peur ance o (otal benefits. Re > 4 

before tax deductions) ii RN 

| | | 44 ON No | i 

: oe —rrr——rs—s—“‘OCSSRN oe cmc | 

(g) Other income from government sources, such || | 

| as provincial income supplements and grants, the / ee =z ar | = 
GST/HST credit, provincial tax credits, workers’ || e . ; bide 
compensation, veterans’ pensions, welfare payments 16 © No | 

(Dor not include child tax benefits.) | | 


64 


Chapter 4 


2001 Census Questions 


“snronrininatnsanneamonhtnonnninentinennmnin 


OTHER INCOME: 


(h) Dividends, interest on bonds, deposits and savings | 
certificates, and other investment income, such as | 
net rents from real estate, interest from mortgages __ 


Retirement pensions, superannuation and annuities, 
decors dik Mose from dieibes and ARIES 


Other money income, such as alimony, child support, - 
bina 


SOURCES 


sr ee naan AS GANNON RRS ORR HAS OI OAR RA 


Housing 


Question H1: Household maintainer(s) 


prprrormememerenmnenrerern ETS LPR | Jor vinentnnrenrenepticioenntnnmnnesinertnecemtnniann 


= 


170 Yes > 11170 Yesm| | 
190 No 18 C) naltion ae 18) Loss 
20C Yes > | |200 Yes > 

21C No - ; = 1C) No 

e pennovloniwenndbnncoerberbnertasorobraas ey 5 

||20 Yes > “||| 220 Yes m/ 

| |23C) No — az| 20 No 


ences nastattasretate tran nein tela nino en) 


24 C) Yes al 


| 


25 (_) Loss | 


WI 

HI 
25 ose 
me BOMRsOw aCe 


The household maintainer concept is important in identifying the economic relationships 
between families and relatives who are dependants or maintainers. When combined with 
~ Question 6 data (Relationship to Person 1), this information provides an overview of the 
complex lifestyles in families. For example, the data indicate whether elderly people 
share a dwelling with their children and, if so, which family unit pays all or most of the 


maintenance costs. 


A ee is a Separate. set of ving sia with a private entrance eles the outside ¢ or ed, a 


se: s living quart 


Who ¢ pays ther rent or qoraegs: 
taxes, electricity, etc., for wees 
dwelling? 


If more than one @ person eontrbuiee _ 
to such payments, mark “~” as 
: ony circles as 8 apply. 


©. son a 
02 oe Person 2. - 


05 Or Person 5 


06 ® Person 6 
07 Cy A person ae is listed on n another peal for 


this ; dwell ing 


08 Je} A person who does not live here 


iininnnnincenivernson oes susiatonncensivnaineniaerns 
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Question H2: Owner or renter 


The data from this question are used to estimate the value of owner-occupied and 
renter-occupied housing stock. They are also useful in evaluating government housing 
initiatives and federal and provincial housing programs. 


Ee ae ‘ss ees invelling: 10 e ee i you ora enter of this household | 
nif itis stil bein for 
Mark “(&)" one circle only. ma < ene : . : 
: _ 1 2 rented (even if no cash rent is ake : 
Question H3: Number of rooms and bedrooms | 


The ratio of the number of rooms and bedrooms in a dwelling to the size of the 
household provides a measure of overcrowding, which is an important indicator of 
housing conditions and quality of life. When combined with other census variables, the 
data can provide information about various geographic areas or about various groups, 
such as low-income earners, new immigrants, senior citizens and lone-parent families. 


: 
: 


USCA SHE EN 


a ae low i many rooms are — 
there in this dwell ing? 12, ~_—s| ¢ Number of rooms 


Include kitchen, bedrooms, 
finished rooms in attic or 
basement, etc. 


Do not count bathrooms, 

halls, vestibules and rooms - _ 
used solely for business _ _ . _ _ 
purposes. _ _ _ - 


(b) on many a these 


rooms are bedrooms? 13 "<4 Number of bedrooms 


‘geen een ee ese UAL ES 
é 
2 


é 
é 
: 
& 
‘ 
4 
: 
bs 
Es 
‘ 
: 
: 
: 
2 
‘ 
: 
: 
: 
$ 


Question H4: Period of construction 


Dwelling age Is a significant factor in determining the adequacy of housing stock. The 
data from this question provide information about the life cycle of residential buildings, 
new housing needs, rapid growth areas, and areas in need of renovation. The data are 
also used to develop and evaluate housing renovation and renewal programs, and to 
allocate funds to areas with the most urgent needs. 


remodelling, additions or 
conversions. If year is not 18) 1971-1980 
known, give best estimate. : 


H4. Whos was sie dueling. 14(_) 1920 or before - eo 4981- -1985 
| originally built? - 

wen 15 © 1921-1945 20 os 1986-1990 
Mark the period in which 

the building was completed, 16) 1946-1960 21 ©) 1991-1995 
| HOF te Whe Of aby (ate 17) 1961-1970 22 () 1996-2001 
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Question H5: Need for repairs 


This question is used to assess the condition of the housing stock. Even though the data 
are based on the owner's or renter’s subjective assessment, they provide some 
indication of needed repairs. The information also serves as a reference point against 
which to measure the effectiveness of government programs to repair and renovate the 
housing stock. 


ssi ee AN SCS Ue Ap muses anton nn 


H5. Is this dwelling in need 23 () No, 0, only requir maintenance is iaured i icalring. ee 
of any repairs? cleaning, etc.) 
Do not include desirable 24) Yes, minor repairs are needed (missing or loose floor tiles, | 
remodelling or additions. bricks or shingles, defective steps, railing or siding, etc.) 
: 25 e Yes, major repairs are needed (defective plumbing or | 
electrical wiring, structural repairs to wails, floors or | 
oo etc. ea a 


Question H6: Yearly payments 
Question H7: Shelter costs — Renter 
Question H8: Shelter costs — Owner 


Data on household expenditures for public and municipal services, rent or mortgage 
payments, and property taxes are used to estimate the costs of keeping a roof over 
one’s head (shelter costs). The latter data, when broken down by geographic area, 
dwelling type or household income, are useful in developing, administering and 
evaluating housing, welfare and public services programs. 


. For this dwelling. wheats are e the YEARLY — 
payments (last 12 months) for: 


(a) electricity?  =—r—O 02 C) None — 
: 03 C) included - Dollars «ents 
rent or other per 
payments . 2 emo YOOE 


(b) oil, gas, coal, wood or other fuels? - 05() None 


sls uh ss sss ah 


06 C) Included in Dollars Gents 
rent or other 07. | per 
payments Co i 
(c) water and other municipal services? | 08 (.) None 
09 () Included in Dollars Gents 
rent or other 10. | per 
payments oc | _ year 
For RENTERS ony 
beg is See monthly rent paid for 11 ©) Rented without ae ee 
this dwellin payment o _ per 
5 owen cash rent > il _.. month 
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mongeae or oan payments for 
_ dvetng? © 


Legislative and program requirements: 
e National Housing Act; 

e Canada Pension Plan; 

e Canada Health and Social Transfer. 


Chapter re, Census Variables 


5.1 Introduction 


As we saw in Chapter 4, there were 59 questions in the 2001 Census long 
questionnaire. Yet the 2001 Census Dictionary lists over 200 variables. The explanation 
for this discrepancy is that some questions yield a number of variables, and some 
variables are derived from the responses to a number of questions. 


A variable can be thought of as a subject about which information can be retrieved from 
the census database. There are direct variables, derived variables, and coded variables. 
For example, the question on the sex of respondents has two response categories — 
male and female. These categories correspond exactly to the information in the 
database. For this reason, sex is said to be a direct variable. In Question 3, on the other 
hand, respondents are asked to provide the date of birth of each household member. 
The answers to the question are used to calculate the ages of respondents on Census 
Day, and it is this information that is stored in the database. Age is referred to as a 
derived variable because the information in the database is not what was asked for in 
the question. Coded variables are written responses that have been classified according 
to a pre-determined classification system. 


This chapter provides an overview of census variables and what they can be used for. 
Detailed definitions of the variables are presented in the 2001 Census Dictionary. Also 
included in the Dictionary is information about the historical comparability of census data 
and the difficulties that may arise in using these data. 


Census variables are grouped into the following categories: 


counts and demographic data; 
ethnic origin; 

population group; 

religion; 

place of birth, place of birth of parents, citizenship and immigration; 
language; 

Aboriginal peoples; 

schooling; 

unpaid work; 

labour market activities; 
income; 
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families and households; 
housing; 

institutions and other collectives; 
disability. 


When it comes to creating new census variables, the possibilities are virtually endless. 
The variables described in this chapter are simply the most common ones. With a | 
knowledge of the census questions, their response categories and how census variables 
work, users can compute or derive variables that meet their needs. 


5.2 Universes 


The census is divided into four universes (sets): 


population (i.e. persons); | 
families; | 
households; | 
dwellings. 


A household may consist of one person or a number of related or unrelated persons | 
sharing the same dwelling. Families are groups of persons within a household. There 
are two types of families: census families and economic families. There may be more 
than one family in a household, but only related persons living in the same dwelling can 
form a census family. 


A household includes all persons living in the same dwelling. Hence there are as many 
private households as occupied private dwellings. Households and dwellings belong to 
two distinct universes: households relate to people, while dwellings have to do with the 
structures they live in. 


5.3 Counts and Demographic Data 


The census counts the number of people and dwellings by geographic area. Population 
and dwelling counts are the first results to be released, about 10 months after Census 

Day. Population counts are used to realign federal electoral district boundaries following — 
each decennial census. They also play a part in determining revenue transfers under the | 
Federal-Provincial Fiscal Arrangements Act. 


The objective of the 2001 Census was to count: 
e all Canadian citizens and landed immigrants with a place of residence in Canada; 


e all Canadian citizens and landed immigrants posted to military bases or diplomatic 
missions in other countries; 
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e all Canadian citizens and landed immigrants at sea or in port aboard Canadian- 
registered merchant vessels; 
e all non-permanent residents. 


Persons in the second and third categories may also have a place of residence in 
Canada, but they need not be associated with a dwelling to be counted. The goal of the 
census is to count people at their usual place of residence; for most Canadians, this 
presents no difficulties. Problems can arise, however, when a person cannot be 
associated with a dwelling that fits the concept of usual place of residence, or when a 
person is associated with more than one dwelling in Canada. In the former case, the 
person is enumerated where he or she stayed on the night preceding Census Day; this 
could be a hotel, an institution, or the home of friends, to name a few examples. The 
latter case includes families who maintain two residences, and students living away from 
their parents’ home. Instructions on whom to include were provided in Step B on the 
census questionnaire. 


In short, the population counts for a community include all Canadian citizens, landed 
immigrants and non-permanent residents whose usual place of residence is in that 
community, regardless of where they happened to be on Census Day. The counts also 
include all Canadian citizens, landed immigrants and non-permanent residents who are 
staying in the community and have no usual place of residence elsewhere in Canada. 


Linking people to a usual place of residence has implications for data users. For 
instance, in areas where resorts or large work camps are located, the demand for 
essential services is high on a per capita basis (i.e. in relation to the census-based usual 
resident population) because services must be provided to a large temporary population. 


5.3.1 Non-permanent residents 


In 1991, for the first time, the Census of Population covered both permanent and non- 
permanent residents of Canada. Non-permanent residents are persons from another 
country who have an employment authorization, a student authorization, a Minister’s 
permit or who were refugee claimants at the time of the census, and family members 
living here with them. Prior to 1991, only permanent residents of Canada were included 
in the census (the only exception was the 1941 Census). Non-permanent residents were 
considered foreign residents and were not counted. 


Today, non-permanent residents make up a growing segment of the Canadian 
population. Their presence can affect the demand for government services such as 
health care, education, employment programs, and language training. Incorporating non- 
permanent residents into the census has facilitated comparisons with provincial and 
territorial statistics (marriages, divorces, births and deaths), which include this group. 
Moreover, the definition of non-permanent residents brings Canada’s census closer to 
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the United Nations recommendation that long-term residents (persons living in a country 
for one year or longer) should be enumerated. 


Total population counts, as well as counts for all variables, have been affected by the 
new population universe that has been in place since the 1991 Census. Users must | 
exercise caution when comparing data collected since 1991 with those from previous 

censuses, especially for geographic areas with large concentrations of non-permanent 
residents (i.e. the major census metropolitan areas in Ontario, Quebec and British 
Columbia). 


Despite considerable effort, enumeration of the non-permanent resident population may | 
be affected by factors such as language barriers, reluctance to complete a government | 
questionnaire or difficulty understanding the reasons for participating. Non-permanent | 
residents can be identified only through the long questionnaire, which is completed by 
20% of Canadian households. 


5.3.2 Age, sex, marital status and common-law status 


Data on the age-sex structure of the Canadian population are needed for a variety of | 
purposes. They are useful in planning resource allocation for education, day-care | 
facilities, health care, pension plans and many other social services and government 

programs. They are also needed to maintain the accuracy of population estimates and to 
weight the 20% data from the census. | 


Age-sex data are crucial for any type of population research. They are used to study 
aging and to divide the population into subgroups based on the major phases of life, | 
such as students, people in the labour force, and senior citizens. Sex data are also | 
useful in developing and evaluating affirmative action programs and programs to | 
increase the proportion of women in non-traditional occupations. For example, when | 
combined with income and education data, they indicate the size of the wage gap 
between men and women. 


Marital status and common-law status are two indicators used to measure the formation 
and dissolution of couples. Conjugal life and the structure of the Canadian family are in a) 
constant state of flux. The results of the last few censuses show that common-law union | 
is becoming more common in all major age groups. This form of union, which in the past | 
was often considered a prelude to marriage, is now a real alternative to marriage. Many 
of today’s young people are children of such unions. Since common-law unions are 
known to be less stable than unions formed by traditional marriage, a child stands a | 
much greater chance of belonging to a lone-parent family at some point in his or her | 
childhood. Hence it is important to collect information about this situation, so that 
institutions can monitor changes in family life and quickly adjust their social programs. 
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Marital status data combined with common-law status data provide a clearer picture of 
the conjugal history of individuals. For example, divorce remains a significant 
phenomenon in our society, but a large proportion of divorced people form new unions 
with or without children. In addition, for the first time in the 2001 Census, a person living 
with a same-sex partner is considered to be living common-law. 


5.3.3 Mobility 


Mobility data have been collected in every Canadian census since 1961 (with the 
exception of 1966). This variable provides information about the origin and destination of 
Canadians who move, as well as the age, sex, education, occupation, mother tongue 
and other characteristics of movers and non-movers. This information is useful to 
business and governments at all levels for the purpose of planning future housing, 
education and social service needs and assessing markets. Mobility data are also used 
in producing population estimates and projections for the provinces and territories and 
for census divisions and census metropolitan areas. 


There are two types of mobility data in the 2001 Census: place of residence 5 years ago, 
_and place of residence 1 year ago. Each type of data separates the population into two 
groups: (a) non-movers; and (b) movers (people who have changed dwellings during the 
period specified: 5 years or 1 year). Movers are further divided into non-migrants (people 
who remained in the same census subdivision when they moved) and migrants (people 
who moved to a different census subdivision). Migrants are classified as either internal 
migrants or external migrants, depending on whether they lived inside or outside Canada 
during the period specified: 5 years or 1 year. It should be noted that the mobility data 
based on place of residence 1 year ago has been collected since 1991. 


The data on migrants are available for either origin or destination and, in the case of 
international migration, for country of origin. In-migration, out-migration and net migration 
can be computed for a given area by cross-tabulating with other demographic, linguistic 
and socio-economic variables. 


9.4 Ethnic Origin 


With one exception (1891), decennial censuses since 1871 included a question on the 
“Origins” of respondents. The purpose of the ethnic origin question is to collect data on 
the ethnic or cultural ancestry of the Canadian population. 


Comparability of ethnic origin data has been affected by several factors including 
changes in the question wording, format, examples, instructions and data processing, as 
well as by the social environment at the time of the census. 


The wording and the format of the 2001 question are the same as in the 1996 question. 
The order of the examples, however, has been changed to reflect the order in which 
answers were reported in the 1996 Census. 
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In 2001, the ethnic origin question gave 25 examples which were based mainly on the 
frequency of single ethnic origin counts from the 1996 Census. Because “Canadian” was 
the most frequently reported response in 1996, it was listed as the firstexample inthe 
ethnic origin question. The presence of “Canadian” as an example will affect the ethnic 
origin response patterns. 


As a result of changing immigration patterns and increasing diversity in Canada, 
modifications are made to the specific ethnic groups and categories captured at each 
census. Therefore, it is recommended to consult the 2001 Census Dictionary for a 
comparison of ethnic origin data collected in the 1991, 1996 and 2001 Censuses. | 


In addition to the factors discussed above, the measurement of ethnicity is affected by 
changes in the social environment in which the questions are asked and changes in the | 
respondent's understanding or views about the topic. Awareness of family background — 
or length of time since immigration can affect responses to the ethnic origin question, as | 
can confusion with other concepts such as citizenship, nationality, language or cultural 

identity. Ethnic origin response patterns may be influenced by both social and personal 

considerations. The choices that respondents make can affect ethnic origin counts and | 
the comparability of data between censuses. | 


In the past, census ethnic origin data were used by governments and ethnic groups to 
identify Canada’s visible minority population. However, as of 1996, visible minorities are © 
counted using the Population Group question. 


5.5 Population Group 


This question provides information about the visible minority population in Canada which | 
is required for programs under the Employment Equity Act (1986). According to this Act, | 
members of visible minorities are persons (other than Aboriginal persons) who are non- | 
Caucasian in race or non-white in colour. | 


The 1996 Census was the first time a population group question was asked in the 
census. Prior to 1996, data on visible minorities were derived from responses to the 
ethnic origin question, in conjunction with other ethno-cultural information, such as 
language, place of birth and religion. 


In the 2001 population group question, response categories included 11 mark-in circles | 
and one write-in box. Respondents were asked to mark or specify one or more of the 
following: “White”, “Chinese”, “South Asian (e.g., East Indian, Pakistani, Sri Lankan)’, 
“Black”, “Filipino”, “Latin American”, “Southeast Asian (e.g., Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese)’, “Arab”, “West Asian (e.g., Afghan, Iranian)”, “Japanese”, 


“Korean”, “Other — Specify’. 
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The mark-in response categories listed, with the exception of “White”, were based on the 
visible minority groups identified by the Employment Equity Technical Reference Papers, 
published by Employment and Immigration Canada in 1987, and used for federal 
employment equity programs. After “White”, population groups were listed in order of the 
frequency (largest number) of visible minority counts derived from the 1996 Census. In 
2001, a note on the census questionnaire informed respondents that this information is 
collected to support programs which promote equal opportunity for everyone to share in 
the social, cultural and economic life of Canada. 


5.6 Religion 


The census has been collecting data on religion since 1871. The question is asked in the 
decennial census. 


Information on religion measures cultural diversity and is used in combination with other 
characteristics to trace fundamental change in Canadian society. 


The religion question is open-ended and asks “What is this person’s religion?”. 
Respondents can write in the answer box provided the name of a denomination or 
religion, or anything else they choose, such as “atheist” or “agnostic”. They can also 
mark the box for no religion. 


Respondents were instructed to indicate a specific denomination or religion even if they 
were not currently a practising member of that group. 


9.7 Place of Birth, Place of Birth of Parents, Citizenship and Immigration 


More than 200 countries are collected for the place of birth question. Comparing 
province of residence with province of birth for people born in Canada yields “lifetime” 
interprovincial migration estimates. The place of birth and citizenship questions, in 
combination with other cultural, social, and economic variables, are a unique source of 
data on the immigrant population in Canada. Other data sources, such as Citizenship 
and Immigration Canada registration records, provide data on international migration 
streams, but yield no information about the immigrant population living in Canada on 
Census Day. 


A question on birthplace of parents was added to the 2001 Census questionnaire. 

(A question on the birthplace of parents was last asked in the 1971 Census.) There is 
growing interest in how children of immigrants are integrating into Canadian society, 
especially since an increasing number of immigrants belong to visible minorities. The 
place of birth of parents question will provide information on second generation 
Canadians — that is, children born in Canada to parents who were born outside Canada. 
Along with other socio-cultural questions, this question will add to information on the 
diversity of Canada's population. 
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Data from the question on birthplace of parents will be used to assess the integration 
into Canadian society over the short and long term of children born in Canada to 
immigrant parents. 


Citizenship is a legal concept, and the data reflect the changes that have occurred over 
time in Canada’s citizenship laws. In addition, a person in Canada may hold dual or 
multiple citizenship. Changes introduced by the Citizenship Act of February 1977 may 
affect the immigrant population’s propensity to acquire Canadian citizenship. Thus, | 
historical comparisons must take changes in statutes and regulations into account. 


The technique used to identify the immigrant population since the 1991 Census was 
different from the one used in 1981 and 1986. At that time, the immigrant population was 
defined as consisting of all persons who were not Canadian citizens by birth. Since 
1991, a direct question on landed immigrant status was used to identify the immigrant | 
population. Persons who answered yes to this question were considered immigrants to — 
Canada. 


Data on year or period of immigration can be used to study groups of immigrants who 
came to Canada at a particular time. With this information, historical analysis can be | 
performed; for example, the effects of world events and changes in Canadian 
immigration policy on the size and composition of the immigrant population can be 
explored. Year of immigration in combination with year of birth yields a variable, Known 
as age at immigration, that is useful in studying differences in adaptation and integration | 
among Canadian immigrants. | 


Since 1991, the census included both permanent and non-permanent residents of | 
Canada. Non-permanent residents are persons from another country who have an | 
employment authorization, a student authorization, a Minister's permit or who were | 
refugee claimants at the time of the census, and family members living here with them. | 
Prior to 1991, only permanent residents of Canada were included in the census (the only, 
exception was the 1941 Census). 


The non-permanent resident population is identified from responses to the citizenship 
and landed immigrant status questions. Persons who are not Canadian citizens and | 
answered no to the landed immigrant status question are considered to be non- 
permanent residents. 


5.8 Language , | 


The Census of Canada complies with United Nations recommendations concerning 
language questions. It contains questions on mother tongue (first language learned at 
home and still understood), language spoken at home, knowledge of official (English and 
French) and non-official languages, as well as language of work. Every member of the | 
population is asked the first question; the remaining questions are answered by one | 
household in five. 


76 


Census Variables 


The mother tongue question has existed in its current form since the 1941 Census. 
Section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms refers to the “first language 
learned and still understood” in connection with minority language educational rights. 
The data on mother tongue serve several purposes, including analysis of the distribution 
of the population by language group. The 2001 Census provides information about some 
140 languages and language families. 


The question on language spoken at home, which has been asked since 1971 (except in 
the 1976 Census), yields data that can be used to analyse current language usage in 
Canada. In 2001, a second part was added to the question, on languages spoken on a 
regular basis at home. Coupled with the mother tongue question, it also provides a way 
of measuring language transfer and retention. A language transfer is said to have taken 
place when a person reports as his/her home language a language that is different from 
his/her mother tongue. 


Two questions on language knowledge were asked in 2001. The first one, which has 
been asked in every census since 1901, deals with knowledge of the official languages, 
English and French. The data from this question are used primarily to study bilingualism, 
but also to track changes in the number of persons who cannot carry on a conversation 
in English or French. The second question, on knowledge of non-official languages, was 
included for the first time in the 1991 Census questionnaire in order to round out the 
linguistic profile of Canada’s population. Cross-referencing this variable with other 
language variables results in better measurement of the usage of the various non-official 
languages in Canada and provides a more precise indication of the level of language 
retention and transfer affecting each one. 


There was a new question added in 2001 on language of work. It asked respondents 
who are 15 years of age and over, and who have worked since January 1, 2000, for the 
language used most often at work during the week that preceded the census. Data on 
other languages used at work on a regular basis were also collected. The information 
from this question helps assess the use of mother tongue at work by official language 
minorities and the linguistic integration of non-official language minorities in the labour 
market. 


The demolinguistic information supplied by the census includes one more variable: first 
Official language spoken. Derived from the responses to the questions on knowledge of 
Official languages, mother tongue and language spoken at home, this variable is used by 
the federal government in the official languages regulations pertaining to 
communications with and services to the public. 
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In the 2001 Census, four questions were aimed at identifying Aboriginal peoples: 
(i) ethnic origin; (ii) Aboriginal identity; (lil) Indian Band/First Nation membership; and 
(iv) Treaty/Registered Indian (i.e. registration under the /ndian Act of Canada). 


There are different ways to define the Aboriginal population in Canada. The 2001 

Census provides information on persons who reported at least one Aboriginal group to 
the ethnic origin question as well as information on persons who self-identified with an | 
Aboriginal group. Depending on the application, data on either identity or ethnic | 
origin/ancestry may be appropriate for defining the Aboriginal population. | 


5.9 Aboriginal Peoples 
} 
| 
| 


5.9.1 Aboriginal origin 


| 
| 
| 
The ethnic origin question provides information on the ethnic or cultural ancestral roots | 
of the Canadian population. The question allows for the identification of individuals who | 
reported at least one Aboriginal origin (i.e. North American Indian, Métis or Inuit). | 


As in 1996, the 2001 question did not include any mark-in categories, and respondents 
were required to write in their ethnic origin(s) in four write-in boxes. Comparability of the | 
Aboriginal origin data from the 2001 Census with previous censuses has been affected 
by several factors, including changes in the question format, wording, examples, 
instructions, and data processing, as well as by the social environment at the time of the 
census. 


5.9.2 Aboriginal identity | 


The Aboriginal identity question was asked for the first time in the 1996 Census. It asked 
the respondent if he/she was an Aboriginal person, that is, a North American Indian, a_ | 
Metis or an Inuit. The same question was used in the 2001 Census and Is used to | 
provide counts of persons who identify themselves as Aboriginal persons. The concept 
of “Aboriginal Identity” was first used in the 1991 Aboriginal Peoples Survey. 


5.9.3 Member of an Indian Band or First Nation 


The 2001 Census repeated a question that first appeared in the 1991 Census aimed at — 
identifying members of Canada’s approximately 630 Indian Bands/First Nations. In 1991, 
this question was the second part of a two-part question, the first part being a question | 
on registration under the Indian Act of Canada. In 1996, the question on registration was | 
separate, and followed the question on Band membership. The Indian Band/First Nation | 
membership question first asked respondents if they were members of an Indian Band | 
or First Nation; then, for those persons who answered yes, a second part to this question 
asked them to give the name of the Indian Band or First Nation to which they belonged. | 
The 2001 Census used the same question as in 1996. | 
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5.9.4 Registered or Treaty Indian 


The Treaty Registered Indian question was introduced for the first time in 1991, and 
appeared in a slightly modified format in 1996. The 2001 Census used the same 
question as in 1996. Its purpose is to identify Registered and Treaty Indians (registered 
under the /ndian Act of Canada). Previous censuses used the ethnic origin question to 
identify the Registered Indian population. For example, the 1961 and 1971 Censuses 
had response categories that included “Native Indian: band member or non-band 
member’; the 1981 Census had “status or Registered Indian and non-status Indian”; and 
the 1986 Census introduced an Aboriginal status question to identify the Registered 
Indian population, but data quality problems prevented the release of the data. Published 
counts of the 1986 Aboriginal population were based on the ethnic origin question, and 
did not distinguish between Registered Indians and non-status Indians. 


5.10 Schooling 


The first three questions, Questions 26 to 28, serve to determine the level of schooling of 
the Canadian population. Question 29 identifies those who are currently attending school 
either full time or part time. Questions 30 and 31 identify accreditation received and field 
of specialization. 


Educational and job-related training planners require these data to assess the need for 
academic upgrading and basic literacy programs in Canada, to plan the delivery of such 
programs, to assess the labour market for continuing education programs (particularly 
important in the renewal and upgrading of skills of the working population) and to assess 
the need for vocational training programs and determine the availability of educational 
facilities. Data obtained from the school attendance question, when combined with other 
census data, provide valuable information on the characteristics of full-time and part-time 
Students in postsecondary education, continuing education, and academic upgrading. 


Economic planners at all levels of government have emphasized the need for data 
concerning the educational characteristics and attainment of Canadians in order to 
assess the effectiveness of the education system; to examine relationships between 
education and employment, occupation, industry and income; to forecast occupational 
imbalances; and to guide immigration policies. 


To determine the effect of education on labour productivity, labour market analysts 
require census data on level of schooling. Analysis of labour supply and its flexibility 
requires data on school attendance, educational attainment, labour force participation, 
migration, and field of specialization. Finally, census information allows labour market 
analysts to evaluate whether income level and availability of jobs influence the choice of 
specialization of Canadians. 
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schooling data to assess access to educational opportunities for the four designated 
groups: persons with disabilities, Aboriginal peoples, visible minorities, and women. 
From this information, training programs can be designed, and their effectiveness 
evaluated. Definition and participation in non-traditional occupations require current data 
on both the educational qualifications and the fields of specialization of designated group 
members. Level of schooling data also play a significant role in the analysis of income 
disparities between designated group members and the total population. 


Managers responsible for employment equity programs require 2001 Census level of 
| 
| 


The introduction of new technologies is creating new jobs and changing the way we 
perform old ones. Information about the educational attainment of Canadians is more 
important than ever for evaluating our adjustment to these changes. The design of cost- | 
effective programs for upgrading the skills of Canadians to facilitate their transition to | 
new industries and new technologies requires detailed Knowledge of present educational. 
attributes and their geographic distribution. 


Field of specialization data (Question 31) introduce a new dimension into labour market 
models and improve the analysis and forecasting of occupational distributions. The 
Major Field of Study Classification retained for the 2001 Census has changed since | 
1996. The Major Field of Study system is now an amalgation of ISCED_ 97 (International 
Standard Classification of Education) and the U.S. CIP (Classification of Instructional 
Programs). The analysis of this data is necessary to develop and implement appropriate | 
immigration and labour policies and programs. It also enables policy-makers to | 
anticipate, and respond to, the economically motivated migration of Canadians from one > 
part of the country to another or outside Canada. | 


In particular, the development of high technology industries and the rate of technological | 
change require more detailed information on qualifications than can be obtained from 
Questions 26, 27, 28 and 29 alone. The emergence of these new technologies and the 
decline of old ones create a need for the retraining of people from one occupational 
category, or set of skills, to another. Census data can assess the magnitude of the need | 
for retraining and guide the delivery of such programs. | 


Census information on education enables federal and provincial agencies considering 
regional development opportunities to look beyond the present occupations of the labour’ 
force to their potential occupations after retraining. Only a survey of the magnitude of the) 
census can provide both the spatially specific data necessary for regional development | 
policies and the degree of detail regarding fields of specialization for target groups within 
the Canadian population necessary for national and regional labour market and 
occupational forecasting models. 


The variable highest level of schooling is derived from the years of schooling questions 
and the question on degrees, certificates and diplomas. 
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5.11 Unpaid Work 


A three-part question was asked of respondents in the 2001 Census, dealing with hours 
spent in the week preceding Census Day on (a) unpaid housework, (b) looking after 
children without pay and (c) providing unpaid care or assistance to seniors. This 
question was first asked in the 1996 Census. 


Hours spent by the respondent on unpaid housework also include hours spent on unpaid 
yard work or home maintenance. Some examples of these activities include preparing 
meals, washing the car, doing laundry, cutting the grass, shopping, household planning, 
etc. 


Hours spent looking after children without pay include hours spent caring for the 
respondent's own children or someone else's children. 


Some examples of unpaid care to seniors include providing personal care, and helping 
with shopping, banking, or taking medication. Seniors were defined in the Census Guide 
as all persons 65 years of age and over and some individuals close to 65 suffering from 
age-related disabilities. 


Respondents were instructed not to include hours spent doing voluntary work for a non- 
profit or religious organization, charity, or community group in any of the three parts of 
the census question. 


On the other hand, hours of overlapping unpaid activities were to be reported in each 
part of the question that was applicable. For example, a respondent who spent one hour 
preparing a meal while looking after his/her children was instructed to report one hour of 
unpaid housework and one hour of unpaid childcare. 


9.12 Labour Market Activities 
Labour market activities data from the census can be divided into three groups: 
e labour force activity data for the week preceding Census Day (or the “census 


reference week”), for example: employed, unemployed, not in the labour force, 
unemployment rate, participation rate and employment rate; 


e data relating to work activity in the calendar year preceding the census year, for 
example: number of weeks worked, whether mostly full-time or mostly part-time; 


e job characteristics, which describe a person’s current position or one of longest 
duration since January 1, 2000 (for example, industry, occupation, and class of 
worker). 
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5.12.1 Labour force activity | 


Labour force activity data divide the population 15 years and over, excluding institutional 
residents, into the following three mutually exclusive categories: employed, unemployed, | 
and not in the labour force. These categories are divided into more detailed groupings. 

For example, the employed are divided into those who worked and those who had a job 
but were absent in the week preceding Census Day. For persons not in the labour force, 
one can distinguish between those who had worked since January 1, 2000, and those 

who had worked prior to January 1, 2000, only or those who had never worked (see 
Figure 4). 


The census definitions of employed, unemployed, and not in the labour force are 
comparable to those used for the Labour Force Survey (LFS), the source of the monthly — 
unemployment rate and other labour force data. The LFS produces current labour | 
market data. The census can provide detailed cross-tabulations of labour, job 
characteristics, or other census variables not collected in the LFS, and for small 
geographic areas. 


The following should be noted: 


(a) "The employed" includes all persons who worked one hour or more for pay or in self- | 
employment during the week preceding the census. It includes all persons working 
for wages or salaries, all self-employed persons (with or without paid help) working in | 
their own business, farm or professional practice, and all persons working without 
pay in a family farm, business or professional practice. Are also included the persons | 
who were temporary absent from their job or business for the entire week because of | 
vacation, illness, a labour dispute at their place of work or other reasons. 

(6) “Worked for pay or in self-employment” includes all persons working for wages or | 
salaries, and all self-employed persons (with or without paid help) working in their 
own business, farm or professional practice, and all persons working without pay in a 
family farm, business or professional practice during the reference week. It does not 
include unpaid housework, unpaid childcare, unpaid care to seniors or volunteer 
work. 


(c) Persons were unemployed if they were not employed during the reference week but | 
were searching for a job in the past four weeks or waiting for recall from a temporary * 
lay-off or waiting to begin a new job that started within the next four weeks. To be | 
counted as unemployed, a person must also be available for work in the reference 
week. 


(d) The labour force includes the employed and the unemployed. The experienced 
labour force includes the employed and the unemployed who last worked either in 
2000 or in 2001. The inexperienced labour force includes the unemployed who last 
worked before January 1, 2000, and the unemployed who never worked. 
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(e) The unemployment rate is the unemployed expressed as a percentage of the labour 
force. The participation rate is the labour force expressed as a percentage of the 
population 15 years and over, excluding institutional residents. The employment rate, 
formerly called the employment-population ratio, is the employed expressed as a 
percentage of the population 15 years and over, excluding institutional residents. 


(f) The category “not in the labour force” includes persons 15 years and over, excluding 
institutional residents, who do not satisfy the definition of the employed or 
unemployed, and are thus not part of the labour force. For example, persons in this 
category include students, homemakers, retired workers, seasonal workers in an 
“off season who are not looking for work, and persons who could not work because 
of a long-term illness or disability. 


5.12.2 Work activity 


Work activity refers to the number of weeks in which a person worked for pay or in 
self-employment in 2000 at all jobs held, and whether these weeks were mostly full time 
(30 hours or more) or mostly part time (1 to 29 hours). Data are available for persons 

15 years and over, excluding institutional residents. 


The term full-year, full-time worker refers to persons 15 years and over, excluding 
institutional residents, who worked 49 to 52 weeks (mostly full time) in 2000, for pay or in 
self-employment. 


5.12.3 Job characteristics 


Job characteristics were collected for persons who worked anytime from January 1, 
2000, to the census reference week. Job characteristics include industry, occupation and 
class of worker. 


(a) Industry describes the economic sector of the employer, for example, manufacturing 
or retail trade. These descriptions are assigned a code from the 1997 North 
American Industry Classification System (NAICS), which contains over 300 industry 
groups with higher-level “roll-ups” such as sub-sectors and sectors. 


The 2001 Census industry data are also classified according to the 1980 Standard 
Industrial Classification (SIC). The 1980 SIC must be used when comparing the 2001 
industry data with those from the 1996, 1991 and 1986 Censuses. 


(b) Occupation describes the kind of work performed by Canadians. The 2001 
occupation data are classified according to the 2001 National Occupational 
Classification for Statistics (NOC-S). The 2001 NOC-S contains over 500 unit groups 
which roll up to 140 minor groups, 47 major groups, and 10 broad categories. The 
NOC-S is a revision of the 1991 Standard Occupational Classification (SOC) used to 
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classify occupation data in the 1996 and 1991 Censuses. In order to compare 2001 
data with 1996 and 1991, adjustments to both occupational classifications are | 
necessary. | 


(c) The third job characteristic, class of worker, distinguishes between people who work 
for others (paid workers), those who work for themselves, and unpaid family workers. 
Traditionally, owners of incorporated businesses have been treated as paid workers 
(since they are technically employees of their own business), but some data users 
prefer to have them grouped with the remaining self-employed, i.e. those who have 
not been incorporated. Census data users can decide which presentation is 
appropriate to their needs. 


When analyzing data on industry and occupation, data users can define the target 
population in different ways: | 


e the employed; | 

e the experienced labour force, i.e. persons who have worked since January 1, 2000, 
and who are currently employed or unemployed; 

e those who have worked since January 1, 2000, regardless of whether they were in | 
the labour force in the reference week. 


Caution should be exercised when relating industry and occupation to variables such as 
2000 work activity and 2000 employment income. If, for example, a person has changed 
jobs, the occupation and industry data reported for the reference week may differ from | 
those for which the respondent reported work activity and income for 2000. | 
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Figure 4. Population and Labour Force Activity Components, 2001 Census 
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| Worked since January 1, 2000 (industry, occupation and class of worker data are available for all persons who worked since 
January 1, 2000). 
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5.12.4 Place of work 


A large proportion of the Canadian labour force commutes between home and work. 
Data on place of work are being used increasingly to develop a clearer picture of the | 
commuting phenomenon and its impact on urban life. The data are used in analysing | 
local and regional commuting patterns, public transportation requirements and energy 
consumption. They are also of particular importance in the study of the differential | 
growth rates of industrialisation within regions and the dispersion and decentralisation of 
workers from the core to the periphery of urban areas. 


Regional development planners and the business community use place of work data and 
the resulting commuting flows to establish the extent of labour markets and to analyse 
the distribution of industries across regions. Place of work data also provides analysts 
with information on the proportion of jobs held by local residents and by in-commuters. _ 


Accessing census data by place of work provides a unique source of daytime 
demographic and socio-economic information, useful in locating public services such as 
colleges, libraries, day care and recreation facilities. In combining place of work data 
with other census data, analysts can identify concentrations of professionals, part-time 
workers or other segments of the labour force of interest to business owners who can | 
then locate retail and service outlets, not where the population lives, but where it works. 


This variable is defined as the location of work of non-institutional residents aged 15 and | 
over who held a job the week prior to Census Day. However, if the person had not 
worked that week, the information relates to the job of longest duration since January 1, 
2000. 


The Place of Work question contains four response categories: | 


worked at home: respondent worked at his/her place of residence; 
worked outside Canada: respondent worked outside the country; . 
no fixed workplace address: respondent worked at various locations; | 
worked at usual location: respondent worked at a specific location. 


In the 2001 Census, place of work data are geocoded to the submunicipal level (i.e. 
block-face, block and dissemination area representative points). 


5.12.5 Mode of transportation 


In 2001, for the second consecutive Census, a question on mode of transportation to 
work is asked in order to provide urban planners and transportation engineers with a 
better understanding of the commuting habits of the labour force. Analysts can now | 
investigate shifts between public and private transportation and changes in the | 
popularity of cycling and walking to work. | 
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Since the data show local and regional commuter flows, they allow provincial, regional 
and municipal urban planners and engineers to analyse traffic patterns, assess the 
needs for transportation networks, and plan modifications to existing transportation 
systems. 


The Mode of Transportation question contains eight response categories of usual mode 
for transportation to work: 


car, truck or van, as driver; 

car, truck or van, as passenger; 
public transit; 

walk to work; 

bicycle; 

motorcycle; 

taxicab; 

another method. 


5.13 Income 


The 2001 Census Dictionary lists numerous income variables relating to individuals, 
families and households. Figure 5 also lists the components of income in 2000. Analysis 
of census income data can be undertaken in a number of ways: 


(a) Since the census database contains the actual income of individuals, families and 
households, users can define income classes for an analysis of income distributions 
and income inequality. As is the case with income groups, individuals, families and 
households can be divided into equal groups such as quintiles or deciles, and their 
comparative position analyzed. 


(b) Summary measures such as average and median incomes can easily be obtained 
for different segments of the population. 


(c) Detailed analysis can be undertaken for specific groups. For example, analysis of 
1996 Census data revealed that the average earnings, in 1995, of persons who 
immigrated to Canada prior to 1966 or between 1966 and 1975 were over 30% 
higher than the overall earnings of non-immigrants. Much of this advantage can be 
traced to differences in age and educational attainment of these immigrant groups. 


(d) The role played by various sources of income can be analyzed by examining the 
income composition of a given group — women, the elderly, husband-wife families, 
etc. Alternatively, one can look at the major source of income, which identifies the 
source or combination of sources that account for most of a person’s or family’s 
income. For example, the 1996 Census showed that government transfer payments 
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were the major source of income for 35% of young families in 1995, up from 23% of 
similar families in 1990. 


(e) Financial returns to education and training and the comparative earning position of 
men and women can be analyzed by examining employment income for various 
education and occupation groups. For example, in 1995, earnings of 
university-educated women working full year, full time were nearly 80% higher than 
those of women with only a secondary school certificate. This educational advantage 
also held true for men. However, the earnings of university-educated men working 
full year, mostly full time were about 65% higher than those of women with similar 
work experience and educational qualifications. 


(f) Income status of families, unattached individuals or the population in selected 
regions of the country can be analyzed in relation to Statistics Canada’s low income 
cut-offs. 


Users of census income statistics must also decide: 


e ls the unit of analysis individuals, census or economic families, or households? 
e Will the existing concept be used or does it need to be redefined? 
e Will income statistics from previous censuses or other sources be compared? 


Census income data can be tabulated for individuals, census families, economic 
families, and households. Users also have the flexibility to define their own analytical 
unit. They also have several income concept options at their disposal: total income, total 
income excluding one or more sources, market income, earnings, joint income or 
earnings of spouses, and so on. 


Once conceptual and coverage differences have been accounted for, income data from 
different censuses can be compared by converting them into comparable (constant) 
dollars. The Survey of Labour and Income Dynamics (SLID), in addition to providing 
longitudinal income data, provides a useful source of intercensal cross-classified income 
estimates. 
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Figure 5. Components of Income in 2000 
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5.14 Families and Households 


Family and household data are important in understanding a population's socio- 
economic and cultural characteristics. Canadian families have undergone rapid changes 
in the past few decades, and census data provide a statistical base for studying those 
changes. 


Users of family and household data may encounter the following problems: 


(a) Family and household variables can seem cumbersome; it is very difficult to translate 
complex human relationships into tables. Users should consult the 2001 Census 
Dictionary and keep in mind the broad objectives underlying the family and 
household variables. 


(b) Users often want to analyze family and household data together with characteristics 
pertaining to individuals. Except for the income question, none of the census 
questions relating directly to individuals can be aggregated into family or household 
responses. Statistics Canada does not aggregate family data by mother tongue, for 
example. However, special tabulations based on user-defined methods can be 
produced. For instance, one could tabulate families by the mother tongue of one 
family member, such as the spouse or lone parent. The same thing can be done at 
the household level using the primary household maintainer. One could also select a 
variable such as census family status, whose unit of measurement is individuals 
rather than families. This variable shows the individual’s situation within the family — 
spouse, common-law partner, child, and so on. Such a variable can be cross- 
tabulated quite easily with mother tongue, which is also an individual characteristic. 


People living in the same dwelling are considered a census family only if they meet the 
following conditions: they are spouses or common-law partners (either opposite-sex or 
same-sex), with or without children at home, or a lone parent with at least one child at 
home. The census family includes all blood, step- or adopted sons and daughters who 
live in the dwelling, as well as grandchildren in households where there are no parents 
present. Sons and daughters who are living with their soouse or common-law partner, or 
with one or more of their own children, are not considered to be members of their 
parent's or parents’ census family, even if they are living in the same dwelling. It is 
possible for two census families to live in the same dwelling; they may or may not be 
related to each other. 


An economic family, on the other hand, includes all persons related by blood, marriage, 
common-law or adoption living in the same dwelling. For example, a brother and a sister 
living together would constitute an economic family, but not a census family. 


The household is the broadest concept, encompassing all persons living in the same 


dwelling, whether they are related or not. Figure 6 shows the relationship between 
households, economic families and census families. 
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With the general decline in household size, there is a growing interest in the problems 
and advantages of living alone. Figure 6 shows that there are three ways of defining a 
target population for a study of this issue. The narrowest definition would be persons 
living alone — in other words, one-person households. The second option is unattached 
individuals, which includes persons living alone and persons living with others to whom 
they are not related; these other people could also be unattached individuals, or they 
could constitute an economic family. The third and least restrictive option is non-family 
persons, which includes unattached individuals, and persons who live with relatives but 
are not part of a census family. 


The full range of census variables for families and households is described in the 

2001 Census Dictionary. One of those variables will be covered in greater detail here: 
Income stands apart from the other variables because it lends itself to analysis based on 
individuals, families or households. If income data are used to study aspects of 
employment, the individual is the appropriate unit. In an analysis of economic well-being, 
on the other hand, the family is important. The decision whether to use the economic 
family concept or the census family concept usually depends on the assumptions made 
regarding income sharing. 


A number of variables listed in the 2001 Census Dictionary under the household 


category refer not only to the individuals composing a household but also to the structure 
they live in. They include all variables related to shelter costs — gross rent and monthly 
cash rent, owner’s major payments, and home ownership. Users interested in housing 
data should keep this source of data in mind. 
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Figure 6. Economic and Census Family Membership and Family Status 
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Chapter 3 Census Variables 


5.15 Housing 


The census counts dwellings for two main purposes. The first is to associate people with 
a spatial unit; otherwise, it would be impossible to enumerate people once and only 
once. The second objective is to publish counts of the dwellings themselves, along with 
information about dwelling characteristics. 


A dwelling is a separate set of living quarters with a private entrance from the outside or 
from a common hallway or stairway inside the building. The entrance should not be 
through someone else's living quarters. 


The 2001 Census Dictionary contains descriptions of a range of housing variables that 
can be used to characterize the housing stock at fine levels of geographic detail. Since 
the questions on household maintainer and tenure that appeared in the 1991 short 
questionnaire (Form 2A) were removed from the 2001 version, all housing information 
for 2001, with the exception of structural type data, is based on sample data. The 
database holds information on structural type, period of construction and condition of 
dwelling; these variables are essential in order to evaluate the quality of Canada’s 
housing stock and assess the need for neighbourhood improvement programs. In 
addition, these variables and others, such as number of rooms, number of bedrooms, 
and value of dwelling, are used by municipal planners, provincial housing ministries, 
developers, construction companies and real estate firms. 


Figure 7 shows the complete classification of dwellings as well as the progression from 
the census questionnaire definition to the definition underlying housing stock estimates. 
The first step in the progression is the distinction between collective and private 
dwellings; data on dwelling characteristics are collected only for occupied private 
dwellings. A collective dwelling is a set of living quarters occupied by 10 or more people 
unrelated to the reference person (Person 1), or any other set of living quarters that can 
be clearly identified as communal (rooming houses), institutional (jails, hospitals) or 
commercial (hotels) in nature, regardless of the number of occupants. 
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Figure 7. The Dwelling Universe, 2001 Census 
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As shown in Figure 7, private dwellings are divided into two categories: regular and 
occupied marginal. A regular dwelling is suitable for permanent year-round living; 
marginal dwellings (including cottages not suitable for year-round use) are listed only if 
occupied. Dwellings whose occupants are foreign or temporary residents are listed, but 


no data on dwelling characteristics are collected, whether they are regular dwellings or 
not. 


5.16 Institutions and Other Collectives 


The census also provides counts of collective dwellings by type. /nstitutional collectives 
include establishments for children and minors, general hospitals, nursing care homes, 
senior citizens’ homes, other hospitals and related institutions, facilities for the disabled, 
correctional and penal institutions, young offenders’ facilities and jails, shelters for 
vagrants, other shelters, and lodging with assistance. 
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Non-institutional collectives include hotels, motels and tourist homes, lodging and 
rooming houses, school residences and residences for training centres, other temporary 
accommodations, campgrounds and parks, work camps, religious establishments, 
Hutterite colonies, military bases, merchant and coast guard vessels, naval vessels and 
other collectives. 


The 2007 Census Dictionary provides a definition for every type of institutional and non- 
institutional collective dwelling. 


The distinction between institutions and other collectives may seem ambiguous. For 
example, halfway houses operated by private companies are considered rooming or 
boarding houses, while government-run halfway houses that provide special services 
such as Care for drug addicts or alcoholics, or rehabilitation of persons released from a 
penal institution, are deemed to be institutions. 


Like private dwellings, collectives may be occupied by usual or temporary and foreign 
residents. In addition, institutional collectives may be occupied by institutional residents, 
live-in staff or both. 


5.17 Disability 


The Participation and Activity Limitation Survey (PALS), formerly known as the Health 
and Activity Limitation Survey (HALS), is designed to collect data on persons with 
disabilities. 


The PALS is a postcensal survey conducted following the 2001 Census. The HALS was 
first conducted after the 1986 Census, and repeated after the 1991 Census. It was not 
conducted after the 1996 Census due to budget constraints. 


The PALS identifies Canadians with an activity limitation, the impact of these activity 
limitations on their daily lives, and the barriers to full participation that they face. As for 
the previous postcensal survey (HALS), the survey frame for the PALS is provided by 
the answers to two filter questions on the census questionnaire. 


The same filter questions were used in 1986, 1991 and 1996, and asked if the person 
was limited in activities at home, at school or at work, or in other activities. The person 
was also asked if he/she had any long-term disabilities or handicaps. 


New disability filter questions were developed for the 2001 Census which are different 
from the filter questions used in the previous censuses. Results for the 1998 National 
Census Test showed that the new questions allow for the selection of a larger portion of 
the target population. The new questions are different both in their wording and in their 
response categories. The questions ask about difficulty in daily activities, and activity 
reduction at home, at work/school, and other activities. The “yes’ answer category has 
been split into two possibilities: “yes, sometimes” and “yes, often”. 
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The PALS is the primary source for disability data in 2001, as it provides a better 
identification of the population of persons with disabilities, and more detailed information 
on its characteristics. Disability data from the 2001 Census are available by special 
request only. The 2001 Census disability data were subjected to minimum edits and 
should be used with caution. 
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Chapter 6 Census Geography 


6.1 Introduction 


There is a geographic component to just about every stage of the census cycle, from 
consultation, through collection, processing and dissemination. Users are consulted 
about the geographic concepts used by Statistics Canada and about various options for 
disseminating geographic data. Small geographic areas are defined and mapped in 
detail so that the census representatives who distribute the census questionnaires can 
locate every dwelling during the data collection phase. During the processing phase, the 
data collected by households are coded to the geographic hierarchy used for 
dissemination. Finally, census data are disseminated by a variety of geographic areas, 
along with supporting reference maps and other geographic data products. 


To take full advantage of census data, users need to have a basic understanding of the 
geographic dimension of the data. Just as one can subdivide a population by sex or into 
age, income and occupation groups, one can subdivide a population by geography. The 
geographic areas used by the census range in size from provinces and territories down 
to city blocks. The geographic areas are organized in a hierarchical model to show the 
nature of their relationships. 


6.2 Hierarchical Model of Geographic Areas 


The geographic areas and their relationships are depicted in a hierarchy chart (Figure 8). 
Each box in the hierarchy chart represents one type of geographic area. The position of 
each type of geographic area in the chart shows how it can be subdivided or aggregated 
to form other geographic areas. For example, the 13 provinces and territories are 
subdivided into 301 federal electoral districts (federal ridings), which in turn are 
subdivided into 478,707 blocks. The lines joining the boxes in the chart show that there 
is a relationship between the geographic areas at one level and those at the next level. 
In general, this relationship is a “one-to-many” relationship moving from top to bottom of 
the chart, and from bottom to top, the relationship is “many-to-one” (many areas at the 
lower level in the chart “nest” or fit exactly into one area at the next level in the chart). 
Each ‘branch’ of the hierarchy shows that, in general, there is no relationship between 
the geographic areas in that branch and those in an adjacent branch. For example, the 
chart shows that dissemination areas (DAs) group together to form census subdivisions 
(CSDs); they also group together to form census tracts (CTs), but there is no relationship 
(no exact fit) between CSD boundaries and CT boundaries. 
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A particular branch in the hierarchy shows how one can carry out geographic analysis 
starting with the general and moving to the specific (from the top down). For example, 
one can start with Canada and then, within each province or territory, look at census | 
divisions (CDs) and census subdivisions (CSDs). Or, moving from the bottom up 
(building-block fashion), one can start by examining specific individual areas, CSDs for | 
example, and comparing them with each other, with the CD, and even with the nation as 

a whole. | 


Section 6.4 of this chapter briefly describes each of the geographic areas shown in the 
hierarchy chart. More detailed definitions are available in the 2007 Census Dictionary. 
To put these descriptions in context, the following section describes the significant 
changes made, since the last census, to the way in which Statistics Canada creates and 
maintains the geographic infrastructure. 
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Figure 8. Hierarchy of Standard Geographic Units for Dissemination, 2001 Census 


| | 


Bid : : ; 7 
CARD i lhe. wER i | Sy SACRE) 
Census = ——- Economic Statistical Area Classification _ i 
Agricultural || Region CMA/ CA Non-CMA/ CA 
Region | 76 SS So oo aE RSS : 
82 | | CMA | CA | MIZ Territories — 
= ik cone Census | Census | CMACA | | 
____, Metropolitan Agglomeration Influenced 
Area les Solon es Zones | 
27 with without. | 
ieCls CTs 
| | 19 94 
| Ces. 1h | | | 
Census | ee | | 
Consolidated | | SUSE UME 
Subdivision | Peeing te | 
2,446 | | bon _ Urban Fringe | 
ve Rural Fringe — 4 
eal eae IO 
| UA al 
| UrbanArea —— RuralArea — 
ce) 913 | | 
L = oe a so = 
CT | 
| Census Tract 
4,798 
OR oy oe eel | 
| Dissemination Area _ 
52,993 | 
ee ae Block’ eye ie Census Subdivision® 
eel Ss SS 478,707 bak ceed Habe beverly ee-Previous-Census= "4 
Upp b os hp eee Be ty 5,984 
eens ae 7 eee oe : = a 
| pe LS 
Locality | Block-face 
52,291 | 3,764,232 
en ay As - wena Administrative area 
‘Census agricultural regions in Saskatchewan are composed of census consolidated [ _| Statistical area 
subdivisions. f f ea: 
2Economic regions in Ontario are composed of municipalities (census subdivisions). ___ Linkage using point-in- 
3One CMA and four CAs cross provincial boundaries. polygon process 
“Five UAs cross provincial boundaries. ~ Best fit linkage 


° Designated places do not cover the total area of CSDs. Eighty-two DPLs cross CSD 
boundaries, of which 13 also cross CD boundaries. 

° Census metropolitan area and census agglomeration influenced zones (MIZ), dissemination 
area, block, and locality are new concepts for the 2001 Census. 

"The Statistical Area Classification (SAC) is a new geographic classification that allocates each 
CSD according to whether it is acomponent of a CMA, CA, acensus metropolitan area and 
census agglomeration influenced zone (MIZ), or the territories outside the CAs of Whitehorse 
and Yellowknife. 

*For the 2001 Census only, a best fit linkage is created between the 1996 CSDs and 2001 
blocks to facilitate historical data retrieval. 
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| 6.3 Geographic Databases 


The geographic areas depicted in the hierarchy chart are incorporated into large 
geographic databases. The databases include a digital representation of the boundaries 
of these areas, as well as attribute data such as the names and codes which are 
necessary for identifying each area uniquely. The databases contain additional 
geographic features including the road network, various hydrographic features (lakes, 
rivers and coastal shorelines), and selected other visible features (for example, railroads 
and power transmission lines). The additional features also have associated attribute 
data, such as street names and address ranges. 


a 


In preparation for the 2001 Census, the coverage of the spatial geographic database 
(boundaries, roads and other reference features) was expanded from approximately one 
percent of Canada’s land area (the large urban centres with approximately 62% of the 
total population) to 100% coverage of the country. The sources for this new database 
‘include the existing geographic files from the 1996 Census, the National Topographic 
‘Data Base (NTDB) from Natural Resources Canada, the Digital Chart of the World, other 
digital files from Elections Canada, and updates from various field operations. All the 
spatial information is now based on the North American Datum of 1983 (NAD83) instead 
of NAD27 (used for previous censuses), which means that the positional accuracy of the 
spatial information is improved. However, it also means that positional differences can 
be as much as 100 metres between spatial information based on NAD27 and the same 
information based on NAD83. The spatial information is stored and maintained in this 
internal database. Geography products (described in Chapter 8) are derived from a 
“snapshot” of the information for the 2001 Census that is stored in the geographic 
databases. 


The national road coverage and related geographic attributes permit the creation of a 
new basic geographic unit, the block. A block is an area bounded on all sides by roads 
and/or boundaries of standard geographic areas. The availability of the block for the 
entire country has made it possible for the first time to separate the requirements of 
geographic areas for collection and dissemination. 


As shown in Figure 8, the block is the basic geographic area that respects the 
boundaries of all other geographic areas at a higher level in the hierarchy. Each side of a 
block is called a block-face, and generally address ranges are known for block-faces in 
larger urban centres. 

6.4 Administrative and Statistical Areas 


In Figure 8, geographic areas are depicted as being either administrative or statistical 
areas. Administrative areas are defined, with a few exceptions, by federal, provincial or 
territorial statutes, and are adopted for the purposes of the census. Statistics Canada 
(together with stakeholders) defines statistical areas for disseminating census data and 
complementing the structure of administrative regions. Table 1, on previous page, shows 
the number of geographic areas by province and territory for the 2001 Census. 
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Provinces and territories are administrative areas that provide the first level of detail in 
the geographic hierarchy for Canada. All other administrative and statistical areas 

respect the provincial/territorial boundaries (with the exception of five statistical areas | 
that span provincial boundaries). | 


One of the administrative areas in the hierarchy is the federal electoral district (FED), the | 
federal Member of Parliament’s riding. The constitutional basis for the census originates | 
from the requirement to apportion federal electoral representation based on population 

counts. Following the release of population counts from each decennial census, the | 
Chief Electoral Officer determines the number of seats in the House of Commons based | 
on those census population counts. In the geographic hierarchy, the FEDs add together — 
to form provinces and territories, and blocks are defined to respect the FED boundaries. — 


While not shown in Figure 8, which represents the hierarchy of geographic units used for 
dissemination, there are two geographic areas used for census collection that fit | 
between the block and the FED. These are enumeration areas (EAs), which are groups | 
of blocks, and census commissioner districts (CCDs), which are groups of EAs (see | 
Figure 9). | 


Figure 9. Hierarchy of Geographic Units for Collection, 2001 Census | 
CANADA 
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Many provinces/territories are already divided into official areas for regional and local 
government purposes. Counties, regional districts, regional municipalities, cities, towns, 
townships and Indian reserves are examples of subprovincial administrative areas. 
Because of the great variety of names and statuses given to these areas across the 
provinces and territories, Statistics Canada uses standard terms to refer to groups of 
similar status. For example, census division (CD) is the general term applied to areas 
established by provincial law that are intermediate geographic areas between the 
municipality and the province/territory level. Census divisions represent counties, 
regional districts, regional municipalities and other types of provincially legislated areas. 
In Newfoundland and Labrador, Manitoba, Saskatchewan, Alberta, Yukon Territory, 
Northwest Territories and Nunavut, provincial/territorial law does not provide for these 
administrative geographic areas. Therefore, Statistics Canada, in cooperation with these 
provinces and territories, has created census divisions for the dissemination of statistical 
data. Next to provinces/territories, census divisions are the most stable administrative 
geographic area and are therefore often used in longitudinal analysis. 


Census subdivision (CSD) is the general term for municipalities (as determined by 
provincial or territorial legislation) or their equivalents (for example, Indian reserves, 
Indian settlements and unorganized territories). There are 46 types of census 
subdivisions identified for the 2001 Census. The boundaries and names of municipalities 
(census subdivisions) can change from one census to the next because of annexations, 
dissolutions and incorporations. However, since the 1996 Census, the changes have 
been more numerous and more dramatic, especially in the provinces of Quebec, Ontario 
and British Columbia. Consequently, data from the 2001 Census is available for fewer 
and larger census subdivisions and historical analysis can be more complex. To assist 
users to bridge the transition from the 1996 CSDs to the 2001 CSDs, selected data 
tables are disseminated showing 2001 data based on the “dissolved” 1996 census 
Subdivision boundaries. 


The Standard Geographical Classification (SGC) is Statistics Canada’s official 
classification for three types of administrative geographic areas: provinces and 
territories, census divisions (CDs), and census subdivisions (CSDs). The SGC provides 
unique numeric identification (codes) for these hierarchically related geographic areas. 


Three types of statistical areas are defined by grouping administrative areas to facilitate 
special data analysis. Economic regions are groupings of complete census divisions 
(with one exception in Ontario). Prince Edward Island and the three territories each 
consist of one economic region. Economic regions are used primarily for analysis of 
regional economic activity. Agricultural data programs use subprovincial areas called 
census agricultural regions, also known as crop districts in the Prairie provinces. Census 
agricultural regions are made up of groups of adjacent census divisions, except in 
Saskatchewan where they are made up of groups of adjacent census consolidated 
Subdivisions, but these groups do not necessarily respect census division boundaries. 
Census consolidated subdivisions (CCSs) provide a level of geography between the 
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census division and census subdivision. In the rural context, the CCS is a grouping of 
smaller municipalities, usually contained within a larger municipality. For instance, a 

town located within a surrounding township will be grouped together with the township to. 
form a CCS. In urban areas, CCSs are formed by contiguous groupings of CSDs. CCSs 
are relatively stable geographic units and therefore can be used for longitudinal analysis. 


Designated places (DPLs) are normally small communities or settlements thatdo not 
meet the criteria established by Statistics Canada to be a census subdivision (an area | 
with municipal status) or an urban area. Designated places are created by provinces and 
territories, in cooperation with Statistics Canada, to provide data for submunicipal areas. | 
The areas recognized as designated places may not represent all places having the | 
same status within a province. DPLs are not required to respect CSD or CD boundaries, | 
and a number of them straddle one or more CSDs or CDs. For 2001, there are about | 
50% more designated places than there were for the 1996 Census. There are no 

designated places in Prince Edward Island, the Northwest Territories, and Nunavut for 


the 2001 Census. 


| 
} 


Most of Canada’s vast land area is sparsely populated and, with each passing decade, a 
greater proportion of the total population is found in urban settings. Based on certain 
rules with respect to total population and population density, all land is defined by | 
Statistics Canada as either urban or rural. An urban area has a minimum population 
concentration of 1,000 persons and a population density of at least 400 persons per 
square kilometre. All territory outside urban areas is classified as rural. Taken together, | 
urban and rural areas cover all of Canada. For the first time, urban areas are defined 
using population counts and population density data from the current census, instead of | 
from the previous census. The population density data are block-based, rather than 
enumeration-area-based, as in previous Censuses. 


Almost 80% of Canada’s population lives in urban centres with a population of 10,000 
persons or more. Urban-focused economies tend to expand beyond official municipal 
boundaries in terms of shopping trips and commuter travel. In order to encompass the 
area under the influence of a major urban centre, Statistics Canada has created 
groupings of municipalities, or census subdivisions. Specific guidelines are used to 
group municipalities that are closely interconnected due to people working in one 
municipality and living in another. The resulting geographic units are called census 
metropolitan areas (CMAs) for larger urban centres (100,000 or more persons in their 
urban core in the previous census) and census agglomerations (CAs) for smaller urban 
centres (with an urban core of at least 10,000 persons but less than 100,000 persons in 
the previous census). Within CMAs and CAs, the largest urban area is called the urban 
core; smaller urban areas that are not contiguous with the urban core are called 
secondary urban cores (when the population is 10,000 persons or more) or the urban 
fringe. All the rural area within the CMAs or CAs is called rural fringe. In census | 
tabulations, urban population includes all the population living in the urban cores, 
secondary urban cores, and urban fringes of census metropolitan areas (CMAs) and 
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census agglomerations (CAs), as well as population living in urban areas outside CMAs 
and CAs. Similarly, the rural population includes all the population living in rural fringes 
of CMAs and CAs, as well as the population in rural areas outside CMAs and CAs. 


Census tracts (CTs) are small, relatively stable geographic areas within census 
metropolitan areas and larger census agglomerations (with an urban core population of 
50,000 or more at the previous census). A committee of local specialists (for example, 
planners, health and social workers, and educators) initially delineates CTs in 
conjunction with Statistics Canada. CTs are areas of 2,500 to 8,000 people (preferably 
close to 4,000) whose boundaries generally follow permanent physical features, such as 
major streets and railway tracks, and attempt to approximate cohesive socio-economic 
areas at the time of creation. A unique feature of CTs is that their boundaries are 
generally held constant from one census to the next, so that CTs are comparable over 
time. A subsequent census may split a CT when its population exceeds the target range, 
but normally it can be easily aggregated to equal earlier boundaries. Because of the 
splits that take place over time (CTs were first defined in some urban centres back in 
1941), CTs do not necessarily follow current CSD or CD boundaries, except at the 
external outline of a CMA or a CA. In practice, however, there are few cases of CTs not 
nesting perfectly within CSDs and CDs. CTs have a long history of being the unit of 
choice for analyzing intra-metropolitan trends, since data are readily available for them. 


A new concept called census metropolitan area and census agglomeration influenced 
zones (MIZ) is introduced for 2001. This concept is applied to census subdivisions 
outside CMAs and CAs to further differentiate this vast, largely rural area of Canada for 
Statistical analysis purposes. These non-CMA/CA census subdivisions are assigned to 
four categories according to the degree of influence (strong, moderate, weak, and no 
influence) that CMAs and CAs collectively have on each of them. CSDs with the same 
degree of influence tend to be clustered into zones around the CMAs and CAs. As with 
CMAs and CAs, the allocation of a CSD to a MIZ category is determined using 
commuting flows of the employed labour force derived from 1991 Census place of work 
data. MIZ provides users with a more detailed geographic identity for the CSDs outside 
CMAs and CAs. 


The new Statistical Area Classification (SAC) can be applied to census subdivisions 
(municipalities) for data dissemination purposes. SAC permits census data to be 
Summarized for census metropolitan areas (CMAs), census agglomerations (CAs), 
census metropolitan area and census agglomeration influenced zones (MIZ), and the 
three territories. It is expected that the application of this classification to CSD data will 
reveal previously hidden details and help users to study the diversity of non-CMA/CA 
areas of Canada. 


Also new for 2001, the dissemination area (DA) is a small, relatively stable geographic 


unit composed of one or more blocks. It is the smallest standard geographic area for 
which all census data are disseminated. DAs cover all the territory of Canada and 
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replace the enumeration area (that is still used for census collection) as the smallest 
standard geographic area for which census profile data are disseminated. In most cases, 
DAs have a population of between 400 and 700; this helps minimize the geographic 

suppression of data. However, due to operational constraints for the 2001 Census, the 
boundaries of DAs outside larger urban centres (50,000+ persons) are the same as the | 
boundaries for 2001 Census enumeration areas; therefore, some DAs may fall below the | 
target of 400 to 700 people. DAs respect the boundaries of census subdivisions and | 
census tracts. Thus, they can be added together or “aggregated” to create any of the | 
other standard geographic areas above CSDs and CTs in the hierarchy. | 


} 


The concept of locality is supported to maintain a record of historical place names of | 
former census subdivisions (municipalities), former designated places, and former urban | 
areas, as well as the names of other entities such as neighbourhoods, post offices, 
communities and unincorporated places. Localities are stored as points in the 
geographic database, and therefore their location relative to any standard geographic 
area is easily determined. Census data are not available for localities, but are available 
for the standard geographic areas in which the localities are located. 


Although shown as part of the geography hierarchy, the postal code is not, strictly 
speaking, a census geographic area. The postal code system is designed by Canada 
Post Corporation solely to facilitate the delivery of the mail. The first three characters of _ 
the postal code refer to the forward sortation area (FSA) which, in urban areas, is about | 
the size of four to six census tracts. The last three characters are the local delivery unit 
(LDU) which, in urban areas, is often equivalent to a block-face (normally one side of a 
city street between two consecutive intersections). There are many LDUs in each FSA. 

In areas with carrier delivery, groupings of LDUs form the carrier’s delivery route, called 

a postal walk, which is larger than a dissemination area but smaller than a census tract. 


There is no exact relationship between postal codes defined by Canada Post 

Corporation and the blocks or block-faces defined in Statistics Canada’s geographic 
database. Beginning in the early 1980’s, Statistics Canada established an ongoing 
program to create and maintain a concordance file that makes it possible to match 
approximately the constantly changing postal code geography to the standard 

geographic areas used by the census. Users who may have their own data organized by | 
postal codes may request census data tabulations for areas based on the match 

provided by the concordance file. 


} 
| 
| 


Since 1996, the postal code as provided by the respondent on all census questionnaires | 


is captured during the census processing phase. The postal code reported by the 
respondent is verified and then accepted, whether or not it is the same as the postal 
code assigned by Canada Post Corporation to that address. This makes it possible to 


tabulate census data by these postal codes, although results may be different than those © 


obtained with the concordance file described above. 
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Postal codes should be used cautiously in lieu of geographic areas. Standard 
geographic areas relate to the exact location of dwellings. Postal codes captured from 
the census questionnaire indicate the location of the mailbox where people wish to 
receive their mail. For instance, the postal code provided by a respondent could indicate 
a post office location (as in the case of General Delivery) or a business address. 


6.5 Non-standard or User-defined Geographic Areas 


The geographic areas described in Section 6.4 are the standard areas used to organize 
and disseminate census data. In most cases, the standard geographic areas satisfy data 
user requirements for census data tabulations; however, there are also many users who 
want data tabulated for geographic areas that are not in the standard geographic 
hierarchies as depicted in Figure 8. Examples are school districts, health zones, sales 
regions, etc. 


There are two basic types of such non-standard or “user-defined” geographic areas: (1) 
areas that are simple aggregations of standard geographic areas, and (2) areas that do 
not match the standard geographic areas at all. An example of the first type could be 
Sales regions for a census metropolitan area, where the sales regions are made up of 
one or more of the component municipalities. Examples of user-defined areas that do 
not match the standard geographic areas are market areas, school districts, and 
transportation and utility corridors. When clients want census data tabulated for non- 
standard geographic areas, they may turn to the Custom Area Creation Service 
(formerly the Geocoding Service) provided by Statistics Canada and described further in 
Chapter 8. 
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Chapter Z Data Quality 


7.1 Introduction 


Statistics Canada, as a professional agency in charge of producing official statistics, has 
the responsibility to inform users of the concepts and methodology used in collecting and 
processing its data, the quality of the data it produces, and other features of the data that 
may affect their use or interpretation. 


Data users must first be able to verify that the conceptual framework and definitions that 
would satisfy their particular data needs and uses are the same as, or sufficiently close 
to, those employed in collecting and processing the data. Users then need to be able to 
-assess the degree to which error in the data restricts the use of these data. 


The measurement and assessment of data quality, however, is a complex undertaking. 
There are several dimensions to the concept of quality, many potential sources of error 
and often no comprehensive measures of data quality. A rigid requirement for 
comprehensive data quality measurement for all Statistics Canada products would not 
be achievable given the present state of knowledge. Emphasis must, however, be 
placed on describing and quantifying the major elements of quality. 


7.2 Errors in Census Data 


The accuracy of a statistical estimate is a measure of how much the estimate differs 
from the correct or “true” figure. Departures from true figures are known as errors. 
Although this term does not imply that anyone has made a mistake, some degree of 
error is the inevitable result of decisions taken to control the cost of the census. This is 
an important point, since many kinds of errors can be anticipated and controlled by 
building special procedures into the census. The more resources put into these 
procedures, the tighter the control and the lower the degree of error in the data. 
However, there is a point at which the benefits of a further reduction in error are too 
minor to justify the expense. 


The significance of error to the data user depends very much on the nature of the error, 
the intended use of the data and the level of detail involved. Some errors occur more or 
less at random and tend to cancel out when individual responses are aggregated for a 
sufficiently large group. For example, some people may overestimate their income, while 
others may underestimate it. If there is no systematic tendency for people to err in either 
direction, then overestimates by some individuals will more or less offset underestimates 
by others in the group. The larger the group, the closer the average reported income is 
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income, the result will be a general tendency to understate total income. In this case, the 
average reported income will be lower than the true average. Such systematic errors are 
far more serious a problem for most users than random errors: the bias they cause in the | 
data persists no matter how large the group, and is very difficult to measure. 


likely to be to the true value. On the other hand, if many people forget a source of 


7.3 Sources of Error 


Errors can arise from many sources, but can be grouped into a few broad categories: | 
coverage errors, non-response errors, response errors, processing errors and sampling 
errors. ) 


7.3.1 Coverage errors 


The census attempts to count every Canadian resident on Census Day. Census | 
representatives (CRs) make a list of all dwellings in their enumeration area and drop off — 
a census questionnaire at each dwelling. The householder is asked to list all usual ) 
residents of the dwelling by following the Step B guidelines on the questionnaire. | 
Mistakes can occur in this task. The CR may misjudge the location of the enumeration 
area boundaries and miss certain dwellings. A household may be missed because it is 
inside what looks like a single dwelling or located on a road not marked on the | 
enumeration area map. The CR may fail to drop off a questionnaire at an occupied 
dwelling because it appears to be vacant. 


Householders may misunderstand the Step B guidelines and not list all the usual 
residents of the dwelling; for example, a family member temporarily away from home at | 
school or in a hospital could be left out. A family maintaining two residences could be | 
missed at both because of confusion about where its members should be counted. Such | 
situations could also lead to double-counting or “overcoverage’, although this is less 
prevalent than “undercoverage’, which occurs when individuals or households are 
missed. 


7.3.2 Non-response errors 


Sometimes it proves impossible to obtain a complete questionnaire from a household, _ 
even though the dwelling was identified as occupied and a questionnaire was dropped | 
off. The household members may be away over the entire census period or may refuse 
to complete the form. In most cases, the questionnaire is returned but information is : 
missing for some questions or individuals. Census representatives edit the | 
questionnaires and follow up on missing information. The CR’s work is in turn checked | 
by both a supervisor and a quality control technician. Nevertheless, some non-response ) 
is inevitable and, although certain adjustments for missing data can be made during | 
processing, some loss of accuracy Is inevitable. | 
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7.3.3 Response errors 


A response may not be entirely accurate. The respondent may have misinterpreted the 
question or may not know the answer, especially if it is given for an absent household 
member. Occasionally, a response error may be caused by the Census Representative 
when following up for a missing response or when recording items such as the structural 
characteristics of a dwelling. 


7.3.4 Processing errors 


After collection has been completed, questionnaires are sent to the regional processing 
sites. Some of the write-in entries on the form are numerically coded. Mistakes can 
occur in coding, especially when the written information is ambiguous, incomplete or 
difficult to read. Quality control is used to help reduce these errors. The coded 

information and the remaining write-ins are key-entered into a computer file. Keying 
errors Can occur despite rigorous quality checks on each key operator’s work. 


Census data files are sent to Ottawa, where the remaining write-ins are coded with the 
assistance of a computer. Additional coding mistakes can occur here, although quality 
control methods are used to limit them. Following coding, all the data undergo a series of 
computer checks to identify missing or inconsistent responses. Responses are created 
or “imputed” for missing or unacceptable information, using answers from respondents 
who share similar characteristics such as age and sex. The computer cannot, of course, 
impute a correct response every time, but when results are tabulated for sufficiently 

large geographic areas or subgroups of the population, imputation errors will more or 
less cancel out. 


7.3.5 Sampling errors 


Some census questions are asked of all Canadian residents, but most of the cultural and 
economic information is obtained from a sample of one in five households. The 
information collected from these households is “weighted” to produce estimates for the 
whole population. The simplest weighting procedure would be to multiply the results for 
the sampled households by five, since each household in the sample represents five 
households in the total population. The actual weighting procedure is much more 
complex, but similar in principle. 


Naturally, the results of the weighted sample differ somewhat from the results that would 
have been obtained from the total population. The difference is known as sampling error. 
The actual sampling error is of course unknown, but it is possible to calculate an 
“average” value. 


lf several samples of the same size were selected using a random process similar to that 
used in the actual census, the weighted results would tend to vary around the true result 
for the total population. The “standard error” is a measure of the average size of this 
variation. Fortunately, it is not necessary to actually generate a number of samples to 
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estimate the standard error for the census; it can be estimated from the single sample 
actually taken. | 


7.4 Data Quality Measurement : 


To allow data users to assess the impact of errors and to improve our own 

understanding of how and where errors occur, a number of data quality studies have 
been conducted for recent censuses. For the 2001 Census, special studies examine | 
errors in coverage, sampling and content (i.e. non-response, response and processing). | 


7.4.1 Coverage errors 


Three studies address coverage errors. First, a sample of dwellings listed by census 
representatives as vacant or as non-response is revisited to establish how many were in | 
fact occupied on Census Day as well as the number of persons who were living in these | 
dwellings. Estimates are obtained of the total number of households and persons missed 
in this way, and the census results are adjusted. | 


The remaining two studies provide estimates of gross undercoverage and ONEI COMA Ia 
but are not the basis for corrections of census results. The Reverse Record Check | 
estimates gross undercoverage by identifying a sample of people before the census, | 
collecting all addresses where they may have been enumerated and then checking 
census questionnaires corresponding to these addresses to see if these people were | 
enumerated. The sample was selected from 1996 Census returns, from birth and | 
immigration registrations and from permit (student, work or minister) holders and refugee 
claimant registrations, and from people identified as missed in the 1996 Reverse Record | | 
Check. 
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The census also includes a study to measure gross overcoverage. The Overcoverage 
Study contains three components. The first and main component is the Automated 
Match Study which attempts to match all households in the census database against | 
each other; the detected matches are classified to strata and a sample of matches within 
each stratum is verified against census questionnaire information to confirm | 
overcoverage. The second component is the Reverse Record Check, which collects all 
the addresses where a selected person may have been enumerated; each address is  _ 
verified in order to detect multiple enumeration. The third component is the Collective 
Dwelling Study, which verifies if a person enumerated in a non-institutional collective 
dwelling, like a religious community, may have been enumerated at a private dwelling 
where the person used to live. | 


7.4.2 Content errors 


A number of studies evaluate the quality of data for each question. Response rates, edit | 
failure rates, and a comparison of estimates before and after imputation are among the © 
data quality measures used. Tabulations from the 2001 Census are also compared with — 
corresponding data from past censuses, from other surveys, and from administrative 
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sources. Detailed cross-tabulations are checked for consistency and accuracy. Some of 
these checks are conducted prior to the release of census data, in a process known as 
certification; more detailed studies take longer. 


7.4.3 Sampling errors 


As mentioned earlier, it is possible to calculate standard errors for sample variables. In 
addition, studies evaluate sampling and weighting procedures. 


7.9 Dissemination of Data Quality Information 


Census data quality information is disseminated in two ways. All census products 
include a section on data quality that examines sources of errors and provides 
cautionary notes for users. In some cases, estimates of the magnitude of errors are 
given — for example, estimates of sampling error. Information is also published in the 
2001 Census Technical Reports series that summarizes the results of data quality 
studies. 


7.6 2001 Census Data Quality Problems 


Many of the 2001 Census data quality studies were still in progress at the time this 
document was produced. However, one data quality problem had already been 
identified. 


In certain cases, census representatives were refused access to some Indian reserves, 
or it was found that the quality of the data was unacceptable. In the absence of 
acceptable data for these reserves, they have been omitted from the census database. 
A list of these reserves with the population and dwelling counts from the 1981 and 
(where available) 1986, 1991 and 1996 Censuses is provided in each product. It should 
be noted that the size of this problem is smaller than in the 1996 Census. 
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Chapter 8 How Census Data Are Disseminated 


8.1 Introduction 


Dissemination of 2001 Census data began less than a year after Census Day, in 
March 2002. The data are disseminated in different ways and in various forms. This 
chapter provides a description of the products and services developed for the 2001 
Census and the various media on which they are available. Other sources, such as the 
2001 Census Catalogue, the Statistics Canada site on the Internet (www.statcan.ca) 
and, specifically, the On-Line Catalogue, contain detailed information about the full 
range of 2001 Census products and services. 


Figure 10. Overview of 2001 Census Products and Services 


Reference Products 
Preview 
Dictionary 
Catalogue 
Stubsets 
Handbook 
Technical Reports 
Geography Products 
GeoSuite 
GeoSearch 
Reference maps 
Cartographic Boundary Files 
Road Network Files 
Skeletal Road Network Files 
Postal Code Conversion File 
Postal Code and Federal Riding File 
Standard Data Products 
Population and dwelling counts 
Topic-based Tabulations 
Profiles 
Public Use Microdata Files 
Analysis Series 
Provides an analytic perspective on 2001 Census topics. 
Custom Services 
Custom cross-tabulations 
Semi-custom tabulations 
Custom Geography Products and Services 
Custom Area Creation Service (formerly Geocoding Service) 
Geography Custom Services 
Geography Custom Mapping 
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8.2 What’s New 
Media 


e The Internet is being used to provide much more detailed data free of charge. Tables 
showing population and dwelling counts for most standard geographic areas are 
available, as well as all reference maps, which can be viewed as .pdf files. In 
addition, GeoSearch is a new Internet tool that makes it easy to find any place in 
Canada, see it on a map, and get basic geographic and population and dwelling data 
for that place. 


Content 


e Data tables for the 2001 Census will be released by topics, that is, groups of 
variables on related subjects. 


e Wherever possible, the language and vocabulary used in 2001 Census products 


available on the Internet will be simplified to make the information accessible to more | 


people. 


e Users will be offered various methods of searching and navigating through census 
standard products — including reference products — on the Internet. 


Geography 


e Geographic units such as dissemination areas, urban areas, designated places and 
metropolitan influenced zones will be added to the standard products line. Some new 
units, such as dissemination areas, will replace others. 


Variables 


e Information on the following new subjects was collected in the 2001 Census: 
birthplace of parents, other languages spoken at home, and language of work. The 
2001 questionnaire also included the question on religion, which is asked in every 
decennial census. The family structure variable was broadened to include same-sex 
couples. 


Geography products 


e The quality and availability of digital geography products including reference maps, 
boundary files and road files have been improved due to the completion of one 
integrated database covering all of Canada (previously such coverage was limited to 
the major urban centres). Reference maps, previously only available in paper format, 
are now available electronically as .pdf files. Dissemination area reference maps 
replace the enumeration area maps. The Road Network File product now covers the 
entire country rather than just the largest urban centres (Street Network Files from 
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the previous census). The Cartographic Boundary Files (which replace Digital 
Cartographic Files from the previous census) and the Road Network Files are 
positionally consistent (features will match when one is overlaid on the other). All the 
Spatial information is now based on the North American Datum of 1983 (NAD83), 
instead of NAD27, which was used for previous censuses. Dissemination area 
Cartographic Boundary Files replace enumeration area Digital Cartographic Files 
from the previous census. 


e Areference map is available showing the Statistical Area Classification, which is 
applied to census subdivisions (municipalities). The map shows the location of 
census metropolitan areas (CMAs) and census agglomerations (CAs), as well as the 
new concept of census metropolitan area and census agglomeration influenced 
zones. The Cartographic Boundary File for census subdivisions includes the 
Statistical Area Classification for each census subdivision. Users wanting to study 
the diversity of non-CMA/CA areas of Canada can analyze census data by using the 
Statistical Area Classification. 


Revised price structure 


e The pricing of 2001 Census products and services has been reviewed. Some prices 
have been lowered, including those for several geographic products. 2001 Census 
reference maps are now available free on the Internet as downloadable .pdf files. 


8.3 Products and Services of the 2001 Census of Population 


Many census products and services are based on 2001 Census variables described in 
previous chapters. These products are supported by reference documents and 
geographic tools designed to make the data easier to use. 


8.3.1 Reference products 


The 2001 Census has six reference products. They are intended to support the use of 
census data products and services. 


2001 Census Preview of Products and Services 


This product is designed to provide a first look at the range of products and services 
available to clients. It contains information on release time frames, media choices, 
prices, and levels of geography available for each product. 


2001 Census Dictionary 


The Dictionary contains definitions of all 2001 Census concepts, universes, variables 
and geographic units. These definitions help users to understand and interpret census 
data. The Dictionary also supplies information about comparability with earlier censuses. 
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This electronic product available on the Internet provides detailed information about 
2001 Census products and services, how to obtain them, release dates, prices, media 
and available geographic units. 


2001 Census Standard Products Stubsets 


This new electronic product available on the Internet provides detailed information about 


all census variables by category. 


2001 Census Handbook 


This product provides a non-technical overview of the entire census process, from 
content determination to data dissemination. It also discusses issues such as data 


quality and confidentiality, and gives examples of census data applications. 


2001 Census Technical Reports 


These documents provide detailed information about the quality of 2001 Census data 
and help users determine to what extent they can use the data to meet their needs. 
Subjects covered in the reports include the concepts and components of census 
variables, collection and coverage, regional office and head office data processing, edit 


and imputation, quality evaluation and comparability with previous censuses. 


Figure 11. Reference Products 


Information for 
users and potential 
users on the 
direction for the 
2001 product line 
and services 


Major 
Characteristics 


Internet 


Publication 


Availability January 2002 
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Definition of 
census concepts 
and geographies 


Provides historical 


comparability of 
variables. 


Internet 
Publication 

March 2002 on the 
Internet 


August 2002 in 
print 


Catalogue 


Description of 
census products 
and services 


Contains prices, 
release dates and 


content of all 
census products. 


Internet 


June 2002 


Detailed 
information about 
all census 
variables by 
category 


Internet 


June 2002 


Handbook 


Non-technical 
overview of the 
complete census 
process from 
content 
determination to 
the dissemination 
of products and 
services 


Discusses each 
census question 
and compares the 
2001 questions 
with questions 
from previous 
censuses. 


Internet 
Publication 
June 2002 on the 


Internet 


August 2002 in 
print 


Technical 
Reports 


Detailed 
information on 
variables including 
definitions, 
explanations on 
concepts, 
collection, edit and 
imputation, data 
quality and 
historical 
comparability 


Internet 


From October 
2003 to May 2005 
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Technical 
Reports 


GeoSuite 


GeoSuite is a data retrieval, query and tabulation tool. It provides 2001 population and 
dwelling counts for all geographic units except postal codes, as well as all the 
geographic reference information a user of census data might need, including 
geographic names and codes. It also helps users explore the relationships among the 
standard geographic units. It provides a list of dissemination area reference maps to 
make it easier to find maps of specific dissemination areas. The CD-ROM includes a 
separate file for a correspondence list that relates 1996 enumeration areas to 2001 
dissemination areas. 


GeoSearch 


GeoSearch is a new Internet tool that makes it easy to find any place in Canada, see it 
on amap, and get basic geographic and population and dwelling data for that place. To 
find a specific place of interest, users can click and zoom on a map of Canada or they 
can search by place name, street name or street intersection. GeoSearch finds and 


displays the appropriate map that shows boundaries and other features. GeoSearch also 
automatically displays population and dwelling counts for the selected place, and shows 
what kind of geographic area it is and its relationship to other geographic areas. The 
following boundary layers are displayed: province/territory, census division, census 
metropolitan area/census agglomeration, census subdivision, federal electoral district, 
census tract, urban area, designated place, dissemination area, or block. 
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Census reference maps show the geographic units of the census and identify their 
boundaries so that users can relate census data to physical locations. The following 
reference maps have been produced for the 2001 Census: 


e census divisions and census subdivisions, by province and territory; 
census tracts, by census metropolitan area and census agglomeration; 

e dissemination areas, by census tract in large urban centres (census metropolitan . 
areas and tracted census agglomerations), by smaller urban centres (non-tracted 
census agglomerations), and by census division for areas outside census 
metropolitan areas and census agglomerations; 

e national maps for census divisions, economic regions, census metropolitan areas and | 
census agglomerations, federal electoral districts (1996 Representation Order), and 
the Statistical Area Classification (2001 Census subdivisions). 


Reference maps 
j 
| 
| 
| 
i 


Cartographic Boundary Files (CBFs) 


Cartographic Boundary Files (CBFs) contain the boundaries of standard geographic 
areas together with the shoreline around Canada and the larger inland lakes, all | 
integrated in a single layer. The boundaries are provided in latitude/longitude 
coordinates that are based on the North American Datum of 1983 (NAD83). The 
Cartographic Boundary Files for 2001 replace the Digital Cartographic Files produced for 
the 1996 Census. 


Cartographic Boundary Files can be used with Census of Population, Census of 
Agriculture or other Statistics Canada data for data analysis and thematic mapping (with | 
appropriate software). Geographic codes provide the linkage between the statistical data. 
and the geographic area boundaries. CBFs can also be used to create new geographic 
areas by aggregating standard geographic areas, and for other data manipulations 
available with the user's software. The CBFs are positionally consistent with the Road 
Network Files and Skeletal Road Network Files, which can provide additional geographic 
context for mapping applications. 


A population ecumene boundary file at the census division level is also available for 
small-scale thematic mapping. The 2001 population ecumene is based on population 
density criteria, and the ecumene boundaries give a more accurate depiction of the | 
spatial distribution of data. 


Road Network Files (RNFs) 


These files contain the road and other useful information, such as street names, for the — 
entire country. In combination with a suitable mapping program and the Cartographic 
Boundary Files, the RNFs can be used when preparing maps. | 
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Skeletal Road Network Files (SRNFs) 

This file contains a subset of the road data from the Road Network Files, including 
names, but not addresses, for all of Canada. The selected roads are ranked according to 
four levels of detail. The different levels of detail are suitable for mapping at small to 
medium scales. In combination with suitable mapping software and Cartographic 
Boundary Files, the SRNFs can supply cartographic reference features to enhance 
thematic maps. 


Postal Code Conversion File (PCCF) 


The Postal Code Conversion File associates six-character postal codes with census 
standard geographic units. To assist mapping applications, it also provides the 
coordinates of a point corresponding to the approximate location of a postal code. The 
PCCF is updated twice a year. 


Postal Code and Federal Riding File (PCFRF) 


_ This file associates six-character postal codes with the names and codes of Canadian 
federal electoral districts. The PCFRF is updated twice a year. The PCFRF is based on 
the 1996 Representation Order. 
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Figure 12. Geography Products 


Tool that provides 
the links between all 
standard levels of 


geography. 


Includes population 
and dwelling counts 
for all standard 
geographic areas, 
as well as many 
other attributes. 


Major 
characteristics 


Includes 
correspondence 
list for 1996 EAs 
to 2001 DAs. 


ces 


Availability 1st quarter of 2002 1st quarter of 2002 1st quarter of 2002 


Price 


New for 2001 
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GeoSearch Reference Maps 


Show census 
geographic areas. 


Internet tool that 
makes it easy to find 
any place in 
Canada, see itona 
map, and get basic 
geographic, 
population, and 
dwelling data for that 
place. 


Internet Internet 
CD-ROM 
Printed on demand 


Used to locate 
boundaries for most 
standard geographic 
areas. 


Free Free on Internet 
CD-ROM and print 
Minimum order: $70 


New Internet tool 
for 2001 


Maps (as .pdf files) 
available free on the 
Internet for the first 
time. 


Maps (as .pdf files) 
available for the first 
time on CD-ROM. 


Cartographic 
Boundary Files 
(CBFs) 


Boundaries of 
census geographic 
areas integrated with 
shoreline and larger 
lakes. 


Positionally 
consistent with Road 
Network Files and 
Skeletal Road 
Network Files. 


Used for mapping 
and data analysis. 


CD-ROM 
MapInfo® and 
ARC/INFO® 
interchange format 


1st quarter of 2002 


Minimum order: 
$100 


All standard 
geographic levels 
are derived from 
blocks, so they are 
consistent with each 
other. 


Dissemination area 
boundaries replace 
enumeration area 
boundaries for 2001. 
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Road Network Files 
(RNFs) 


Includes roads for all 
of Canada, as well 
as street names and 
some address 
ranges. 


Used with 
Cartographic 
Boundary Files as a 
reference layer. 
Enables retrieval of 
Census data by user 
defined boundaries 
(with Geocoding). 


Media CD-ROM 
MapInfo® and 
ARC/INFO® 
interchange format 


Availability 1st quarter of 2002 


Major 
characteristics 
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Skeletal Road 
Network Files 
(SRNFs) 


Postal Code 
Conversion File 
(PCCF) 


Postal Code 
Federal Riding File 
(PCFRF) 


Provides a 
correspondence 
between federal 
ridings and the 
6-character postal 
code (based on the 
1996 Representation 
Order). 


Provides a 
correspondence 
between all standard 
geographic areas 
and the 6-character 
postal code, thus 
providing the link to 
census data. 


Selected roads from 
Road Network Files 

with less detail 

(no address ranges). 


Used as a reference 
layer for thematic 


mapping. 


Provides x, y points 
for mapping 
approximate location 
of postal codes 
(often used to show 
customer locations). 


CD-ROM CD-ROM 


1st quarter of 2002 4th quarter of 2002 4th quarter of 2002 


CD-ROM 
MapInfo® and 
ARC/INFO® 
interchange format 


Minimum order: $100 | Minimum order: $100 inimum order: $200 | $2,900 for Canada 


| New for 2001 Positionally 
consistent with 
GBFs; 


8.3.3 Standard data products 


Postal codes linked 
to 2001 geography. 


The selected roads 
are ranked according 
to four levels of 
detail, making them 
suitable for mapping 
at small to medium 
scales. 


Positionally 
consistent with 
CBFs. 


The 2001 Census offers a wide array of standard data products that combine variables 
in different ways to meet customer needs. In all, there are four different series of 
standard data products. Some standard tables are available free of charge from 
Statistics Canada’s Web site (www.statcan.ca). 
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Population and dwelling counts 


The first data released in the census cycle are the geographic distribution of Canada’s 
population and the dwelling counts for all levels of geography. The data are available 
free on the Internet for the following geographic units: Canada; provinces/territories; 
federal electoral districts (1996 Representation Order); census divisions; census 
subdivisions; designated places; urban areas; census metropolitan areas; census 
agglomerations; urban core, urban fringe and rural fringe; and by the Statistical Area 
Classification. A publication containing similar tables is also available. | 


GeoSuite, described earlier, contains the population and dwelling counts for all standard 
geographic levels, including census tracts and dissemination areas, but not forward 
sortation areas or postal codes. 


Topic-based Tabulations | 


This series of tables paint a portrait of Canada based on various topics, that is, on 
groups of variables on related subjects. They are available for various levels of | 
geography. Some tables provide a simple overview of the country; others consist of | 
three or four cross-tabulated variables; and still others are of special or analytic interest. 
The Topic-based Tabulations replace The Nation, Dimensions and Basic Summary 
Tables series. 


Profiles 


These tables provide a statistical overview of various geographic areas based on a large | 
number of detailed variables. Groups of variables, referred to as electronic components 
of profiles, are made available in each of the eight major releases. Together they form a 
complete profile. A print version with less detailed variables is available for selected | 
levels of geography. This series also includes the popular Community Profiles, which 
contain more variables and geographic content for the 2001 Census and are available 
via the Internet. In addition, the series includes a complete profile of all census 
subdivisions (CSDs) dissolved between 1996 and 2001, mostly as a result of numerous 
municipal mergers. 


Public Use Microdata Files (PUMFs) 


These files provide access to non-aggregated data, so that users can conduct their own — 
research or analysis. The possibility of preparing a hierarchical file based on a single | 
sample, consisting of three files of interrelated components (individuals, families and | 
households), is under study. 
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Figure 13. Standard Data Products 


Major 
characteristics 


Geography 


Availability 


Population and 
Dwelling Counts 


Geographic 
distribution of 
Canada’s population 
and dwellings at all 
levels of geography 


Canada 
Provinces/territories 
Federal electoral 
districts 
Census divisions and 
subdivisions 
Census tracts 
Census metropolitan 
areas and census 
agglomerations 
Dissemination areas 
Forward sortation 
areas 
Postal codes 
Census consolidated 
subdivisions 
Designated places 
Urban areas 
Statistical Area 
Classification (SAC) 


Internet (for most 
geographies) 
CD-ROM (GeoSuite) 
Electronic Shelf (for 
most geographies) 
Publication (for most 
geographies) 


Internet, GeoSuite — 
1st quarter of 2002 

Publication, Electronic 
Shelf — 2nd quarter 
of 2002 


Topic-based 
Tabulations 


Some tables provide a 
simple overview of the 
country; others consist 
of three or four cross- 
tabulated variables; 
still others are of 
special or analytic 
interest. 


Canada 

Provinces/territories 

Federal electoral 
districts 

Census divisions and 
subdivisions 

Census metropolitan 
areas and census 
agglomerations (and 
their zones of 
influence where 
applicable) 

Census tracts 

Dissemination areas 

Forward sortation 
areas 


Internet 


Various electronic 
media 


From March 2002 
through 2004 
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Public Use 
Microdata Files 


Provide access to 
non-aggregated data 
such that users can 
conduct their own 
research or analysis. 
The possibility of 
preparing a 
hierarchical file based 
on a single sample, 
consisting of three 
files of interrelated 
components 
(individuals, families 
and households), is 
under study. 


Provide a statistical 
overview of various 
geographic areas 
based on a large 
number of detailed 
variables. 


Canada 

Provinces/territories 

Selected census 
metropolitan areas 
and selected census 
subdivisions 


Canada 
Provinces/territories 
Census divisions and 
subdivisions 
Dissolved census 
subdivisions 
Federal electoral 
districts 
Census metropolitan 
areas and census 
agglomerations 
Census tracts 
Dissemination areas 
Forward sortation 
areas 
Urban areas 
Designated places 


Internet 

CD-ROM 

Print 

Various electronic 


media 


From March 12, 2002, 
through 2004 


3rd quarter of 2004 


Pew) 


Population and Topic-based Public Use 
Dwelling Counts Tabulations Microdata Files 


Free on Internet Selected tables free Selected Internet To be determined 


tables free 
$40 - $60 Available through the 


regional reference Prices depend on 

centres at prices various factors, 

comparable to 1996. including geographic 
coverage. 


How Census Data Are Disseminated Chapter a z = 
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New for 2001 More tables free on These tables replace 
the Internet The Nation, 
st Dimensions and Basic 
Additional data for 


Summary Tables 
dwelling counts series. 


8.3.4 Analysis series | 


These products will consist of a series of electronic documents on the Internet that | 
provide an analytic perspective on all 2001 Census topics. These documents are | 
published during the official release of census data, as well as in the following weeks. 


8.3.5 Custom services 


Custom services from both the 100% and 20% databases are offered using databases | 
containing data from the 1971 to 2001 Censuses. Users are able to order custom cross- | 
tabulations and semi-custom tabulations. Custom geographic services such as custom 
mapping and geocoding are also available. 


8.3.6 Custom geography products and services 


Several custom geography products and services are available. These include: the | 
geocoding service that allows users to define their own geographic areas of study (user-_ 
defined areas or aggregations of standard areas) for census data tabulations; geography 
custom services for the creation of non-standard geographic products (such as special 
packaging, manipulation or merges of geography digital files); and geography custom 
mapping, whereby users may request thematic and reference maps to meet their own 
custom specifications. | 


8.4 Census Data Releases 


After the field work has been completed, the census forms go through data processing | 
(regional processing, imaging, interactive verification, automated coding and edit and | 
imputation) before the resulting data can be analyzed and made available to users. Each! 
step must be completed and certified before the data are released. This ensures that | 
census data continue to meet the high standards our users have come to expect. 
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Census data are released in Statistics Canada’s official release vehicle, The Daily. Data 
tables for the 2001 Census are released by topics, that is, groups of variables on related 
subjects. 


Figure 14. Topics and Dates of Major 2001 Census Releases 


A Profile of the Canadian 
SIAM AU Population: Where We Live 


July 16, 2002 Age and Sex 


Marital Status of Canadians 


Population, Dwellings and Geography 


Marital Status 
Common-law Status 


Family Structure 
Family Size 
Family Status 
Living Arrangements 


Families and Household Living 
Arrangements 


Language Composition of Home Language 
Canada Knowledge of Official Languages 
December 10, 2002 Knowledge of Non-official Languages 


October 22, 2002 


Private Dwellings - 
Collective Dwellings 
Household Maintainer 
Tenure 


Mother Tongue 


Mobility 


Canadians on the Move Migration 


Birthplace and Birthplace of Parents 
Country of Citizenship 

Immigrant Status 

Period or Year of Immigration 

Age at Immigration 


Immigration and Citizenship 


Ethnic Origin 
Population Group 
Visible Minorities 


January 21, 2003 


Ethnocultural Portrait of Canada 


Aboriginal Identity 
Aboriginal Origin 
Registered or Treaty Indian 

Member of an Indian Band or First Nation 


Aboriginal Peoples of Canada 


Tet 
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Labour Force Activity 
Industry 
Canada’s Workforce: Paid Work | Occupation 
Class of Worker 
Work Activity During the Reference Year 


Unpaid Housework 
Fone s Workforce: Unpaid Unpaid Child Care 


February 11, 2003 Unpaid Senior Care 


Place of Work Status 


Place of Work Workplace Location 


Mode of Transportation 
Commuting Distance 


Language Use at Work Language of Work 


Commuting to Work 


Education in Canada: School School Attendance 
Attendance and Levels of Highest Level of Schooling 
Schooling Educational Attainment 


March 11, 2003 Education in Canada: Major 


Fields of Study one ay 


Wages and Salaries 


Earnings of Canadians 
Employment Income 


Income of Individuals, Families Total Income 
and Households Low Income 


Social and Economic Labour Force Activity of Family Members 
Characteristics of Individuals, Educational Attainment of Family Members 
Families and Households Housing Costs 


May 13, 2003 
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8.5 How to Access Census Data 
8.5.1 Statistics Canada regional reference centres 


Statistics Canada regional reference centres are located across the country. Each centre 
has a complete collection of current publications and reference documents that can be 
consulted or purchased. The staff of regional reference centres provide consultation and 
research services as well as after-sales service and support. For more information about 
the services provided by regional reference centres, please dial the toll-free number. 


8.5.2 Libraries and bookstores 


Residents of the National Capital Region can use Statistics Canada’s library, located at 
its head office in Ottawa. The library maintains complete current and historical records of 
all Statistics Canada products. Library staff are available to help users find the 
information they need. 


Statistics Canada Library 

R.H. Coats Building, 2nd Floor 
Tunney’s Pasture 

Ottawa, Ontario K1A OT6 
Local calls: (613) 951-8219 
Fax number: (613) 951-0939 


Census information can also be found in libraries across the country. Some libraries 
receive free copies of the entire line of Statistics Canada products on various output 
media. Provincial and territorial statistics offices also hold census data. In addition, 
products can be purchased at bookstores that stock Canadian government publications. 


8.5.3 Internet 


Information from the 2001 Census is accessible on Statistics Canada’s Web site 
(www.statcan.ca). 
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Chapter 9 How Census Data Are Used 
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9.1 Introduction 


Users of census data come from a variety of backgrounds and organizations, ranging 
from individuals to large corporations. The data are used by all levels of government, the 
private sector, and social and community groups. 


Census information may be used in program planning and development. For example, 
the federal government uses it to help calculate financial grants to provinces and 
territories. Businesses may use it to assess demand and help market their products. The 
academic community and the media use census information to stay abreast of topics of 
current interest and identify trends in Canadian society. Some of the major users of 
census data are as follows: 


federal government; 
provincial and territorial governments; 
municipal governments; 
libraries; 

educational institutions; 
researchers and academics; 
private industry; 

business associations; 
labour organizations; 

ethnic and cultural groups: 
private citizens; 

public interest groups. 


9.2 Applications of Census Data 


The following are a few examples to illustrate the many possible uses of census data: 


(a) Agriculture 


The census has been measuring livestock, farm income and the area of land under 
Cultivation since its inception. (The first separate Census of Agriculture was taken in 
Manitoba in 1896.) In 2001, the Census of Agriculture also asked questions about 
computer use, organic production, farm injuries, land management, non-farm paid work, 
farm machinery and equipment, and poultry hatched in commercial hatcheries. This type 
of information helps organizations (such as the Canadian Federation of Agriculture) to 
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monitor trends in farming. It is also used by the farming industry and the various levels of 
government to plan and administer farm programs. 


(b) Women 


The census measures the number of women in the labour force, as well as their 
occupation, income, education and marital status. This information is used to develop 
employment and training programs, and it provides researchers with the data they need 
to analyze the expanding role of women in the Canadian economy. 


(c) Disability 


The disability questions ask about difficulty in daily activities, and activity reduction at 
home, at work/school, and in other activities. These filter questions are used to provide 
the sampling frame for the postcensal Participation and Activity Limitation Survey 
(PALS). The information from PALS is used by all levels of government to evaluate and 
implement programs and services to eliminate the barriers that persons with disabilities 
face. 


(d) Special employment programs 


Managers of programs to help visible minorities and the disabled join the workforce and 
get better jobs rely on the census for information about the job market and the people 
they are trying to help. 


(e) Health care 

Planners employ census data to forecast health care needs and costs, choose sites for 
new hospitals and clinics, and measure the need for medical research programs. 

(f) Representation in Parliament 

The boundaries and number of federal electoral districts (ridings) in each province and 
territory are determined with the aid of census data. 

(g) Provinces 


Federal transfer payments in the order of billions of dollars made to the provinces and 
territories are based on population counts from the census and on the results of 
postcensal coverage studies. 


(h) Municipal and local governments 


Some provincial and territorial governments use census data to determine how much 
money they should allocate to municipalities. These local governments use the same 
data to assess the need for community programs and services. Local governments 
analyze census data before deciding where to locate parks, bus routes, and day care or 
after-school care programs. 
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(i) Business and industry 


Businesses use census data to develop employment plans, select new retail or 
manufacturing sites, and analyze markets for their products and services. 


(j) Labour markets 


The census provides information about the number, geographic distribution, and skills of 
Canadian workers. It also measures their characteristics — age, sex, marital status, 
education, income, ethnic origin, and disabilities — which are used to develop a profile of 
Canada’s labour market. The commuting distance, which refers to the distance, in 
kilometres, between the respondent’s residence and his or her usual place of work, can 
also be determined based on data collected by the census. 


(k) News media 


The census provides the background information the media need to report on the 
economic, social, cultural, and other activities of Canadian society. The news media also 
use census information to market their services. Census data are used to determine 
circulation areas, develop advertising, design market surveys, and evaluate advertising 
campaigns. 


(l) Education 

School boards use population figures, listed by age groups and mother tongue, to 
project school enrolments and determine the need for new schools. The data are also 
used to develop special programs such as minority group language instruction. 

(m) Law enforcement agencies 

Many communities depend on census data to calculate the number of workers they will 
need to serve and protect their citizens. 

(n) Social service agencies 

Information from the census provides the framework necessary to develop programs 
such as day care, subsidized housing, and services for disabled persons. 


(0) Aboriginal peoples 


Governments, agencies, and Aboriginal peoples’ organizations need information on the 
socio-economic conditions of Aboriginal peoples in Canada to manage different 
programs and services. 
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9.3 How Census Data May Help Users 


To give you a better idea of how census data could be used in various kinds of 
businesses, here are a few examples of inquiries received by Statistics Canada 
consultants. 


Example 1: News media 
A journalist writing a story wants a breakdown of population by ethnic origin for the 
Montréal, Ottawa-Hull and Vancouver CMAs. 


Using census data, the journalist was able to find out not only the number of people 
belonging to various ethnic groups in the three CMAs, but also the distribution of 
population by other variables such as age, sex, marital status, education, income, 
mother tongue, and home language. 


Example 2: Marketing 

A daily newspaper has determined that its typical reader has above-average education 
and an annual income of $70,000 or more. The company wants to know where to find 
people who fit this profile so that it can focus its marketing efforts on them. 


Since census data are available for small areas, the newspaper was able to use 
education and income data to determine which neighbourhoods people fitting the profile | 
live in. 


Example 3: Market sectors 
An entrepreneur wants to know how many dwellings in the Calgary CMA need repairs. 


The census provided the entrepreneur with information about housing repair needs, as | 
well as other valuable business information, such as period of construction, type of : 
dwelling, number of rooms and bedrooms, tenure, costs of shelter, and value of dwelling. 
for each census tract in the Calgary CMA. If required, he could also obtain data on the | 
occupants, such as the number of persons and maintainers in each household, their ) 
age, sex, and other characteristics. | 


Example 4: Actuarial analysis 

An actuary working on a workers’ compensation case needed to know the employment | 
income of crane operators in the marine industry in a particular region. He wanted to 
exclude seasonal fluctuations and regional and occupational variations affecting his 
client’s occupation. | 


The census was able to supply data on the employment income of persons who had the : 


same occupation and characteristics as his client and lived in the geographic area of | 


interest. | 
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Chapter ] Taking an Agriculture Census 


1.1 Introduction 


A picture of Canada would be incomplete without important and current information 
about agriculture, which plays an important role in the Canadian economy. 


The Census of Agriculture provides comprehensive information on topics such as crop 
area, number of livestock, weeks of farm labour, number and value of farm machinery, 
farm expenses and receipts, and land management practices. The most recent was 
conducted in conjunction with the Census of Population on May 15, 2001. Although the 
two censuses are very different, conducting them at the same time has several benefits. 
This chapter describes the Census of Agriculture and how it is conducted. 


1.2 A Brief History 


The Constitution Act of 1867 (formerly the British North America Act) determined that a 
census would be taken every 10 years starting in 1871. However, rapid expansion in 
Western Canada at the turn of the century made a more frequent census necessary. 
Starting in 1896, a separate Census of Agriculture was taken every five years in 
Manitoba, and in Alberta and Saskatchewan beginning in 1906. 


By 1956, rapid economic growth and development created the need for national 
demographic and agricultural information at more frequent intervals. In 1956, the five- 
year Census of Agriculture was extended to the entire country, and the Census of 
Population became a regular enumeration every five years. That year the two started a 
long tradition of being conducted concurrently. 


Although the Census of Agriculture and the Census of Population are conducted at the 
same time, they do have separate questionnaires. Most of the development, testing, 
processing, data validation and preparation for data dissemination for the Census of 
Agriculture and the Census of Population is handled by different groups within Statistics 
Canada. However, sharing the data collection and communications activities for both 
censuses streamlines procedures and reduces costs considerably. Another important 
benefit is that information from the two questionnaires can be linked to create the 
agriculture — population linkage database. This unique database provides users with a 
wealth of information pertaining to the social and economic characteristics of the farm 
population. 
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1.3 Questionnaire Respondents 


Anyone who operates a farm, ranch or other agricultural operation that produces at least 
one of the products intended for sale (listed in Figure 15) is required to complete the 
Census of Agriculture questionnaire. 


Figure 15. Products Intended for Sale from an Agricultural Operation 


Animal SANE 
Livestock Agricultural 


Products Prodante 


cattle 
pigs 
sheep 
horses 


hens milk or cream greenhouse 
chickens eggs or nursery 
turkeys wool products 

chicks furs Christmas 
berries or game animals |e game birds meat trees 

grapes other other poultry mushrooms — | 
vegetables livestock sod 
seed honey 
maple syrup 
products : 


hay 

field crops 
tree fruits or 
nuts 


Operators are defined as those responsible for the day-to-day management decisions | 
made in operating the agricultural operation. All operations, regardless of size, must | 
submit a completed Census of Agriculture questionnaire. As a group, even very small 
operations contribute significantly to the agricultural community and economy. Since 
1991, the Census of Agriculture questionnaire has recognized multiple operators 
reporting for one farm. 


1.4 Timing of the Census of Agriculture 


The Census of Agriculture questionnaire is dropped off at the same time as the Census 
of Population questionnaire. Farm operators all across Canada were enumerated, as 

well as their livestock, crops and other products on Tuesday, May 15, 2001. | 
In recent years, the Census of Agriculture and the Census of Population were conducted | 
on the first Tuesday of June. In 1996, the date was changed to the second Tuesday in 
May to improve follow-up activities. Dropping off questionnaires and mailing them back 
in the same month avoids beginning- and end-of-month movers and the problems in 
tracking them down. Nor have most people left for their annual vacation in May, making 
it more likely they will be available if census representatives need additional information. | 


| 
| 
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Conducting the Census of Agriculture concurrently with the Census of Population saves 
millions of dollars. However, Statistics Canada recognizes that, for farmers, mid-May is 
one of the busiest times of the year, as they rush to get crops in the ground. To 
accommodate their hectic spring schedule, drop-off of the questionnaires started earlier 
in 2001, at the beginning of May, and census representatives were instructed to give 
farm operators some leeway in getting their questionnaires back to Statistics Canada. 


1.5 Progress of Seeding Follow-up 


The change in Census Day (from the first Tuesday in June to the second Tuesday in 

May) had an impact on the field crop areas reported by operators. Much of field crop 
seeding typically occurs between May 1 and June 1 across Canada. Depending on the 
spring weather, a large portion of the crop may not be seeded when respondents 
complete their forms in May. In years where seeding is incomplete by mid-May, crops 
seeded after Census Day may very likely differ from those planned and reported on the 
census. 


The Progress of Seeding survey was implemented to verify or update crop data. It 
involves following up with operators who reported less than 90% of their field crops 
seeded when they completed their forms. More than 100,000 farmers across the country 
are contacted. This follow-up is required for historical comparability, for benchmarking 
intercensal crop estimates, and for small area data analysis. 


1.6 Types of Data Collected 


The 2001 Census of Agriculture questionnaire had 184 questions on 16 pages, slightly 
fewer than the 197 questions in 1996. Respondents are only required to complete 
questions that apply to their agricultural operations; an average respondent would 
answer about half the questions. A series of “skip” questions also helps the respondents 
move quickly through the questionnaire. The following is a list of the types of data 
collected: 


type of operating arrangements: 

farm operator information; 

size (area) of operation; 

area and type of field crops; 

area and type of fruits, berries and nuts; 
area and type of vegetables: 

area of nursery products and sod; 
area of Christmas trees; 

area and type of greenhouse products; 
area of mushroom houses; 

number of bee colonies; 
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land management practices; 

chicken and turkey production; 

number of commercial poultry hatcheries located on operations; 
number and type of livestock; 

market value of land and buildings; 

number and market value of farm machinery by type; 

farm business operating expenses; 

total gross farm receipts; 

use of a personal computer in managing the farm business; 
value of forest products and number of maple taps; 

weeks of paid labour. 


1.7 Agriculture-Population Linkage Database 


An important benefit of conducting the Census of Agriculture with the Census of 
Population is that the two can be matched or linked by computer. Since all farm 
operators also complete a Census of Population questionnaire, linking information from 
the two questionnaires provides a detailed socio-economic profile of the farm population 
that includes information such as marital status, level of schooling, major field of study, 
labour force activity and sources of income. 
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2.1 Introduction 


The Censuses of Agriculture and Population are conducted at the same time every five 
years. However, once the data are collected, most processing activities are quite 
separate. In addition, planning for the next census begins even before the current 
census cycle is finished. 


2.2 User Consultation 


User input played an important role in the planning of the 2001 Census of Agriculture. 
Through a series of workshops held across Canada in 1998, users provided 
recommendations for the types of questions they would like to see on the 2001 Census 
of Agriculture questionnaire. A cross-section of data users was also surveyed by mail 
and asked to rate the importance of proposed new census questions. The data 
requirements identified by users during these consultations were used to develop the 
content and design of the census questionnaire. 


2.3 Questionnaire Content and Development 


Although the questionnaire is updated every census to reflect the changing requirements 
of data users as identified through the Canada-wide workshops, certain basic or core 
questions appear at every census. These questions, such as those on operator name, 
land area, livestock numbers and crop area, are considered essential by Statistics 
Canada and other major users of Census of Agriculture data. Repeating basic questions 
enables the census to measure change over time; adding new questions and dropping 
others allows collection of data that reflect new technologies and structural changes in 
the agriculture industry. For example, a supplementary question asking what types of 
computer applications farmers use, in addition to whether or not they use a computer, 
was new for 2001. Also new was a section on certified organic production. Other 
sections, such as those on farm machinery and equipment, livestock, land management, 
and operating expenses, were modified or refined to reflect operators’ use and 
understanding of farming terms and practices. 


New or changed questions were developed at head office and tested a number of times 
with farm operators across Canada in one-on-one interviews on their farms and in focus 
groups. Operators selected for testing reflected regional diversity — in types of 
agriculture, production techniques, languages and terminology, and in policies or issues 
that could affect the sensitivity of questions. This testing proved that some questions 
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would not perform well on the census, and that the wording of other questions would 
require fine-tuning. Respondent burden, content testing results, user priorities and 
budgets were all taken into consideration in determining the final content of the 2001 
Census of Agriculture questionnaire. It was approved by Cabinet in the spring of 2000. 


2.4 Data Collection 


The joint data collection phase for the Census of Agriculture and Census of Population 
begins by having the census representatives (CRs) drop off a Census of Population form 
at each household in their enumeration area (EA). 


During the drop-off stage, CRs are instructed to ask all respondents, “Does anyone in 
this household operate a farm, ranch, or other agricultural operation?” This question 
helps identify those who must also complete a Census of Agriculture questionnaire. The 
question is especially useful in cases where a farm operator lives away from the actual 
farm operation. The same question appears on the Census of Population questionnaire, 
to identify other farm operators who may not have been contacted in person during drop- 
off. A Census of Agriculture questionnaire was also dropped off in instances where an 
agricultural operation was obviously present. 


All Census of Agriculture respondents, except those living in remote and northern areas, | 


were asked to mail back their completed questionnaires in the pre-addressed postage- 
paid envelopes provided. In remote or northern areas of the country, CRs visited the 
agricultural operations and completed the form by interviewing the farm operator. 


For the first time, respondents in two test areas (southern Alberta and southwestern 
Ontario) were given the option of completing their 2001 questionnaire online and 
returning it via the Internet. 


The Census of Agriculture Help Line was a toll-free telephone service that respondents 
could call during the collection period to get help completing the questionnaire. The 
service was used by more than 25,000 respondents. 


Once the questionnaires were mailed back, the CRs initially reviewed them to ensure 
that they were completed properly and that all agricultural operations in the EA were 
accounted for. In predominantly urban areas, special agriculture CRs were trained to 
conduct the initial edits and the telephone follow-up, if necessary, to obtain any missing 
information. The questionnaires were then sent to head office in Ottawa for processing. 


2.4.1 Large farms 


A special data collection process was developed to handle the increasingly complex 
structure of large integrated agricultural operations. Each operation’s business structure 
was profiled to determine which of its components were to be enumerated and how 
many questionnaires needed to be completed. The required number of questionnaires 


149 


Chapter 2 


The Census of Agriculture Cycle 


was sent to a contact at the operation. Once completed, they were mailed back to head 
office, where they were edited before being incorporated into the regular census 
processing flow. 


2.5 Census Communications Program 


In the months leading up to the census, the Census Communications Program promotes 
both the Census of Agriculture and the Census of Population. The campaign informs 
respondents of the date for Census Day, and reminds them of the importance of 
completing the questionnaire and returning it promptly. A variety of separate promotional 
materials were developed for the Census of Agriculture and distributed to various 
agricultural organizations, producer groups and the farm media. They were also 
distributed at a number of farm shows and agricultural conferences, and displayed by 
businesses in rural areas. The program also solicits third-party support from government 
and agricultural organizations and corporations. In addition, a series of advertisements 
ran in the major agricultural trade magazines and newspapers and were aired on farm 
radio stations during the few weeks leading up to May 15. 


In 2001, the international threat of foot-and-mouth disease moved the communications 
program into high gear. Census of Population and Census of Agriculture staff developed 
a number of strategies to protect farmers’ livelihood as the vast numbers of census 
representatives dropped off questionnaires to rural properties. Census representatives 
(CRs) were limited to visiting the household, and were instructed not to search for a 
respondent in other buildings on the property, such as a barn. They were to respect “No 
trespassing’ signs, leaving the questionnaires at the farm gate when access to the 
property was denied. Any census representative who may have been in a contaminated 
country, or in contact with visitors from a contaminated country, was screened from rural 
distribution areas. 


2.6 Head Office Processing 
2.6.1 Initial processing 


The Census of Agriculture and Census of Population went their separate ways once the 
census field collection units had finished their preliminary checks. The units separated 
the agriculture questionnaires from the population questionnaires and sent them to the 
Census of Agriculture processing centre in Ottawa, where they were sorted, batched, 
and given a bar code label to register them in a control file. Next they were electronically 
scanned, and the data from them automatically captured using intelligent character 
recognition (ICR), a technology that reads data from the images and allows processing 
Staff to reference questionnaires with the click of a mouse. Any responses not 
recognized by ICR were sent to an operator, who viewed the questionnaire image and 
entered the correct data into the system. 
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2.6.2 Automated processing 


Once the data have been scanned, they are loaded onto an automated processing 
system that takes the data through a long and complex procedure. Its many steps — 
including several kinds of edits (clerical, subject-matter, geographic), matching or 
unduplicating individual farms, adjusting for missing data, validating data by comparing 
them with those from other data sources, and providing estimates — ensures data of the 
highest quality possible. The data that emerge at the other end are stored in a database 
and used to generate publications and users’ custom requests. 


The list of agricultural operations compiled from the census is used to update the 
Agriculture Division’s Register of Farms. This register is used to select samples of farms 
to be included in surveys in non-census years. 


2.6.3 Edit and imputation 


This step involves numerous edits to identify and resolve problems related to keying 
errors, missing data, and geographic identification of farm operators’ residences and 
headquarters. 


Data are automatically imputed in cases where an enumerator was unsuccessful in 
obtaining missing information or resolving data inconsistencies during field follow-up. 
The system searches for another operation with similar characteristics and within the 

beets b | 


same geographic area. Once a suitable match is made, the “donor's” responses are | 
duplicated in the questionnaire that was missing the information. ; 


2./ Data Validation 


Data validation follows the edit and imputation processes. At this stage, subject-matter 
analysts review the aggregate data at various geographic levels and examine the largest 
values reported for each variable. The data are compared with previous census results, — 
current agricultural surveys and administrative sources. Errors remaining due to 

coverage, misreporting, data capture or other reasons are identified and corrected. . 
Where necessary, respondents are contacted to verify their responses. Near the end of © 
the validation process, certification reports, containing results of the analysis and 
recommendations for publication, are prepared and presented to a review committee. 
These procedures ensure that published census data are of very good quality, and that — 
the major variables are generally of highest quality. All tabulated data are subject to 
confidentiality restrictions to prevent disclosing information on any particular agricultural — 
operation or individual. 


2.8 Data Quality 


Quality assurance procedures to ensure complete and accurate information from every 
agricultural operation in Canada are reviewed and improved for each census. 
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Progress of Seeding is a parallel process to data collection and processing that verifies 
or changes crop data of respondents who reported less than 90% of their field crops 
seeded at the time they completed their census form. Most Canadian farmers seed their 
crops between May 1 and June 1. Not only could a portion of the crop not be planted at 
the time respondents complete their form, but crops planted in the unseeded portions 
may be different from those planned and reported in the census. Large changes in crop 
areas from what is reported in the Census of Agriculture can limit the value of the data 
for historical comparisons, such as benchmarking crop estimates between censuses and 
selecting samples for agricultural surveys. 


The Farm Coverage Follow-up Survey originated with the 1996 process. At that time, 
Census of Agriculture staff did an ad hoc survey in three provinces and picked up an 
additional 5,000 farms missed in the census. A similar follow-up process for all provinces 
in 2001 is being used to locate any missed, but active, farms, and integrates their 
information into the other data before publication. Having a more complete inventory of 
farms better prepares the census staff for any methodological changes to data collection 
in 2006. 


2.9 Data Dissemination 


Once data are collected, processed, verified and certified, they are ready for public use. 
Census of Agriculture data are available at low levels of geography and are presented in 
various standard formats and through custom data tabulations. All published data are 
subjected to confidentiality restrictions to ensure that no respondent can be identified. 


Chapter 3 (Part II) lists all products and services available from the 2001 Census of 
Agriculture. 


2.10 Census of Agriculture Marketing 


This is the last stage in the census cycle. When all the data have been collected, 
processed and produced, users and respondents must be made aware of what products 
and services are available. Promotion is done largely by the Census of Agriculture staff 
at head office and Advisory Services staff in the regional reference centres. The 
Marketing, Dissemination and Communications divisions of Statistics Canada provide 
technical support for producing data releases and marketing materials. 


As with the Census Communications Program, marketing material is offered to farm 
Organizations and producer groups to keep them informed of data releases and 
availability. A variety of activities — including mail-outs, media releases, feature articles, 
client visits and displays — make both the public and private sectors aware of 

2001 Census of Agriculture products and services. 
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Chapter 3 Census of Agriculture Products and Services 


3.1 Census of Agriculture Data at Work 


The Census of Agriculture is the cornerstone of Canada’s agriculture statistics program. 
Governments use Census of Agriculture data to develop, operate and evaluate 
agricultural policies and programs. Statistics Canada uses the data as benchmarks for 
estimating crops, livestock and farm finances between census years. 


Users in the private sector see the Census of Agriculture as an important window on the 
agricultural industry. Agribusiness evaluates market potential, and makes production and 
investment decisions based on census data; farm boards and organizations use Census 
of Agriculture data as a foundation for their discussions with governments and trade 
organizations. Governments and farm organizations use census data to evaluate the 
impact on agriculture of natural disasters such as the floods in Manitoba’s Red River 
area and in the Saguenay region of Quebec, the 1998 ice storm in Eastern Canada, and 
the drought conditions of 2001. Academics base much of their economic analysis of 
agriculture on data from the Census of Agriculture. 


The Census of Agriculture serves all of these needs by offering products and services in 
three formats — electronic products, printed publications, and custom services. 


3.2 Data Products 


Electronic media (i.e., Internet and CD-ROM) have replaced paper as the primary 
dissemination medium for the 2001 Census of Agriculture data products. For the first 
time, all farm and operator data are released initially in electronic form. Four to six weeks 
later, most of these data are available on a print-on-demand basis. This move to 
electronic dissemination of all data products provides data users with earlier access to 
data on farms and farm operators, at all three subprovincial geographic levels, than in 
previous censuses. 


Basic counts and totals for all 2001 farm variables become available electronically (i.e. 
via Internet and CD-ROM) on May 15, 2002. These data are tabulated at the national 
and provincial levels, as well as at all three subprovincial levels. This initial electronic 
release replaces the series of eight Agricultural Profile publications (one for Canada, one 
for the Atlantic provinces, and one for each of the other six provinces) that were 
produced for the 1996 Census of Agriculture. 
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The second electronic release (via Internet and CD-ROM) of 2001 Census of Agriculture 
data in November 2002 includes all 2001 farm operator variables for the national and 
provincial geographic levels, as well as for three subprovincial geographic levels. 
Selected historical farm and farm operator variables at the national and provincial levels | 
are also included in this release. This release replaces two additional publications from 
the 1996 Census of Agriculture. 


In the fall of 2003, the final electronic release of data (via Internet and CD-ROM) will 
include selected 2001 and historical variables from the agriculture—population linkage 
database, tabulated at the national and provincial levels. 


3.3 Analytical Product 
Canadian Agriculture at a Glance 


Agriculture Division’s flagship publication, Canadian Agriculture at a Glance, will again : 
be available in book format. Glance will retain its format of short analytical articles, | 
written in lively and readable text, on the many different aspects of agriculture andits 
people in Canada. These articles are complemented by maps, full-colour photos, staph 
and charts that give its diverse array of subjects an eye-catching and informative visual — 
interpretation. The book is designed with students in mind, avoiding jargon and | 
explaining issues (Such as supply management) in understandable terms. Glance will 
continue its tradition of marrying Census of Agriculture data with other Statistics Canada | 
and external data sources. A teacher's kit makes the book particularly useful for schools. | 
Both the book and teacher's kit will be available in 2004. | 


3.4 Custom Data Products and Services 


The User Services Unit of the Census of Agriculture can tailor products and tabulations 
to meet the special data requirements of clients. Custom tabulations allow the userto 
create unique tables from the 2001 Census of Agriculture and agriculture—population | 
linkage databases as well as the historical databases. Custom tabulations are available | 
for the census years 1966 to 2001. (Agriculture—population linkage databases were not | 
created for the 1966 and 1976 Censuses.) 


Subject to confidentiality restrictions, custom tabulations can be produced for Census of 
Agriculture standard geographic areas as well as user-defined areas. 


Semi-custom products created from the standard tabulations are also available for 
clients interested only in specific variables or certain standard geographic areas. 


Pricing | | 
Pricing for each custom product is based on the consulting time that is required for | 
developing the product, the number of geographic areas and variables requested, and 
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the data processing requirements for the custom product. Canadian Agriculture at a 
Glance has a fixed price, subject to educational and volume discounts. 


Media 


Various formats are available depending on the user’s requirements, including paper, 
diskette or CD-ROM. 


Service Centres 


To obtain more information on the data, products and services available from the 
Census of Agriculture, please contact your nearest Statistics Canada regional reference 
centre, the Census of Agriculture User Services Unit (toll-free at 1 800 465-1991) or 
consult the 2001 Census Catalogue or the Agriculture Division’s People, Products and 
Services, Catalogue No. 21FOO003GPB. 
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The Statistics Canada representative from 
your area will receive your questionnaire for 
review. If you want other options for returning 
your census information, 
call 1 800 591-2001. 
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About this guide 


This guide contains instructions and examples to help you answer each 
census question as accurately as possible. Also included are reasons why the 
questions are asked and how the information you provide will be used. 


What is a census? 


A census provides a statistical picture of a country and its aeons. Almost 
every country in the world conducts a census regularly to collect important 
social and economic information. In Canada, it is mandatory for sees to 
participate in the census. 


In Canada the census is mandated by the Constitution and the Siatistics Act. 


The Census of Canada is conducted once every five years. The 2001 Census 
will be held on Tuesday, May 15, 2001. 


Ra Se ABR BIS EP IO I Pe 


Page 2 Call 1 800 591-2001 8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 31 


Why is the census important? 


The results of the census are used to make many important decisions— 
decisions affecting your community, your province or territory, and the 
entire country. Governments, businesses, associations, and community 
organizations are among the many thousands of census users. Census 
results benefit all Canadians and are used: 


¢ to determine the number of seats in Parliament 


¢ to decide how much money is transferred from the federal 
government to your province or territory 


* to plan pensions, health care, housing and employment programs 


¢ to determine where services such as hospitals, roads, schools, 
day-care centres and public transit are needed. 


If you need help 


Call the CENSUS HELP LINE at 1 800 591-2001 if: 
e you need help completing your questionnaire 
¢ you have difficulty answering a question and you need clarification 
¢ you do not want your form to be returned to your census representative 


¢ you or a member of your household would prefer to fill in a separate 
questionnaire. 


This free service is available from May 1 to May 31 between 8 a.m. and 9 p.m. 


TDD/TTY (Telecommunication Devices for the Deaf/Teletype Machines only) 
users should cail 1 877 881-8301 (free of charge). 


What happens to your census questionnaire? 


Census questionnaires will be retained in accordance with legal 
requirements and stored securely. It takes about six months for your 
questionnaire to be processed. You can request to see the personal 
information on your census questionnaire by writing to: Privacy Coordinator, 
Statistics Canada, R.H. Coats Building, Ottawa, Ontario K1A OT6. 


Are census data available free of charge? 


Statistics Canada makes every effort to put key census indicators and 
information in the public domain. Standard census products and publications 
are made available free of charge in depository libraries and Statistics 
Canada regional offices. In addition, a wide selection of information from the 
census such as community profiles are available on the Statistics Canada 
web site at http://www.statcan.ca. 


Custom services and tabulations are offered on a cost-recovery basis to 
businesses, governments, other organizations and individuals. No identifiable 
individual information is ever provided in either free or cost-recovery products. 
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Does Statistics Canada use census information to conduct 
other surveys? 

From time to time Statistics Canada may use the census results to select 
households or individuals to participate in other important surveys. This is 
done only after it can be demonstrated that the census is the most cost 
efficient and effective means to select the required sample. These uses are 
strictly for statistical purposes and no one outside Statistics Canada can have 
access to any identifiable information. 


Further information on the census 

For information on the 2001 Census, visit the Statistics Canada Web site 
at http://www.statcan.ca. 

Your role in the census 


The information you provide will help ensure that the 2001 Census accurately 
reflects Canada’s changing society. Please complete the questionnaire and 
“Count yourself in” on Tuesday, May 15, 2001. 


STARTING OFF — STEP BY STEP 


STEP A 
We ask for your address to make sure we count every dwelling. We use 


your telephone number to call you only for information you may have 
forgotten to include in your questionnaire. 


STEPS B and C 


These steps help you to decide who should be included and who should 
not be included in the questionnaire. They tell us that we have counted 
everyone we need to count and that we have not counted anyone twice. 


STEP D 

This step tells us if Someone in your household operates a farm. It also 
ensures that we find all farms for the Census of Agriculture. 

STEP E 

No further instructions. 


THE QUESTIONS | 
Question 1 asks for the name of each person in the household so that no one i 
is left out or counted twice. Names are not put on the census database. 


Questions 2 to 6 ask about the people living in the household. From these 
questions we can learn about living arrangements, family size, the number 
of children living with one parent or two parents, and the number of people 
who are alone. This information is used for planning social programs, such 
as Old Age Security and the Child Tax Benefit. It is also used by towns and 
cities to plan a variety of services such as day-care centres, schools and 
senior citizens’ homes. 
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If you have questions or require further information, please phone the free 
Census Help Line at 1 800 591-2001. 

QUESTION 1 — Name 

QUESTION 2 — Sex 

QUESTION 3 — Date of birth 

QUESTION 4 — Marital status 

QUESTION 5 — Common-law status 

QUESTION 6 — Relationship to Person 1 


Questions 7 and 8 provide information on the number of people in Canada 
whose activities are reduced because of a physical condition, a mental 
condition, or a health problem. The answers are used to find out more about 
the barriers these persons face in their everyday lives. 


QUESTION 7 — Difficulties with daily activities 
QUESTION 8 — Reduction in activities due to physical or mental 
conditions or health problems 


These questions refer to conditions or health problems that have lasted or 
are expected to last six months or more. 


For young children, include only those conditions or PRRs that have 
been diagnosed by a professional. 


Questions 9 through 22 provide a social and cultural picture of Canada’s 
population. Question 9 asks the province or territory in Canada, or the 
country outside Canada, where people were born. This information tells us 
about population movements within Canada, and between Canada and other 
countries, and provides information on the diversity of Canada’s population. 


Question 10 tells us the citizenship status of our population. This information 
helps in electoral planning; by combining it with age data, we can calculate 
the number of potential voters. This question also provides information used 
to plan citizenship classes and programs. 


Questions 11 and 12 tell us the number of immigrants and non-permanent 
residents in Canada, and.the year people immigrated to Canada. Information 
from these questions is often used in combination with other census data 
to study conditions of immigrants over time; to review immigration policies 
and programs; and to plan education, health, and other services. 
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Questions 13 to 16 are used to implement programs that protect the rights : 
of Canadians under the Canadian Charter of Rights and Freedoms. This ; 
information also helps to determine the need for language training and 
services in English or French. 


Question 17 provides information about the ethnic and cultural diversity of 
Canada’s population. This information is used to administer the Canadian 
Multiculturalism Act. \t is also used extensively by ethnic and cultural 
associations, as well as by agencies and researchers, for activities such as 
health promotion, communications and marketing. 


Questions 18, 20 and 21 provide information about Aboriginal or First 
Nation, Inuit and Métis peoples that is used to administer legislation and 
employment programs under the /ndian Act of Canada and the 
Employment Equity Act. The information is also used by researchers and 
Aboriginal governments and associations to explore a wide variety of 
demographic and socio-economic issues. 


Question 19 tells us about the groups that make up the visible minority 
population in Canada. This information is required for programs under the 
Employment Equity Act, which promotes equal opportunity for everyone. 


Question 22 provides information on religion and is used to assess the need 
and potential for separate religious schools in some provinces. In addition, 
federal and provincial human rights legislation depend on this information to 
protect Canadians from discrimination based on their religious beliefs. 


QUESTION 9 — Place of birth 


For persons born in an area of Canada that was formerly part of the 
Northwest Territories at the time of their birth but which is now a part of 
Nunavut, report Nunavut. 


For persons born in Newfoundland or Labrador before that province joined 
Confederation in 1949, report Newfoundland. 


For persons born in any of the six counties of Northern Ireland, report 
United Kingdom. For persons born in one of the counties of the Republic 
of Ireland, report Eire. 


For persons born in the former U.S.S.R., the former Yugoslavia, or the former 
Czechoslovakia, report the name of the independent country or republic 
according to the boundaries in existence on Census Day—May 15, 2001. 


For persons who are not sure of their country of birth because its boundaries 
have changed since the time of their birth, report the name of the nearest city, 
state or province. 
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QUESTION 10 — Citizenship 
Mark Canada, by birth for persons: 
¢ born in Canada (see exception below) 


¢ born outside Canada, if at the time of their birth one or both parents were 
Canadian citizens and if this person has retained Canadian citizenship. 


Exception: 


Some persons who are born in Canada should NOT MARK Canada, by 
birth, if at the time of their birth: 


* one or both parents were government representatives of another 
country (diplomatic service), and 

e neither parent was a Canadian citizen or a landed immigrant. 
Mark Canada, by naturalization for persons who have become Canadian 
citizens. These persons have been issued a Canadian citizenship certifi- 
cate. This includes persons born in the United Kingdom or in other 
Commonweath countries who have immigrated to Canada and have 
become Canadian citizens. 


For persons who were born outside Canada and have not become 
Canadian citizens, report under Other country the name of the other 
country or countries for which they hold citizenship(s). 


For persons who are dual citizens of Canada and another country, do not 
report “dual citizenship”. Mark either Canada, by birth or Canada by 
naturalization, and report the name of the other country. 
QUESTION 11 — Landed immigrant status 
Mark No for persons who are: 

e Canadian citizens by birth 


e foreign students, foreign workers, Minister’s permit holders, or 
refugee claimants. | 


Mark Yes for persons who are: 
e Canadian citizens by naturalization 
¢ permanent residents under the /mmigration Act. Permanent residents 
have been granted the right to live permanently in Canada by 
immigration authorities but have not yet obtained Canadian citizenship. 
QUESTION 12 — Year of immigration 
For persons who immigrated to Canada more than once, report the year 
landed immigrant status was first obtained. 
QUESTIONS 13 to 16 — Language 
For persons who use Aboriginal or Indian languages: 


e report the specific Aboriginal language (such as Cree or Ojibway) or the 
specific Indian language (Such as Punjabi or Hindi); do not report “Indian”. 


For persons who are deaf or hard of hearing, or who have a speech disability: 
¢ report knowledge of English, French, or other languages, including 
sign language 
e report the language used most often at home to communicate, 
including sign language. 
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QUESTION 13 — Knowledge of English and French 


Mark English or French only if the person can carry on a conversation of 
some length on various topics in that language. 
For a child who has not yet learned to speak: 


¢ report the language(s) that the child is learning to speak at home: 
English, French, both, or neither. 


QUESTION 14 — Knowledge of other language(s) 


Report only those languages in which the person can carry on a conversation 
of some length on various topics. 
For a child who has not yet learned to speak: 


e report a language other than English or French that the child is 
learning to speak at home. 


QUESTION 15 — Languages spoken at home 
Part (a) 


Report the language spoken most often at home. Report more than one 
language only if all languages are spoken equally often. 
For a person who lives alone: 

e report the language in which you feel most comfortable. 


For a child who has not yet learned to speak: 


° report the language spoken most often to this child at home. If two 
languages are spoken, report the language spoken most often. If 
both languages are used equally often, report both languages. 


Part (b) 


Report any other languages that the person speaks at home on a regular 
basis, but not as often as the language reported in part (a). 


QUESTION 16 — First language learned at home 


For a person who learned two languages at the same time in early 
childhood, report the language this person spoke most often at home 
before starting school. Report two languages only if they were used equally 
often and are still understood by this person. 


For a child who has not yet learned to speak: 


e report the language spoken most often to this child at home. Report 
two languages only if both languages are spoken equally often so 
that the child learns both languages at the same time. 
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QUESTION 17 — Ethnic origin 


This question refers to the ethnic or cultural origins of a person’s ancestors. 
An ancestor is someone from whom a person is descended and is usually 
more distant than a grandparent. Other than Aboriginal persons, most 
people can trace their origins to their ancestors who first came to this 
continent. Ancestry should not be confused with citizenship or nationality. 


For all persons, report the specific ethnic or cultural group or groups to 
which their ancestors belonged, not the language they spoke. For example, 
report “Haitian” rather than “French”, or “Austrian” rather than “German”. 


For persons of East Indian or South Asian origins, report a specific group. 
Do not report “Indian”. For example, report “East Indian from India”, “East 
Indian from Guyana”, or indicate the specific group, such as “Punjabi” or 
“Tamil”. 


For persons with Aboriginal ancestors, report a specific group. For 
example, report “Cree”, “Micmac”, “Ojibway”, “North American Indian”, 
“Métis”. Do not report “Indian”. 


QUESTION 18 — Aboriginal self-reporting 


Answer this question regardless of whether or not this person is an 
Aboriginal person of North America. 


Aboriginal people are usually those with ancestors who resided in North 
America prior to European contact and who identify with one of the three 
Aboriginal groups listed on the questionnaire. 


Persons who consider themselves to be East Indian or Asian Indian, or 
who have ethnic roots on the subcontinent of India, would normally 
respond No to this question. 


Individuals who refer to themselves as Métis in the context of mixed 
ancestry but who do not have North American Aboriginal ancestry—for 
example, those from Africa, the Caribbean and South America—would 
normally respond No. 


QUESTION 19 — Population group 
Population group should not be confused with citizenship or nationality. 


For persons who belong to more than one group, mark all the circles that 
apply. Do not report “bi-racial” or “mixed” in the box provided. 


QUESTION 20 — Indian Band/First Nation Membership 


A Band is a group of First Nation people for whom lands have been set 
apart and money is held by the Crown. A Band member is an individual 
who is recognized as being a member of a Band under membership is 
defined by either the Band itself or the Indian Act of Canada. Individuals 
should report their Band/First Nation affiliation rather than their Tribal 
affiliation (for example, “Chemawawin First Nation Band” instead of “Cree”.) 
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QUESTION 21 — Treaty/Registered Indian 


Mark Yes for persons who: 
e are registered as Indians under the Indian Act 


e are Treaty Indians, only if they are registered as Indians under the 
Indian Act 7 


e have become registered as Indians since June 1985 when Bill C-31 
changed the /Indian Act. 


All other persons should mark No, including persons who may be entitled 
to register under provisions of the /ndian Act, but for some reason have not. 
QUESTION 22 — Religion 


Report a specific group or denomination, even if the person is not practising 
(for example, report “United Church’, not “Protestant’). 


For infants or children, report the specific group or denomination in which 
they will be raised. 


For persons who have no connection or affiliation with any religious group 
or denomination, mark No religion. Report “atheist” or “agnostic” if applicable. 


QUESTION 23 
Only respondents born before May 15, 1986 should answer Questions 24 to 51. 


Questions 24 and 25 tell us where people living in Canada are moving to 
and from, both within and outside Canada. This information is used to help 
estimate the population between censuses at the national, provincial and 
regional levels. It is also used to identify future needs for housing, 
education, transportation and social services, and contributes to programs 
administered under the Fiscal Arrangements Act. 


QUESTION 24 — Place of residence 1 year ago 


lf the address has changed simply because the boundary or the name of 
the municipality or reserve/setttement has changed, mark circle 01 (Lived 
at the same address as now). 


For persons who lived in a different city, town, village, township, municipality 
or Indian reserve in Canada on May 15, 2000: 


e mark that circle and print the name of the city, town, village, 
township, municipality or Indian reserve, and 


e print the name of the province or territory, and 
e print the postal code. 


For persons who lived outside Canada on May 15, 2000: 


e mark that circle and print the name of the country according to its 
present boundaries. 
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QUESTION 25 — Place of residence 5 years ago 


lf the address has changed simply because the boundary or the name of 
the municipality or reserve/settlement has changed, mark circle 09 (Lived 
at the same address as now). 


For persons who lived in a different city, town, village, township, municipality 
or Indian reserve in Canada on May 15, 1996: 


e mark that circle and print the name of the city, town, village, township, 
municipality or Indian reserve, and 
¢ print the name of the province or territory. 


For persons who lived outside Canada on May 15, 1996: 


¢ mark that circle and print the name of the country according to its 
present boundaries. 


Questions 26 to 31 tell us about the education and training of people living 
in Canada about and their job skills. Governments and employers use this 
information to evaluate whether there are enough people with the required 
education, training and job skills in particular areas of the workforce. They are 
_ then able to develop training programs that meet the changing needs of 
_ our labour market. 


Question 29, which provides information on school attendance, is needed 
for planning and financing postsecondary and adult education programs 
under the Canada Student Loans Act. It is also used to develop incentives 
and programs that help people remain in school or return to school. 


QUESTION 26 — Highest level of elementary or secondary schooling 


In the box provided, report the highest grade or level ever attended 
according to the province or territory where this person attended 
school, even if this person now lives in a different province or territory. 


For persons who obtained their education outside Canada, report the 
estimate of the highest grade or level according to the educational system 
of the province or territory where they now live. 


For persons who studied in the classical colleges of Quebec, the 
Versification year is equivalent to Grade 11. 


For persons who are currently completing a school grade by private 
instruction or correspondence, or who are completing a school grade by 
attending school part time during the day or evening, report the equivalent 
grade in the regular daytime program. 


For persons who attended special education classes or an institution where - 
Classes were ungraded, estimate as closely as possible the equivalent level in 
the mainstream school system of the province or territory where they now live. 
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QUESTION 27 — Years of university completed 


Report the number of academic years successfully completed regardless 
of the length of time it may have taken to complete them. 


For persons who attended a university on the semester system, consider 
two semesters with a regular course load equal to one academic year. 


For persons who received university training by correspondence, or 
attended classes part time during the day or evening, convert accumulated 
credits to the equivalent number of years in the university’s full-time 

regular program. 


For persons who studied in the classical colleges of Quebec, consider 
Philo | and Philo II equal to first- and second-year university. Do not, 
however, include Belles-Lettres and Rhétorique as university education. 


Teacher training received from a faculty of education that was associated 
with an accredited university should be reported as university education. 
Otherwise, report this type of training in Question 28. 


QUESTION 28 — Years of non-university, postsecondary education 
completed 


Do not include any courses taken for leisure, recreation or personal 
interest. 


Include schooling in all postsecondary institutions other than university, 
whether or not a high school diploma was required for entrance. These 
include non-university teachers’ colleges and police colleges. 


Report the number of academic years successfully completed, regardless 
of the length of time it may have taken to complete them. 


For persons who received non-university training by correspondence, or 
attended classes part time during the day or evening, convert accumulated 
credits to the equivalent number of years in a full-time, regular program. 


Career-oriented, technical-vocational courses are postsecondary programs 
in the province of Quebec and are similar to community- RonegS programs 
in other provinces. 


For persons who studied in the classical colleges of Quebec, 
consider Belles-Lettres and Rhétorique equal to first- and second-year, 
non-university training. 
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QUESTION 29 — School attendance 


Do not include any courses taken for leisure, recreation or 
personal interest. 


Report the attendance of persons who have been enrolled in school or an 
educational institution at any time since September 2000, even if they were 
registered but subsequently dropped out. Educational institutions include 
seminaries, schools of nursing, private business schools, private or public 
trade schools, vocational schools, or schools for people who are deaf or blind. 


Mark Yes, full time for persons who were taking 75% or more of the 
regular course load in the grade or year in which they were registered. 
Consider any day courses of six weeks or less as part-time attendance. 


For persons who attended both full time and part time since last 
September, mark only “Yes, full time”. 


QUESTION 30 - Certificates, diplomas and degrees 


Mark Secondary (high) school graduation certificate or equivalent for 
persons who have graduated from high school. Mark this category as well 
for persons who have enough credits for the equivalent of high school 
graduation in the province or territory in which they live, even if they 
obtained their education outside Canada. 


Mark Trades certificate or diploma for persons who have received a 
certificate or diploma through in-school training in trades-level vocational 
and pre-vocational courses. Such courses are given at community 
colleges, institutes of technology, and similar institutions. Persons who 
have a trade certificate or diploma may or may not also have 
apprenticeship or journeyman training. Include all training where the 
minimal entrance requirement was less than secondary or high school, 
junior or senior matriculation, or the equivalent. 


Mark Other non-university certificate or diploma for persons who have 
received a certificate or diploma (other than a trades certificate or diploma) 
from a community college (both transfer and semi-professional career 
programs), CEGEP (both general and professional), institute of technology, 
or any other non-degree-granting educational institution. 


Mark University certificate or diploma below bachelor level for persons 
who have a teaching certificate awarded by a provincial department of 
education at an approved institution such as a normal school or college of 
education. For persons who earned their teaching qualifications at an 
accredited university’s faculty of education, mark Bachelor’s degree(s). 


For persons who have a diploma, certificate or licence from a professional 
association and whose course of study was conducted through a university, 
mark University certificate or diploma below bachelor level (provided that 
a bachelor’s degree was not required to enrol in these programs). 
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QUESTION 31 — Major field of study 


For persons who earned more than one highest degree (for example, two 
bachelor’s degrees or two master’s degrees), report the field of study for 
the degree most recently earned. 


For persons who specialized in more than one field of study while earning 
their degrees, report the area in which the greatest number of credits or 
courses were earned. 


Wherever possible, report the subcategory of specialization within a broad 
area of training—especially for graduate studies or other advanced training. 


Question 32 tells us the number of persons born in Canada whose parents 
were born outside Canada and the places of birth of these parents. 
Information from this question can be used to assess the socio-economic 
conditions of second-generation Canadians. 


QUESTION 32 — Place of birth of parents 
For adopted persons, report the place of birth of their adoptive parents. 


For persons who are not sure of the country because its boundaries have 
changed since the time of their parents’ birth, print the name of the nearest 
city, state or province in the box provided. 


23 
q 


Question 33 provides information on how much time people spend on - 
unpaid household activities. When combined with data on paid work, this 
information will provide a picture of how people living in Canada palalire 7 
their paid and unpaid work activities. 


QUESTION 33 — Household activities 


Mark the circle that contains the total number of unpaid hours spent last 
week doing each of the activities in parts (a) to (c). 


Do not include hours this person spent: 
e working for pay (report paid work in Question 34) 


¢ doing unpaid, volunteer work for a non-profit or religious 
organization, charity or community group. 
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Activities taking place at the same time 


People often perform more than one unpaid activity at the same time. For 
example, a person may spend one hour preparing a meal while at the same 
time looking after his or her children. This person should report one hour of 
housework in part (a) and one hour of child care in part (b) of Question 33. It 
does not matter that these activities took place at the same time. 


Part (a) - Doing unpaid housework, yard work or home maintenance 


Include the hours this person spent doing unpaid housework, yard work, or 
home maintenance for: 
e him or herself 


e¢ members of his or her own household 
¢ other family members outside the household 
e friends or neighbours. 


Part (b) — Looking after children without pay 


Include hours spent doing activities such as talking or playing with children if 
during these activities this person was responsible for their care. 


Part (c) — Providing unpaid care to seniors 


Seniors include all persons aged 65 and over and some individuals close to 
age 65 who suffer from age-related infirmities. 


Include the hours this person spent providing care or assistance to: 
¢ a senior family member such as a spouse, parent or grandparent 
* senior friends or neighbours. 


Questions 34 to 50 collect information on paid work done by people 
aged 15 and older. This information is important for both businesses and 
governments at all levels to plan for education and training programs, to 
assess language uses, to forecast future job opportunities, to plan efficient 
transportation and commuting systems, and to develop job creation 

_ measures in communities throughout the country. 


_ Retired Persons 


All persons who were retired on Census Day (May 15, 2001) and who did 
not work at any time between January 1, 2000 and May 12, 2001 should 
answer Questions 34 to 39 only, and then go directly to Question 51 
(Income in 2000). 


Some retired persons may have returned to the workforce following official 
retirement. All retired persons who returned to the workforce between 
January 1, 2000 and May 12, 2001 should answer Questions 34 to 50. 
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QUESTION 34 — Hours worked for pay or in self-employment 


For persons 15 years and over, enter the total number of hours worked for 
pay at all jobs last week. Last week refers to the week of Sunday, May 6 to 
Saturday, May 12, 2001. 


Include: 


e hours spent working directly towards the operation of a family 
farm or business without formal pay arrangements. This means 
working for a spouse or another relative who is a member of the 
same household. Include any work that helped the relative run his or 
her farm or business. For example, include bookkeeping for a farm or 
business owned by a spouse. 


hours spent working in one’s own business, farm or professional 
practice, alone or with a partner. This means hours worked by 
persons who are self-employed, with or without paid help, including: 


¢ all time spent maintaining and administering the operation of a 
farm, business or professional practice 


fishing, trapping or hunting for profit or to maintain the community, 
with equipment that is rented, owned or owned in part 


for fishers, hours spent preparing and maintaining boats, nets, etc. 


e for farmers, hours spent maintaining farm fences, buildings or 
machinery, cultivating, sowing, milking, etc. 


e hours spent working for wages, salary, tips or commission. See 
Question 44 of this guide for examples. 


If the number of hours is not known, report the best estimate. 


QUESTION 35 — Absence from job 


Answer only for persons aged 15 and over who did not work for pay 
in the entire week before Census Day, May 15, 2001 (Sunday, May 6 to 
Saturday, May 12, 2001). . 


Mark Yes, on temporary lay-off for persons who expect to return to the job 
from which they were laid off, no matter how long ago they were laid off. 


Mark Yes, on vacation, ill, on strike or locked out, or absent for other 
reasons for persons who had a job or business last week and were absent 
with or without pay for the whole week. 


Include absence because of maternity leave, bad weather, fire, personal or 
family responsibilities, etc. 
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QUESTION 36 — New job arrangements 


Answer only for persons aged 15 and over who did not work for pay in the 
week before Census Day, May 15, 2001 (Sunday, May 6 to Saturday, 
May 12, 2001). 


QUESTION 37 — Recent search for paid work 


Answer only for persons aged 15 and over who did not work for pay in the 
week before Census Day, May 15, 2001 (Sunday, May 6 to Saturday, 
May 12, 2001). 


QUESTION 38 — Availability for work 


Answer only for persons 15 and over who did not work for pay in the week 
before Census Day, May 15, 2001 (Sunday, May 6 to Saturday, May 12, 2001) 
and who had actively looked for work in the previous four weeks. 


Mark No, because of personal or family responsibilities for persons 
who could not have started work last week because of family illness, 
_ childcare difficulties, jury duty, etc. 
Mark No, other reasons only for persons who: 
¢ did not already have a job 
e were not temporarily ill or disabled 
e were not going to school 
e were no longer interested in working 
¢ were out of town last week. 


QUESTION 39 — Last date of work 


include only: 


e work done for wages, salary, tips, commission, piece-rate payment, 
payment in kind (payment in goods and services rather than in money) 


e work done in self-employment 


e work done without formal pay arrangements by family members for 
family businesses, farms or professional practices. 


Do not include: 
e¢ volunteer work 
¢ unpaid housework 
¢ unpaid child care 
¢ unpaid care to seniors 
¢ unpaid home maintenance 
¢ leisure activities. 
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QUESTION 40 — Name of employer 


For persons aged 15 and over whose wages are paid by an agency that 
hires out their services, report the name of the agency. 


For persons 15 and over who work as employees in someone’s home (for 
example, nannies), report the name of the family worked for, then report 


private household. 


QUESTION 41 — Kind of business 


Describe the type of business in detail. For example: 


Rather than: A more complete response would be: 


automotive brake linings manufacturing 


auto parts 


furniture 


retail household furniture and appliance store 


school 


secondary school 


aluminum 


aluminum rolling and casting 


police 


municipal police department 


importing 


stuffed toys importing 


QUESTION 42 — Occupation 


Give specific descriptions of the work done. For example: 


Rather than: A more complete response would be: 


maintenance 


electrical equipment maintainer 


repair work 


electrical motor repairman 


office work 


typist, general office work 


engineering 


industrial engineer 


engineering 


industrial engineering technician 


inspecting 


electronic equipment inspector 


supervising 


aircraft assembly supervisor 


consulting 
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health-care planning consultant 


Call 1 800 591-2001 8 a.m. to 9 p.m. May 1 to 31 


; 


QUESTION 43 — Main activities 


Report the main activities this person does in his or her job. Be sure to 
indicate supervisory or management responsibilities if they apply. For per- 
sons who are members of a religious order engaged in teaching or nurs- 
ing, report these activities rather than the religious activities. 


QUESTION 44 - Class of worker 
Mark working for wages, salary, tips or commission for persons aged 
15 and over who worked: 

e for wages or salary 

e for tips 


* on commission as a salesperson for only one company and did not 
maintain an office or staff 


¢ for payment in kind (room, board) in a non-family enterprise (for 
example, as a member of a religious order) 


; ¢ for piece-rates 
; ¢ as a member of the Armed Forces 


e an hour or more for pay in a job such as cleaning or babysitting 
(in another person’s home) 


¢ as a paid housekeeper or nanny. 3 
Mark working without pay for his/her spouse or another relative in a 
family farm or business for persons aged 15 and over who worked: 


¢ without money wages at a task that contributed to the operation of a 
) _ farm or business that belongs to a spouse or relative who is a mem- 
ber of this household. 


Mark self-employed without paid help or self-employed with paid help 
for persons aged 15 and over who: 


¢ operated their own business, farm or professional practice (alone or 
in partnership) even if no goods or services were sold 


e operated their own business, farm or professional practice (alone or 
in partnership) whether it made a profit or suffered a loss 


¢ operated a farm, whether they owned or rented the land 
e worked on a freelance or contract basis 


¢ provided meals and/or room or daycare services in their own home 
for boarders, roomers or neighbours’ children 


e operated a direct distributorship selling and delivering products such 
as cosmetics, newspapers, brushes or cleaning products 


¢ fished, trapped or hunted for profit or for the maintenance of the 
community, with their own or rented equipment or with equipment in 
which they had part ownership 


¢ were setting up a business, farm or professional practice. 
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QUESTION 45 — Incorporation status 


An incorporated business is a business or farm that has been formed 
into a legal corporation under either federal or provincial laws. 


An unincorporated business or farm has no separate legal existence, but 
may be a partnership, family business, or owner-operated business. 


QUESTION 46 — Place of work 


Mark Worked at home for persons aged 15 and over who worked at 
home-—for example, farmers, private consultants, apartment building 
superintendents, etc. 


For persons who worked part of the time at home and part of the time at 
an employer's address: 


e mark Worked at home if most of the time was spent working at 
home (for example, three days out of five) 


e mark Worked at the address specified below and print the employer's 
address if more time was spent working at an employer’s address. 


Mark No fixed workplace address for persons who go from home to 
various work locations—for example, building and landscape contractors, 
travelling salespersons, or independent truck drivers. 


Mark Worked at the address specified below for persons who worked at 
an employer’s address most of the time. Give a complete address 
including street number, name, type and, if applicable, direction. If the 
employer's address is unknown, print the name of the building or of the 
nearest street intersection. Report this person’s regular place of work, even 
if he or she was temporarily on assignment, training or holiday last week. 


For persons who work at a different job site or location every day: 


e mark Worked at the address specified below and specify the 
address or name of the headquarters or depot if they report there 
before starting work each day. 


QUESTION 47 — Transportation to work 


Mark the type of transportation usually used to get to work. Mark only 
one circle indicating the type of transportation used for most of the 
distance travelled. 
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QUESTION 48 — Language of work 
Part (a) 


For persons whose job requires mostly dealing with customers, clients or 
peers, report the language used most often. 


For persons whose job requires mostly writing, report the language written 
most often. 


For persons who are deaf, hard of hearing or who have a speech disability, 
report a sign language if it is used most often at work. 


Report only languages used in performing a job or a major task. 
Report two languages only if they are used equally often. 


Do not report a language used only during coffee, lunch or other rest breaks. 


Part (b) 


Report any other languages that this person may use on a regular basis in 
performing a job or a major task, though not as often as the main language 
reported in part (a). 


Do not report a language used only during coffee, lunch or other rest breaks. 


QUESTION 49 — Weeks worked in 2000 


Include any week in which persons aged 15 and over worked for pay in 
2000, even if they only worked for a few hours during the entire week. 


Exclude weeks on leave without pay. 


Include weeks on leave with pay. (Include weeks in which training paid for 
by the employer was received. Include weeks of paid vacation and sick 
leave with pay.) 


Report 52 weeks for persons who worked less than a year but who were 
paid on a 12-month basis, such as school teachers. 


Self-employed persons 


Report 52 weeks for persons who operated a farm, business or 
professional practice for the full year, including weeks on vacation or 
sick leave (paid or unpaid). 
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QUESTION 50 — Full-time or part-time work 


Mark full time for persons aged 15 and over who worked 30 hours or more 
per week at all jobs during most of the weeks they had worked in 2000. 


Mark part time for persons aged 15 and over who worked less than 30 
hours per week at all jobs during most of the weeks they had worked in 2000. 


Question 51 provides the only source of detailed income statistics for all 
people in Canada, their families and households. Income tax records 
neither cover all people nor do they provide some important information on 
the characteristics of persons with income. 


Governments use income statistics to develop income support programs 
and social services, such as Old Age Security Pension, provincial income 
supplements, social assistance, and welfare payments. They also use 
these statistics to ensure that programs supplementing family incomes do 
so efficiently and to identify specific geographic areas that need 
assistance. 


Businesses, large and small, use these statistics to locate stores near 
consumers and to develop new products and services. 


Personal or identifiable information is never sold or given to mailing 
lists. NO ONE, including government departments, has access to 
income or other personal information collected in the census. All your 
answers are kept confidential. This is the law. 


QUESTION 51 — Income in 2000 


GENERAL INSTRUCTIONS 


Complete Question 51 for all persons aged 15 and over, whether or not 
they worked or had income in 2000. 


Report annual income received from January 1, 2000 to December 31, 2000 
for each applicable source in parts (a) to (j) as well as the total income 
from all sources. If you are not sure of the exact amount for a source, give 
your best estimate. If necessary, consult your 2000 income tax return and 
information slips. 


Report income obtained from outside Canada in Canadian dollars. 
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PAID EMPLOYMENT 


Part (a) — Total wages and salaries 
Include: 


e total wages and salaries from all jobs before deductions for income 
tax, pensions, etc. (Do not report take-home pay only.) 


* commissions, tips, cash bonuses and casual earnings 


military pay and allowances 


benefits from wage-loss replacement plans or income-maintenance 
insurance plans 


¢ employer or union supplementary unemployment benefits. 
Report retirement allowances and severance pay in part (j). 


If using T4 slips to answer part (a), report the amount in Box 14 minus the 
amounts in Boxes 30 to 40. 


SELF-EMPLOYMENT INCOME 


Part (b) — Net farm income 


Persons who operated an agricultural operation in 2000, alone or in 
partnership, should report net farm income (gross receipts minus operating 
expenses such as wages, rents or depreciation) in part (b). 


In the case of a partnership, report only this person’s share of net income. 


Agricultural operations produce any of the following items intended for sale: 
crops, livestock, poultry or other agricultural products (greenhouse or nursery 
products, Christmas trees, sod, honey, maple syrup, furs, eggs, milk, etc.) 
Include: 

e cash advances in gross receipts received in 2000 


e all rebates and farm-support payments from federal, provincial and 
regional agricultural programs such as dairy or milk subsidies 


e marketing board payments and dividends received from co-operatives 


¢ gross insurance and program proceeds such as payments from crop 
insurance or Net Income Stabilization Account (NISA). 


Report income from incorporated farms in part (a) and/or in part (h). 
For persons who rented out their farms, report the net rent in part (h). 
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Part (c) — Net non-farm income from unincorporated business, 
professional practice, etc. 


Mark Yes in part (c) for: 


* persons who owned and operated a non-farm, unincorporated 
business or professional practice in 2000, alone or in partnership, 
including: 


¢ self-employed fishers, trappers and hunters 


e persons doing casual work, such as babysitting in their own 
home, or selling and delivering cosmetics or newspapers 


e freelancers, such as artists, writers or music teachers 
* persons providing room and board to non-relatives. 
Report net income (gross receipts minus operating expenses such as 


wages, rents or depreciation). Do not subtract personal deductions such as 
income tax and pension contributions. 


In the case of a partnership, report only this person’s share of net income. 


Report income from incorporated businesses in part (a) and/or in 
part (h). 


INCOME FROM GOVERNMENT 


Part (d) — Old Age Security Pension, Guaranteed Income Supplement 
and Spouse’s Allowance 
Mark Yes in part (d) for: 


¢ persons 65 years and over who in 2000 received Old Age Security 
Pension (and Guaranteed Income Supplement) 


¢ 60 to 64-year-old spouses of Old Age Security Pension recipients 
and widow(er)s who in 2000 received Spouse’s Allowance. 


Report only money received from the federal government. 
Report provincial or territorial income supplements in part (g). 


If using T4A (OAS) slips to answer question (d), report the sum of amounts 
in Boxes 18 and 21. 
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Part (e) — Benefits from Canada or Quebec Pension Plan 


Include these CPP/QPP payments: 
e retirement pensions 
e survivors’ benefits 
¢ disability pensions 
e orphans’ benefits 


* a combination of these pensions and benefits. 


Do not include: 
e contributions to the plan 


e lump-sum death benefits. 
Report income from employee pension plans in part (i). 


Report old age, retirement and war pensions received from 
foreign sources in part (j). 


If using T4A(P) slips to answer question (e), report the amount 
in Box 20. 


Part (f) — Benefits from Employment Insurance 


Include benefits received: 
¢ for unemployment 
¢ for sickness 
¢ for maternity, paternity or adoption 
¢ for work sharing or training 


e by self-employed fishers. 


If using T4E slips to answer question (f), report the amount 
in Box 14. 
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Part (g) — Other income from government sources 


Report in part (g) income received from federal, provincial, territorial and 
municipal governments in 2000 and not reported in other parts of Question 51. 
Include: 


¢ provincial or territorial income supplements to Old Age Security 
pension recipients 


provincial or territorial payments for rent or lodging expenses for 
senior citizens 


¢ workers’ compensation benefits 

e veterans’ pensions 

° war veterans’ allowances 

* pensions to widows and dependants of veterans 


e refunds of Goods and Services Tax (GST) or Harmonized Sales 
Tax (HST) 


e refundable provincial or territorial tax credits 


e cash benefits for food, fuel and shelter from social assistance 
(welfare) programs 


e cash assistance to persons who are handicapped or disabled 
e payments received from training programs sponsored by government 


regular payments from provincial automobile insurance plans 
(exclude lump-sum payments). 
Do not include: 

e income tax refunds 


e Canada Child Tax Benefit (CCTB) and any provincial or territorial 
child tax benefits such as: 


¢ Nova Scotia Child Benefit 


e New Brunswick Child Tax Benefit and Working Income 
Supplement 


e Quebec Family Allowance 

e Ontario Child Supplement for Working Families 

e Saskatchewan Child Benefit or Employment Supplement 

e Alberta Employment Tax Credit 

e British Columbia Family Bonus or Earned Income Benefit 

e Yukon Child Benefit 

¢ Northwest Territories Child Benefit and Nunavut Child Benefit. 


Page 26 Call 1 800 591-2001 8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 31 


OTHER INCOME 


Part (h) — Dividends, interest on bonds, deposits and savings 


certificates, and other investment income 


Include: 


the actual (not the taxable) amount of dividends received from 
Canadian and foreign corporate stocks and mutual funds 


interest from deposits in banks, trust companies, co-operatives, 
credit unions and caisses populaires 


interest on savings certificates, guaranteed investment certificates 
(GICs), Canada Savings Bonds, other government or corporate 
bonds and debentures or treasury bills 


cash dividends and interest from insurance policies 
net rents from real estate, including farm land 
mortgage and loan interest received 

regular income from an estate or trust fund 


investment income received from abroad (report in Canadian dollars). 


In the case of a joint investment, report only this person’s share. 


Part (i) — Retirement pensions, superannuation and annuities, 


including those from RRSPs and RRIFs 


Include: 


pension income or survivor benefits from an employee pension plan 


payments received from all annuities, including payments from a 
matured RRSP in the form of a life annuity, a fixed-term annuity, a 
RRIF or an income-averaging annuity contract 


pensions of retired civil servants, Armed Forces personnel and 
RCMP officers 


e annuity payments received from the Canadian Government Annuities 


Fund or an insurance company. 


Do not include: 


lump-sum benefits 


e withdrawals from a pension plan or RRSP 


refunds of overcontributions. 


Report severance pay, retirement allowances, and old age, retirement and 
war pensions received from foreign sources in part (j). 
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Part (j) - Other money income 


Report in part (j) any other regular cash income received in 2000 and not 
covered in parts (a) to (i). | 
Include: ; 
¢ alimony, child support and any periodic support from persons not in 

the household | 


non-refundable scholarships, bursaries, fellowships and research grants 


severance pay and retirement allowances 
° royalties 


¢ non-investment income from outside Canada (report in Canadian dollars). 


Do not include: 


e money received from gambling, lotteries, the sale of property or loan 
repayments 


Canada Child Tax Benefit (CCTB) and other provincial or territorial 
child tax benefits 


¢ acash refund of pension fund contributions 

e lump-sum death benefits or any other one-time, lump-sum payment 
e lump-sum inheritance or insurance policy settlements or cash gifts 
¢ capital gains or losses 


e income tax refunds. 


Questions H1 to H8 provide information for government planners and 
private developers to develop housing communities and projects. This 
information contributes to many programs administered under the National 
Housing Act and the Canada Mortgage and Housing Corporation Act. 


Information on the number of rooms and bedrooms in homes and on housing 
costs is combined with data on the number of persons in households to 

assess the economic situation of families in different regions. Provincial and 
municipal governments use this information to measure levels of crowding 

within households and to develop appropriate housing programs. 


Information on the age of dwellings and their need for repairs is used by 
municipalities to develop neighbourhood improvement programs. 
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QUESTION H1 — Who pays 


No further instructions. 


QUESTION H2 — Owned or rented 


Mark Owned if you and/or another member of this household own the 
dwelling in which you live, even if the dwelling is on rented or leased land, 
or if it is part of a condominium. 


Mark Rented in all other cases, even if: 


e the dwelling you occupy is provided without cash rent or ata 
reduced rent (for example, a minister’s residence or a 
superintendent’s dwelling in an apartment building) 


e the dwelling is part of a co-operative. 


QUESTION H3 — Number of rooms and bedrooms 


Part (a) - Number of rooms in dwelling 
Do not count any half-rooms (for example, instead of 1 1/2, enter either 1 or 
2, depending on which best describes the dwelling). 


If a room is partially divided by a fixed or movable partition, or has two 
parts used for different purposes such as an L-shaped living and dining 
room, count it as two separate rooms. 


Part (b) — Number of bedrooms 


Include all rooms designated and furnished as bedrooms and used 
primarily for sleeping, even if only used occasionally (for example, a spare 
or guest bedroom). 

Do not include any room used for another purpose during the day and as 
a bedroom at night (for example, a living room that is used as a bedroom 
at night). 

If no rooms are used primarily for sleeping, report zero. 

For a one-room dwelling or bachelor apartment, report zero. 


QUESTION H4 — Period when built 


To find out the age of the building in which you live: 
e ask the manager or superintendent in condominiums, large 
apartment blocks, or other rented dwellings 
e check your home insurance policies and documents about the 
purchase of the dwelling 
e If a dwelling was constructed in 1961 and remodelled in 1999, mark 
the circle 1961-1970, not 1996-2001. 
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QUESTION H5 — Need for repairs 


Regular maintenance means the normal activities continually being 
performed to prevent the dwelling from deteriorating, such as oiling hinges 
and replacing electrical fuses. 


If some part of your dwelling is damaged, defective or not operating 
properly, mark minor repairs or major repairs. Choose major repairs if | 
your dwelling needs repairs to structures such as walls, floors, ceilings, or 
needs major replacements such as a new roof or new external siding. 


If your dwelling needs both minor and major repairs, mark only major 
repairs. Do not mark both circles. 


QUESTION H6 — Yearly payments 


Parts (a) to (c) 

If you have occupied this dwelling for less than a year, estimate and report 
the yearly amount based on either your payments up to this date or other 
available information. 


For condominium owners, if electricity or other service charges are included in 
the condominium fee, mark included in rent or other payments. 


Part (b) 


To estimate the total yearly cost of fuel, find the amount of fuel you consumed 
during the year (litres of oil, containers of propane gas, cords of wood or tons 
of coal) and multiply it by the price per unit. 


QUESTION H7 —- Monthly rent 


Enter the total rent paid by all household members for the dwelling you 
now occupy. 


Include parking fees paid with rent, if any. 


QUESTION H8 — Owner costs 
Part (a) 


Mortgage payments are sometimes made in other than monthly 
installments (for example, weekly, every three months, twice a year, or 
yearly). In such cases, add all the payments made in the last 12 months 
and divide the total by 12 to obtain the average monthly payment. 


Part (b) 


If only municipal property taxes, but not school taxes, are included in the 
regular monthly mortgage payments reported in part (a), mark No in part 
(b) and report in part (c) the amount of yearly school taxes. 
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Part (c) 


Property taxes include local improvement taxes, even if they are billed separately. 


Part (d) 


If this is a single dwelling, report the value of the entire property, including the 
land and any other detached structure on the property such as a garage. 


If this dwelling is in a building that contains several dwellings, or includes 
both residential and business premises, estimate the portion of the market 
value that applies only to the dwelling in which you live. 


Part (e) 


Include as condominiums those dwellings that are in the process of becoming 
registered condominiums. 


Part (f) 


Condominium fees are sometimes paid in other than monthly installments. 
In such a case, add all payments made in the last 12 months and then 
divide the total by 12 to calculate the average monthly payment. 


STEP G 


Thank you for completing and mailing your census questionnaire. 
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A propos de ce guide 

Ce guide renferme des instructions et des exemples qui vous aideront a répondre 
le plus précisément possible aux questions du recensement. En outre, il contient 
des encadrés dans lesquels on vous explique pourquoi les questions vous sont 
posees et comment les renseignements que vous fournissez seront utilisés. 


Qu’est-ce qu'un recensement? 


Un recensement permet de tracer le portrait statistique d'un pays et de ses 
habitants. Presque tous les pays du monde ménent réguliérement un 
recensement afin de recueillir d'importants renseignements d'ordre socio- 
économique. Au Canada, la participation au recensement est obligatoire. 
Au Canada, le recensement est obligatoire en vertu de la Constitution et de 
la Loi sur la statistique. 


Le Recensement du Canada a lieu tous les cing ans. Le Recensement de 2001 
aura lieu le 15 mai 2001. 
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Quelle est I'importance du recensement? 

Les résultats du recensement servent a prendre bon nombre de décisions 
importantes concernant votre communauté, votre province ou votre territoire 
ainsi que le pays tout entier. Les gouvernements, les entreprises, les 
associations et les groupes communautaires comptent parmi les milliers 
d'utilisateurs des données du recensement. Les résultats du recensement 
profitent a tous les Canadiens et a toutes les Canadiennes et sont utilisées pour : 


¢ determiner le nombre de députés au Parlement: 


* decider du montant des paiements de transfert que le gouvernement 
fédéral verse a votre province ou territoire; 


e planifier des programmes de pensions, de soins de santé, de 
logement et d'emploi; 


¢ determiner les besoins en matiére de services tels que les hépitaux, 
les routes, les écoles, les garderies et le transport en commun. 


Vous avez besoin d'aide? 


Communiquez avec I'ASSISTANCE TELEPHONIQUE DU RECENSEMENT, 
au 1 800 591-2001, si: 


¢ vous avez besoin d'aide pour remplir votre questionnaire: 

* vous avez de la difficulté a répondre a une question et vous avez 
besoin d'explications; 

* vous ne voulez pas que votre questionnaire soit retourné au recenseur: 

* vous, Ou un autre membre de votre ménage, voulez remplir votre 
propre questionnaire. 


Ce service gratuit est offert de 8 heures a 21 heures du 1¢ au 31 mai. 


Les utilisateurs d'un ATS (appareil de télécommunication pour les sourds) 
peuvent composer le numéro sans frais 1 877 881-8301. 


Qu'advient-il de votre questionnaire? 


Votre questionnaire du recensement sera conservé conformément aux exi- 
gences de la loi et entreposé de fagon sécuritaire. Il faut compter environ six 
mois avant que votre questionnaire ne soit traité. Vous pouvez demander a 
voir les renseignements que vous avez fournis a votre sujet dans votre 
questionnaire en écrivant au : Coordonnateur de la protection de la vie privée, 
Statistique Canada, immeuble R.-H.-Coats, Ottawa, Ontario K1A OT6. 


Les données du recensement sont-elles offertes gratuitement? 


Statistique Canada s'efforce de verser au domaine public l'information et les 
indicateurs clés du recensement. Les produits normalisés et les publications du 
recensement sont offerts gratuitement dans les bibliotheques de dépot et les 
bureaux régionaux de Statistique Canada. En outre, le site Web de Statistique 
Canada, situé a l'adresse http://www.statcan.ca, donne accés a un vaste choix 
de renseignements sur le recensement, tels les profils des communautés. 


Des services et des tableaux personnalisés sont offerts contre recouvrement 
des codts aux entreprises, aux administrations publiques, aux autres 
organismes et aux particuliers. Les renseignements permettant d’identifier 
des personnes ne sont jamais fournis, que les produits soient offerts 
gratuitement ou contre recouvrement des colts. 
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Statistique Canada utilise-t-il les données du recensement pour mener 
d'autres enquétes? 


Statistique Canada peut, a l’occasion, utiliser les résultats du recensement 
pour sélectionner des ménages ou des personnes appelés a participer a 
d’autres enquétes importantes. Statistique Canada procede de cette facgon 
seulement s’il peut étre démontre que le recensement constitue le moyen 
le plus efficace et le plus efficient de sélectionner l’échantillon requis. Il 
s’agit uniquement d’utilisations a des fins statistiques, et personne en 
dehors de Statistique Canada n’a accés a des données identifiables. 


Pour obtenir plus d'information sur le recensement 


Vous pouvez obtenir de plus amples renseignements au sujet du Recensement 
de 2001 en visitant le site Internet de Statistique Canada, au 
http://www.statcan.ca. 


Votre rdle dans le cadre du recensement 


Les renseignements que vous fournissez nous aideront a faire en sorte 
que le Recensement de 2001 refléte le plus fidelement possible les 
changements qui surviennent dans notre sociéte. Veuillez remplir votre 
questionnaire et « Soyez du nombre » le 15 mai 2001. 


POUR COMMENCER - ETAPE PAR ETAPE 


ETAPE A 

Nous avons besoin de votre adresse pour nous assurer de dénombrer tous les 
logements. Nous avons besoin également de votre numéro de téléphone pour 
pouvoir vous joindre uniquement dans le cas ou vous auriez oublié de fournir 
des renseignements dans votre questionnaire. 


ETAPES B et C 

Ces étapes vous permettent de savoir si vous devez ou non inclure une 
personne dans votre questionnaire. Elles nous permettent de savoir si nous avons 
compte toutes les personnes qui devaient l’étre, et cela, une fois seulement. 


ETAPE D 

Cette étape nous indique si un membre de votre menage est un exploitant 
agricole. De plus, elle nous permet de nous assurer que nous avons repéré 
toutes les exploitations agricoles pour les besoins du Recensement de I'agriculture. 


ETAPE E 
Aucune information additionnelle. 


LES QUESTIONS 


La question 1 vous demande d'inscrire le nom de chacun des membres du 
menage afin que personne ne soit oublié ni compté deux fois. Les noms ne sont 
pas inclus dans la base de données du recensement. 


Les questions 2 a 6 portent sur les personnes vivant dans le ménage. Ces questions 
nous renseignent sur la situation des personnes dans le menage, la taille de la 
famille, le nombre d'enfants vivant avec un des parents ou avec les deux et le 
nombre de personnes seules. Ces données servent a la planification de 
programmes sociaux, telles la Sécurité de la vieillesse et les prestations fiscales pour _ 
enfants. De plus, elles sont utilisées par les municipalités pour planifier un éventail 

de services comme les garderies, les écoles et les foyers pour personnes agées. 
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Si vous avez des questions ou aimeriez obtenir plus d'information, veuillez 
téléphoner sans frais a l'Assistance telephonique du recensement, 
au 1 800 591-2001. 


QUESTION 1 — Nom 

QUESTION 2 — Sexe 

QUESTION 3 — Date de naissance 

QUESTION 4 - Etat matrimonial 

QUESTION 5 — Union libre 

QUESTION 6 — Lien avec la Personne 1 

Les questions 7 et 8 fournissent des renseignements sur le nombre de 
Canadiens et de Canadiennes dont les activités sont reduites en raison 
d'un état physique, d'un état mental ou d'un probleme de santé. Les réponses 


obtenues permettront d’en apprendre davantage sur les obstacles que 
rencontrent ces personnes dans leur vie de tous les jours. 


QUESTION 7 — Difficultés avec les activités quotidiennes 
QUESTION 8 — Etat physique ou mental ou probleme de sante 
réduisant les activites 


Ces questions font référence aux états physiques ou mentaux et aux problemes 
de santé qui ont duré ou qui sont susceptibles de durer six mois ou plus. 


Pour les jeunes enfants, incluez uniquement les incapacités ou les problemes 
qui ont été diagnostiqués par un professionnel. 


Les questions 9 a 22 permettent de tracer le portrait social et culturel de la 
population du Canada. La question 9 nous indique la province ou le territoire 
du Canada ou encore le pays a l’extérieur du Canada ou la personne est 
née. Cette information nous renseigne sur les mouvements de population a 
l'intérieur du Canada ainsi qu'entre le Canada et d'autres pays et nous 
permet d'obtenir des données sur la diversité de la population canadienne. 


La question 10 nous informe sur la citoyenneté de notre population. Ces 
données sont utiles pour la préparation des élections puisque, combinées aux 
données sur I'age, elles permettent de déterminer le nombre d'électeurs 
éventuels. Elles sont aussi utilisées pour planifier des cours et des programmes 
portant sur la citoyennete. 


Les questions 11 et 12 nous renseignent sur le nombre d'immigrants et 
de résidents non permanents au Canada, ainsi que sur l'année de leur 
immigration au Canada. Ces renseignements sont souvent combines a 
d'autres données du recensement pour étudier la situation des immigrants 
au fil des ans, pour examiner les politiques et les programmes en matiere 
d'immigration et pour planifier des services d'éducation, de soins de santé 
et autres. 
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Les questions 13 a 16 sont utilisées pour mettre en ceuvre des programmes 
qui protégent les Canadiens et les Canadiennes en vertu de la Charte 
canadienne des droits et libertés. Les données provenant de ces questions 
nous aident également a déterminer les besoins en matiere de joe ie ive : 
et de services en francais et en anglais. 


La question 17 nous informe sur la diversité ethnique et culturelle de la 
population du Canada. Elle permet de recueillir des données nécessaires a 
‘application de la Loi sur le multiculturalisme canadien. Des associations 
ethniques et culturelles, des organismes et des chercheurs utilisent 
abondamment ces données a des fins aussi diverses que la promot. de 
la santé, les communications et le marketing. 


en 


Les questions 18, 20 et 21 nous fournissent des renseignements sur les 
peuples autochtones, métis et inuits ou sur les Premieres nations, lesquels 
sont nécessaires a la gestion de lois et de programmes d'emploi en vertu 
de la Loi sur les Indiens du Canada et de la Lo/ sur I'équité en matiére 
d'emploi. Les chercheurs ainsi que les gouvernements et les associations 
autochtones se servent egalement de ces données pour examiner un large 
éventail d'enjeux démographiques et socioeéconomiques. 


La question 19 nous renseigne sur les groupes qui composent la population 
des minorités visibles du Canada. Ces renseignements sont nécessaires a 
la mise en ceuvre des programmes relevant de la Loi sur I'Equité en matiére 
d'emploi, laquelle vise a favoriser l'egalité des chances pour tous. 


La question 22 permei de recueillir des renseignements sur la religion. Les 
données sont utilisées afin d'évaluer les besoins et les possibilités d'avoir 
des écoles confessionnelles séparées dans certaines provinces. En outre, 
les lois fédérales et provinciales sur les droits de la personne dépendent 
des données sur la religion pour protéger les gens contre toute discrimination 
fondée sur les croyances religieuses. 


QUESTION 9 — Lieu de naissance 


Pour les personnes nées dans une région du Canada qui faisait autrefois 
partie des Territoires du Nord-Ouest au moment de leur naissance, mais 
qui fait maintenant partie du Nunavut, inscrivez Nunavut. 


Pour les personnes nées a Terre-Neuve ou au Labrador avant l'entrée de 
cette province dans la Confédération en 1949, inscrivez Terre-Neuve. 


Pour les personnes nées dans l'un des six comtés de I'Irlande du Nord, 
inscrivez Royaume-Uni. Pour les personnes nées dans I'un des comtés de 
la Republique d'Irlande, inscrivez Eire. 


Pour les personnes nées dans l'ancienne U.R.S.S., dans l'ancienne 
Yougoslavie ou dans Il'ancienne Tchécoslovaquie, inscrivez le nom de la 
republique ou du pays indépendant selon les frontiéres en vigueur le jour 
du recensement, soit le 15 mai 2001. 


: 
7 


Pour les personnes qui ne sont pas certaines de leur pays de naissance : 
en raison des changements de frontiéres survenus depuis leur naissance, 
inscrivez le nom de la ville, de la province ou de I'Etat le plus proche. } 


‘ 
. 
Page 6 Appelez au 1 800 591-2001 8ha2th du 12 au 31 mai 


QUESTION 10 — Citoyenneté 


Cochez le cercle Du Canada, par naissance si la personne est : 
* née au Canada (voir l'exception ci-dessous); 
* née en dehors du Canada mais que, au moment de sa naissance, 
au moins l'un de ses deux parents était citoyen canadien et que 
cette personne a encore sa citoyenneté canadienne. 


Exception : 


NE COCHEZ PAS le cercle Du Canada, par naissance si la personne est 
née au Canada et si, au moment de sa naissance : 


* au moins un de ses deux parents était représentant du 
gouvernement d'un autre pays (service diplomatique) et 
¢ nil'un ni l'autre de ses parents n’était citoyen canadien ou immigrant recu. 


Cochez le cercle Du Canada, par naturalisation si une personne a 
obtenu la citoyenneté canadienne. Un certificat de citoyenneté canadienne 
a du étre délivré a cette personne. Cette catégorie inclut les personnes 
nées au Royaume-Uni ou dans un des autres pays du Commonwealth qui 
ont immigré au Canada, et qui ont obtenu la citoyenneté canadienne. 


Si la personne est née en dehors du Canada et n'a pas obtenu la citoyenneté 
canadienne, inscrivez sous Autre pays le nom du ou des pays dont elle 
est citoyenne. 


Si la personne a une double citoyenneté, celle du Canada et d'un autre 
pays, n'inscrivez pas « double citoyenneté ». Cochez soit le cercle Du 
Canada, par naissance, soit le cercle Du Canada, par naturalisation et 
inscrivez le nom de l'autre pays. 


QUESTION 11 — Immigrant recu 
Cochez le cercle Non si la personne est : 
¢ un citoyen canadien, de naissance; 


¢ un étudiant étranger ou un travailleur étranger, ou si elle est titulaire 
d'un permis ministériel ou si elle a revendiqué le statut de réfugié. 


Cochez le cercle Oui si la personne est : 
e un citoyen canadien, par naturalisation; 


* un resident permanent en vertu de la Loi sur I'immigration (les résidents 
permanents ont obtenu des autorités de l'immigration le droit de 
vivre au Canada en permanence, mais ils n'ont pas encore recu la 
citoyenneté canadienne). 


QUESTION 12 — Année d'immigration 


Si la personne a immigré au Canada plus d'une fois, inscrivez l'année ou 
elle a obtenu le statut d'immigrant recu pour la premiére fois. 


QUESTIONS 13 a 16 — Langue 


Si la personne parle une langue indienne ou autochtone : 


¢ inscrivez la langue autochtone précise (tel le cri ou l'ojibway) ou la langue 
indienne précise (tel le pendjabi ou I'hindi), n'inscrivez pas « indien ». 
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Si la personne est sourde ou malentendante, ou si elle a un trouble de la parole : 


e jindiquez la connaissance du frangais, de l'anglais ou d'autres 
langues, y compris le langage gestuel; 


¢ indiquez la langue utilisée le plus souvent a la maison pour 
communiquer, y compris le langage gestuel. 


QUESTION 13 — Connaissance du frangais et de l'anglais 
Cochez le frangais ou l'anglais seulement si la personne peut soutenir 
une conversation assez longue sur divers sujets dans cette langue. 
Dans le cas d'un enfant n'ayant pas encore appris a parler : 


¢ cochez la ou les langues que l'enfant apprend a parler a la maison : 
le frangais, l'anglais, les deux langues ou aucune des deux. 


QUESTION 14 — Connaissance d'une autre langue 

Indiquez seulement les langues dans lesquelles la personne peut soutenir 
une conversation assez longue sur divers sujets. 

Dans le cas d'un enfant n'ayant pas encore appris a parler : 


e indiquez une langue, autre que le frangais ou l'anglais, que l'enfant 
apprend a parler a la maison. 


QUESTION 15 — Langue parlée a la maison 


Partie a) 


Indiquez la langue parlée le plus souvent a la maison. Indiquez plus 
d'une langue seulement si toutes les langues sont utilisees egalement. 


Dans le cas d'une personne vivant seule : 
e indiquez la langue dans laquelle vous vous sentez le plus a l'aise. 
Dans le cas d'un enfant n'ayant pas encore appris a parler : 


e indiquez la langue parlée le plus souvent a la maison a cet enfant; si 
deux langues sont parleées, indiquez la langue qui est utilisée le plus 
souvent pour s'adresser a l'enfant; si les deux langues sont utilisées 
egalement, indiquez-les toutes les deux. 


Partie b) 
Indiquez toutes les autres langues que cette personne parle régulierement a la 
maison, mais pas aussi souvent que la langue indiquée a la partie a). 


QUESTION 16 — Premiere langue apprise a la maison 


Si la personne a appris deux langues en méme temps dans la petite 
enfance, indiquez la langue qu'elle parlait le plus souvent a la maison 
avant d'aller a l'ecole. Indiquez deux langues seulement si la personne les 
utilisait egalement et si elle les comprend encore. 


Dans le cas d'un enfant n'ayant pas encore appris a parler : 


e indiquez la langue qui est utilisée le plus souvent a la maison pour lui 
parler; inscrivez deux langues seulement si elles sont utilisées également 
pour parler a l'enfant, de sorte qu'il les apprendra en méme temps. 
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QUESTION 17 — Origine ethnique 


Cette question a trait a l'origine ethnique ou culturelle des ancétres d'une 
personne. Un ancétre est une personne dont on descend et qui est 
habituellement plus éloignée que les grands-parents. Si l'on fait exception 
des Autochtones, la plupart des gens peuvent faire remonter leur ascendance 
jusqu'aux premiers de leurs ancétres venus sur ce continent. L'ascendance 
ne doit pas étre confondue avec la citoyenneté ou la nationalité. 


Inscrivez le groupe ethnique ou culturel précis auquel les ancétres de la 
personne appartenaient et non la langue quiils parlaient. Par exemple, inscrivez 
« Haitien » au lieu de « Frangais », ou « Autrichien » au lieu d'« Allemand ». 


Dans le cas des personnes ayant une origine indienne de I'Inde ou 
sud-asiatique, inscrivez l'origine précise, n'inscrivez pas Indien. Par exemple, 
précisez s'il s'agit d'un « Indien de I'Inde », d'un « Indien de la Guyane », 
ou inscrivez un groupe précis, comme « Pendjabi » ou « Tamoul ». 


Dans le cas des personnes ayant des ancétres autochtones, inscrivez un 
groupe précis. Par exemple, précisez s'il s'agit d'un « Cri », d'un « Micmac », 
d'un « Ojibway », d'un « Indien de l'Amérique du Nord » ou d'un « Métis ». 
N'inscrivez pas Indien. 


QUESTION 18 — Autodéclaration des Autochtones 


Reépondez a cette question que la personne soit ou non un Autochtone de 
‘Amérique du Nord. 


Les Autochtones sont habituellement des personnes ayant des ancétres 
qui habitaient I'Amérique du Nord avant la venue des Européens et qui 
s'identifient a un des trois groupes autochtones qui sont énumérés dans le 
questionnaire. 


_Les personnes qui se considérent comme étant des Indiens de I'Inde ou 
de I’Asie, ou encore qui ont des racines sur le sous-continent indien, 
devraient repondre Non a cette question. 


Les personnes qui se considérent comme étant des Métis en raison de 
leur double ascendance, mais qui n'ont pas d'ascendance autochtone de 
‘Amérique du Nord — par exemple, celles qui proviennent d'Afrique, des 
Antilles et de I'Amérique du Sud -, devraient répondre Non a cette question. 


QUESTION 19 —- Groupe de population 


Le groupe de population ne doit pas étre confondu avec la citoyenneté ou 
la nationalite. 


Dans le cas des personnes qui appartiennent a plus d'un groupe, cochez tous les 
cercles appropriés. Ne pas inscrire « bi-racial » ou « mixte » dans la case prévue. 


QUESTION 20 — Bande indienne ou premiére nation 


Une bande indienne est un groupe d'Autochtones pour lequel des terres 

ont été réservées et dont les fonds sont détenus par la Couronne. Un 

membre d'une bande est un individu reconnu comme étant un membre 

d'une bande selon le code d'appartenance défini par la bande elle-méme 

ou par la Loi sur les Indiens du Canada. Inscrivez l'appartenance a une 

bande ou a une premiére nation et non l'appartenance a une tribu (par 

exemple, « bande de premiére nation des Chemawawin » au lieu de « Cri »). 
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Appelez au 1 800 591-2001 8ha2th du 1% au 31 mai Page 9 


QUESTION 21 — Indien des traités/Indien inscrit 


Cochez le cercle Oui pour les personnes qui : 
e sont inscrites a titre d'Indien aux termes de la Loi sur les Indiens; 
e sont des Indiens des traités, uniquement si elles sont inscrites a 
titre d'Indien aux termes de la Loj sur les Indiens; 
e ont été inscrites a titre d'Indien depuis juin 1985, lorsque la Lo/ sur 
les Indiens a été modifiée par le projet de loi C-31. 


Toute autre personne doit répondre Non a cette question, y compris les 
personnes qui auraient le droit de s'inscrire aux termes de la Lo/ sur les 
Indiens, mais qui ne le font pas. 


QUESTION 22 — Religion 


Inscrivez une confession ou une religion précise, méme si la personne 
n’est pas pratiquante. (Par exemple, inscrivez «Eglise unie» plutot que 
«protestante>»). 


Pour les bébés et les jeunes enfants, inscrivez la confession ou la religion 
precise dans laquelle ils seront eleves. 


Dans le cas des personnes qui n’ont aucune appartenance religieuse, 
cochez le cercle Aucune religion. Cependant, il faut preciser « athée » 
ou « agnostique » si ces formes de croyance s’appliquent. 


QUESTION 23 


Seuls les repondants nés avant le 15 mai 1986 devraient répondre aux 
questions 24 a 51. 


Les questions 24 et 25 nous renseignent sur l'origine et la destination des 
residents du Canada qui ont deménagé a l'intérieur ou a l'extérieur du pays. 
Ces données servent a établir des estimations de la population entre les 
recensements a l'échelle nationale, provinciale et régionale. Elles sont aussi 
utilisées pour determiner les besoins éventuels en matiére de logement, 
d'enseignement, de transport et de services sociaux, de méme que pour 
administrer des programmes relevant de la Loi sur les arrangements fiscaux. 


QUESTION 24 — Lieu de résidence un an auparavant 


Si Padresse a change simplement parce que la limite ou le nom de la municipalité, 
de la réserve ou de |l’établissement a changé, cochez le cercle 01 (Habitait 
a Padresse actuelle). 
Si la personne vivait dans une autre localitée (ville, village, canton ou municipalité) 
Ou dans une autre reserve indienne du Canada le 15 mai 2000 : 
e cochez le cercle approprié et inscrivez, en majuscules, le nom de la 
localité (ville, village, canton, municipalité) ou de la réserve indienne et 
e inscrivez, en majuscules, le nom de la province ou du territoire 
correspondant et 
e inscrivez, en majuscules, le code postal. 


Si la personne vivait en dehors du Canada le 15 mai 2000 : 
e cochez le cercle approprié et inscrivez, en majuscules, le nom du pays 
d’apres les frontieres actuelles. 


A 
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QUESTION 25 — Lieu de résidence cing ans auparavant 


Si adresse a changé simplement parce que la limite ou le nom de la municipalité, 
de la réserve ou de |’établissement a changé, cochez le cercle 09 (Habitait 
a l'adresse actuelle). 


Si la personne vivait dans une autre localité (ville, village, canton ou municipalité) 
ou dans une autre réserve indienne du Canada le 15 mai 1996 : 


* cochez le cercle approprié et inscrivez, en majuscules, le nom de la 
localite (ville, village, canton, municipalité) ou de la réserve indienne et 


¢ inscrivez, en majuscules, le nom de la province ou du territoire 
correspondant. 


Si la personne vivait en dehors du Canada le 15 mai 1996: 


¢ cochez le cercle approprié et inscrivez, en majuscules, le nom du pays 
d’apres les frontieres actuelles. 


Les questions 26 a 31 nous renseignent sur la scolarité, la formation et les 
competences professionnelles des gens vivant au Canada. Les gouvernements 
et les employeurs utilisent les données recueillies pour déterminer s'il y a 
assez de personnes ayant la scolarité, la formation et les compétences 
nécessaires pour travailler dans certains secteurs du marché du travail. lls 
sont ainsi en mesure d'élaborer des programmes de formation répondant 
aux besoins éventuels du marché du travail. 


La question 29, qui fournit des renseignements sur la fréquentation scolaire, 
permet de planifier et de financer les programmes d'enseignement 
postsecondaire et d’éducation des adultes en vertu de la Loi canadienne sur les 
préts aux etudiants. Ces données servent aussi a élaborer des programmes 
visant a inciter les gens a poursuivre leurs études ou a les reprendre. 


QUESTION 26 — Plus haut niveau atteint a I'école primaire ou 
secondaire 


Dans la case prévue, inscrivez le plus haut grade ou niveau de scolarité atteint 
selon la province ou le territoire ou la personne a fait ses études, méme si 
la personne vit maintenant dans une autre province ou un autre territoire. 


Si la personne a fait ses études a l'extérieur du Canada, déclarez le plus 
haut grade ou niveau de scolarité s’en rapprochant le plus selon le 
systeme scolaire en vigueur dans la province ou le territoire de résidence. 


Si la personne a fait ses études dans les colleges classiques du Québec, 
considérez la Versification comme |'équivalent de la 11¢ année. 


Si la personne, afin de terminer un programme d'études, suit actuellement 
des cours privés ou des cours par correspondance, ou si, pour ce faire, 
elle frequente l'école a temps partiel le jour ou le soir, indiquez le niveau 
équivalent si ces cours faisaient partie du programme régulier donné le jour. 


Si la personne fréquente un établissement d'enseignement spécial ou un 
établissement décloisonné (non divisé en années d'études), estimez le 
mieux possible le niveau équivalent dans le systéme scolaire principal de 
la province ou du territoire de résidence. 
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QUESTION 27 — Années d'université terminées 


Indiquez le nombre d'années d'études terminées sans tenir compte du 
temps qu'il a fallu pour les achever. 


Si le programme de I'universite frequentée est fondé sur le systeme 
semesiriel, deux semestres comportant les crédits normaux peuvent étre 
considérés comme l'equivalent d'une année scolaire. 


Si la personne a fait des études universitaires par correspondance ou a 
temps partiel (le jour ou le soir), convertissez les crédits accumulés en 
nombre equivalent d'années normales de formation universitaire a plein 
temps dans I'université visée. 


Si la personne a fait ses études dans un college classique du Québec, la 
Philo | et la Philo I! equivalent respectivement a un an et a deux ans 
d'université. Cependant, les Belles-Lettres et la Rhétorique ne doivent pas 
étre considérées comme etant des années d'études universitaires. 


La formation d'enseignant recue dans une faculté d'éducation qui était 
associée a une universite reconnue devrait étre déclarée comme une 
formation universitaire. Sinon, ce genre de formation doit étre indiqué a la 
question 28. 


QUESTION 28 — Formation postsecondaire, années non 
universitaires terminees 


Ne tenez pas compte des cours suivis comme passe-temps ou par 
interét personnel. 


Comptez les années d'études passées dans tous les établissements 
d'enseignement postsecondaire autres que les universités, qu'ils 
exigent ou non comme condition d'admission un certificat d'etudes 
secondaires. Ceci comprend les écoles normales non universitaires et 
les ecoles de police. 


Indiquez le nombre d'années d'études terminées sans tenir compte du 
temps qu'il a fallu pour les achever. 


Si la personne a regu une formation non universitaire par correspondance 
ou a fréquente |'école a temps partiel le jour ou le soir, convertissez les 
credits accumulés en années normales a plein temps. 


Les cours de métiers ou techniques spécialisés sont des programmes 
de niveau postsecondaire au Québec. Ces derniers sont similaires aux 
programmes des colleges communautaires des autres provinces. 


Si la personne a étudié dans les colleges classiques du Québec, les 
Belles-Lettres et la Rhétorique sont considérées respectivement comme 
« une année » et « deux années » de formation non universitaire. 
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QUESTION 29 — Fréquentation scolaire 


Ne tenez pas compte des cours suivis comme passe-temps ou par 
interét personnel. 


ll faut repondre oui a cette question pour les personnes qui ont été inscrites a 
une ecole ou un éetablissement d'enseignement a un moment quelconque 
depuis septembre 2000, méme si elles ont abandonné leurs études par la 
suite. Les établissements d'enseignement comprennent les séminaires, les 
écoles de sciences infirmieres, les écoles commerciales privées, les instituts 
ou colleges techniques, les écoles de métiers ou de formation professionnelle 
privees ou publiques et les écoles pour les personnes aveugles ou sourdes. 


Cochez le cercle Oui, a plein temps si la personne avait une charge de 
cours correspondant a au moins 75 % de la charge de cours normale pour 
le grade ou l'année ou elle était inscrite. Si elle a Suivi un cours d'une 
durée de six semaines ou moins pendant le jour, considérez qu'il s'agit 
d'une frequentation a temps partiel. 


Si la personne a fréquente un établissement d'enseignement a plein temps 
et a temps partiel depuis septembre dernier, cochez seulement le cercle 
Oui, a plein temps. 


QUESTION 30 — Certificats, diplomes et grades 


Cochez le cercle Certificat d'études secondaires ou I'equivalent si la 
personne est dipl6mée d'une école secondaire. Cochez aussi cette categorie 
si le nombre de crédits qu'elle a obtenus représente |'equivalent d'un certificat 
d'études secondaires dans la province ou le territoire ou elle vit, méme si elle 
a fait ses études en dehors du Canada. 


Cochez le cercle Certificat ou diplome d'une école de meétiers si la 
personne a obtenu un certificat ou un dipl6me a la suite d'une formation en 
classe dans le cadre de cours professionnels ou de cours préalables a la 
formation professionnelle. Ces cours sont habituellement offerts dans un 
college communautaire, un institut technique ou un établissement analogue. 
Les personnes possédant un certificat ou un dipl6me d'une école de métiers 
peuvent également avoir ou ne pas avoir une formation d'apprenti ou de 
compagnon. Tenez compte de toute formation regcue dans un établissement 
n'exigeant pas comme condition d'admission le certificat d'études secondaires, 
l'immatriculation « junior » ou l'immatriculation « senior », ou l'equivalent. 


Cochez le cercle Autre certificat ou diplome non universitaire si la 
personne a obtenu un certificat ou un dipl6me (autre qu'un certificat ou 
dipl6me d'une école de métiers) d'un college communautaire (programmes 
de passage a l'université et programmes menant a une carriere semi- 
professionnelle), d'un cégep (formation générale ou professionnelle), d'un 
institut technique ou d'un autre établissement d'enseignement ne décernant 
pas de grade. 


Cochez le cercle Certificat ou diplome universitaire inferieur au 
baccalauréat si la personne a un certificat d'enseignement décerne par 
un ministére provincial de I'Education dans un établissement reconnu, tel 
qu'une école normale ou un college d'enseignement. Pour les personnes 
ayant obtenu leur certificat d'enseignement a la faculté d'education d'une 
université accréditée, cochez le cercle Baccalauréat(s). 
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Si la personne est titulaire d'une licence, d'un dipl6me ou d'un certificat décerneé 
par une association professionnelle et si son programme d'études a été suivi a 
l'université, cochez le cercle Certificat ou dipl6me universitaire inféerieur au 
baccalauréat (si le baccalauréat ne constituait pas une condition d'admission). 


QUESTION 31 — Principal domaine d'études 


Si plus d'un grade a été décerné a la personne (par exemple deux 
baccalauréats ou deux maitrises), indiquez le domaine d'études de celui 
qu'elle a obtenu en dernier. 


Si la personne s'est spécialisée dans plus d'un domaine d'études pour 
l'obtention de ses grades, indiquez le domaine dans lequel elle a obtenu le 
plus grand nombre de crédits ou celui dans lequel elle a suivi le plus grand 
nombre de cours. 


Dans la mesure du possible, indiquez le domaine de spécialisation du 
programme de formation surtout dans le cas d'études supérieures ou d'une 
autre formation avancée. 


La question 32 nous renseigne sur le nombre de personnes nées au 
Canada dont les parents sont nés a l’extérieur du Canada et sur le lieu de 
naissance de ces parents. Les données produites a partir de cette 
question peuvent étre utilisées pour évaluer la situation socioeconomique 
des Canadiens et des Canadiennes de deuxieme generation. 


QUESTION 32 — Lieu de naissance des parents 


Les personnes ayant été adoptées doivent déclarer le lieu de naissance de 
leurs parents adoptifs. 


Si vous n'étes pas certain du nom du pays parce que les frontieres ont 
changé depuis la naissance du parent, inscrivez le nom de la ville, de la 
province ou de I'Etat le plus proche dans la case prévue. 


La question 33 permet d'obtenir des renseignements sur le temps que les 
personnes consacrent aux activités a la maison non salariées. Une fois 
regroupés avec les données sur le travail salarié, ces renseignements nous 
permettront de savoir comment les gens vivant au Canada répartissent leurs 
activités salariées et non salariées. 


QUESTION 33 — Activités a la maison 


Cochez le cercle correspondant au nombre total d'heures consacrées la 
semaine derniére, sans recevoir de salaire, a chacune des activites 
indiquées dans les parties a) ac). 
Ne comptez pas les heures que la personne a consacrées a : 
e travailler pour un salaire (déclarez le travail salarié a la question 34); 
e faire du travail bénévole, sans salaire, pour un organisme a but non 


lucratif, un organisme religieux, une ceuvre de charité ou un groupe 
communautaire. 


Page 14 Appelez au 1 800 591-2001 8ha2th du 1& au 31 mai 


Activites se déroulant en méme temps 


Les gens font souvent plus d'une activité a la fois. Par exemple, il se peut 
qu'une personne passe une heure a preparer un repas tout en s'occupant 
de son ou ses enfants. En pareil cas, cette personne doit déclarer une 
heure de travaux ménagers a la partie a) et une heure de soins aux enfants a 
la partie b) de la question 33. Il importe peu que ces activités se soient 
déroulées simultanement. 


Partie a) — Travaux meénagers et entretien de la maison ou du jardin 
faits sans paye,ou sans salaire 


Comptez les heures que la personne a consacrées a ces activités, sans 
salaire, pour : 


¢ elle-méme; 

¢ des membres de son ménage; 

¢ d'autres membres de sa famille ne faisant pas partie de son ménage; 
¢ des amis ou des voisins. 


Partie b) — Prendre soin des enfants sans paye ou sans salaire 


Comptez les heures passées a parler ou a jouer avec les enfants si, au 
cours de ces activites, la personne visée était responsable du bien-étre 
des enfants en question. 


Partie c) — Offrir des soins aux personnes agées sans paye ou 
sans salaire 


Les personnes agées sont toutes les personnes de 65 ans et plus ainsi que 
certaines personnes ayant pres de 65 ans et souffrant d'incapacités associées 
au vieillissement. 


Comptez les heures que la personne a consacrées a offrir des soins ou de 
l'aide a: 
¢ un membre de sa famille, tel son conjoint, un de ses parents ou un 
de ses grands-parents; 
¢ un ami ou un voisin. 


Les questions 34 a 50 permettent de recueillir des renseignements sur le 
travail salarié effectué par les personnes de 15 ans et plus. Les entreprises 
et les gouvernements dependent de ces données pour mettre sur pied des 
programmes d'éducation et de formation, cerner les usages linguistiques, 
prévoir les perspectives d'emploi, planifier des systemes de transport et de 
navettage efficaces et elaborer des programmes de création d'emplois 
partout au pays. 


Personnes a la retraite 


Les personnes qui sont a la retraite le jour du recensement (15 mai 2001), et 
qui n‘ont pas travaillé du 1& janvier 2000 au 12 mai 2001, doivent repondre aux 
questions 34 a 39 seulement, puis passer a la question 51 (revenu en 2000). 


Certaines personnes a la retraite peuvent retourner sur le marche du 
travail apres leur retraite. Toutes les personnes a la retraite ayant décide 
de retourner sur le marche du travail du 1°" janvier 2000 au 12 mai 2001 
doivent répondre aux questions 34 a 50. 
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QUESTION 34 — Heures travaillées a un emploi salarié ou a son compte 


Pour chaque personne de 15 ans et plus, inscrivez le nombre total d'heures 
travaillées pour tous les emplois salariés de la semaine derniere. Par 
semaine derniére, on entend du dimanche 6 mai au samedi 12 mai 2001. 


Inscrivez : 


e les heures consacrées au travail se rapportant directement a 
l'exploitation d'une ferme ou d'une entreprise familiale sans 
dispositions définies concernant le salaire. Cela comprend le 
travail pour un conjoint ou pour une autre personne apparenteée faisant 
partie du méme ménage. II faut egalement inclure les heures passées 
a aider la personne apparentée a exploiter sa ferme ou son entreprise. 
Par exemple, comptez les heures consacrées a faire la comptabilite 
pour une ferme ou une entreprise appartenant a son conjoint. 


e les heures consacrées au travail a son propre compte dans une 
entreprise ou une ferme ou dans I'exercice d'une profession, seul 
ou en association. Cela comprend les heures travaillées comme 
travailleur autonome avec ou sans employés rémuneérés. Comptez : 


e le temps consacré a l'entretien et a la gestion d'une ferme, d'une 
entreprise commerciale ou d'un bureau de services professionnels; 


e le temps consacre a la péche, au piegeage ou a la chasse en 
vue d'un bénéfice ou pour la subsistance de la collectivité, a 
l'aide de son propre materiel, de matériel loué ou de materiel 
possédé en copropriété; 

e dans le cas des pécheurs, les heures consacrées a la 
préparation et a l'entretien des bateaux, des filets, etc.; 


e dans le cas des agriculteurs, les heures consacrées a |'entretien 
des clotures, des batiments et des machines agricoles, a 
l'ensemencement, a la culture, a la traite, etc. 


e les heures consacrées au travail contre un salaire, un traitement, 
des pourboires ou une commission. Voir la question 44 du présent 
guide pour obtenir des exemples. 


Si la personne ne sait pas le nombre d'heures exact, inscrivez la meilleure 
estimation possible. 


QUESTION 35 — Absence du travail 


Ne repondez que pour les personnes de 15 ans et plus qui n'ont pas 
travaillé a un emploi salarié au cours de toute la semaine ayant précédé le jour 
du recensement, le 15 mai 2001 (du dimanche 6 mai au samedi 12 mai 2001). 


Cochez le cercle Oui, mise a pied temporairement si la personne s'attend a 
retourner a l'emploi d'ou elle a été mise a pied, peu importe la durée de la mise 
a pied. | 

Cochez le cercle Oui, en vacances, malade, en gréve ou lock-out ou 
absente pour d'autres raisons si, la semaine derniére, la personne occupait 
un emploi ou exploitait une entreprise d'ou elle était absente, pendant toute la 
semaine, avec ou sans salaire. 


Inclure l'absence en raison de congé de maternité, mauvais temps, incendie, 
raisons personnelles ou familiales, etc. 
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QUESTION 36 — Arrangements pour un nouvel emploi 


Ne répondez que pour les personnes de 15 ans et plus qui n'ont pas 
travaille a un emploi salarié au cours de la semaine ayant précédé le jour 
du recensement, le 15 mai 2001 (du dimanche 6 mai au samedi 12 mai 2001). 


QUESTION 37 — Recherche récente d'un emploi salarié 


Ne répondez que pour les personnes de 15 ans et plus qui n'ont pas 
travaille a un emploi salarié au cours de la semaine ayant précédé le jour 
du recensement (du dimanche 6 mai au samedi 12 mai 2001). 


QUESTION 38 — Disponibilité pour un emploi 


Ne répondez que pour les personnes de 15 ans et plus qui n'ont pas 
travaillé a un emploi salarié au cours de la semaine ayant précédé le jour 
du recensement (du dimanche 6 mai au samedi 12 mai 2001) et qui ont 
cherché activement un travail au cours des quatre semaines précédentes. 


Cochez le cercle Non, pour des raisons personnelles ou familiales si la 
personne était dans I'impossibilité de commencer a travailler la semaine 
derniere parce qu'un membre de la famille était malade, parce qu'elle avait 
des problemes a faire garder ses enfants, parce qu'elle était membre d'un 
jury, etc. \ : 
Cochez le cercle Non, pour d'autres raisons seulement si la personne : 

¢ n'avait pas encore d'emploi; 

¢ ne souffrait pas temporairement d'une maladie ou d'une incapacité; 

¢ niallait pas a l’école; 

e n'était plus intéressée a travailler; 

e était a l'extérieur de la ville la semaine derniére. 


QUESTION 39 — Date du dernier travail 


Déclarez uniquement : 


e un travail fait pour un salaire, un traitement, des pourboires ou a la 
commission, une rémunération a la piece, un paiement en biens ou 
services (plutot qu'en argent); 


¢ un travail fait a son propre compte; 


¢ un travail fait sans dispositions définies concernant le salaire par un 
membre de la famille dans une ferme, une entreprise ou un bureau 
de services professionnels familial. 


Ne déclarez pas : 
e le travail bénévole; 


¢ les travaux ménagers sans salaire; 

¢ les soins a des enfants sans salaire; 

e les soins a des personnes Agées sans salaire; 
 l'entretien de la maison sans salaire; 

¢ les loisirs. 
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QUESTION 40 — Nom de I'employeur 


Dans le cas des personnes de 15 ans et plus qui sont payées par une 
agence qui a retenu leurs services, inscrivez le nom de cette agence. 


Dans le cas des personnes de 15 ans et plus qui sont employees dans 
une maison privée (par exemple, une bonne d'enfants), inscrivez le nom 
de la famille pour laquelle elles travaillent et indiquez ménage prive. 


QUESTION 41 — Genre d'entreprise 


Donnez une description détaillée de la nature de l'entreprise. 


Par exemple : 


Au lieu de : Une réponse plus complete serait : 


pieces d'automobile| fabrication de garnitures de freins d'automobile 


meubles magasin de meubles et d'appareils ménagers 
au detail 


ecole ecole secondaire 


aluminium laminage et moulage de I'aluminium 


police service de police municipal 


importation importation de jouets en peluche 


QUESTION 42 — Genre de travail 
Donnez une description précise du travail effectué par cette personne. 


Par exemple : 


Au lieu de : Une réponse plus complete serait : 


entretien meécanicien de materiel électrique 


réparation réparateur de moteurs électriques 


travail de bureau| dactylographe, travail général de bureau 


ingénierie ingenieur industriel 


ingenierie technicien en génie industriel 


ta 


inspection controleur d'appareils électroniques 


supervision superviseur au montage d'aéronefs 


consultation conseiller en planification des soins de sante 
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QUESTION 43 — Activités principales 

Donnez une description précise des activités principales effectuées par cette 
personne dans le cadre de son travail. Prenez soin d'indiquer les fonctions 
comportant de la supervision ou de la gestion, s'il y a lieu. Si la personne est 
un membre d'une communauté religieuse engagé dans des activités comme 
'enseignement ou les soins infirmiers, inscrivez ces derniares activités plutot 
que les activités religieuses. 


QUESTION 44 — Catégorie de travailleurs 
Cochez le cercle pour un salaire, un traitement, des pourboires ou a la 
commission pour toute personne de 15 ans et plus qui : 
e a touche un salaire ou un traitement: 
e a recu des pourboires; 
° a travaillé a la commission comme vendeur ou vendeuse pour une 
seule entreprise et n'avait ni bureau ni personnel: 
¢ a ete payée en biens ou services (chambre, pension) dans une entreprise 
non familiale (par exemple comme membre d'un ordre religieux); 
° a ete rémunérée a la piéce; 
* était membre des Forces armées; 
* a travaillé pendant une heure ou plus a un emploi salarié, tel que le 
menage ou la garde d'enfants (au domicile d'une autre personne); 
* a travaille comme aide-ménagére ou bonne d'enfants salariée. 


Cochez le cercle sans paye ou sans salaire, pour son conjoint ou pour 
un parent, dans une entreprise ou ferme familiale pour toute personne de 
15 ans et plus qui : 
¢ a travaille sans salaire a des taches relatives a ‘exploitation d'une 
ferme ou d'une entreprise appartenant a son conjoint ou a une 
personne apparentee membre du méme ménage. 


Cochez le cercle € son compte sans personnel salarié ou a son compte 
avec personnel salarié pour toute personne de 15 ans et plus qui : 
-¢ a exploité une ferme, une entreprise ou exercé une profession (seule 
ou €n association) méme si elle n'a vendu aucun bien ou service; 

° a exploité une ferme, une entreprise ou exercé une profession (seule 
ou en association), qu'elle ait fait des bénéfices ou subi une perte; 

° a exploité une ferme, qu'elle soit propriétaire ou locataire de la terre; 

° a travaille comme pigiste ou a contrat: 

° a offert des repas ou le logement a des chambreurs ou a des 
pensionnaires, ou des services de garderie de jour dans sa propre 
maison pour des enfants du voisinage; 

° a exploité une concession de vente et de distribution directe de produits 
comme des produits de beauté, des journaux, des brosses ou des 
produits de nettoyage; 

* a pratique la péche, le piégeage ou la chasse en vue d'en tirer un 
benefice ou pour assurer la subsistance de la collectivité, avec son 
propre materiel, avec du matériel loué ou avec du matériel dont elle 
est copropriétaire; 

* a travaillé a la mise sur pied d'une entreprise, d'une ferme ou d'un 
bureau de services professionnels. 
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QUESTION 45 — Forme juridique 


Une entreprise constituée en société est une entreprise ou une 
exploitation agricole constituée en vertu des lois fedérales ou provinciales. 


Une entreprise ou ferme non constituée en société ne représente pas 
une personne morale juridiquement distincte; il peut toutefois s'agir d'une 
sociéte en nom collectif, d'une entreprise familiale ou d'une entreprise 
exploitée par le propriétaire. 


QUESTION 46 — Lieu de travail 


Cochez le cercle A domicile pour toute personne de 15 ans et plus qui 
travaillait a domicile — par exemple, les agriculteurs, les consultants, les 
concierges d'immeubles d'appartements, etc. 


Si la personne travaillait a domicile une partie du temps et a l'adresse d'un 
employeur une autre partie du temps : 


¢ cochez le cercle A domicile si elle travaillait la majeure partie du 
temps chez elle (par exemple, 3 jours sur 5); 


° cochez le cercle A I'adresse précisée ci-dessous et inscrivez 
‘adresse en majuscules, si elle passe plus de temps a travailler a 
‘adresse de son employeur. 


Cochez le cercle Sans adresse de travail fixe si la personne partait de 
son domicile pour se rendre a divers lieux de travail — par exemple, les 
entrepreneurs en batiments, les paysagistes, les representants de commerce, 
les camionneurs artisans, etc. 


Cochez le cercle A l'adresse précisée ci-dessous si la personne travaille 
la plupart du temps a l'adresse de son employeur. Donnez une adresse 
complete : numéro, genre, nom de la rue et, s'il y a lieu, la direction. Si 
vous ne connaissez pas I'adresse exacte de l'employeur, indiquez le nom 
de l'immeuble ou de I'intersection la plus proche. Inscrivez le lieu de travail 
habituel de la personne, méme si elle est temporairement absente de son 
travail ou qu'elle est en formation ou en vacances. 


Si la personne travaille a un endroit different chaque jour : 


¢ cochez le cercle A I'adresse précisée ci-dessous et inscrivez l'adresse 
ou le nom du siége social ou de l'entrepdt si la personne doit se 
présenter a cet endroit chaque jour avant de commencer a travailler. 


QUESTION 47 — Moyen de transport utilisé pour se rendre au travail 


Cochez le moyen de transport habituellement utilisé pour se rendre au travail. 
Ne cochez que le cercle correspondant au moyen de transport utilisé pour 
faire la plus grande partie du trajet parcouru. 
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QUESTION 48 — Langue de travail 

Partie a) 

Dans le cas des personnes dont le travail demande beaucoup d'interaction 
avec des clients ou des collégues, déclarez la langue utilisée le plus souvent. 
Dans le cas des personnes dont le travail demande beaucoup de rédaction, 
déclarez la langue dans laquelle elles rédigent le plus souvent. 


Dans le cas des personnes sourdes ou malentendantes, ou qui ont de la 
difficulté a parler et a se faire comprendre, déclarez un langage gestuel s'il 
est utilise le plus souvent au travail. 


Ne déclarez que les langues utilisées dans le cadre d'un emploi ou d'un 
projet important. 
Déclarez deux langues uniquement si elles sont utilisées également. 


Ne déclarez pas une langue utilisée seulement lors des pauses-cafe, des 
repas ou d'autres types de pauses. 


Partie b) 


Déclarez toutes les autres langues que cette personne utilise régulierement 
dans le cadre de son emploi ou d'un projet important, bien que moins 
souvent que la langue principale déclarée a la partie a). 


Ne déclarez pas une langue utilisée seulement lors des pauses-café, des 
repas ou d'autres types de pauses. 


QUESTION 49 — Nombre de semaines travaillées en 2000 


Déclarez toutes les semaines au cours desquelles les personnes de 15 ans 
et plus ont travaillé pour un salaire en 2000, ne serait-ce que quelques 
heures par semaine. 


Ne déclarez pas les semaines de congé non payé. 


Déclarez les semaines de congé payé (inclure les semaines au cours 
desquelles la personne a recu une formation payée par son employeur 
ainsi que les semaines de vacances payées et de congé de maladie paye). 


Inscrivez 52 semaines dans le cas des personnes qui ont travaillé moins 
d'une année, mais qui étaient payées pour une période de 12 mois, comme 
les enseignants. 


Travailleurs autonomes 


Inscrivez 52 semaines dans le cas des personnes qui ont exploité une 
ferme ou une entreprise ou qui ont exercé une profession pendant toute 
l'année, en incluant les semaines de vacances ou de congé de maladie 
(avec ou sans salaire). 


QUESTION 50 — Travail a plein temps ou a temps partiel 


Cochez le cercle A plein temps pour toutes les personnes de 15 ans et 
plus qui ont travaillé 30 heures ou plus par semaine, pour l'ensemble des 
emplois occupés, pendant la majeure partie des semaines travaillées en 2000. 


Cochez le cercle A temps partiel pour toutes les personnes de 15 ans et 
plus qui ont travaillé moins de 30 heures par semaine, pour l'ensemble des 
emplois occupés, pendant la majeure partie des semaines travaillées en 2000. 
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La question 51 représente la seule source de données détaillées sur le 
revenu concernant toutes les personnes vivant au Canada, leur famille et 
leur ménage. En effet, non seulement les dossiers de I'impot ne couvrent-ils 
pas toutes les personnes, mais ils ne renferment pas certaines données 
importantes sur les caractéristiques des personnes touchant un revenu. 


Les gouvernements se servent des données sur le revenu pour élaborer 
des programmes de soutien du revenu et des services sociaux, comme 

la pension de la Sécurité de la vieillesse, les supplements de revenu 
provinciaux et l'aide sociale. Ces données leur permettent aussi de s'assurer 
que les programmes concus pour suppleer au revenu des familles sont 
efficaces et de déterminer quelles sont les régions géographiques ayant le 
plus besoin d'aide. 


Les petites et les grandes entreprises utilisent ces données en vue de situer 
les magasins pres des consommateurs et de mettre au point de nouveaux 
produits et services. 


Les renseignements personnels ou identifiables ne sont jamais vendus 
ou données a des listes d'envoi. PERSONNE, y compris les autres 
ministeres, ne peut obtenir de renseignements sur le revenu ou d'autres 
renseignements personnels recueillis dans le cadre du recensement. 
Toutes vos réponses demeurent confidentielles, comme I'exige la loi. 


QUESTION 51 — Revenu en 2000 


INSTRUCTIONS GENERALES 


Reépondez a la question 51 pour toutes les personnes de 15 ans ou plus, 
qu'elles aient travaillé ou non, ou qu’elles aient eu ou non un revenu en 2000. 


Inscrivez le revenu annuel touche du 1¢ janvier 2000 au 31 décembre 2000 
pour chacune des sources applicables mentionnées aux parties a) a j), de 
méme que le revenu total provenant de toutes les sources. Si vous n'étes 
pas certain du montant exact pour une source, donnez une estimation aussi 
juste que possible. Au besoin, consultez la déclaration de revenu de 2000 
et les feuillets de renseignements connexes. 


Indiquez le revenu provenant de I'étranger en dollars canadiens. 
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TRAVAIL REMUNERE 


Partie a) — Total des salaires et traitements 


Déclarez : 


le total des salaires et traitements de tout emploi avant 

les retenues pour I'impdét sur le revenu, les cotisations a 
un régime de pensions, etc. (ne déclarez pas seulement 
le salaire net); 


les commissions, les pourboires, les gratifications et les 
gains occasionnels; 


les soldes et les indemnités militaires; 


les prestations de régimes d'assurance-salaire ou de régimes 
d'assurance de sécurité du revenu; 


les prestations supplémentaires de chOmage versées par 
l'employeur ou le syndicat. 


Déclarez les allocations de retraite et les indemnités de cessation 
d'emploi a la partie j). 


Si vous consultez les feuillets T4 pour répondre a la partie a), 
déclarez le montant figurant a la case 14 moins les montants indiqués 
dans les cases 30 a 40. 


TRAVAIL AUTONOME 


Partie b) — Revenu net dans une entreprise agricole 


Les personnes qui exploitaient une exploitation agricole en 2000, seules 
ou en association, doivent déclarer le revenu net dans une entreprise 
agricole (recettes brutes moins les dépenses d'exploitation, telles que les 
salaires, les loyers ou l'amortissement) a la partie b). 


Dans le cas d'une association, déclarez uniquement la part du revenu net 
qui revient a la personne. 


Les exploitations agricoles produisent, en vue de le vendre, I'un ou l'autre 
des produits suivants : les cultures, le bétail, la volaille ou d'autres 
produits agricoles (les produits de serre ou de pépiniére, les arbres de 


Noél, 


le gazon, le miel, le sirop d'érable, la fourrure, les ceufs, le lait, etc.). 
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Déclarez : 
e les avances en especes recues en 2000 dans les recettes brutes de 2000; 


e les remises et les paiements dans le cadre des programmes fédéraux, 
provinciaux et regionaux de soutien aux entreprises agricoles comme 
les subventions aux produits laitiers ou a la production laitiere; 


e les paiements recus d'offices de mise en marche et les dividendes 
recus de cooperatives; 


e le produit brut des assurances et des programmes comme 
l'assurance-récolte ou le Compte de stabilisation du revenu net (CSRN). 


Le revenu provenant d'une ferme constituée en société doit étre déclaré 
a la partie a) ou a la partie h). 


Si la personne a donné sa ferme en location, déclarez le loyer net recu 
a la partie h). 


Partie c) - Revenu net non agricole dans une entreprise non constituée 
en societé, dans l'exercice d'une profession, etc. 


Cochez le cercle Oui a la partie c) si la personne : 


° possédait et exploitait une entreprise non agricole non constituée 
en société ou exercait une profession en 2000, seule ou en association, 
comme : 


e les pécheurs, les trappeurs et les chasseurs qui travaillent a 
leur propre compte; 


e les personnes travaillant de fagon occasionnelle, par exemple, 
celles qui gardent des enfants chez elles et celles qui vendent 
et livrent des produits de beauté et des journaux; 


e les personnes qui font des activités autonomes comme les 
artistes, les redacteurs et les professeurs de musique; 


e les personnes qui offrent le gite et le couvert a des personnes 
non apparentées. 


Déclarez le revenu net (recettes brutes moins les dépenses d'exploitation, 
telles que les salaires, les loyers ou l'amortissement). Ne soustrayez pas 
les deductions personnelles comme I|'impdét sur le revenu et les cotisations 
a un régime de pension. 


Dans le cas d'une association, déclarez uniquement la part du revenu net 
qui revient a la personne. 


Le revenu provenant d'une entreprise constituee en société doit étre déclaré 
a la partie a) ou a la partie h). 
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REVENU PROVENANT DU GOUVERNEMENT 


Partie d) -Pension de la Sécurité de la vieillesse, Supplément de 
revenu garanti et allocation au conjoint 


Cochez le cercle Oui a la partie d) pour : 


e les personnes agées de 65 ans et plus qui ont recu des prestations 
de la Sécurité de la vieillesse (et du Supplément de revenu garanti) 
en 2000; 


¢ les conjoints et les veufs ou les veuves Agés de 60 a 64 ans d'un 
beneficiaire de prestations de la Sécurité de la vieillesse qui ont recu 
en 2000 I'allocation du conjoint. 


Ne déclarez que les montants versés par le gouvernement fédéral. 


Deéclarez les suppléments de revenu recus d'une province ou d'un territoire 
a la partie g). 


Si vous consultez les feuillets T4A (SV) pour répondre a la partie d), 
déclarez la somme des montants indiqués dans les cases 18 et 21. 


Partie e) —-Prestations du Régime de pensions du Canada ou du 
Régime de rentes du Québec 


Déclarez les paiements suivants regcus du RPC/RRQ : 
e les pensions de retraite; 
e les prestations de survivant; 
e les pensions d'invalidité; 
e les prestations d'orphelin; 


¢ une combinaison de ces pensions et prestations. 


Ne déclarez pas : 

e les contributions versées au régime; 

e les prestations de décés sous forme forfaitaire. 
Déclarez le revenu provenant des régimes de pension des employés a la 
partie i). 


Déclarez les pensions de vieillesse, de retraite et de guerre provenant 
d'une source étrangére a la partie j). 


Si vous consultez les feuillets T4A (P) pour répondre a la partie e), déclarez 
le montant figurant a la case 20. 
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Partie f) — Prestations d'assurance-emploi 
Déclarez les prestations de : 

e chdmage; 

e maladie; 

e maternite, paternite ou adoption; 

e travail partagé ou formation; 

e pécheur indépendant. 


Si vous consultez les feuillets T4E pour répondre a la partie f), déclarez le 
montant figurant a la case 14. 


Partie g) — Autre revenu provenant de sources publiques 


Déclarez a la partie g) le revenu provenant du gouvernement fédéral, des 
provinces, des territoires et des municipalités en 2000, non déclaré dans 
une autre partie de la question 51. 


Déclarez : 


e les supplements de revenu provinciaux et territoriaux recus par les 
bénéficiaires de prestations de la Sécurité de la vieillesse; 


e les paiements des provinces et des territoires aux personnes ageées 
pour compenser les frais de logement; 


e les indemnisations des accidentés du travail; 
e les pensions des anciens combattants; 
e les allocations des anciens combattants; 


e les pensions aux veuves et aux personnes a charge des anciens 
combattants; 


e les remboursements de la taxe sur les produits et services (TPS) ou de 
la taxe de vente harmonisée (TVH); 


e les crédits d'impdt provinciaux et territoriaux remboursables; 


e les allocations en especes recues pour I’alimentation, le chauffage 
et le logement dans le cadre du programme d'assistance sociale 
(bien-étre social); 


e les allocations en especes versées aux personnes handicapees 
et aux personnes ayant une incapacité; 


e les prestations regues dans le cadre de programmes de formation 
parraines par le gouvernement; 


e les paiements réguliers recus d'un programme d'assurance- 
automobile provincial (exclure les paiements forfaitaires). 
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Ne déclarez pas : 
¢ les remboursements d'impét sur le revenu; 


¢ la prestation fiscale canadienne pour enfants et toute autre 
prestation fiscale provinciale ou territoriale pour enfants, telles : 


¢ la prestation pour enfants de la Nouvelle-Ecosse; 


° la prestation fiscale pour enfants et le supplément au revenu 
gagné du Nouveau-Brunswick; 


¢ I'allocation familiale du Québec; 


e le supplement de revenu de I'Ontario pour les familles 
travailleuses; 


¢ la prestation pour enfants et le supplément a l'emploi de la 
Saskatchewan; 


° le crédit d'impét a l'emploi de I'Alberta, la prestation familiale 
et les prestations d'appoint au revenu gagné de la Colombie- 
Britannique; 


¢ la prestation pour enfants du Yukon: 
¢ la prestation pour enfants des Territoires du Nord-Ouest; 
° la prestation pour enfants du Nunavut. 


AUTRE REVENU 


Partie h) — Dividendes et intéréts d'obligations, de dépéts et de 
| certificats d'épargne et autre revenu de placements 


Déclarez : 
° le montant réel (et non le montant imposable) des dividendes recus 


d'actions d'entreprises canadiennes et étrangéres et de fonds mutuels: 


les intéréts qui proviennent de dépdts dans des banques, des sociétés 
de fiducie, des coopératives, des caisses de crédit mutuel et des 
caisses populaires; 


les intéréts provenant de certificats d'épargne, de certificats de 
placement garantis(CPG), d'obligations d'épargne du Canada, 
d'obligations d'autres gouvernements ou de sociétés, d'obligations 
non garanties ou de bons du Trésor; 


les dividendes en espéces et les intéréts sur des polices d'assurance: 


les revenus nets provenant de la location de biens immobiliers, y 
compris de la location d'une terre agricole; 


les intéréts sur les préts et les hypothéques; 
e le revenu régulier d'une succession ou d'un fonds en fiducie; 
e le revenu de placements recu de I'étranger (en dollars canadiens). 


Dans le cas d’un placement en coparticipation, déclarez uniquement la 
part qui revient a la personne. 
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Partie i) — Pensions de retraite et rentes, y compris les versements 
provenant des REER et des FERR 


Déclarez : 


e les revenus de pension ou les prestations de survivant a la suite de 
la participation a un régime de pension des employés; 


e les paiements recus de toutes les rentes, y compris les paiements 
recus dans le cadre d'un REER venu a échéance versés sous forme 
de rente viagere, de rente a échéance fixe, d'un FERR ou d'un 
contrat de rente a versements invariables; 


e les pensions des fonctionnaires, des membres des Forces armées et 
des officiers de la GRC a la retraite; 


e les rentes du Fonds des rentes du gouvernement canadien ou d'une 
compagnie d'assurance. 
Ne déclarez pas : 
e les prestations versées sous une forme forfaitaire; 
e les retraits d'un régime de pension ou d'un REER; 
e les remboursements de cotisations payées en trop. 
Déclarez a la partie j), les indemnités de cessation d'emploi et les 


allocations de retraite, ainsi que les pensions de sécurité de la vieillesse, 
de retraite et de guerre qui proviennent de I'étranger. 


Partie j) —- Autre revenu en especes 


Déclarez a la partie j) tous les autres revenus en espéces recus 
régulierement en 2000 qui ne sont pas mentionnés dans les parties a) a i). 
Déclarez : 


¢ les pensions alimentaires, les pensions alimentaires pour enfants et 
tout soutien périodique regu de personnes ne faisant pas partie du 
menage; 


e les bourses d'études, d'entretien et de perfectionnement non 
remboursables et les subventions de recherche; 


¢ les indemnités de cessation d'emploi et les allocations de retraite; 
e les redevances; 


e le revenu autre que de placements provenant de sources étrangéres 
(en dollars canadiens). 
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Ne déclarez pas : 


e les gains réalisés au jeu, les gains de loterie, le produit de la vente 
de biens ou les remboursements de préts; 


e la prestation fiscale canadienne pour enfants et les autres prestations 
fiscales provinciales et territoriales pour enfants; 


e les remboursements en espéces des contributions a un fonds de 
retraite; 


e les prestations de décés sous forme forfaitaire ou tout autre 
versement forfaitaire unique; 


° les sommes forfaitaires regues en héritage, les reglements 
monétaires forfaitaires d'assurance ou les dons forfaitaires en especes; 


¢ les gains ou pertes en capital: 
¢ les remboursements d'impét sur le revenu. 


Les questions H1 a H8 permettent de recueillir des renseignements 

qu utilisent les planificateurs gouvernementaux et les promoteurs prives 
pour elaborer des projets d'habitation et pour planifier l'aménagement de 
localités. Ces données servent a I'administration de nombreux programmes 
relevant de la Loi nationale sur I'habitation et de la Loi sur la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement. 


Les renseignements sur le nombre de piéces et de chambres a coucher 
dans le logement et sur les coats d'habitation sont combinés aux données 
sur le nombre de personnes vivant dans les ménages afin d'évaluer la 
situation économique des familles dans les différentes régions du pays. 
Les gouvernements provinciaux et les municipalités utilisent ces données 
pour mesurer les niveaux de surpeuplement dans les ménages et pour 
mettre sur pied des programmes de logement appropriés. 


Les municipalités se servent des données sur |'age du logement et sur les 
besoins en réparations pour élaborer des programmes d'amélioration de 
quartiers. 


QUESTION H1 — Soutien du ménage 


Aucune instruction additionnelle. 


QUESTION H2 — Propriétaire ou locataire 


Cochez le cercle propriétaire si vous ou un autre membre du ménage 
possédez le logement dans lequel vous vivez, méme si ce logement est 
situé sur un terrain loué ou s'il fait partie d'un condominium. 
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Cochez le cercle locataire dans tous les autres cas, méme si : 


e le logement que vous occupez vous est fourni sans loyer ou a un 
loyer réduit (par exemple, le presbytere d'un curé ou le logement d'un 
concierge dans un immeuble d'appartements); 


e le logement fait partie d'une cooperative. 


QUESTION H3 — Nombre de piéces et de chambres a coucher 
Partie a) - Nombre de piéces dans le logement 


Ne comptez pas les demi-pieces (par exemple, au lieu d'indiquer 1/2, écrivez 
1 piéce ou 2 pieces, selon ce qui décrit le mieux votre logement). 
Si une piéce est partiellement divisée par une cloison fixe ou mobile ou si 


elle comporte deux parties utilisées a des usages différents, comme séjour 
en équerre ou séjour en L, comptez-la comme étant deux piéces distinctes. 


Partie b) - Nombre de chambres a coucher 


Comptez toutes les pieces congues et meublées pour servir de chambres 
a coucher et utilisées principalement pour y dormir, méme si ce n'est qu'a 
l'occasion (comme les chambres d'ami ou d'invité). 


Ne comptez pas les pieces servant a autre chose pendant le jour et de 
chambre a coucher pendant la nuit (comme un salon servant de chambre 
a coucher la nuit). 


Inscrivez zéro si le logement ne compte aucune piéce utilisée principalement 
pour y dormir. 


Inscrivez zéro s'il s'agit d'une garconniére ou d'un logement d'une seule piece. 


QUESTION H4 — Période de construction 


Pour connaitre l'age du logement dans lequel vous habitez, vous pouvez : 
e demander au concierge ou au gestionnaire dans les condominiums, 
les grands immeubles d'appartements ou les autres logements loués; 
e verifier vos polices d'assurance ou vos documents concernant I'achat 
du logement; 
¢ si un logement a éte construit en 1961 et renovée en 1999, cochez le 
cercle 1961-1970, et non 1996-2001. 


QUESTION H5 — Reparations nécessaires 


L'entretien régulier ne comprend que les activités qui doivent étre faites 
régulierement pour empécher la maison de se détériorer, comme le 
remplacement d'un fusible électrique et le huilage des charniéres. 
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Si certaines parties du logement sont endommagées, défectueuses ou ne 
fonctionnent pas bien, cochez soit le cercle réparations mineures, soit 

le cercle réparations majeures. Cochez réparations majeures si les 
réparations touchent la charpente des murs, des planchers ou des plafonds, 
ou encore sil faut procéder a des remplacements majeurs, comme une 
nouvelle toiture et un nouveau revétement extérieur. 


Si un logement a besoin a la fois de réparations mineures et de réparations 
majeures, cochez uniquement le cercle réparations majeures. Ne cochez 
pas les deux cercles. 


QUESTION H6 — Paiements annuels 
Parties a) ac) 


Si vous occupez ce logement depuis moins d'un an, évaluez et indiquez 
les montants annuels déboursés en vous basant sur les paiements 
effectués jusqu'a ce jour ou sur toute autre source de renseignements. 


Les propriétaires de condominium doivent cocher le cercle Compris dans 
le loyer ou avec d'autres paiements si |'électricité ou d'autres services 
sont inclus dans les frais de condominium. 


Partie b) 


Si vous n’étes pas certain du codt annuel du combustible, multipliez la 
quantiteé consommeée durant l'année (comme les litres de mazout, les 
bonbonnes de gaz propane, les cordes de bois ou les tonnes de charbon) 
par le prix a I'unité. 


QUESTION H7 — Loyer mensuel 


Indiquez le loyer total payé par tous les membres du ménage pour le 
logement que vous occupez actuellement. 


S'il y a lieu, comptez dans le loyer les frais de stationnement. 


QUESTION H8 — Coits du propriétaire 


Partie a) 


ll est possible que les paiements hypothécaires ne soient pas mensuels 
(par exemple a chaque semaine, aux trois mois, deux fois par année ou 
une fois par année). Dans ce cas, afin d'obtenir un montant mensuel 
moyen, additionnez tous les paiements effectués au cours des 12 derniers 
mois et divisez le total par 12. 


Partie b) 


Si les paiements hypothécaires mensuels réguliers inscrits a la partie a) 
comprennent les taxes municipales, mais non les taxes scolaires, cochez 
le cercle Non a la partie b) et inscrivez le montant annuel des taxes scolaires 
a la partie c). 


Partie c) 


Incluez les taxes d'amélioration locale avec l'impdét foncier, méme si elles 
sont facturees séparément. 
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Partie d) 


S'il s'agit d'un logement individuel, indiquez la valeur de toute la propriété, 
y compris celle du terrain et de toute autre construction non attenante se 
trouvant sur la propriété, tel un garage. 


Si ce logement fait partie d'un immeuble a logements multiples ou d'un 
immeuble comprenant a la fois des logements et des locaux commerciaux, 
estimez seulement la valeur marchande du logement que vous habitez. 


Partie e) 


Déclarez comme faisant partie d'un condominium les logements qui sont 
sur le point d'étre enregistres. 


Partie f) 


Il est possible que les paiements de condominium ne soient pas mensuels. 
Dans ce cas, afin d'obtenir un montant mensuel moyen, additionnez tous 
les paiements effectués au cours des 12 derniers mois et divisez le total 
par 12. 


ETAPE G 
Merci d'avoir rempli votre questionnaire et de le mettre a la poste. 
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Partie d) 


S'il s'agit d'un logement individuel, indiquez la valeur de toute la propriété, 
y compris celle du terrain et de toute autre construction non attenante se 
trouvant sur la propriété, tel un garage. 


Si ce logement fait partie d'un immeuble a logements multiples ou d'un 
immeuble comprenant a la fois des logements et des locaux commerciaux, 
estimez seulement la valeur marchande du logement que vous habitez. 


Partie e) 


Deéclarez comme faisant partie d'un condominium les logements qui sont 
sur le point d'étre enregistrés. 


Partie f) 


Il est possible que les paiements de condominium ne soient pas mensuels. 
Dans ce cas, afin d'obtenir un montant mensuel moyen, additionnez tous 
les paiements effectués au cours des 12 derniers mois et divisez le total 
par 12. 


ETAPE G 
Merci d'avoir rempli votre questionnaire et de le mettre a la poste. 
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ae 


This questionnaire is available in English 1 800 591-2001 


ee 375 Prov. CEF 

RESERVE Formules 3 
AU BUREAU é Nombre de 

formule personnes N° de questionnaire aie } 3 

4 Self. Wagh tar 
de 2 4 
mK CENS 

XC \\ V4 Soyez du nombre! Le 15 mai 2001 


Te 


2. 
Depuis plus de 300 ans, le recensement permet de tracer le portrait des gens d’ici et des régions ou ils vivent. Le 
recensement du 15 mai 2001 poursuit cette tradition en recueillant des renseignements qu’utilisent les organismes 
communautaires, les entreprises et les gouvernements pour élaborer des projets importants pour toute la population. Parmi 
ces projets, mentionnons ceux concernant les programmes de formation et d’enseignement, les logements pour 
personnes agées, les garderies, les services d’incendie et le transport en commun. 


En tant qu’organisme national de la statistique, Statistique Canada se sert des données du recensement pour produire 
des tableaux statistiques et des rapports analytiques, ainsi que pour sélectionner des échantillons et faire le suivi auprés 
des répondants pour certaines de ses enquétes. Ces données ne sont utilisées qu’a des fins statistiques et personne a 
extérieur de l’organisme ne peut avoir accés a vos renseignements identifiables. 


Selon la loi, Statistique Canada doit mener un recensement tous les cing ans et chaque ménage doit remplir un 
questionnaire. Statistique Canada doit également s’assurer que vos renseignements personnels demeurent confidentiels. 
Tous nos employés, y compris les recenseurs, sont passibles d’une amende ou d’emprisonnement s’ils divulguent 
vos renseignements. 


Veuillez remplir le questionnaire le 15 mai 2001 et le retourner par la poste le jour méme. 


Je vous remercie de votre collaboration. 


ivan P. Fellegi 
Le statisticien en chef du Canada 


Ces renseignements sont recueillis en vertu de la Loi sur la statistique, 
L.R.C. (1985), ch. S-19. La loi vous oblige a les fournir. CONFIDENTIEL UNE FOIS REMPLI 
EAPE Commencez ici Voyez les 
A en inscrivant votre adresse en majuscules ecu men’> 
m et les instructions 
N° et rue ou lot et concession Ne d’app. dans le Guide 
\ Appelez-nous 
Ville, village, réserve indienne Province/territoire \ sans frais au : 
TT 
Code postal nes ie: Ne ge felepnene Pour ATS, composez : 
i : y ! . 
a | | L | ae Ff 1 877 881-8301 


ties Canada 


Government 


Nota: Pour alléger le questionnaire, le genre masculin est employé la plupart du 
temps pour désigner a la fois les hommes et les femmes. 


QUI INSCRIRE ALB 


TOUTES LES PERSONNES QUI VIVENT HABITUELLEMENT ICI, A CETTE ADRESSE : y compris 
les nouveau-nés et les colocataires; 


ETUDIANTS : les étudiants qui retournent vivre chez leurs parents durant l'année doivent étre inscrits a 
adresse de leurs parents, méme s’ils demeurent ailleurs pendant leurs études ou leur emploi d’été; 


ENFANTS EN GARDE PARTAGEE : les enfants en garde partagée qui habitent ici la plupart du temps. 
Les enfants qui passent autant de temps avec chaque parent doivent étre inscrits au domicile du parent 
ou ils demeurent le 15 mai 2001; 


CONJOINTS ABSENTS : les conjoints qui demeurent ailleurs a cause de leur travail ou de leurs 
études mais qui reviennent ici périodiquement; 


IMMIGRANTS RECUS : les immigrants recus qui demeurent habituellement a cette adresse; 


REFUGIES : les personnes qui réclament le statut de réfugié et les membres de leur famille qui 
demeurent ici avec elles; 


PERSONNES D’UN AUTRE PAYS AYANT UN PERMIS DE TRAVAIL, D’ETUDES OU MINISTERIEL : les 
personnes d’un autre pays qui ont un permis de travail, un permis de séjour pour étudiants ou un permis 
ministériel, et les membres de leur famille qui habitent ici avec elles; 


PERSONNES EN INSTITUTION : les personnes qui vivent habituellement ici, mais qui se trouvent 
depuis moins de six mois dans un établissement institutionnel (comme un foyer pour personnes agées, 
un hdpital ou une prison); 


PERSONNES SANS AUTRE DOMICILE : les personnes qui demeurent ici le 15 mai 2001 et qui 
n’ont pas de résidence habituelle ailleurs. 


NE PAS INSCRIRE AL’ 


e Les personnes qui ont leur résidence habituelle 4 une autre adresse au Canada et qui demeurent ici 
temporairement (par exemple, des personnes en visite ou des personnes qui ont leur résidence 
secondaire ici, a cette adresse); 


e Les résidents d’un autre pays en visite au Canada (par exemple, en voyage d’affaires ou en vacances); 


e Les personnes qui sont des représentants du gouvernement d’un autre pays ou des membres des 
Forces armées d’un autre pays et les membres de leur famille. 


SI TOUTES LES PERSONNES QUI DEMEURENT 

A CETTE ADRESSE le 15 mai 2001 ont leur 

résidence habituelle ailleurs au Canada OU 

sont des visiteurs, des représentants du 90. | 

gouvernement ou des militaires d’un autre pays, 

veuillez cocher ce cercle 01 C) —> Ne remplissez pas le questionnaire. 
Retournez-le dans l’enveloppe 
affranchie ci-jointe. 
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Inscrivez ci-dessous toutes les personnes qui, le 15 mai 2001, vivent habituellement ici, a cette 
adresse, méme si elles sont temporairement absentes. N’oubliez pas de vous inscrire! 


Commencez par inscrire les nom et prénom d’un adulte puis, s'il y a lieu, ceux du conjoint et de 
leurs enfants qui vivent habituellement ici. Continuez avec toutes les autres personnes qui vivent 
habituellement ici. Les enfants devraient étre inscrits immédiatement a la suite de leurs parents. 


Si espace prévu n’est pas suffisant, utilisez la section réservée aux observations a la page 32. 


Y a-t-il des personnes que vous n’avez 
pas inscrites a l’étape B parce que vous 
n’étiez pas certain qu’il fallait les inclure? Lien 


Nom 


Par exemple : Raison 


e une personne vivant a cette adresse qui 
a un autre domicile; 


° une personne temporairement absente. 


©) Non 
ot C) Oui —> Précisez le nom, 


le lien et la raison. 


Nom 


Lien 


Raison 


Si espace prévu n’est pas suffisant, utilisez la section 
réservée aux observations a la page 32. 


Y a-t-il un exploitant agricole inscrit Un exploitant agricole prend les décisions de gestion 
a l’étape B? relatives aux activités quotidiennes d’une ferme. Une 
ferme produit au moins un des produits agricoles 
suivants destinés a la vente : 


02 N 

O Non e cultures 

03 ©) Oui e bétail (petit ou gros) 
e volaille 


° autres produits agricoles (produits de serre ou de 
pépiniére, arbres de Noél, gazon, miel, produits 
de la séve d’érable, fourrure, ceufs, lait, etc.) 


Transcrivez les noms inscrits SI PLUS DE SIX PERSONNES VIVENT ICI et que 
a l’étape B au haut de la page vous ne disposez pas d’un second questionnaire 
suivante a la question 1. pour les inscrire, notez le fait dans la section réservée 
aux observations a la page 32. Un représentant de 
Statistique Canada communiquera avec vous. 
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1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


2 SEXE 


3 DATE DE NAISSANCE 
Jour Mois Année _ 


Exemple: 23 02 1954 


Si la date exacte n’est pas connue, donnez la 
meilleure estimation possible. 


4 ETAT MATRIMONIAL 
Cochez «(®)» un seul cercle. 


5 CETTE PERSONNE VIT-ELLE AVEC UN 
PARTENAIRE EN UNION LIBRE? 


Par union libre, on entend deux personnes de sexe 
opposé ou de méme sexe gui vivent ensemble en tant 
que couple sans étre légalement mariées l'une a l'autre. 


6 LIEN AVEC LA PERSONNE 1 


Pour chaque personne vivant habituellement ici, 
indiquez le lien avec la Personne 1. 


Cochez «()» ou précisez une seule réponse. 


Les enfants d’une autre union, les enfants adoptés 
et les enfants d’un partenaire en union libre doivent 
étre considérés comme des fils et des filles. 


Si aucune des réponses fournies ne s’applique, 

utilisez la case «Autre » pour indiquer le lien avec 

la Personne 1. 

Exemples d’«autres» liens avec la Personne 1: 

-® grand-pere ou grand-mére 
cousin ou cousine ; 
niéce ou neveu 
_ 6poux ou épouse du chambreur ou de la chambreuse 

fille ou fils du ou de la colocataire 
employé ou employée 
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Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


rot. | 


01 C) Masculin 
02 C_) Féminin 


Date de naissance 


Jour Mois Année 


| 


04 C) Jamais légalement marié 
(célibataire) 


05 C) Légalement marié 
(et non séparé) 


06 C) Séparé, mais toujours 
légalement marié 


07 C) Divorcé 
08 C_) Veuf ou veuve 


11 («) PERSONNE 1 


Prénom 


01 C) Masculin 
02 C_) Féminin 


Date de naissance 


Jour Mois Année 


o3| | | 


04 C) Jamais légalement marié 
(célibataire) 


05 C) Légalement marié 
(et non séparé) 


06 C_) Séparé, mais toujours 
légalement marié 


07 C) Divorcé 
08 C.) Veuf ou veuve 


12) Epoux ou épouse 
de la Personne 1 


13 C) Partenaire en union 
libre (sexe opposé) 
de la Personne 1 


14 C) Partenaire en union 
libre (méme sexe) 
de la Personne 1 


15 () Fils ou fille de la Personne 1. 


16) Gendre ou bru 
de la Personne 1 


17 ©) Petit-fils ou petite-fille 
de la Personne 1 


18 C) Pére ou mére 
de la Personne 1 


19 (_.) Beau-pére ou belle-mére 
de la Personne 1 


20 (_) Frére ou soeur 
de la Personne 1 


21 () Beau-frére ou belle-soeur 
de la Personne 1 


22 (_.) Chambreur ou chambreuse 
23 (_) Colocataire 
Autre — Précisez 


ee 


0 I 


Nom de famille Nom de famille Nom de famille Nom de famille 


Prénom Prénom Prénom Prénom 


01 C) Masculin 
02 C) Féminin 


08. | 


01 C) Masculin 
02 C) Féminin 


01 C) Masculin 
02 C) Féminin 


06. 
01 C) Masculin 
02 C.) Féminin 


Date de naissance Date de naissance Date de naissance Date de naissance 


Jour Mois Année 


“He 8 Bee 


04 C) Jamais légalement marié 
(célibataire) 


05 _) Légalement marié 
(et non séparé) 


06 (.) Séparé, mais toujours 
légalement marié 


07 C) Divorcé 
08 C) Veuf ou veuve 


Jour Mois Année Jour Mois 


Ht AG Be 


04 C) Jamais légalement marié 
(célibataire) 


05 (.) Légalement marié 
(et non sépare) 


06 () Séparé, mais toujours 
légalement marié 


07 C) Divorcé 
08 (_) Veuf ou veuve 


04 C) Jamais légalement marié 
(célibataire) 


05 C) Légalement marié 
(et non sépare) - 


06 () Séparé, mais toujours 
légalement marié 


07 C) Divorcé 
08 ) Veuf ou veuve 


04 () Jamais légalement marié 
(célibataire) 


05 C) Légalement marié 
(et non sépare) 


06 C) Séparé, mais toujours 
légalement marie 


07 C) Divorcé 
08 (.) Veuf ou veuve 


15 C) Fils ou fille de la Personne 1 


16.) Gendre ou bru 
de la Personne 1 


17 C) Petit-fils ou petite-fille 
de la Personne 1 


18.) Pére ou mére 
de la Personne 1 


19 () Beau-pére ou belle-mére 
de la Personne 1 


20 (_) Frére ou soeur 
de la Personne 1 


21 () Beau-frére ou belle-soeur 
de la Personne 1 


22 (_.) Chambreur ou chambreuse 
23 (_) Colocataire 
Autre — Précisez 


15 C) Fils ou fille de la Personne 1 


16 () Gendre ou bru 
de la Personne 1 


17 ©) Petit-fils ou petite-fille 
de la Personne 1 


18 () Pére ou mére 
de la Personne 1 


19 () Beau-pére ou belle-mére 
de la Personne 1 


20 C_) Frére ou soeur 
de la Personne 1 


21 () Beau-frére ou belle-soeur 
de la Personne 1 


22 (_.) Chambreur ou chambreuse 
23 (_) Colocataire 
Autre — Précisez Autre — Précisez 


| | 3 a 
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15 C) Fils ou fille de la Personne 1 


16) Gendre ou bru 
de la Personne 1 


17 C) Petit-fils ou petite-fille 
de la Personne 1 


18 C) Pére ou mére 
de la Personne 1 


19 () Beau-pére ou belle-mére 
de la Personne 1 


20 (_) Frére ou soeur 
de la Personne 1 


21 C) Beau-frére ou belle-soeur 
de la Personne 1 


22 (_) Chambreur ou chambreuse 
23 C) Colocataire 
Autre — Précisez 


15 C) Fils ou fille de la Personne 1 


16 C) Gendre ou bru 
de la Personne 1 


17 C) Petit-fils ou petite-fille 
de la Personne 1 


18 C) Pére ou mére 
de la Personne 1 


19 () Beau-pére ou belle-mére 
de la Personne 1 


20 (_) Frére ou soeur 
de la Personne 1 


21 (_.) Beau-frére ou belle-soeur 
de la Personne 1 


22 (_.) Chambreur ou chambreuse 
23 (_) Colocataire 


1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Ree Ppa ESE SNES ak Sen ene ten ied a eS 
ACTIVITES D : 


Hates Cette personne a-t-elle de la difficulté a entendre, 
a voir, a communiquer, a marcher, a monter un 
escalier, a se pencher, a apprendre ou a faire 
d'autres activités semblables? 


8 Est-ce qu’un état physique ou un état mental ou 
un probleme de santé réduit la quantité ou le 
genre d’activités que cette personne peut faire : 


: a) ala maison? 


b) au travail ou a l’école? 


c) dans d’autres activités, par exemple, dans 
les déplacements ou les loisirs? 


| RENSEIGNEMENTS SOCIOC! 
Ou cette personne est-elle née? 


ae Précisez une seule réponse, suivant les 
frontiéres actuelles. 


} 


ean! 


1 0 De quel pays cette personne est-elle un citoyen? 
. Indiquez plus d’une citoyenneté, s’il y a lieu. 

«Du Canada, par naturalisation» désigne la 
procedure par laquelle, selon la Loi sur la 


citoyennetée, un immigrant se voit accorder la 
citoyenneté du Canada. 


Cette personne est-elle, ou a-t-elle déja été, 

| un immigrant recu? 

| Un «immigrant regu» est une personne a qui les 
| autorités de I'immigration ont accordé le droit de 
L résider au Canada en permanence. 


| 1 2 En quelle année cette personne est-elle devenue 
un immigrant regu pour la premiére fois? 


| 
| Si l'année exacte n’est pas connue, donnez la 
meilleure estimation possible. 


Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 
de 8h a 21h, du 1 au 31 mai. 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


01 C) Oui, parfois 
02 C) Oui, souvent 
03 C.) Non 


04 C) Oui, parfois 
05 C) Oui, souvent 


07 “e Oui, parfois 

08 C) Oui, souvent 

09 C) Non 

10 C) Ne s’applique pas 


piesa cea ivan serge ety sa 


11 -e Oui, parfois 


12 C) Oui, souvent 
13 C) Non 


Née au Canada 
Précisez la province 
ou Ie territoire 


Re 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 
15 + 


16 ® Du Canada, par naissance 
17 C) DuCanada, par naturalisation 
Autre pays — Précisez 


EE a 


19 ©) Non 


20 C) Oui 


Passez a la 
question 13 


Prénom 


01) Oui, parfois { 
02 (_) Oui, souvent 
03 C) Non 


04 C_) Oui, parfois 
05 C) Oui, souvent 


07 C) Oui, parfois 

08 C) Oui, souvent 

09 C) Non 

10 C) Ne s’applique pas 


Seinen ter osuneots cota aoe L9G akon Nese ots SAE Oa 


11 Je. Oui, parfois 


12 C) Oui, souvent 
13 ©) Non 


Née au Canada | 
Précisez la province 
ou le territoire 


‘Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


EET 


16 C) Du Canada, par naissance 
17 C) DuCanada, par naturalisation 
Autre pays — Précisez 


Passez a la 
question 13 


19 ©) Non 


20 C) Oui 


Nom de famille Nom de famille 


Nom de famille Nom de famille 


Prénom Prénom Prénom | Prénom 


01 ©) Oui, parfois 
02 C) Oui, souvent 
03 ©) Non 


01 C) Oui, parfois 
02 C) Oui, souvent 
03 C) Non 


01 C) Oui, parfois 
02 C) Oui, souvent 
03 C) Non 


12.1 


01 C) Oui, parfois 
02 C_) Oui, souvent 
03 C.) Non 


04 C) Oui, parfois 
05 C) Oui, souvent 
06 C) Non 


04 C) Oui, parfois 
05 C) Oui, souvent 
06 C) Non 


04 C) Oui, parfois 
05 C_) Oui, souvent 
06 C) Non 


04 C) Oui, parfois 
05 (_) Oui, souvent 
06 C) Non 


07 C) Oui, parfois 

08 C) Oui, souvent 

09 C) Non 

10 C) Ne s’applique pas 


07 C) Oui, parfois 
08 C) Oui, souvent 
09 C) Non 


07 © Oui, parfois 

08 (_) Oui, souvent 

09 C) Non 

10 C) Ne s’applique pas 


07 C) Oui, parfois 

08 C) Oui, souvent 

09 C) Non 

10 C) Ne s’applique pas 


11 ©) Oui, parfois 
12 C) Oui, souvent 
13 ©) Non 


11 ©) Oui, parfois 
12 C) Oui, souvent 


11 ©) Oui, parfois 
12 () Oui, souvent 


12 ©) Oui, souvent 
13) Non 


Née au Canada 
Précisez la province 
ou le territoire 


[lhe a 


Née au Canada 
Précisez la province 
ou le territoire 


Née au Canada 
Précisez la province 
ou le territoire 


Née au Canada 
Précisez la province 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


| ea 


16 (_) Du Canada, par naissance 
17 C) DuCanada, par naturalisation 


16 (.) Du Canada, par naissance 
17 () DuCanada, par naturalisation 


16 () Du Canada, par naissance 
17 ©) DuCanada, par naturalisation 


16 () Du Canada, par naissance 
17 ©) DuCanada, par naturalisation 
Autre pays — Précisez 


| 


Autre pays — Précisez Autre pays — Précisez Autre pays — Précisez 


a 


19) Non Passez a la 
question 13 


19) Non Passez a la 
question 13 


19 C) Non Passez a la 
question 13 


Passez a la 
question 13 


20 C) Oui 


A Page 7 


1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


1 3 Cette personne connait-elle assez bien le francais 
ou l'anglais pour soutenir une conversation? 


Cochez «()» un seul cercle. 


1 4 Quelle(s) langue(s), autre(s) que le frangais 
. ou I er claie cette personne connait-elle assez 
bien pour soutenir une conversation? 


Quelle langue cette personne parle-t-elle 
le plus souvent a la maison? 


159 


b) Cette personne parle- -t- elie réqullsrervedt 
d’autres langues a la maison? 


1 6 Quelle est la langue que cette personne a apprise 
en premier lieu a la maison dans son enfance 
et qu’elle comprend encore? 


Si cette personne ne comprend plus la premiere langue 
apprise, indiquez la seconde langue qu'elle a apprise. 


Bien que la plupart des gens au Canada se considérent comme 
Canadiens, les renseignements sur leurs origines ancestrales 
qui sont recueillis depuis le recensement de 1901 permettent 
de rendre compte de |’évolution de la composition de la population 
diverse du Canada. Cette question porte donc sur les origines 
des ancétres de la personne. 


17 A quel(s) groupe(s) ethnique(s) ou culturel(s) les 
ancétres de cette personne appartenaient-ils? 


Par exemple, canadien, francais, anglais, chinois, 
italien, allemand, écossais, irlandais, cri, micmac, 
métis, inuit (esquimau), indien de I’Inde, ukrainien, » 
hollandais, polonais, portugais, philippin, juif, 

grec, jamaiquain, vietnamien, libanais, chilien, 
somalien, etc. 


Page 8 Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 


de 8ha2z1h, du 1% au 31 mai. 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


"13. | 


01 C) Frangais seulement 
02 C) Anglais seulement 
03 C) Frangais et anglais 
04 C) Ni frangais ni anglais 


05 C.) Aucune 
OU 


Précisez laquelle ou 
lesquelles 


ST: 


09 C) Francais 
10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


13 C) Oui, francais 
14 C) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


ST 


16 (_) Francais 
17 ©) Anglais 
Autre — Précisez 


I ni 


Précisez tous les groupes 
qui s’appliquent 


RP A 
Say 
Ee 
ee 


Prénom 


01 é Francais seulement 7 
02 C) Anglais seulement : 

03 C) Frangais et anglais — 

04 C) Ni frangais ni anglais 


05 (.) Aucune 
Précisez laquelle ou 
lesquelles 


08 | | | 
Rees 


09 C) Francais 
10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


12 C) Non 
13 C) Oui, francais 
14 ©) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


16 () Frangais 
17 ©) Anglais 
Autre — Précisez 


Précisez tous les groupes 
qui s’appliquent 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Ls. | 


01 © Frangais seulement 


02 C) Anglais seulement 
03 C) Francais et anglais 
04 C) Ni frangais ni anglais 


05 C) Aucune 
OU 


Précisez laquelle ou 
lesquelles 


09 C) Frangais 
10C) Anglais 
Autre — Précisez 


13 C) Oui, francais 
14 C) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


16 (_) Francais 
17 © Anglais 
Autre — Précisez 


Précisez tous les groupes 
qui s’appliquent 


Be 
cme 


Prénom 


010 Francais seulement | o 


02 (_) Anglais seulement 
03 C) Frangais et anglais 
04 C) Ni francais ni anglais 


05 _) Aucune 


OU 


Précisez laquelle ou 
lesquelles 


07 f 
ca 
09 C_) Frangais 


10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


ve 


Prénom 


01 ©) Frangais seulement 


02 C) Anglais seulement 
03 C) Francais et anglais 
04 C) Ni frangais ni anglais — 


05 (.) Aucune 
OU oo 
Précisez laquelle ou 
lesquelles es 


2 Bi: | 


09 C_) Francais 
10 ©) Anglais 
Autre — Précisez 


Prénom 


01 C) Francais seulement 
02 ©) Anglais seulement 
03 C_) Francais et anglais 
04 C) Ni frangais ni anglais 


05 C) Aucune 
OU © 


Précisez laquelle ou 
lesquelles 


Corre) 
eT 


09 C_) Francais © 
10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


12 C) Non 
13 C) Oui, francais 
14(C) Oui, anglais 


Oui, autre — Précisez 


15 | 


16 () Francais 
17 © Anglais 
Autre — Précisez 


(ee 


Précisez tous les groupes 


qui s’appliquent 


12 ©) Non 
13 C) Oui, francais 
14 ©) Oui, anglais 

Oui, autre — Précisez © 


: i 


16 () Francais 
17 ©) Anglais 
Autre — Précisez 


«ae 


Précisez tous les groupes 
gui s’appliquent 


19 


a eae 
a 


12 ©) Non 
13 C) Oui, francais 
14) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


| ells a alberta 


16 ) Francais 
17 ©) Anglais 
Autre — Précisez 


ha 


Précisez tous les groupes 
qui s’appliquent 


| 


18 


1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a I’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Cette personne est-elle un Autochtone, 
c’est-a-dire un Indien de Amérique du Nord, 
un Métis ou un Inuit (Esquimau)? 


Si «Oui», cochez «(®)» le ou les cercles qui décrivent 
le mieux cette personne maintenant. 


| ain ae 
7 9 Cette personne est-elle un : 


a Cochez «(X)» ou précisez plus d’un groupe, s’il y a lieu. 


Panes 10 


Ces renseignements servent de fondement a des 
programmes gui donnent a chacun une chance 
égale de participer a la vie sociale, culturelle et 
économique du Canada. 


Pecicies seepsto sk Lectraanisca sears 


20 


Cette personne appartient-elle a une bande 
indienne ou a une premiere nation? 


a1 Cette personne est-elle un Indien des traites 
ou un Indien inscrit aux termes de la Lo/ sur 
les Indiens du Canada? 


i ideneipinesnsptlhcle HagtandicaniGilione-aaien 
; 


22 Quelle est la religion de cette personne? 


Indiquez une confession ou une religion précise, méme 
si cette personne n’est pas pratiquante. 


Par exemple, catholique romaine, catholique ukrainienne, 


église unlie, anglicane, luthérienne, baptiste, grecque 
orthodoxe, Julve, islam, bouddhiste, hindoue, sikh, etc. 


Voyez ta Guide ou appelez au 1 800 591-2001 
de 8ha 21h, du 1° au 31 mai. 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


19. 


01 C) Non 


Continuez 
a la question 
suivante 


02 C) Oui, Indien 
de Amérique 
du Nord 

03 C) Oui, Métis 


04 C) Oui, Inuit 
(Esquimau) © 


Passez 

ala 
Giiestion 
20 


05 (_) Blanc 
06 C) Chinois 


07 C_) Sud-Asiatique (p. ex., 
Indien de I’Inde, Pakistanais, 
Sri-Lankais, etc.) 


08 C) Noir 

09 C) Philippin 

10 C) Latino-Américain 

11 ©) Asiatique du Sud-Est (p. ex., 


Cambodgien, Indonésien, 
Laotien, Vietnamien, etc.) 


12 C) Arabe 


13 C) Asiatique occidental (p. ex., 
Afghan, Iranien, etc.) 


14 C_) Japonais 
15 C) Coréen 
Autre — Précisez 


17 ©) Non 


18 C) Oui, appartient a une 
bande indienne ou a une 
premiére nation 


Précisez la bande indienne 
ou la premiére nation 
(p. ex., Musqueam) 


21 C) Oui, Indien des traités 
ou Indien inscrit 


Précisez une seule confession 
ou une seule religion 


oe 


23 _) Aucune religion 


Prénom 


01 C) Non Continuez_ Ee 
ala question — 


suivante - 


02 C) Oui, Indien 
de Amérique 
du Nord 

03 C) Oui, Métis 


04 C) Oui, Inuit 
(Esquimau) 


Passez 
ala 

question 

20 


05 C) Blanc 
06 C) Chinois 


07 (_) Sud-Asiatique (p. ex., 
Indien de I’'Inde, Pakistanais, 
Sri-Lankais, etc.) 


08 C_) Noir 
09 C) Philippin 
10 C) Latino-Américain 


11 C) Asiatique-du Sud-Est (p. ex., 
Camboadgien, Indonésien, 
Laotien, Vietnamien, etc. ic) 


12 ©) Arabe 


13 C) Asiatique occidental fs ex, 
Afghan, Iranien, etc.) 


14 C) Japonais 
15 ©) Coréen 
_ Autre - — - Précisez 


17 ©) Non 


18 C) Qui, appartient a une 
bande indienne ou a une 
premiére nation 


Précisez la bande indienne 
ou la premiére nation 
(p. ex., Musqueam) 


I eee 
20 C) Non 


21 C) Oui, Indien des traités 
ou Indien inscrit 


Précisez une seule confession 
ou une seule religion 


23 (_) Aucune religion 


IU A 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Continuez 

a la question 
suivante 

02 O Oui, Indien 

de rAmerique 

Qo du Nord — 

03 C) Oui, Métis — 

04 C) Oui, Inuit 


01 ©) Non 


07 7) Sud-Asiatique (p. ex., 
Indien de I'inde, Pakistanais, 
_ Sri-Lankais, etc.) 


08 () Noir 

09 C) Philippin 

10 ©) Latino-Américain 

ad ue Asiatique du Sud-Est (p. ex., 


-Cambodgien, Indonésien, 
_ Laotien, Vietnamien, etc. ) 


12 20 Arabe 


13 C) Asiatique occidental (p. ex., 
___ Afghan, Iranien, etc.) 


14 C) Japonais 
15 C) Coréen 
Autre — Précisez 


Bee ee 


17) Non 


18 @ Oui, appartient a une 
7 bande indienne ou a une 
premiére nation 


_ Précisez la bande indienne 
| ou la premiére nation 
__(p. ex., Musqueam) 


20 C) Non 


210) Oui, Indien des traités 
ou Indien inscrit 


Précisez une seule confession 
ou une seule religion 


23 ©) Aucune religion 


VU 


Prénom 


01) Non § Continuez 
a la question 


suivante 


02 ©) Oui, Indien 
de l'Amérique 
du Nord . 
ais ala 
03 C) Oui, Métis question 


04 C) Oui, Inuit 20 
(Esquimau) 


Passez 


05 C) Blanc 
06 C) Chinois 
07 (_) Sud-Asiatique (p. ex., 


Indien de I’Inde, Pakistanais, 
Sri-Lankais, etc.) 


08 ©) Noir 


09 C) Philippin 
10 C) Latino-Américain 
11 C) Asiatique du Sud-Est (p. ex., 


Cambodgien, Indonésien, 
Laotien, Vietnamien, etc.) 


12 ©) Arabe 


13 C) Asiatique occidental (p. ex., 
Afghan, Iranien, etc.) 


14 C) Japonais 
15 () Coréen 
Autre — Précisez 


16] By 


17 C) Non 


18 C) Oui, appartient a une 
bande indienne ou a une 
premiére nation 


Précisez la bande indienne 
ou la premiére nation 
(p. ex., Musqueam) 


20) Non 


21 C) Oui, Indien des traités 
ou Indien inscrit 


Précisez une seule confession 
ou une seule religion 


rene) 


23 (_) Aucune religion 


Prénom 


01 C) Non Continuez 
a la question 


suivante 


02 C) Oui, Indien 
de Amérique 
du. Nord 
Ve ala 
03 C) Oui, Métis question 


04 C) Oui, Inuit 20 
(Esquimau) 


Passez 


05 C) Blanc 
06 C) Chinois 
07 C_) Sud-Asiatique (p. ex., 


Indien de I’Inde, Pakistanais, 
Sri-Lankais, etc.) 


08 C) Noir 

09 C_) Philippin 

10 C) Latino-Américain 

11 C) Asiatique du Sud-Est (p. ex., 


Cambodgien, Indonésien, 
Laotien, Vietnamien, etc.) 


12 C) Arabe 


13 C) Asiatique occidental (p. ex., 
Afghan, Iranien, etc.) 


14 C) Japonais 
15 C) Coréen 
Autre — Précisez 


17 ©) Non 


18 C) Oui, appartient a une 
bande indienne ou a une 
premiere nation 


Précisez la bande indienne 
ou la premiére nation 
(p. ex., Musqueam) 


20 C) Non 


21 C) Oui, Indien des traités 
ou Indien inscrit 


Précisez une seule confession 
ou une seule religion 


ra 


23 (_) Aucune religion 


Prénom 


01 C) Non Continuez 


a la question 
suivante 


02 ‘e Oui, Indien 
de rAmérique 
du Nord 


03 C) Oui, Métis question 


04 C) Oui, Inuit 20 
(Esquimau) 


05 C) Blane 
06 C) Chinois 
07 C) Sud-Asiatique (p. ex., 


Indien de I’Inde, Pakistanais, 
Sri-Lankais, etc.) 


08 C) Noir 

09 C) Philippin 

10 C) Latino-Américain 

11 ©) Asiatique du Sud-Est (p. ex., 


Camboagien, Indonésien, 
Laotien, Vietnamien, etc.) 


12 C) Arabe 


13 C) Asiatique occidental (p. ex., 
Afghan, Iranien, etc.) 


14 C) Japonais 
15 C) Coréen 
Autre — Précisez 


16 ie 


17 ©) Non 


18 C) Oui, appartient a une 
bande indienne ou a une 
premiere nation 


Précisez la bande indienne 
ou la premiére nation 
(p. ex., Musqueam) 


UB He zi 
20.) Non 


21 C) Oui, Indien des traités 
ou Indien inscrit 


“a 


Précisez une seule confession 
ou une seule religion 


23 _) Aucune religion 
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Page 12 


1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Répondez aux questions 24 a 51 pour 
chaque personne agée de 15 ans 
et plus. 


Ou cette personne habitait-elle il y a 1 an, 
c’est-a-dire le 15 mai 2000? — 


Cochez «(x)» un seul cercle. 


Nota: 


Pour ceux qui cochent le cercle 03 : 

Veuillez donner le nom de Ia ville plutét que celui 

de la région métropolitaine a laquelle elle appartient. 
Par exemple : 

e Saanich plutdt que Victoria (région métropolitaine); 


e St. Albert plutét qu’Edmonton (région métropolitaine); 


¢ Laval plutét que Montréal (région métropolitaine). 


Ou cette personne habitait-elle il y a 5 ans, 
c’est-a-dire le 15 mai 1996? 


Cochez «(x)» un seul cercle. 


Nota: 


Pour ceux qui cochent le cercle 11 : 

Veuillez donner le nom de la ville plut6t que celui 

de la région métropolitaine a laquelle elle appartient. 
Par exemple : 

e Saanich plutdt que Victoria (région Petopcit sine) 


¢ St. Albert plut6t qu’Edmonton (région métropolitaine); 


¢ Laval plut6ét que Montréal (région métropolitaine). 


Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 
de 8ha 21h, du 1° au 31 mai. 


@ 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


— Continuez | 
seulement pour 
chaque personne 
agée de 15 ans 
_ etplus. 


01 C) Habitait  r'adresse actuelle 


02 () Habitait a une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


03 _) Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 


Précisez le nom de: 


Ville, village, canton, municipalité 


ou réserve indienne 
Province /territoire 


Code postal . 


oon oe 


07 C) Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


09 (_) Habitait a ’adresse actuelle 


10 (_) Habitait 4 une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


11 C) Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 


Précisez le nom de: 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


14 ©) Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


Prénom 


Continuez 
seulement pour ~ 
chaque pei ad lees #5 


& agée de 15 ans © 


et plus. 


01 C) Habitait a adresse actuelle 


02 () Habitait a une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne _ 


03 ©) Habitait un ou une autre 
| ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 
Précisez le nom de : 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


Code postal 


nem 


07 C) Habitait en dehors du 
Canada 
Précisez le nom du pays 


09 C) Habitait & adresse actuelle 


10 C) Habitait 4 une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


11 ©) Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 
Précisez le nom de: 


Ville, village, canton, municipalité 
ou reserve indienne 


Province/territoire 


14 ©) Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


03 C) Habitait aol une autre 
e, village, canton, — 
municipalité ou réserve 
_ indienne du Canada 


_Précisez le nom de: 


| Ville, village, canton, municipalté 
| ou. réserve indienne — 


-Province/territoire 


Code postal 


an 


07 © Habitait en dehors du 
Canada 


| Précisez le nom du pays 


09 C) Habitait 4 adresse actuelle 


10 O Habitait a une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 

ou reserve indienne 


11 e@ Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 

_indienne du Canada 


Précisez le nom de: 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


Prénom 


/ Bene de 15 ans | 
et ow oe 


ot ) Habitait a ladresse actuelle 
02 () Habitait a une autre adresse 


dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou reserve indienne 


03 @ Habitait un ou une autre 


| ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 


_ Précisez le nom de : 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne | 


Province / territoire 


Code postal 


Hae BRE 


07 () Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


09 C) Habitait & l'adresse actuelle 


10 C) Habitait a une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


11 ©) Habitait un ou une autre 


ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 


Précisez le nom de: 


- Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province/territoire 


14 C) Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


Prénom 


Continuez 
seulement pour | 
_ chaque personne > 
— agée de 15 ans 
et plus. 


01 C) Habitait a radresse actuelle 


02 C) Habitait 4 une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
_ ou réserve indienne 


03 C) Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 


Précisez le nom de : 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


_ Province/territoire 


Code postal 


Ene BO 


Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


09 (_) Habitait a l'adresse actuelle 


10 C) Habitait 4 une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


41 ©) Habitait un ou une autre 


ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 
Précisez le nom de: 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


Prénom 


Continuez 
_ seulement pour 
chaque personne 
agée de 15 ans 
et plus. 


30. 


01 C) Habitait 4 ’adresse actuelle 


02 (_) Habitait 4 une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


03 C) Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 
Précisez le nom de : 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


Code postal 


Hae G0 


Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 


09 (_) Habitait a l'adresse actuelle 


10 () Habitait & une autre adresse 
dans le ou la méme ville, 
village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Habitait un ou une autre 
ville, village, canton, 
municipalité ou réserve 
indienne du Canada 


Précisez le nom de: 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


1 @ 


Province /territoire 


Habitait en dehors du 
Canada 


Précisez le nom du pays 
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1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a I’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Nom de famille Nom de famille 


Prénom Prénom 


26 Jusqu’a quel | niveau (sans ra avoir nécessairement 
terminé) cette personne a-t-elle fréquenté ecole 
correc ou primaire? 


~<d Le plus haut 
niveau (te a 13¢ 
année),a 
l’école secondaire ole se 
ou primaire - a Ou primaire — 


Inscrivez le plus haut niveau pour les études rincinee 
et secondaires seulement (7 176 4 13¢ ae excluant 
l’école maternelle. 


Si la personne a fait ses études secondaires 
au Québec, additionnez le nombre total d’années 
d'études primaires et d’études secondaires. 


02 C) Aucune scolarité ou 02 C) Aucune scolarité ou 3 
uniquement I’école - uniquement ’école 
_ maternelle : eels 


7 Combien d’années d’études cette personne 
a-t-elle terminées a l’université? 


03.) Aucune © 


04 C) Moins d’une année — 
(de cours terminés) © 


03 ©) Aucune > 


04 () Moins d'une année 
(de cours terminés) 


~««@ Nombre d’années << Nombre d’années © 
terminées a elk _ terminéesa 
luniversité = -—-- Puniversité 


28 Combien d’années d’études cette personne a- -t-elle 
terminées dans un établissement autre qu’une © 
université ou une école secondaire ou primaire? 


06 QO Aucune 


07 C) Moins d'une année 
(de cours terminés) 


06 () Aucune. 


07 C) Moins d’une année 
; : ) (de cours terminés) 
Comptez les années d’études dans les cégeps 


(enseignement général et professionnel), les 
colleges communautaires, les instituts techniques, 
les 6coles de métiers et les colleges commerciaux 


08 <4 Nombre d’années | 
terminées dans 


<@ Nombre d’années 
terminées dans 


ee : : Pe es : les cégeps, les cégeps, 
prives, les écoles de sciences infirmiéres décernant les collages les colleges 
un dipléme, etc. communautaires, communautaires, 
les écoles de les écoles de 
métiers, etc. 


métiers, etc. 


Au cours des neuf derniers mois (c’est-a-dire 
depuis septembre dernier), cette personne a-t-elle 
fréquenté une école, un collége ou une université? 


09 C) Non, n’a fréquenté aucun 
de ces établissements 
au cours des neuf 
derniers mois 


09 C) Non, n’a fréquenté aucun 
de ces établissements 
au cours des neuf 

derniers mois 


Incluez la fréquentation d’une école primaire ou 
secondaire, d’une école de commerce ou de métiers, 
d’un college communautaire, d’un institut technique, 
d'un cégep, etc., pour les cours qui peuvent étre 
utilisés comme crédits en vue de I’obtention d’un 
certificat, diplbme ou grade. 


10 C) Oui, a plein temps 10 C) Oui, a plein temps 
11 C) Oui, a temps partiel, le jour 


11 C) Oui, a temps partil, le jour 
ou le soir 


ou le soir 


at 


Cochez «(X)» un seul cercle. 


Page 14. ~—- Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 {INN Li 
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Nom de famille 


Nom de famille Nom de famille Nom de famille 


Prénom 


Prénom Prénom Prénom 


01 gz <Leplushaut _ <4 Le plus haut 01 <4 Le plus haut 01 <4 Le plus haut 
s — niveau (1° a 13 niveau (1° a 13© niveau (1'€ a 13¢ niveau (1'€ a 13¢ 
. année), a année), a année), a année), a 
lécole secondaire 'école secondaire ’'école secondaire ’école secondaire 
ou primaire ou primaire ou primaire ou primaire 
ae eee OU OU OU 


02 (_) Aucune scolarité ou 
uniquement |l’école 
maternelle 


02 C) Aucune scolarité ou 
uniquement I’école 
maternelle 


02 C) Aucune scolarité ou 
uniquement l’école 
maternelle 


02 10) Acune scolarité ou 
oS pelanemert Pécole 
_maternelle 


03 (_) Aucune 


04 ©) Moins d’une année 
(de cours terminés) 


03 C) Aucune 


04 C) Moins d’une année 
(de cours terminés) 


03 (_.) Aucune 


04 C) Moins d'une année 
(de cours ees 


03 ©) Aucune 


04 ©) Moins d'une année - 
_ (de cours terminés) 


<q Nombre d’années 
terminées a 
l'université 


<4 Nombre d’années 
terminées a 
l’université 


<@ Nombre d’années 
terminées a 
luniversite 


<@ Nombre d’années 
terminées a 
Puniversité 


06 (.) Aucune 


07 C) Moins d’une année 
(de cours terminés) 


06 C) Aucune 


07 C) Moins d’une année 
(de cours terminés) 


06 (_) Aucune 


07 C_) Moins d’une année 
(de cours terminés) 


06 C) Aucune 


07 C) Moins d’une année 
_ (de cours terminés) 


<@ Nombre d’années 


<4 Nombre d’années 
terminées dans 


<« Nombre d’années 
terminées dans © 


terminées dans 


08 | <q Nombre d’années 


terminées dans 


les cégeps, les cégeps, les cégeps, les cégeps, 

les colleges les colleges les colleges les colleges 
communautaires, communautaires, communautaires, communautaires, 
les écoles de les écoles de les écoles de les écoles de 
métiers, etc. métiers, etc. métiers, etc. métiers, etc. 


09 C) Non, n’a fréquenté aucun 
de ces établissements 
au cours des neuf 
derniers mois 


09 C) Non, n’a fréquenté aucun 
de ces établissements 
au cours des neuf 
derniers mois 


09 C_) Non, n’a fréquenté aucun 
de ces établissements 
au cours des neuf 
derniers mois 


09 (_) Non, n’a fréquenté aucun 
de ces établissements 

-au cours des neuf 

derniers mois 


10 ©) Oui, a plein temps 10 C) Oui, a plein temps 10 C) Oui, a plein temps 10 C) Oui, a plein temps 


11 C) Oui, a temps partiel, le jour 


11 C) Oui, a temps partiel, le jour 
ou le soir 


11 C) Oui, a temps partiel, le jour 
ou le soir 


ot) © Oui, a temps partiel, le jour 
a ou le soir 


ou le soir 
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30 


31 


_ PERSONNE 1 


PERSONNE 2 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes agées de 15 ans et plus. 


Quels certificats, diplomes ou grades cette 
personne détient-elle? 


Inscrivez tous les titres de competence acquis 
par la fréquentation d’écoles secondaires ou 


d’écoles de métiers et d’autres établissements 


(ol a eG nee alle 


Cochez «(X)» plus dt un cercle, s il y a lieu. 


Quel était le principal domaine d’études ou de 
formation du plus haut grade, certificat ou 
diplome de cette personne (sans compter 
les certificats d’ études secondaires)? 


Par exemple, comptabilité, génie civil, histoire, 
menuiserie, secrétariat juridique, soudure, etc. 


01) Aucun y Passez a la 


question 32 — 


02 C) Certificat d ices 
: secondaires ou aa 


03 C) Certificat ou diplate. 


d’une école de métiers 


04 C) Autre certificat ou 


dipl6me non universitaire 
(obtenu d’un cégep, 
college communautaire, 
institut eae, etc.) 


E e Certificat ou dipléme 


universitaire inférieur 
accalaureat 


SUA Ne ex. 2 a 


_BA., B.Sc., LL.B 


07 C) Certificat ou diplbme 


- universitaire supérieur 
au baccalauréat 


08 O Maitrise(s) (p.ex., M.A., 
< MSG, MEd) 4 


10 Te Doeterat acquis 1, ex., 
Ph.D., D.Sc., D.Ed,) 


Principal domaine d’études ou 
de formation 


12 C) Le plus haut dipléme 
de cette personne est 
un certificat d’études 
secondaires 


38. 


01 C) Aucun 


Passez a la 
question 32 


02 C) Certificat d’études 
secondaires ou |’ Bee) 


03 O Certificat ou dipléme 
d’une école de métiers 


04 C) Autre certificat ou 
dipl6me non universitaire 
(obtenu d’un cégep, 
college communautaire, 
institut technique, etc.) 


05 C) Certificat ou dipléme | 
universitaire inférieur. 
au baccalauréat _ 


06 C) Baccalau eat) eXx., 


B.A., B.Sc) LL.B 


07 © Certificat ou dipléme 
universitaire supérieur 
au baccalauréat 


08 ©) Maitrise(s) (p. ex., M.A., 
| M.Se., M.Ed.) 


Dipléme en mececne: en 
rt dentaire, en médecine 
étérinaire ou en optométrie 
-(M.D., D.D.S., D.M.D., 

0 M. vy ©.D,) 


10 ne) Epa Ee | (pe 
Pn.b.. D.Sc., D.E ae 


Principal domaine d’études ou 
de formation 


OU 


12 C) Le plus haut diplome 
de cette personne est 
un certificat d’études 
secondaires 


1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’'étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


2 Ou est né chacun des parents de cette personne? 


Cochez «(%)» ou précisez le pays selon les frontiéres 
actuelles. 


a) Pere 


Nota: 
Par semaine derniére, on entend du dimanche 6 mai au 
samedi 12 mai 20017. 


A la question 33, inscrivez tout le temps consacré a chaque 
activité, méme si deux activités ou plus ont eu lieu en méme 
temps. Consultez le Guide pour des exemples. 


personne a-t-elle consacrées aux activites 
suivantes : 


a) aux travaux ménagers, a |’entretien de la 
maison ou du jardin pour les membres 
du ménage ou pour d’autres personnes, 
sans paye ou sans Salaire? 


33 La semaine derniére, combien d’heures cette 
‘| 


Par exemple, préparer les repas, laver l'auto, faire 
la lessive, tondre le gazon, faire des courses, 
faire la comptabilité, etc. 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Pere 
01 C) Né au Canada 


Né en dehors du Canada 
Précisez le pays 


Mere 
03 (_) Née au Canada 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


05 (.) Aucune 
06 C) Moins de 5 heures 
07 ©) De 5a14 heures — 
08 () De 15 4 29 heures - 
09 C) De 30 & 59 heures 
10 C) 60 heures et plus 


Prénom 


Né en dehors du Ca 
Précisez le pays 


| /03 QO Née au Canada 


_ Née en dehors du 
Précisez le pays 


: 


05 C.) Aucune 

06 () Moins de 5 heures _ 
07C) De5a14heures 
08) De 15a29heures 
09) De 30a59 heures ~ 
10 C) 60 heures et plus | 


a s’occuper de ses enfants ou des enfants 
des autres, sans paye ou sans salaire? 


Par exemple, donner le bain a de jeunes enfants ou 
jouer avec eux, conduire les enfants a leurs activités 
sportives, les aider a faire leurs devoirs, parler 
avec les adolescents de leurs problemes, etc. 


a Offrir des soins ou de laide a une ou a plusieurs 
personnes agées, sans paye ou sans Salaire? 
Par exemple, donner des soins personnels a une 
personne agée faisant partie de la famille, visiter 
des personnes agées, leur parler au téléphone, les 


aider a faire leurs emplettes, leurs opérations 
bancaires ou a prendre leurs médicaments, etc. 


Page 18 Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 


de 8ha 21h, du 1 au 31 mai. 


16 () 60 heures et plus 


11 C) Aucune. 

12 C) Moins de 5 heures 
13.) De 5 a 14 heures 
14C) De 15 a 29 heures 
15 () De 30 a 59 heures 


11 C) Aucune 
12) Moins de 5 heures _ 
130) De5a14heures 
14) De 15a29heures 
15 () De 30 459 heures — 
16 () 60 heures et plus 


17 ©) Aucune 

18 () Moins de 5 heures 
19) De 5a 9 heures 
20) De 10 a 19 heures 
21 C) 20 heures et plus 


17 ©) Aucune 
18 ©) Moins de 5 heures 
197) De5aQ9heures 
200) De 10419 heures 
21 C) 20 heures et plus 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


-| Nom de famille 


Prénom 


Prénom 


Prénom 


Prénom 


__ Attention! Ces questions s'adressent aux personnes agées de 15 ans et 


Pere 
‘ot © Né au Canada 


Né en dehors du Canada 


Précisez le pays — 


Mere. : 
03 ) Née au ce 


Née en dehors du Canada 


-Précisez le pays 


05(.) Aucune ~ 

06 C) Moins de 5 heures 
07 ©) De 5 14 heures 
08 © De 15 a 29 heures 
09 C) De 30 a 59 heures 
10 ©) 60 heures et plus 


11 C) Aucune 

12) Moins de 5 heures 
13 @ De 5 a 14 heures 

14 C) De 15 & 29 heures © 
15 C) De 30 a 59 heures 
16 C) 60 heures et plus 


i7() Aucune 
18) Moins de 5 heures 
19) De 5 a9 heures 
20 C) De 10 a 19 heures 
21 ®@ 20 heures et plus 


Pare” 


01 —O Né au Canada 


Né en dehors du Canada 
Précisez le pays 


Pere 


01Q Néau Canada 


Né en dehors du Canada 
Précisez le pays 


02 


Mere 
03 C) Née au Canada 
_Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


05 () Aucune 

06 C) Moins de 5 heures 
07) De 5a 14 heures 
08 C) De 15 29 heures 
09 () De 30 a 59 heures 
10 C) 60 heures et plus 


11 C) Aucune 

12) Moins de 5 heures 
13) De 5 a 14 heures 
14 C) De 15 & 29 heures 
15 C) De 30 a 59 heures 
16 C) 60 heures et plus 


17 Aucune 

18 () Moins de 5 heures 
19) De 5 49 heures 
20 (.) De 10 4 19 heures 
21 C) 20 heures et plus 


“Mere 


03 i Née au Canad 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


EEE 


05 (_) Aucune 

06 C) Moins de 5 heures 
07 C) De 5a 14 heures 
08 C) De 15 a 29 heures 
09 C) De 30 4 59 heures 


10 C_) 60 heures et plus 


11.© Aucune 


12) Moins de 5 heures 
13 C) De 5 a 14 heures 
14 (C) De 15 a 29 heures 
15 C) De 80 259 heures 
16 (_) 60 heures et plus 


48. 


Pére 
01 C) Né au Canada 


Né en dehors du Canada 
Précisez le pays 


Mere 
03 C.) Née au Canada 


Née en dehors du Canada 
Précisez le pays 


05 () Aucune 

06 () Moins de 5 heures 
07 C) De 5 a 14 heures 
08 C) De 15 a 29 heures 
09 C) De 30 4 59 heures 
10 C) 60 heures et plus 


Seine stm ates cp Coens iets ana [enews 


11 C) Aucune 

12 C) Moins de 5 heures 
13 C) De 5a 14 heures 
14) De 15 a 29 heures 
15 () De 30 a 59 heures 
16 (_) 60 heures et t plus 


17 ©) Aucune 


18 C) Moins de 5 heures 
19) De 5 a9 heures 
20 C) De 10 a 19 heures 
21 C) 20 heures et plus 


17) Aucune 

18.) Moins de 5 heures 
19) De 5 a9 heures 
20 ) De 10 a 19 heures 
21 C) 20 heures et plus 
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1 NOM 
Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 


le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Attention! Ces 


34 La semaine derniere, combien d’heures 
cette personne a-t-elle travaille 
a un emploi salarié ou a son compte? 


Considérez comme travail : 

¢ Je travail pour lequel elle a regu une rémunération (salaire, 
traitement, pourboires, commissions); 

e le travail a son compte dans une entreprise, une ferme 
ou dans I’exercice d'une profession, seule ou en association; 

e /e travail se rapportant directement a l’exploitation d’une 
ferme ou entreprise familiale sans paye ou sans Salaire 
(p. ex., aider a ensemencer, a tenir les comptes). 


35 La semaine derniére, cette personne était-elle 
mise a pied temporairement ou absente de 
son emploi ou de son entreprise? 


Cochez «(*)» un seul cercle. 


36 La semaine derniere, existait-il des arrangements 
définis en vertu desquels cette personne devait 
se présenter a un nouvel emploi au cours des 
quatre prochaines semaines? 


3/ Cette personne a-t-elle cherché un emploi salarie 
au cours des quatre dernieres semaines? 


Par exemple, en s’adressant a un centre d’emploi 
ou a des employeurs, en placant une annonce 
dans un journal, en répondant a une annonce, etc. 


Cochez «()» un seul cercle. 


38 Cette personne aurait-elle pu commencer a 
travailler la semaine dernieére si un emploi 
avait été disponible? 


Cochez «(x)» un seul cercle. 


39 Quand cette personne 
a-t-elle travaillé la derniére fois 
a un emploi salarié ou a son compte, 
ne serait-ce que quelques jours? 


Cochez «()» un seul cercle. 
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questions s’adressent aux 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Nombre d’heures 
(a ’heure pres) 


Hi. 


02 (_) Aucune 


Passez a la 
question 40 


Continuez 
ala 
question 
suivante 


03 C) Non 


04 C_) Oui, mise a pied temporaire- 
ment d’un emploi auquel elle 
compte retourner 


05 (_) Oui, en vacances, malade, 
en gréve ou lock-out ou 
absente pour d’autres raisons 


Passez a la 


08 C.) Non 
question 39 


09 C_) Oui, un emploi a plein temps 


10 C) Oui, un emploi & temps 
partiel (moins de 30 
heures par semaine) 


11 C) Oui, était préte a accepter 
du travail 


12 C) Non, avait déja un emploi 


13 C) Non, pour des raisons de 
maladie temporaire ou 
d’invalidité 

14 C) Non, pour des raisons 
personnelles ou familiales 


15 C) Non, allait a ’école 
16 () Non, pour d’autres raisons 


17 C) En 2001 Continuez 

ala 
question 

18) En 2000 a ivante 


19 C) Avant Passez 
ala 


2000 
question 
20 C_) Jamais 51 


Prénom 


personnes agées de 15 ans et p 


(50. | 


Nombre dheures 
(a Pheure pres) — 


a 


02 C.) Aucune 


Passez a ‘la 7 
question cage 


Continuez 
ala 
question 
suivante 


03 (_) Non 


04 C_) Oui, mise a pied temporaire- 
ment d’un emploi auquel elle 
compte retourner 


05 (_) Oui, en vacances, malade, 
en gréve ou lock-out ou 
absente pour d’autres raisons 


Passez a la 


08 (_) Non 
question 39 


09 ©) Oui, un emploi a plein temps 


10 C) Oui, un emploi a temps 
partiel (moins de 30 
heures par semaine) 


11 C) Oui, était préte a accepter 
du travail 


12 C) Non, avait déja un emploi 


13 ©) Non, pour des raisons de 
maladie temporaire ou 
d’invalidité 

14 C) Non, pour des raisons 
personnelles ou familiales 


15 C) Non, allait a l’école 
16 C) Non, pour d’autres raisons 


17 ©) En 2001 Continuez 

ala 
question 

18 C) En 2000 ante 


19 C) Avant -Passez 
ala 


2000 
question 
20 C) Jamais 51 


na A 


Nom de famille 


Nom de famille Nom de famille Nom de famille 


Prénom 


Prénom Prénom Prénom 


__ Attention! Ces questions s’adressent aux | 


Nombre d'heures Nombre d’heures 
(a l'heure pres) (a l'heure prés) 


| Ez Passez a la Ss -Passez a la 
question 40 VY question 40 — 


02 (.) Aucune Continuez | 02) Aucune § Continuez 


_ Nombre d’heures 
(a l’heure prés) 


61 | Passez a la 
oa, question 40 


02 () Aucune Continuez 


Nombre d’heures 
_ (alheure prés) 


01 | Passez a la : 
question 40 


02 C_) Aucune Continuez | 


ala ala ala ala 
question question question question 
suivante - suivante 


suivante suivante 


03 C) Non 


04 @ Qui, mise a pied temporaire- 
~ ment d’un emploi auquel elle 
compte retourner 


05 (_) Oui, en vacances, malade, 
en greéve ou lock-out ou 
absente pour d'autres raisons 


03 C_) Non 

04 C) Oui, mise a pied temporaire- 
ment d’un emploi auquel elle 
compte retourner 


05 () Oui, en vacances, malade, 
en greve ou lock-out ou 
absente pour d’autres raisons 


03 C) Non 


04 C_) Oui, mise a pied temporaire- 
ment d'un emploi auquel elle 
compte retourner _ 


05 C) Oui, en vacances, malade, 
en greéve ou lock-out ou 
absente pour d’autres raisons 


03 C) Non 


04 C) Oui, mise a pied temporaire- 
ment d’un emploi auquel elle 
compte retourner 


05 C) Oui, en vacances, malade, 
en greve ou lock-out ou 
absente pour d’autres raisons 


08 (_) Non Passez a la 
question 39 


08 C.) Non Passez a la 
question 39 


08 (_) Non Passez a la 


08 () Non }y Passez a la 
question 39 


question 39 
09 () Oui, un emploi a plein temps | | 09 C_) Oui, un emploi a plein temps 


09 ) Oui, un emploi a plein temps | | 09 C) Oui, un emploi a plein temps 


10 C) Oui, un emploi a temps 
partiel (moins de 30 
heures par semaine) 


10 C) Qui, un emploi a temps 
partiel (moins de 30 
heures par semaine) 


10 C) Oui, un emploi a temps 
partiel (moins de 30 
heures par semaine) 


10 C) Oui, un emploi a temps 
partiel (moins de 30 
heures par semaine) 


11 C) Oui, était préte a accepter 
du travail 


12 C) Non, avait déja un emploi 


-11©) Oui, était préte a accepter 
du travail 
12 C) Non, avait déja un emploi 


11 C) Oui, était préte a accepter 
du travail 


12 C) Non, avait déja un emploi 


11 C) Oui, était préte a accepter 
du travail 


12 C) Non, avait déja un emploi 


13 C) Non, pour des raisons de 
maladie temporaire ou 
d’invalidité 

14 C) Non, pour des raisons 
personnelles ou familiales 

15 C) Non, allait & ’école 


16 () Non, pour d’autres raisons 


13 C) Non, pour des raisons de 
maladie temporaire ou 
d'invalidité 


14 C) Non, pour des raisons 
personnelles ou familiales 


15 C) Non, allait a ’école 
16 () Non, pour d’autres raisons 


13) Non, pour des raisons de 
maladie temporaire ou 
d’invalidité 

14 C) Non, pour des raisons 
personnelles ou familiales 

15 () Non, allait a l’école 


16) Non, pour d’autres raisons 


13 C) Non, pour des raisons de 
maladie temporaire ou 
-— dinvalidité 


14 ©) Non, pour des ee 
_ personnelles ou familiales 


15 C) Non, allait a ’école 
16 ©) Non, pour d’autres raisons 


17) En 2001 \ Continuez 


17 ©) En 2001 Continuez 


17 © En 2001 Continuez 17 ©) En 2001 Continuez 


ala ala : ala ala 
question question - question question 
18 C En 2000 suivante 18 C En 2000 suivante 18 C En 2000 suivante 16 O Bn 200) suivante 
19 C) Avant Passez 19 C) Avant Passez 19 C) Avant Passez 19 C) Avant Passez 
- 2000 ala 2000 ala 2000 ala 2000 ala 
question question question question 
20 C) Jamais 51 200) Jamais Fo 51 20) Jamais VY 51 20 C) Jamais 51 
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1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes Agées de 15 ans et plus. _ 


Nota: 

Les questions 40 a 48 portent sur l’emploi ou l’entreprise 
de cette personne la semaine dernieére ou, si elle n’en avait 
pas, sur l’emploi qu’elle a occupé le plus longtemps depuis 
le 1° janvier 2000. Si cette personne a eu plus d’un emploi 
la semaine derniére, répondez pour l'emploi auquel elle 

a travaillé le plus grand nombre d’heures. 


40 Pour qui cette personne a-t-elle travaille? 


Dans le cas des personnes qui travaillent a leur 
compte, inscrivez le nom de I’entreprise. Si 
l’entreprise n’a pas de nom, inscrivez le nom 
de la personne. 


Quelle était la nature de l’entreprise, de l’industrie 
ou du service? 


41 


Veuillez 6tre précis. Par exemple : 


e entretien des routes e magasin de chaussures 
j au détail 
e école secondaire ° agence de placement 
° police municipale femporaire 
e garage avec service complet 
° culture du blé © piégeage 


Quel était le travail ou occupation de cette 
personne? 


42 


Veuillez étre précis. Par exemple : 


e assembleur de meubles 
en bois 

¢ gérant de restaurant 

e¢ enseignant au secondaire 


e secrétaire juridique 
¢ plombier 


e guide d’expéditions 
de péche 


(Si elle était dans les Forces armées, indiquez son grade.) 


Dans ce travail, quelles étaient les activités 
principales de cette personne? 


43 


Veuillez étre précis. Par exemple : 


e préparer des documents e¢ fabriquer des meubles 
juridiques en bois 
e installer de la plomberie 


dans les résidences e gérer un restaurant 


privées 
¢ guider des expéditions ° enseigner les 
de péche mathématiques 
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02 


PERSONNE 1 


Nom de famille 


PERSONNE 2 


Nom de famille 


Prénom 


Ee 


Nom de lentreprise, de l’organisme 


public, etc. 


01) 


- Section, usine, ministére, etc. 
(s'il y a lieu) 


Nature de l’entreprise, de l'industrie | 


ou du service 


03 | 


04 


Occupation 


05 


Activités principales 


06 


07 


Prénom 


56. 


Nom de lentreprise, de l’organisme 
public, etc. 


01 


Section, usine, ministére, etc. 
(s'il y a lieu) 


02 | 


Nature de l’entreprise, de l'industrie | 


ou du service 


03 


04 


Occupation 


05 


Activités principales 


06 | 


07 


IN 0 


PERSONNE 3 


Nom de famille 


PERSONNE 4 


Nom de famille 


PERSONNE 5 


Nom de famille 


PERSONNE 6 


Nom de famille 


Prénom 


Prénom 


Prénom 


Prénom 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes ageées de 15 ans et plus. 


57. 


Nom de l’entreprise, de lorganisme 


public, etc. 


01 


Section, usine, ministére, etc. 


(s'il y a lieu) 


02 


Nature de lentreprise, de l’industrie 


ou du service 


03 


04 


Occupation 


05 


Activites principales 


06 


07. 


58. 


Nom de l'entreprise, de lorganisme 


public, etc. 


01 


Section, usine, ministére, etc. 


(sily alieu) _ 


02 


Nature de l’entreprise, de l'industrie 


ou du service 


03 


04 


Occupation 


05 


Activités principales 


06 


07 


59. | 


Nom de lentreprise, de l’organisme 


public, etc. 


01 


Section, usine, ministére, etc. 


(sil y a lieu) 


02 


Nature de l’entreprise, de l’industrie 


ou du service 


03 


04 


Occupation 


05 


Activités principales 


06 


07 


60. 


Nom de l'entreprise, de organisme 
public, etc. 


01 | 


Section, usine, ministere, etc. 
(s’il y a lieu) 


02 


Nature de l’entreprise, de Pindustrie 
ou du service 


03 


04 


Occupation 


05 


Activités principales 


06 


07 
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1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Prénom 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes 4gées de 15 ans et plus. _ 


44 Dans cet emploi ou cette entreprise, cette 
personne travaillait-elle principalement : 


Cochez «(&)» un seul cercle. 


45 Si cette personne travaillait a son compte, sa ferme 
ou son entreprise était-elle constituée en société? 


46 A quelle adresse cette personne travaillait-elle 
habituellement la plupart du temps? 


Exemple : 365, avenue Laurier Ouest 
Numéro 

Genre 

Nom 

Direction 


Si la direction fait partie du nom de la rue (p. ex., 
Nord, Sud, Est ou Ouest), veuillez la préciser. 


Si l’adresse du lieu de travail n’est pas connue, précisez 
le nom du batiment ou de l’intersection la plus proche. 


Veuillez donner le nom de la ville pluté6t que celui de la 
région métropolitaine a laquelle elle appartient. 


Par exemple : 

¢ Saanich plutét que Victoria (région métropolitaine); 
¢ St. Albert plut6t qu’Edmonton (région métropolitaine); 
¢ Laval plut6ét que Montréal (région métropolitaine). 


Si l’adresse du lieu de travail est différente de celle de 
lemployeur, veuillez indiquer l’'adresse ou cette personne 
travaille habituellement (p. ex., les enseignants doivent 
indiquer l’adresse de leur école plutét que celle de la 
commission scolaire). 
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61. | 


01 C) pour un salaire, un 
traitement, des pourboires 
ou a la commission? 


Passez a la question 46 


02 C_) sans paye ou sans 
salaire, pour son conjoint 
ou pour un parent, dans 
une entreprise ou ferme 
familiale? 


Passez a la question 46 


03 C) a son compte sans 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


04 C) ason compte avec 
personnel salarié © 
(seule ou en association)? 


05 (_) Non 
06 C) Oui 


07 C) A domicile 
(y compris a la ferme) 


Passez a la question 48 


08 () En dehors du Canada 
Lp Passez a la question 48 


09 (_) Sans adresse de travail fixe 
Ly Passez a la question 47 
10 C) A ladresse précisée 
ci-dessous : 


Précisez l’adresse au 
complet 


N° et rue (voir l’exemple) 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


Code postal 


OEE GI 


62. | 


01 ©) pour un salaire, un 
traitement, des pourboires 
i. 


02 (C.) sans paye ousans 
salaire, pour son conjoint , 
Ou pour un parent, dans _ 
une entreprise ou ferme y 
familiale? 


Passez a la question 46 


03 C) a son compte sans 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


04 C_) A son compte avec 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


05 () Non 
06 C) Oui 


07 C) A domicile 
(y compris a la ferme) 


Passez a la question 48 


08 C.) En dehors du Canada 
Ly} Passez a la question 48 


09 (_) Sans adresse de travail fixe 
Ly» Passez a la question 47 
10 C) A adresse précisée 
ci-dessous : 


Précisez l’adresse au 
complet 


N° et rue (voir exemple) 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


al | 


Province /territoire 


Code postal 


BEE RES 


I A 


Nom de famille 


Prénom 


pour un salaire, un 
traitement, des pourboires 
ou a la commission? 


Passez a la question 46 


10 


02 (_) sans paye ou sans 

| salaire, pour son conjoint 
- ou pour un parent, dans 
_| une entreprise ou ferme 
| familiale? 


Passez a la question 46 


03 ©) a son compte sans 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


04.) a son compte avec 
personnel salarié 
__» (seule ou en association)? 


07 C) A domicile 
) (y compris a la ferme) 


Passez a la question 48 


08 (.) En dehors du Canada 
Lp Passez a la question 48 


09 (_) Sans adresse de travail fixe 
Ly Passez a la question 47 
10) A Padresse précisée 
- | ci-dessous : 
| Précisez adresse au 
~ complet 


Ville, village, canton, municipalite 
ou réserve indienne 


Province /territoire 
Code postal 


Hae Gee 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


01) pour un salaire, un 
traitement, des pourboires 
ou a la commission? 


Passez a la question 46 


02 (_) sans paye ou sans 
salaire, pour son conjoint 
Ou pour un parent, dans 
une entreprise ou ferme 
~ familiale? 


Passez a la question 46 


03 () ason compte sans 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


04 C_) A son compte avec 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


05 (.) Non 
06 C) Oui 


07 C) A domicile 
Ke compris a la ferme) 
Passez a la question 48 
08 () En dehors du Canada 
L>Passez a la question 48 


09 (_) Sans adresse de travail fixe 
Lp} Passez a la question 47 
10) Aladresse précisée 
ci-dessous : 


Précisez l’adresse au 
complet 


N° et rue (voir l’exemple) 


Ville, village, canton, municipalité | - 


ou réserve indienne 


vib ene 


Province /territoire 


‘Si 


Code postal 


Bae | 


Prénom 


01 ©) pour un salaire, un 
traitement, des pourboires 
ou a la commission? 


Passez a la question 46 
02) sans payeousans 

salaire, pour son conjoint 

ou pour un parent, dans 


une entreprise ou ferme 
familiale? 


Passez a la question 46 
03 C) a son compte sans 


personnel salarié 
(seule ou en association)? 


04) a son compte avec 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


07 C) A domicile 
(y compris a la ferme) 
Passez a la question 48 


08 () En dehors du Canada 
Lp>Passez a la question 48 


09 C) Sans adresse de travail fixe 
Ly» Passez a la question 47 

10 C) A adresse précisée 

ci-dessous : 


Précisez l’adresse au 
complet 


N° et rue (voir l’exemple) 


Ville, village, canton, municipalité 
ou réserve indienne 


Province /territoire 


Code postal 


Baa Fae 


Prénom 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes agées de 15 ans et plus. 


01 C) pour un salaire, un 
traitement, des pourboires 
ou a la commission? 


Passez a la question 46 


02 C) sans paye ou sans 


salaire, pour son conjoint | 


ou pour un parent, dans 
une entreprise ou ferme 
familiale? 


Passez a la question 46 
03 C) A son compte sans 


personnel salarié 
(seule ou en association)? 


04 C) ason compte avec 
personnel salarié 
(seule ou en association)? 


05 C) Non 
06 (_) Oui 


07 C) A domicile 
Se compris a la ferme) 
Passez a la question 48 


08 (.) En dehors du Canada 
L> Passez a la question 48 


09 C) Sans adresse de travail fixe 
Ly Passez a la question 47 


10 C) Aladresse précisée 
ci-dessous : 


Précisez l’adresse au 
complet 
N° et rue (voir l’exemple) 


11 


} 
t : 


Ville, village, canton, municipalité 
ou reserve indienne 


isan er uit 


12 | 
a SEE 2s 
Province/territoire 

13 | 
Code postal 

> GG He 


) 


‘ 


1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


A7 Comment cette personne se rendait-elle 
habituellement au travail? 


Si cette personne utilisait plus d’un moyen de 
transport, cochez celui qui a servi a la plus 
grande partie du trajet. 


[omnipirrneanieseeetaneseniaematinmanostn, 


48 a) Dans cet emploi, quelle langue cette personne 
a utilisait-elle le plus souvent? 


b) Cette personne utilisait-elle régulierement 
d’autres langues dans cet emploi? 


ES Se AR Sen eae eee aa 


49 Pendant combien de semaines cette personne 
4 a-t-elle travaillé en 2000? 


Comptez toutes les semaines au cours desquelles : 

e elle était en vacances ou en congé de maladie payé; 

¢ elle a travaillé a plein temps ou a temps partiel; 

| e elle a travaillé pour une rémunération (salaire, traitement, 
pourboires, commissions); 

e elle a travaillé a son compte; 

e elle a travaillé directement a l’exploitation d’une ferme 
ou entreprise familiale sans dispositions définies en 
ce qui concerne la rémunération. 


| 
| 
| 
t 
| 


50 Pendant la plupart de ces semaines, cette 
personne a-t-elle travaillé a plein temps ou a 
temps partiel? 


Cochez «(X)» un seul cercle. 


Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 
de 8ha271h, du 1© au 31 mai. 
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Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


67. | 


01 C) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que conducteur 


02 (_) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que passager 


03 C_) Transport en commun 
(p. ex., autobus, tramway, 
métro, train léger sur rail, 
train de banlieue, traversier) 


04 C) A pied 

05 C) Bicyclette 
06 C.) Motocyclette 
07 C) Taxi 

08 C) Autre moyen 


09 C_) Frangais 
10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


12(C) Non 
13 C) Oui, francais 


14 C) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


| Ree 


16 C) Aucune Passez a la 
: question 51 
OU 
17 « Nombre de 
—— = semaines 


18 C) A plein temps 
(30 heures ou plus 
par semaine) 


19 C) A temps partiel 
(moins de 30 heures 
par semaine) 


Prénom 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes aqgées de 15 ans et plus. 


01 C) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que conducteur _ 


02 C) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que passager 


03 C) Transport en commun 
(p. ex., autobus, tramway, 
métro, train léger sur rail, 
train de banlieue, traversier) 


04 © Apied 


05 C) Bicyclette 
06 C_) Motocyclette 
07 C_) Taxi 

08 (_) Autre moyen 


09 (_) Frangais 


10 C) Anglais 


Autre — Précisez 


13 C) Oui, francais 
14 ©) Oui, anglais 


Oui, autre — Précisez 


RRB 


16 ©) Aucune Passez a la 
question 51 
OU 
17 eh « Nombre de 
ean semaines 


18 C) A plein temps 
(30 heures ou plus 
par semaine) 


19) A temps partiel 
‘(moins de 30 heures 
par semaine) 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Prénom 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Prénom 


Attention! Ces questions s’adressent aux personnes aaqées de 15 ans et plus. 


01 © Automobile, camion ou 
_ fourgonnette — en tant 
que conducteur 


02 C) Automobile, camion ou 
___ fourgonnette — en tant 
que passager 


03 C_) Transport en commun 
(p. ex., autobus, tramway, 
métro, train léger sur rail, 
train de banlieue, traversier) 


04 C) Apied 

05 C) Bicyclette 
06 C) Motocyclette 
07 C) Taxi 

08 C) Autre moyen 


09 C_) Fran¢ais 
10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


12) Non 
13 C) Oui, francais 
14 C) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


ie 


16 C) Aucune Passez a la 


question 51 


OU 


ae | <4 Nombre de 


semaines 


18 C) A plein. temps 
(30 heures ou plus 
par semaine) 


19 C) A temps partiel 
(moins de 30 heures 
par semaine) 


AN 0 


70. 


01 C) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que conducteur 


02 C) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que passager 


03 C) Transport en commun 
(p. ex., autobus, tramway, 
métro, train léger sur rail, 
train de banlieue, traversier) 


04 C) A pied 

05 C) Bicyclette 
06 C) Motocyclette 
07 C) Taxi 

08 (_) Autre moyen 


09 C_) Francais 


10 C) Anglais 
Autre — Précisez 
11 | 


12.) Non 

13 C) Oui, francais 

14. C) Oui, anglais 

Oui, autre — Précisez 


eee 


16 () Aucune Passez a la 


question 51 


OU 


17 ~< Nombre de 


semaines 


18 C) A plein temps 
(30 heures ou plus 
par semaine) 


19 () A temps partiel 
(moins de 30 heures 
par semaine) 


71. | 


01 C) Automobile, camion ou — 
fourgonnette — en tant 
que conducteur 


02 C) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que passager 


03 C) Transport en commun 
(p. ex., autobus, tramway, 
métro, train léger sur rail, 
train de banlieue, traversier) 


04 C) A pied 

05 C ) Bicyclette 
06 (_) Motocyclette 
07 C) Taxi 

08 C_) Autre moyen 


09 (_) Francais 
10 C) Anglais 

Autre — Précisez 
ae is 


12C) Non 
13 C) Oui, francais 
14.) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


- eee 


16 C) Aucune Passez a la 


question 51 


OU 


134 | Nombre de 
semaines 


18 C) Aplein temps 
(30 heures ou plus 
par semaine) 


19 C) A temps partiel 
(moins de 30 heures 
par semaine) 


01 C_) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que conducteur 


02 (.) Automobile, camion ou 
fourgonnette — en tant 
que passager 


03 C_) Transport en commun 
(p. ex., autobus, tramway, 
meétro, train léger sur rail, 
train de banlieue, traversier) 


04 C) A pied 

05 (_) Bicyclette 
06 () Motocyclette 
07 C) Taxi 

08 C) Autre moyen 


09 (_) Frangais 
10 C) Anglais 
Autre — Précisez 


Bios ear | 
1 


12) Non 

13 C) Oui, francais 

14.C) Oui, anglais 
Oui, autre — Précisez 


Beaton oie cf 


16 C) Aucune Passez a la 
question 51 
OU 
TY fhe < Nombre de 
">> semaines 


18 C) Aplein temps 
(30 heures ou plus 
par semaine) 


19 C) A temps partie! 
(moins de 30 heures 
par semaine) 
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1 NOM 


Transcrivez dans les espaces ci-contre les noms dans 
le méme ordre qu’a l’étape B. Répondez ensuite aux 
questions suivantes pour chaque personne. 


Au cours de l’année terminée le 31 décembre 2000, 
cette personne a-t-elle regu un revenu quelconque 
des sources énumérées ci-dessous? 
e Répondez «Oui» ou «Non» a toutes les sources. 
e Si «Oui», inscrivez également le montant; dans 

le cas de pertes, cochez également «Perte ». 
e N’incluez pas les prestations fiscales pour enfants. 


TRAVAIL REMUNERE : 


a) Total des salaires et traitements, y compris les commissions, 
les gratifications, les pourboires, etc., avant les déductions 


TRAVAIL AUTONOME : 


b) Revenu net dans une entreprise agricole (recettes 
brutes moins dépenses), y compris les subventions 
des programmes de soutien aux entreprises agricoles, 
les paiements recus d’offices de mise en marché, 
le produit brut d’une assurance 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom Prénom 


Attention! _ 


73. 


Dollars _ 
01 C) Oui > | 
02 C) Non 


Dollars 
01 C) Oui > 


03) Oui e ae eat | 


04 C) Perte 


c) Revenu net non agricole dans une entreprise non 
constituée en société, dans |’exercice d’une 
profession, etc. (recettes brutes moins dépenses) 


REVENU PROVENANT DU GOUVERNEMENT : 


d) Pension de sécurité de la vieillesse, supplément de 
revenu garanti et allocation au conjoint provenant 
du gouvernement fédéral seulement (les suppléments 
de revenu provinciaux doivent étre déclarés en 1g) 


e) Prestations du Régime de pensions. du Canada ou 
du Régime de rentes du Québec 


f) Prestations d'assurance-emploi (prestations totales 7 


avant la déduction d’impot) — 


g) Autre revenu provenant de sources publiques, te/ 
que les subventions et les suppléments de revenu 
versés par les gouvernements provinciaux, le crédit 
de la TPS/TVH, les crédits d’impot provinciaux, les 
indemnisations des accidentés du travail, les pensions 
des anciens combattants, les prestations de bien-étre 
social (N’incluez pas les prestations fiscales pour enfants.) 


AUTRE REVENU : 


h) Dividendes, intéréts d’obligations, de dépéts et de 
certificats d’épargne et autre revenu de placements, 
tel que loyers nets de proprietes, interéts d’hypotheques 


i) Pensions de retraite et rentes, “¥. compris les 
versements provenant des REER et des FERR 


j) Autre revenu en espéces, te/ qu’une pension 
alimentaire, une allocation de soutien des enfants, 
des bourses d’études 


REVENU TOTAL PROVENANT DE TOUTES LES 
SOURCES PRECEDENTES 


Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 
de 8ha27h, du 1" au 31 mai. 


Tournez la page et répondez aux questions sur le logement. 


24) Oui > gE 
26 (_) Non 
{ION 


Nom de famille 


Nom de famille 


Nom de famille 


Prénom 


Dollars 


01 C) Oui > 
02) Non | 


04 Perte 
05 (_) Non O : 


ke C) Non 07 C) Perte 


17 C) Oui ae | 


19 Non 18) Perte 


Prénom 


Cette question s’adresse aux personnes agées de 15 ans et plus. 


Dollars Cents 


01 C) Oui . een 


02 C) Non 


03 C) Oui Ere 


04 C_) Perte 


05 C_) Non 


BC @ Oui i. 


Tournez la page et répondez aux questions sur le logement. 


Prénom 


09 C) Oui > i‘. ee ay 


10 ©) Non 


- __—m_ 
pe @\ 1 anges 


13 ©) Oui & i ae ae 
1a ) Now RE TIeTE 


15 ) Oui > eet a 


16) Non 


19C) Non 18 @ pene 


20 16) Oui _ ap TET 


21 C) Non aT a 
22) Oui > Tint 

23 C.) Non = Ace 
(vo =| 


25 C) Perte 


26 C.) Non 
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Un logement est un ensemble distinct de pieces d‘habitation ayant une entrée privée donnant sur I’extérieur 
ou sur un corridor ou un escalier commun a l’intérieur. Lentrée doit donner accés au logement sans qu’on 
ait 4a passer par les piéces d’habitation de quelqu’un dautre. 


79, 


Hi. Qui paie le loyer ou Il’hypotheque, 01 () Personne 1 
ules taxes, I’électricité, etc., pour 
ce logement? 02 C) Personne 2 


Si plus d’une personne effectue de 03 C) Personne 3 
tels paiements, cochez «(X)» tous les 04 ©) Personne 4 
cercles qui s’appliquent. 


05 (_.) Personne 5 
06 (_) Personne 6 


07 C) Une personne inscrite sur un autre questionnaire 
pour ce logement 


08 C.) Une personne qui ne demeure pas ici 


H2. Etes-vous (ou un membre du 10 C) propriétaire de ce logement ou en train de le payer? 
ménage est-il) : p ; ; 
g ) 11 ©) locataire (méme si aucun loyer en argent n’est versé)? 

Cochez «(X)» un seul cercle. 


H3. a) Combien y a-t-il de pieces hve 
dans ce logement? 12 | <4 Nombre de piéces 


Comptez /a cuisine, les chambres 
a coucher, les piéces finies au 
grenier ou au sous-sol, etc. 


Ne comptez pas les salles de 
bain, les corridors, les vestibules 
ni les piéces utilisées uniquement 
comme locaux d'affaires. 


De ce nombre, combien sont 
des chambres a coucher? 


13 | | <4 Nombre de chambres a coucher 


H4. Quand ce logement a-t-il été 14.) 1920 ou avant 19 C) 1981-1985 
Aes ay 

originellement construit? 15 © 1921-1945 20 ©) 1986-1990 

Indiquez la période d’achévement 

de la construction et non celle ou 16 OQ 1946-1960 — 21 C) 1991-1995 


l'on a procédé a des renovations, 17) 1961-1970 22 (_.) 1996-2001 
rajouts ou transformations. Si vous 


ne connaissez pas l’année, donnez 18 C) 1971-1980 
la meilleure estimation possible. 


H5. Ce logement nécessite-t-il 23 .) Non, seulement un entretien régulier (peinture, nettoyage 
des réparations? du systéme de chauffage, etc.) 


Ne considérez pas les 24 (.) Oui, des réparations mineures (carreaux de plancher détachés 
rénovations ou rajouts ou manquants, briques descellées, bardeaux arraches, 
souhaités. marches, rampes ou revétement extérieur défectueux, etc.) 


25 () Oui, des réparations majeures (plomberie ou installation 
électrique défectueuse, réparations a la charpente des 
murs, planchers ou plafonds, etc.) 


Page 30  Voyez le Guide ou appelez au 1 800 591-2001 {ANNAN 
de 8ha 21h, du 1© au 31 mai. 


} 


1 


Vos réponses aux questions H6 a H8 s’appliquent 
uniquement au logement que vous occupez 
maintenant, méme si vous louez ou possédez 
plus d’un logement. Si vous ne connaissez pas le 


montant exact, donnez la meilleure estimation possible. 


Nota : Si vous étes un exploitant agricole et demeurez 


dans la ferme que vous exploitez, cochez «(X)» ici.. 


et passez a l'étape G a la page suivante. 


Pour ce logement, combien payez-vous 
PAR ANNEE (12 derniers mois) pour : 


a) lélectricite? 


b) Il’huile (mazout), le gaz, le charbon, 
le bois ou tout autre combustible? 


c) leau et les autres services municipaux? 


Pour les LOCATAIRES seulement : 


Quel est le loyer mensuel payé pour 
ce logement? 


Pour les PROPRIETAIRES seulement, 
répondez aux parties a) af) : 


a) Quel est le total mensuel courant 
des paiements hypothécaires (ou 
remboursements similaires) pour 
ce logement? 


b) Limpdét foncier (taxes municipales 
et scolaires) est-il compris dans le 
montant inscrit a la partie a)? 


Cc) Quel est le montant annuel 
approximatif de l’impdt foncier 
(taxes municipales et scolaires) 
sur ce logement? 


d) Si vous vendiez ce logement 
aujourd’hui, combien penseriez-vous 
en tirer? 


e) Ce logement fait-il partie d’un 
condominium enregistré? 

f) Quels sont les frais mensuels 
de condominium? 


03 C.) Compris dans 


02 C) Rien 


Dollars 


Cents 
04 


‘| 
| par 
année 


le loyer ou 
avec d’autres 
paiements OU 


05 C) Rien 


06 C) Compris dans 
le loyer ou 
avec d’autres 
paiements OU 


Dollars 


07 | Les Bl: 
eel uh année 


Cents 


08 C) Rien 


09 C_) Compris dans 
le loyer ou © 
avec d’autres 
paiements 


Dollars 


OU 10. 


Dollars 


11 ©) Aucun loyer | 
en argent S 


OU 


13 ©) Aucun Dollars 


Passez a la 


partie c) Ou 


15) Oui > Passez & la partie d) 


16) Non 


Dollars 


17Q Aucun OU '® 


Dollars 


a5 


19 | A ie ; | 


20 C) Oui » Continuez a la partie f) 


21 @ Non > Passez a |’étape G a la page suivante 


Dollars Cents 


| par 


22 (_) Aucuns Our. _ mois 


Page 31 


Vous avez maintenant rempli votre questionnaire. Veuillez le mettre a la poste | 
des aujourd’hui. 


Nous vous remercions de votre collaboration. 
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La loi protege la confidentialité de votre questionnaire. Tous les employés de Statistique 
Canada doivent préter un serment de discrétion. Vos renseignements personnels ne 
peuvent étre fournis a quiconque a |’extérieur de Statistique Canada, pas méme a la 
police, a un autre ministére, ou a aucune autre personne. C’est votre droit. 


Votre questionnaire du recensement sera conservé conformément aux exigences de 
la loi et entreposeé de facgon sécuritaire. Vous pouvez demander a voir l'information 
que vous avez fournie a votre sujet dans votre questionnaire du recensement 

de 2001 apres novembre 2001. II vous suffit d’écrire au Coordonnateur de la 
protection de la vie privée, Statistique Canada, 25° étage, immeuble R.-H.-Coats, 
Ottawa, Ontario K1A OT6. 


N° de FRP : SQC/P-PU-005 SQC/OPR-015-03789 


ANID 


Government 


Ce questionnaire est disponible en francais 1 800 591-2001 
q2-87F 


CCD 
OFFICE a i ( NL ara 2B Pee 5 


USE ONLY ; ed Neon! © No of a aes 
ee : k No. TD 


persons Questionnaire No. 


hc ol) 


Count yourself in! May 15, 2001 


For over 300 years, the census has painted a picture of our people and the places in which we live. This census, on 
May 15, 2001, will continue the tradition by providing information needed by community groups, businesses and 
governments to develop plans for education and training, seniors’ housing, day care, fire protection, public transport, 
and many other programs that are important to all of us. 


As Canada’s national statistics agency, Statistics Canada uses census data for producing statistical tables, analytical 
reports and for selecting samples or following up respondents for some of our surveys. These uses are strictly for 
Statistical purposes and no one outside of the agency can have access to your identifiable information. 


By law, Statistics Canada must take a census every five years, and every household must fill in a census form. Also, by 
law, Statistics Canada must protect the confidentiality of the personal information you provide. Our employees, including 
census takers, are personally liable to fines or imprisonment should they break the confidentiality of your information. 


Please complete your census form and mail it back on May 15, 2001. 


Thank you for your cooperation. 


Ivan P. Fellegi 
Chief Statistician of Canada 


Begin here 
by printing your address 


No. and street or lot and concession 2 ARIANG. 

City, town, village, Indian reserve : : Province/ territory | 

Postal code Areacode Telephone number : _ TTY/TDD users call: 
fx | | i | : 1 877 881-8301 


ao i ivi 
Hen Sos See Canada 


WHOM TO INCLUDE IN fg. 


EVERYONE WHO USUALLY LIVES HERE, AT THIS ADDRESS: including newborn babies 
and room-mates; 


STUDENTS: students who return to live with their parents during the year should be included at their 
parents’ address, even if they live elsewhere while attending school or working at a summer job; 


CHILDREN IN JOINT CUSTODY: children in joint custody who live here most of the time. Children 
who spend equal time with each parent should be included in the home of the parent where they 
are staying on May 15, 2001; 


ABSENT SPOUSES: spouses or common-law partners who live elsewhere while working or 
studying but who return here periodically; 


LANDED IMMIGRANTS: landed immigrants who usually live at this address; 
REFUGEES: persons claiming refugee status and family members living here with them; 


PERSONS FROM ANOTHER COUNTRY WITH A WORK, STUDENT OR MINISTER’S PERMIT: 
persons from another country who have an employment authorization, a student authorization or 
a Minister’s permit, and family members living here with them; 


PERSONS IN INSTITUTIONS: persons who usually live here but are now in an institution (such 
as a home for the aged, a hospital or a prison), if they have been there less than six months; 


PERSONS WITH NO OTHER HOME: persons staying here on May 15, 2001, who have no 
usual home elsewhere. 


DO NOT INCLUDE IN fg. 


° Persons who have their usual home at another address in Canada and who are staying here 
temporarily (for example, persons visiting or persons who have their secondary residence 
here, at this address); 


e Residents of another country visiting Canada (for example, on a business trip or on vacation); 


¢ Government representatives of another country or members of the Armed Forces of another 
country and family members. 


IF ALL PERSONS STAYING AT THIS 

ADDRESS on May 15, 2001, have their 

usual home elsewhere in Canada OR 

are visitors, government or military 90. 

representatives of another country, 

mark this circle 01 ©) —» Do not complete this questionnaire. 
Mail it in the enclosed postage-paid 
envelope. 


Page2 See the Guide or call 1 800 591-2001 {IMU 1 
8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 37. 


List below all persons who usually live here, at this address, as of May 15, 2001, even if 
they are temporarily away. Don’t forget to include yourself! 


Begin the list with an adult followed, if applicable, by that person’s spouse or common-law partner 


and by their children who usually live here. Continue with all other persons who usually live here. 
Children should be listed immediately after their parent(s). 


If you need more space, use the “Comments” section on page 32. | 


Did you leave anyone out of Step B 
because you were not sure the 
person should be listed? Relationship 


Name 


For example: Reason 

° a person living at this address who has 
another home; 

° a person temporarily away. Neen 

©) No Relationship 


01 C) Yes —> Specify the name, Reason 
the relationship and 
the reason. 


lf you need more space, use the “Comments” section 
on page 32. 


Is anyone listed in Step B A farm operator makes the day-to-day management 
a farm operator? decisions for a farm. Farms produce any of the 
following agricultural products intended for sale: 


02 ©) No ° crops 
e livestock 
Oa: ¢ poultry 
¢ other agricultural products (greenhouse or 


nursery products, Christmas trees, sod, honey, 
maple syrup products, furs, eggs, milk, etc.) 


Copy the names from Step B IF MORE THAN SIX PERSONS LIVE HERE and you 

to Question 1, on the top of do not have a second questionnaire to include them, 

the next page. note this in the “Comments” section on page 32. A 
Statistics Canada representative will contact you. 


{IIA I Page 3 


1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


2 SEX 


3 DATE OF BIRTH 


Day Month __ Year 
Example: 23| 02) 1954 


If exact date is not known, enter best estimate. 


4 MARITAL STATUS 
Mark “®)” one circle only. 


5 IS THIS PERSON LIVING WITH A 
COMMON-LAW PARTNER? 


Common-law refers to two people of the opposite 
sex or of the same sex who live together as a couple 
but who are not legally married to each other. 


) RELATIONSHIP TO PERSON 1 


For each person usually living here, describe 
his/her relationship to Person 1. 


Mark “()” or specify one response only. 


Stepchildren, adopted children and children of 
a common-law partner should be considered 
sons and daughters. 


If none of the choices apply, use the “Other” 
box to indicate this person’s relationship 

to Person 7. 

Examples of “Other” relationships to Person 1: 
° grandparent 

® cousin 

¢ niece or nephew 

e lodgers husband or wife 

e room-mate’s daughter or son 

°¢ employee 


Page 4 See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 1 to 37. 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


01 C) Male 
02 C) Female 


Date of birth 


Day Month Year 


Gi Gl GRE 


04 C) Never legally married 
(single) 


05 C_) Legally married 
(and not separated) 


06 (_) Separated, but still 
legally married 


07 C) Divorced 
08 C.) Widowed 


11(*) PERSON 1 


Given name Initial 


01C) Male 
02() Female. 


Date of birth 


Day Month 


04 C) Never legally married 
(single) 


05 C) Legally married 
(and not separated) 


06 C_) Separated, but still 
legally married 


07 C) Divorced 
08 C.) Widowed 


12) Husband or wife of 
Person 1 


13 C) Common-law partner 
(opposite-sex) of Person 1 


14) Common-law partner 
(same-sex) of Person 1 


15 () Son or daughter of 
Person 1 


16 C) Son-in-law or 
daughter-in-law of Person 1 


17 ©) Grandchild of Person 1 


18 () Father or mother of 
Person 1 


19 () Father-in-law or 
mother-in-law of Person 1 


20 C) Brother or sister of 
Person 1 


21 C) Brother-in-law or 
sister-in-law of Person 1 


22 (_) Lodger or boarder 
23 C.) Room-mate 

Other — Specify 
24 


IU I 


Family name Family name Family name 


Family name 


Given name Initial Given name Initial Given name Initial 


05. 


01 C) Male 
02 C) Female 


01 C) Male 
02 C) Female 


01 C) Male 
02 C) Female 


Date of birth Date of birth Date of birth 


Day Month Year 


TMI 


04 C) Never legally married 
(single) 


05 C) Legally married 
(and not separated) 


06 C) Separated, but still 
legally married 


07 C) Divorced 
08 C.) Widowed 


Day Month 


TE | 


04 C) Never legally married 
(single) 


05 C) Legally married 
(and not separated) 


06 C) Separated, but still 
legally married 


07 C) Divorced 
08 C) Widowed 


Day Month _Year 


te | 


04 C) Never legally married 
(single) 


05 C) Legally married 
(and not separated) 


06 (_) Separated, but still 
legally married 


07 C) Divorced 
08 C.) Widowed 


15 C) Son or daughter of 
Person 1 


16 C) Son-in-law or 
daughter-in-law of Person 1 


17 C) Grandchild of Person 1 


18 C) Father or mother of 
Person 1 


19 C) Father-in-law or 
mother-in-law of Person 1 


20 C) Brother or sister of 
Person 1 


21 C) Brother-in-law or 
sister-in-law of Person 1 


22 (_) Lodger or boarder 
23 C) Room-mate 

Other — Specify 
24 is 


NI 


15 ©) Son or daughter of 
Person 1 


16 C.) Son-in-law or 
daughter-in-law of Person 1 


17 C) Grandchild of Person 1 


18 C_) Father or mother of 
Person 1 


19 C) Father-in-law or 
mother-in-law of Person 1 


20 C) Brother or sister of 
Person 1 


21 C) Brother-in-law or 
sister-in-law of Person 1 


22 () Lodger or boarder 
23 (.) Room-mate 
Other — Specify 


15 C) Son or daughter of 
Person 1 


16 C) Son-in-law or 
daughter-in-law of Person 1 


17 C) Grandchild of Person 1 


18 C) Father or mother of 
Person 1 


19 C) Father-in-law or 
mother-in-law of Person 1 


20 () Brother or sister of 
Person 1 


21 C) Brother-in-law or 
sister-in-law of Person 1 


22 (_) Lodger or boarder 
23 (.) Room-mate 
Other — Specify 


24 24 


Given name Initial 


ee eo] 


06. | 


01 C) Male 
02 C_) Female 


Date of birth 


Day Month Year 


[lA HERE 


04 C) Never legally married 
(single) 


05 C) Legally married 
(and not separated) 


06 C) Separated, but stil 
legally married 


07 C) Divorced 
08 (_) Widowed 


09 C) Yes 


10) No 


15 () Son or daughter of 
Person 1 


16 (_) Son-in-law or 
daughter-in-law of Person 1 


17 ©) Grandchild of Person 1 


18 C) Father or mother of 
Person 1 


19 (_) Father-in-law or 
mother-in-law of Person 1 


20 C) Brother or sister of 
Person 1 


21 C) Brother-in-law or 
sister-in-law of Person 1 


22 (_) Lodger or boarder 
23 C) Room-mate 
Other — Specify eo 
24 | | 


1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Does this person have any difficulty hearing, 
seeing, communicating, walking, climbing stairs, 
bending, learning or doing any similar activities? 


i 


8 Does a physical condition or mental condition 
or health problem reduce the amount or the 
kind of activity this person can do: 


(a) at home? 


(6) at work or at school? 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


‘07. 


01 C) Yes, sometimes 
02 C) Yes, often 


03 C.) No 


04 C) Yes, sometimes 
05 C) Yes, often 


06 C.) No 


06 C) No 


Given name Initial 


01 C) Yes, sometimes 
02 C) Yes, often 


03 C) No 


04 C) Yes, sometimes 
05 C) Yes, often 


07 C) Yes, sometimes 
08 C) Yes, often 


09 C.) No 


10 C) Not applicable 


07 C_) Yes, sometimes 
08 C_) Yes, often 


09 C) No 


10 C) Not applicable 


(c) in other activities, for example, transportation 
or leisure? 


Where was this person born? 


Py Specify one response only, according to 
present boundaries. 


1 0 Of what country is this person a citizen? 
@ Indicate more than one citizenship, if applicable. 


“Canada, by naturalization” refers to the process 
| by which an immigrant is granted citizenship 
of Canada, under the Citizenship Act. 


Is this person now, or has this person ever 
been, a landed immigrant? 


A “landed immigrant” is a person who has been 
granted the right to live in Canada permanently by 
immigration authorities. 

1 In what year did this person first become a 
landed immigrant? 


If exact year is not known, enter best estimate. 


11 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 17 to 31. 


Page 6 


11 ©) Yes, sometimes 
12 (_) Yes, often 


13 C) No 


Born in Canada 
Specify province 
or territory 


Born outside Canada 
Specify country 


16 (_) Canada, by birth 
17 C) Canada, by naturalization 
Other country — Specify 


Go to 
Question 13 


19) No 


20 C_) Yes 


11 Q Yes, sometimes 
12 ©) Yes, often 


13 C) No 


Born in Canada 
Specify province 


- or territory 
7 i) 


Born outside Canada 
Specify country 


18 


16 C) Canada, by birth 
17 © Canada, by naturalization 
Other country — Specify 


18 


Go to 
Question 13 


19 C) No 


20 C) Yes 


Family name 


Given name Initial 


01 C) Yes, sometimes 
02 C) Yes, often 


03 C.) No 


04 C) Yes, sometimes 
05 C) Yes, often 


06 C) No 


06 C) No 


Family name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


40. | 


01 ©) Yes, sometimes 
02 C) Yes, often 


03 C.) No 


04 C) Yes, sometimes 
05 C) Yes, often 


07 C) Yes, sometimes 
08 C) Yes, often 


09 C.) No 


07 C) Yes, sometimes 
08 C) Yes, often 


09 C) No 


10 C) Not applicable 


Given name Initial 


01 C) Yes, sometimes 
02 C) Yes, often 


03 C) No 


04 C) Yes, sometimes 
05 C) Yes, often 


06 C.) No 


07 C) Yes, sometimes 
08 C) Yes, often 


09 C) No 


10 C) Not applicable 


10 C) Not applicable 


11 C) Yes, sometimes 
12 C) Yes, often 


13 ©) No 


Born in Canada 
Specify province 
or territory 


Born outside Canada 
Specify country 


16 (_) Canada, by birth 
17 C) Canada, by naturalization 
Other country — Specify 


18 | 


19 C) No 


20 C_) Yes 


Go to 
Question 13 


11 C) Yes, sometimes 
12) Yes, often 


13 ©) No 


Born in Canada 
Specify province 
or territory 2 


Born outside Canada 
Specify country 


16 C) Canada, by birth 
17 C) Canada, by naturalization 
Other country — Specify 


on | 


19) No 


20). Yes 


Go to 
Question 13 


11 C) Yes, sometimes 
12) Yes, often 


13 ©) No 


Born in Canada 
Specify province 
or territory 


Given name Initial 


12, 


01 C) Yes, sometimes 
02 C) Yes, often 


03 C.) No 


04 C) Yes, sometimes 
05 C_) Yes, often 

06 C) No 

07 C) Yes, sometimes 
08 C) Yes, often 


09 C) No 


10 C) Not applicable 


11 C) Yes, sometimes 
12 C) Yes, often 


13 C) No 


Born in Canada 
Specify province 
or territory 


Born outside Canada 
Specify country 


16 C) Canada, by birth 
17 C) Canada, by naturalization 
Other country — Specify 


18 


Go to 
Question 13 


19 C) No 


20 C_) Yes 


Born outside Canada 
Specify country 


16 C) Canada, by birth ; 
17 ©) Canada, by naturalization 
Other country — Specify 


18 


19) No 


Go to 
Question 13 


1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


following questions for each person. 


13 Can this person speak English or French well 13. 
enough to conduct a conversation? o1:( ) Enolieticnie 


Mark “()” one circle only. 02 ©) French only 
03 C) Both English and French 
04 C) Neither English nor French 


05 C) None 
OR 
Specify other language(s) 


a” 
=. 


1 4 What language(s), other than English or French, 
can this person speak well enough to conduct 
a conversation? 


09 C) English 
10 C) French 
Other — Specify 


1 5 (a) What language does this person speak 
most often at home? 


Given name Initial 


14. | 


01 ©) English only 
02 C) French only 
03 C) Both English and French 
04 C) Neither English nor French 


05.) None 
OR 
Specify other language(s) 


- 


09 C) English 
10 C_) French 
Other — Specify 


11 


(b) Paes this, person ae any 7 GthOr ianatiagee 
on a regular basis at home? 


12) No 
13 C) Yes, English 
14.(C) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


au 


15 


1 6 What is the language that this person first learned 
at home in childhood and still understands? 


If this person no longer understands the first 
language learned, indicate the second igual: 
eas 


16 C) English 
17 C) French 

Other — Spec 
18 


4 


While most people in Canada view themselves as Canadians, 
information on their ancestral origins has been collected 
since the 1901 Census to capture the changing composition 
of Canada’s diverse population. Therefore, this question 
refers to the origins of the person’s ancestors. 


Specify as many groups 


1 7 ‘0 which ethnic or cultural group(s) did this 
as applicable 


person’s ancestors belong? 


For example, Canadian, French, English, Chinese, 
Italian, German, Scottish, Irish, Cree, Micmac, 

Métis, Inuit (Eskimo), East Indian, Ukrainian, 

Dutch, Polish, Portuguese, Filipino, Jewish, Greek, » 
Jamaican, Vietnamese, Lebanese, Chilean, 

Somali, etc. 


19] 
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12.) No 


13 ©) Yes, English 
14 C) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


15 | 


16 () English 
17 C) French 
Other — Specify 


aos 


18 


Specify as many groups 
as applicable 


Family name 


Given name Initial 


01 ©) English only 

02 C) French only 

03 C) Both English and French 
04 C) Neither English nor French 


05 (.) None 
OR 
Specify other language(s) 


09 C_) English 
10 C) French 

Other — Specify 
11 


Family name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


01 C) English only 
02 C) French only 
03 C) Both English and French 


04 C) Neither English nor French 


05 C) None 
OR 
Specify other language(s) 


09 C) English 
10 C) French 
Other — Specify 


M aes 


Given name Initial 


01 C) English only 
02 C) French only 
03 C) Both English and French 
04 C) Neither English nor French 


05 C) None 
OR 
Specify other language(s) 


09 C) English 
10 C) French 
Other — Specify 


[ | 


Given name 


Initial 


01 C) English only 
02 C) French only 
03 C) Both English and French 
04 C) Neither English nor French 


05 C) None 
OR 
Specify other language(s) 
en | 


09 C) English 
10 C) French 

Other — Specify 
1 i 


12 ©) No 
13 C) Yes, English 
14 C) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


-6L—CcLE | 


16 C) English 
17 © French 
Other — Specify 


-E 


Specify as many groups 
as applicable 


{II 


12 C) No 
13 C) Yes, English 
14 C) Yes, French 
Yes, Other — Specify — 


[ 


16 C) English 
17 ©) French 
Other — Specify 


18 


Specify as many groups 
as applicable 


12) No 
13 C) Yes, English 
14 C) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


fH 


16) English 
17 ©) French 
Other — Specify 


Ez 


Specify as many groups 
as applicable 


12) No 
13 ©) Yes, English 
14.) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


15 | 


16 C) English 
17 ©) French 

Other — Specify 
18 | 


Specify as many groups 
as applicable 


1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


1 8 Is this person an dhonanelo person, that is, 
North American Indian, Métis or Inuit (Eskimo)? 


If “Yes”, mark “)” the circle(s) that best describe(s) 
this person now. 


tovoaicia Si 


| 9 Is this person: 


ia Mark “()” more than one or specify, if applicable. 


This information is collected to support programs 
that promote equal opportunity for everyone 

to share in the social, cultural and economic 

life of Canada. 


920 " this person a member of an Indian 
Band/First Nation? 


f 


[eer erences 


21 Is this person a Treaty Indian or a Registered 
Indian as defined by the Indian Act of Canada? 


22 ‘What j is this person’s religion? 


| Indicate a specific denomination or religion even if 
this person is not currently a practising member of 
that group. 


For example, Roman Catholic, Ukrainian Catholic, 
| United Church, Anglican, Lutheran, Baptist, Greek 
Orthodox, Jewish, Islam, Buddhist, Hindu, Sikh, etc. 
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Family name 


Family name 


Given name 


01 C) No 


Continue 
with the next 


question 


02 C) Yes, North 
American 
Indian 


03 C) Yes, Métis 


04 C) Yes, Inuit 
(Eskimo) 


Go to 
Question 
20 


05 _) White 
06 C) Chinese 


07 C) South Asian (e.g., 
East Indian, Pakistani, 
Sri Lankan, etc.) 


08 C) Black 
09 C) Filipino 
10 C) Latin American 


11 ©) Southeast Asian (e.g., 
Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese, etc.) 


12 C) Arab 


13) West Asian (e.g., Afghan, 
Iranian, etc.) 


14) Japanese 
15 () Korean 
Other — Specify 


16 


17 C) No 


18) Yes, member of an Indian 
Band/First Nation 


Specify Indian Band/ 
First Nation (for example, 
Musqueam) 


20 C) No 


21 C) Yes, Treaty Indian or 
Registered Indian 


Specify one denomination or 
religion only 


22 | 


23 (_) No religion 


Given name Initial 


01 C) No 


Continue 
with the next 


question 


02 C) Yes, North 
American 
Indian 


03 C) Yes, Métis 


04 C) Yes, Inuit 
(Eskimo) 


Go to 
Question 
20 


05 C_) White 
06 C) Chinese 


07 C) South Asian (e.g., 
East Indian, Pakistani, 
Sri Lankan, etc.) 


08 (_) Black 
09 C) Filipino 
10 C) Latin American 


11 C) Southeast Asian (e.g., 
Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese, etc.) 


12C) Arab 


13 C) West Asian (e.g., Afghan, 
Iranian, etc.) 


14) Japanese 
15 () Korean 
Other — Specify 


16 | 


17) No 


18) Yes, member of an Indian 
Band/First Nation 


Specify Indian Band/ 
First Nation (for example, 
Musqueam) 


20 C) No 


21 C) Yes, Treaty Indian or 
Registered Indian 


Specify one denomination or 
religion only 


22 | 4 


23 C) No religion 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


01 ©) No 


Continue 
with the next 
question 


02 C) Yes, North 
American 
Indian 


03 C) Yes, Métis 


04 C_) Yes, Inuit 
(Eskimo) 


Go to 
Question 
2 


05 C_) White 
06 (_) Chinese 


07 C) South Asian (e.g., 
East Indian, Pakistani, 
Sri Lankan, etc.) 


08 (_) Black 
09 C) Filipino 
10 C) Latin American 


11 C) Southeast Asian (e.9., 
Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese, etc.) 


12 C) Arab 


13 C) West Asian (e.g., Afghan, 
Iranian, etc.) 


14) Japanese 
15 (_) Korean 
Other — Specify 


16 


17) No 


18 C) Yes, member of an Indian 
Band/First Nation 


Specify Indian Band/ 
First Nation (for example, 
Musqueam) 


20 C.) No 


21 C) Yes, Treaty Indian or 
Registered Indian 


Specify one denomination or 
religion only 


ee 


23 C) No religion 
IN 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


ae. 
01 C) No 


Continue 
with the next 
question 


02 C) Yes, North 
American 
Indian 


03 C) Yes, Métis 


04 C) Yes, Inuit 
(Eskimo) 


Go to 
Question 
20 


05 C) White 
06 C) Chinese 


07 C) South Asian (e.9., 
East Indian, Pakistani, 
Sri Lankan, etc.) 


08 C) Black 
09 C) Filipino 
10 C) Latin American 


11 C) Southeast Asian (e.g., 
Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese, etc.) 


12C) Arab 


13 C) West Asian (e.g., Afghan, 
Iranian, etc.) 


14) Japanese 
15 () Korean 
Other — Specify 


16 


17 ©) No 


18) Yes, member of an Indian 
Band/First Nation 


Specify Indian Band/ 
First Nation (for example, 
Musqueam) 


20 C.) No 


21 C) Yes, Treaty Indian or 
Registered Indian 


Specify one denomination or 
religion only 


> Ei | 


23 (_) No religion 


16 | 


Given name Initial 


01 C) No 


Continue 
with the next 


question 


02 C) Yes, North 
American 
Indian 


03 C_) Yes, Métis 


04 C_) Yes, Inuit 
(Eskimo) 


Go to 
Question 
2 


05 C_) White 
06 (_.) Chinese 


07 C) South Asian (e.g., 
East Indian, Pakistani, 
Sri Lankan, etc.) 


08 C) Black 
09 C_) Filipino 
10 C) Latin American 


11 C) Southeast Asian (e.g., 
Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese, etc.) 


112 ) Arab 


13 C) West Asian (e.g., Afghan, 
Iranian, etc.) 


14 C_) Japanese 
15 () Korean 
Other — Specify 


17C) No 


18 C) Yes, member of an Indian 


Band/First Nation 


Specify Indian Band/ 
First Nation (for example, 
Musqueam) 


20 C.) No 


21 C) Yes, Treaty Indian or 
Registered Indian 


Specify one denomination or 
religion only 


23 (_) No religion 


Given name 


“2a. | 


01 ©) No Continue 
with the next 
question 

02 C) Yes, North 

American 
Indian Go to 
03 C) Yes, Métis ee 
04 C_) Yes, Inuit 
(Eskimo) 
05 (_) White 
06 (_) Chinese 


07 C) South Asian (e.g., 
East Indian, Pakistani, 
Sri Lankan, etc.) 


08 C) Black 
09 C) Filipino 
10 C) Latin American 


11 C) Southeast Asian (e.g., 
Cambodian, Indonesian, 
Laotian, Vietnamese, etc.) 


12(C) Arab 


13 C) West Asian (e.g., Afghan, 
Iranian, etc.) 


14) Japanese 
15 C) Korean 
Other — Specify 


17C) No 


18) Yes, member of an Indian 
Band/First Nation 


Specify Indian Band/ 
First Nation (for example, 
Musqueam) 


20 C.) No 


21 C) Yes, Treaty Indian or 
Registered Indian 


Specify one denomination or 
religion only 


22 


23 C) No religion 
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1 


23 


24 


NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Answer Questions 24 to 51 for each 
person aged 15 and over. 


Where did this person live 1 year ago, that is, 
on May 15, 2000? 


Mark “()” one circle only. 


Note: 


For those who mark circle 03: 

Please give the name of the city or town rather than 
the metropolitan area of which it is a part. 

For example: 

e Saanich rather than Victoria (metropolitan area); 


¢ St. Albert rather than Edmonton (metropolitan area); 


¢ Laval rather than Montréal (metropolitan area). 


Where did this person live 5 years ago, that is, 
on May 15, 1996? 
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Mark “®&)” one circle only. 


Note: 


For those who mark circle 11: 

Please give the name of the city or town rather than 
the metropolitan area of which it is a part. 

For example: 

¢ Saanich rather than Victoria (metropolitan area); 


¢ St. Albert rather than Edmonton (metropolitan area); 


e Laval rather than Montréal (metropolitan area). 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 37. 


Family name 


Family name 


Given name 


25. 


Gi ) 
02 C) 


03 C) 


07 C) 


Specify name of country 
08 E 


09 C ) 
10 C) 


 @ 


12 


13 


140) 


@ 


‘= name of country 
19: 


Initial 


Continue only 
for each person 
aged 15 and over. 


Lived at the same 
address as now 


Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


Province/territory 


Postal code 


Lived outside Canada 


Lived at the same 
address as now 


Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 

Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


i 
| 


Province/ territory 


Lived outside Canada 


Given name 


@ 


26. 


06 


13 


01 C) Lived at the same 


02 C) Lived at a different 


03 C) Lived in a different city, 


07 C) Lived outside Canada 


| Specify name of country 
08 


09 C_) Lived at the same 


10 C) Lived at a different 


11 ©) Lived in a different city, 


14 (_) Lived outside Canada 
ee name of country 
15 


Initial 


Continue only 
for each person 
aged 15 and over. 


address as now 


address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


Province/ territory 


Postal code 


Bae 


* 


| ——a 


address as now 


address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 
; peasdarlaiae Abbe 


| 


Province / territory 


Family name 


Family name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


Continue only 
for each person 
aged 15 and over. 


C) 


28. 


Given name 


@ 


01 C) Lived at the same 
address as now 


02 C) Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


03 C) Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 


Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


01 C) 


02 C) 


03 C) 


Province /territory 


Postal code 


aan 


07 C) Lived outside Canada 


Specify name of country 
08 i 


09 (_) Lived at the same 
address as now 


10 C) Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


11 © Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 


Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


07 C) 


09 C) 
10 ( ) 


-@ 


Province /territory 


14 C) Lived outside Canada 


Specify name of country 
15 | 


NIN 


140) 


15 . 


Initial 


Continue only 
for each person 
aged 15 and over. 


Lived at the same 
address as now 


Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 


Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


Province /territory 


Given name 


Postal code 


Lived outside Canada 


| Specify name of country 
08 


Lived at the same 
address as now 


Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


Lived in a different city, 


town, village, township, 


municipality or Indian 
reserve in Canada 


Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


— name of country 


J 


Province /territory 


Lived outside Canada 


Initial 


Continue only 
for each person 
aged 15 and over. 


@ 


01 C) Lived at the same 
address as now 


02 C) Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


03 C) Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 


Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


04 pe | 


j 


Province /territory 
05 | 


Postal code 


: | Ae 


07 ©) Lived outside Canada 


Specify name of country 
08 | 


09 C) Lived at the same 
address as now 


10 C) Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


11 © Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 

City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


12 | 


Province /territory 
13 | 


14 C) Lived outside Canada 
Specify name of country 
15 ; | 


Given name Initial 


Continue only 
for each person 
aged 15 and over. 


@ 


01 C) Lived at the same 
address as now 


02 C) Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


| 03 ©) Lived in a different city, 


town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


a tal sea | 
Province /territory 

05 4 
Postal code 


06 a Gee 

07 C) Lived outside Canada 
i name of country 

08 Ly e e 


=< Sedan a 


09 C) Lived at the same 
address as now 


10 C) Lived at a different 
address in the same city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve 


11 ©) Lived in a different city, 
town, village, township, 
municipality or Indian 
reserve in Canada 
Specify name of: 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


12 | 
Province / territory os, 
3b | 


14 C) Lived outside Canada 
— name of country 


15 ] 


1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Remember, these questions are onl 


What is the highest grade of secondary 
(high school) or elementary school attended 
by this person (completed or not)? 


26 \ 


Enter highest grade (1 to 13) for elementary and 
secondary school only, excluding kindergarten. 


In the case where the person has attended 
secondary school in the province of Quebec, 

include the total number of years of elementary 
and secondary schooling. 


How many years of education has this person 
completed at university? 


27 


How many years of schooling has this person 
ever completed at an institution other than 

a university, a secondary nigh), school or 

an elementary school? 


28 


Include years of schooling at community colleges, 
technical institutes, CEGEPs (general and 

professional), private trade schools or private 
business colleges, diploma schools of nursing, etc. 


In the past nine months (that is, since last 
September), was this person attending a 
school, college or university? 


29 


Include attendance at elementary or secondary 
schools, business or trade schools, community 
colleges, technical institutes, CEGEPs, etc., 

for courses that can be used as credits towards 
a certificate, diploma or degree. 


Mark “®&)” one circle only. 
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Family name 


Family name 


Given name Initial Given name Initial 


for persons aged 15 and over. 


<« Number (1 to 13) 
of grades of 
secondary or 
elementary school 


<4 Number (1 to 13) 
of grades of 
secondary or 
elementary school 


OR 


OR 


02 C) Never attended school 
or attended kindergarten 
only 


02 C) Never attended school 
or attended kindergarten 
only 


03 C) None 03 C) None 


04 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


04 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


<@ Number of 
completed years 
at university 


<q Number of 
completed years 
at university 


06 C) None 06 C.) None 


07 ©) Less than 1 year 
(of completed courses) 


07 ©) Less than 1 year 
(of completed courses) 


<4 Number of 
completed years 
at community 
colleges, trade 
schools, CEGEPs, 

etc. 


<4 Number of 
completed years 
at community 
colleges, trade 
schools, CEGEPs, 
etc. 


09 C) No, did not attend in the 


09 C) No, did not attend in the 
past nine months 


past nine months 


10 C) Yes, full time 10 C) Yes, full time 


11 ©) Yes, part time, day or 
evening 


11 C) Yes, part time, day or 
evening 


Family name 


Family name 


Family name Family name 


Given name Initial Given name Initial Given name Initial Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. | 


<4 Number (1 to 13) 
of grades of 
secondary or 
elementary school 


OR 


02 C) Never attended school 
or attended kindergarten 
only 


03 (_.) None 


04 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


<4 Number of 
completed years 
at university 


06 C.) None 


07 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


<4 Number of 
completed years 
at community 
colleges, trade 
schools, CEGEPs, 
etc. 


09 _) No, did not attend in the 
past nine months 


10 C) Yes, full time 


11 C) Yes, part time, day or 
evening 


<4 Number (1 to 13) 
of grades of 
secondary or 
elementary school 


OR 


02 C) Never attended school 
or attended kindergarten 
only 


03 C) None 
04 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


<4 Number of 
completed years 
at university 


06 (_.) None 


07 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


<« Number of 
completed years 
at community 
colleges, trade 
schools, CEGEPs, 
etc. 


09 C) No, did not attend in the 
past nine months 


10 C) Yes, full time 


11 ©) Yes, part time, day or 
evening 


<4 Number (1 to 13) 
of grades of 
secondary or 


elementary school 


OR 


02 C) Never attended school 
or attended kindergarten 
only 


03 C) None 


04 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


05 a2 <4 Number of 
. completed years 
at university 


06 C) None 


07 C) Less than 1 year 
(of completed courses) 


08 % <q Number of 
- completed years 
at community 
colleges, trade 
schools, CEGEPs, 
etc. 


09 C_) No, did not attend in the 
past nine months 


10 C) Yes, full time 


11©) Yes, part time, day or 
evening 


- ce 
| 
/ 


01 Lah <4 Number (1 to 13) 
of grades of 

secondary or 

elementary school | 


OR 


02 ) Never attended school | 
or attended kindergarten | 
only 


ee 


03 C.) None 


04 _) Less than 1 year 
(of completed courses) 


05 E <4@ Number of 
completed years 
at university 


06 C.) None 


07 C) Less than 1 year | 
(of completed courses) 


08 | | <@ Number of 

' completed years 
at community 
colleges, trade 
schools, CEGEPs, — 
etc. 


ees 


09 C) No, did not attend in the | 
past nine months 


10 C) Yes, full time 


11 ©) Yes, part time, day or 
evening 
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1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 


Family name 


Family name 


following questions for each person. Given name 


Initial 


Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 


of. 
01 C) None 


30 What certificates, diplomas or degrees has 


é this person ever obtained? 


Go to 
Question 32 
Include all qualifications obtained from secondary 
(high) schools, or trade schools and other 


postsecondary educational institutions. 02 C) Secondary (high) schoo! 


graduation certificate or 
equivalent 


Mark “()” as many circles as applicable. 


03 C) Trades certificate or diploma 


04 C) Other non-university 
certificate or diploma 
(obtained at community 
college, CEGEP, technical 
institute, etc.) 


05 C) University certificate or 
diploma below bachelor 
level 


06 (_) Bachelor’s degree(s) 
(e.g., B.A., B.Sc., LL.B.) 


07 C) University certificate or 
diploma above bachelor 
level 


08 C) Master’s degree(s) 
(e.g., M.A., M.Sc., M.Ed.) 


09 C) Degree in medicine, 
dentistry, veterinary 
medicine or optometry 
(M.D., D.D.S., D.M.D., 
D.V.M., O.D.) 


10 C) Earned doctorate 
(e.9., Ph.D:, D.Sc., D.Ed,) 


What was the major field of study or training of 
this person’s highest degree, certificate or 
diploma (excluding secondary or high school 
graduation certificates)? 


31 


Major field of study or training 


For example, accounting, carpentry, civil engineering, 


OR 
history, legal secretary, welding, etc. 


12 C) This person’s highest 
qualification is a 
secondary (high) school 
graduation certificate 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 17 to 37. 
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38. 


01 C) None 


Go to 
Question 32 


02 C) Secondary (high) school 
graduation certificate or 
equivalent 


03 C) Trades certificate or diploma 


| 04.) Other non-university 


certificate or diploma 
(obtained at community 
college, CEGEP, technical 
institute, etc.) 


05 C_) University certificate or 
diploma below bachelor 
level 


06 C) Bachelor’s degree(s) 
(e.g., B.A., B.Sc., LL.B.) 


07 C) University certificate or 
diploma above bachelor 
level 


08 C) Master’s degree(s) 
(e.g., M.A., M.Sc., M.Ed.) 


09 C) Degree in medicine, 
dentistry, veterinary 
medicine or optometry 
(M.D., D.D.S., D.M.D., 
D.V.M., O.D.) 


10 C) Earned doctorate 
(e.g, Ph.0., O.Se., D.Ed.) 


| 
| 


12 C) This person’s highest 
qualification is a 
secondary (high) school 
graduation certificate 


I AHA 


Family name Family name Family name Family name 


Given name Initial | | Given name Initial | | Given name Initial | | Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 


40. 41. 42. 
01) None & Goto 01) None & Goto 01) None § Goto 01) None & Goto 


Question 32 Question 32 Question 32 Question 32 


02 C) Secondary (high) school 
graduation certificate or 
equivalent 


02 C) Secondary (high) school 
graduation certificate or 
equivalent 


02 C) Secondary (high) school 
graduation certificate or 
equivalent 


02 C_) Secondary (high) school 
graduation certificate or 
equivalent 


03 C) Trades certificate or diploma | | 03 C) Trades certificate or diploma | | 03 C) Trades certificate or diploma | | 03 @ Trades certificate or diploma 


04 C) Other non-university 
certificate or diploma 
(obtained at community 
college, CEGEP, technical 

institute, etc.) 


04 C) Other non-university 
certificate or diploma 
(obtained at community 
college, CEGEP, technical 
institute, etc.) 


04 C) Other non-university 
certificate or diploma 
(obtained at community 
college, CEGEP, technical 
institute, etc.) 


04 C) Other non-university 
certificate or diploma 
(obtained at community 
college, CEGEP, technical 
institute, etc.) 


05 C) University certificate or 
diploma below bachelor 
level 


05 C) University certificate or 
diploma below bachelor 
level 


05 (_) University certificate or 
diploma below bachelor. 
level 


05 () University certificate or 
diploma below bachelor 
level 


06 C) Bachelor’s degree(s) 


06 C) Bachelor’s degree(s) 
(e.g., B.A., B.Sc., LL.B.) 


06 ) Bachelor’s degree(s) 
(6.9. BA. B.Sc. LLB) 


06 C) Bachelor’s degree(s) 
(e.g., B.A. B.Sc., LL.B.) 


(e.g., B.A., B.Sc., LL.B.) 


07 C) University certificate or 
diploma above bachelor 
level 


07 ©) University certificate or 
diploma above bachelor 
level 


07 C) University certificate or 
diploma above bachelor 
level 


07 C) University certificate or 
diploma above bachelor 
level 


08 C) Master’s degree(s) 
(e.g., M.A., M.Sc., M.Ed.) 


08 C) Master’s degree(s) 


08 C) Master’s degree(s) 
(e.g., M.A, M.Sc., M.Ed.) 


08 C) Master’s degree(s) 
(e.g., M.A., M.Sc., M.Ed.) 


(e.g., M.A., M.Sc., M.Ed.) | 


09 (_) Degree in medicine, 
dentistry, veterinary 
medicine or optometry 
(M'D., D.D.S., D.M.D., 
D.V.M., O.D.) 


09 C_) Degree in medicine, 
dentistry, veterinary 
medicine or optometry 
(M.D., D-D.S., D.M.D., 
D.V.M., O.D.) 


09 C) Degree in medicine, 
dentistry, veterinary 
medicine or optometry 
(M.D., D.D.S., D.M.D., 
D.V.M., O.D.) 


09 C) Degree in medicine, 
dentistry, veterinary 
medicine or optometry 
(M.D., D.D.S., D.M.D., 
D.V.M., O.D.) 


10 C) Earned doctorate 


10 ) Earned doctorate 
(e.g., Pn... D.Sc. D.Ed.) 


10 C) Earned doctorate 
(e.g., Ph.D., D.Sc., D.Ed.) 


10 C) Earned doctorate 
(e.g., Ph.D., D.Sc., D.Ed.) 


(6.g., Ph.D:, D.Sc., D.Ed.) 


Major field of study or training Major field of study or training Major field of study or training 


18. 11 


L =aisee. 


OR OR 


12 C) This person’s highest 
qualification is a 

secondary (high) school 
graduation certificate 


12 C) This person’s highest 
qualification is a 
secondary (high) school 
graduation certificate 


12 C) This person’s highest 
qualification is a 

secondary (high) school 
graduation certificate 


12 ©) This person’s highest 
qualification is a 
secondary (high) school 
graduation certificate 
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1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


_ PLACE OF E BIRTH OF FPARENTS _ 


39 Where was each of this person’s Seat born? 


® Mark “&)” or specify country according to present 
boundaries. 


(a) Father 


(6) Mother 


Shiite eu Veie eae eeepc ch merc acortcea conan ema mance apemeenanareator DEG ES B SS sa ara ranina omer erear yeaa 


_HOUSEHOLD | ACTIVITIES _ 


ale: 
Last week refers to Sunday, May 6 to Saturday, 
May 12, 2001. 


In Question 33, report all time spent on each activity, 
| even if two or more activities took place at the same 
time. See the Guide for examples. 


33 Last week, how many hours did this person 
spend doing the following activities: 


(a) doing unpaid housework, yard work or 
home maintenance for members of this 
household, or others? 


Some examples include: preparing meals, 
washing the car, doing laundry, cutting the 
grass, shopping, household planning, etc. 


looking after one or more of this person’s 
own children, or the children of others, 
without pay? 


{tito 
joy 
— 


Some examples include: bathing or playing 
with young children, driving children to sports 
activities or helping them with homework, 
talking with teens about their problems, etc. 


(c) providing unpaid care or assistance to one 
or more seniors? 


Some examples include: providing personal care 
to a senior family member, visiting seniors, talking 
with them on the telephone, helping them with 
shopping, banking or with taking medication, etc. 


Page 18 See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 1 to 31. 


Family name 


Family name 


Given name 


| [a3] 


Father 
01 C) Born in Canada 


Born outside Canada 


Specify country 


02 


Mother 
03 C) Born in Canada 


Born outside Canada 


Specify country 


Given name Initial 


44. 


Father 


01 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


02 


Mother 


03 C) Born in Canada 
Born outside Canada 


Specify country 


04 


05 () None 


06 C) Less than 5 hours 
07 C) 5 to 14 hours 

08 C) 15 to 29 hours 

09 C) 30 to 59 hours 

10 C) 60 hours or more 
11 ©) None 

12 ©) Less than 5 hours 
13 C) 5 to 14 hours 
14(C) 15 to 29 hours 

15 C) 30 to 59 hours 

16 (_) 60 hours or more 


17) None 

18 (_) Less than 5 hours 
19 C) 5 to 9 hours 

20 C) 10 to 19 hours 
21 C) 20 hours or more 


05 C) None 
06 C) Less than 5 hours 
07 C) 5 to 14 hours 

08 C) 15 to 29 hours 

09 C) 30 to 59 hours 

10 C) 60 hours or more 


11 ©) None 
12 ©) Less than 5 hours 
13 C) 5 to 14 hours 
14C) 15 to 29 hours 

15 C) 30 to 59 hours 
16) 60 hours or more 


17 C) None 
18 () Less than 5 hours 
19 C) 5 to 9 hours 

20 C) 10 to 19 hours 
21 C) 20 hours or more 


{I A 


Family name 


Family name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


Given name 


Given name Initial 


Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 


ras. | 


Father 


01 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


02 | 


46. 


Father 
01 C) Born in Canada 


Born outside Canada 


Specify country 
02 


Father 


01 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


02 


Mother 
03 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


04 


05 C) None 

06 C) Less than 5 hours 
07 C) 5 to 14 hours 

08 C.) 15 to 29 hours 

09 C) 30 to 59 hours 

10 C) 60 hours or more 


Mother 
03 C) Born in Canada 


Born outside Canada 


Specify country 


05 C.) None 

06 C) Less than 5 hours 
07 C) 5 to 14 hours 

08 C) 15 to 29 hours 

09 C) 30 to 59 hours 

10 C) 60 hours or more 


Mother 


03 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


05 _) None 

06 C) Less than 5 hours 
07 C) 5 to 14 hours 

08 C.) 15 to 29 hours 

09 C_) 30 to 59 hours 

10 C) 60 hours or more 


Father 


01 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


| 


Mother 


03 C) Born in Canada 


Born outside Canada 
Specify country 


o4| 


05 C) None 

06 C) Less than 5 hours 
07 ©) 5 to 14 hours 

08 C) 15 to 29 hours 

09 C) 30 to 59 hours 

10 (_) 60 hours or more 


11 ©) None 

12 ©) Less than 5 hours 
13 C) 5 to 14 hours 

14 C) 15 to 29 hours 

15 C) 30 to 59 hours 

16 () 60 hours or more 


11 C) None 

12 C) Less than 5 hours 
13 C) 5 to 14 hours 

14 C) 15 to 29 hours 

15 C) 30 to 59 hours 

16 () 60 hours or more 


11 C) None 

12 C) Less than 5 hours 
13 C) 5 to 14 hours 
14) 15 to 29 hours 

15 () 30 to 59 hours 
16 © 60 hours or more 


11) None 


12 () Less than 5 hours 
13 C) 5 to 14 hours 
14) 15 to 29 hours 

15 C) 30 to 59 hours 

16 C) 60 hours or more 


17 C) None 

18 () Less than 5 hours 
19 C) 5 to 9 hours 

20 C) 10 to 19 hours 

21 C) 20 hours or more 


{INI A 


17 C) None 

18 C_) Less than 5 hours 
19 C) 5 to 9 hours 

20 C) 10 to 19 hours 

21 C) 20 hours or more 


17) None 

18 () Less than 5 hours 
19(_) 5 to 9 hours 

20 C) 10 to 19 hours 

21 C) 20 hours or more 


17 ©) None 

18 () Less than 5 hours 
19 C) 5 to 9 hours 

20 (_) 10 to 19 hours 

21 C) 20 hours or more 
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1 NAME 
In the spaces provided, copy the names in the 


Family name 


Family name 


same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Given name Initial 


LABOUR | MARKET ACTIVITIES | || 49. 


34 Last week, how many hours did this person 
spend working for pay or in self-employment? 


Include: 

e working for wages, salary, tips or commission; 

e working in his/her own business, farm or professional 
practice, alone or in partnership; 

e working directly towards the operation of a family 
farm or business without formal pay arrangements 
(e.g., assisting in seeding, doing accounts). 


Number of hours 
(to the nearest hour) 


| |p Go to 


Question 40 
02 C.) None 


Continue 


question 


03 C) No 


35 Last week, was this person on temporary lay-off 
or absent from his/her job or business? 


Mark “(&)” one circle only. from a job to which this 


person expects to return 


05 C) Yes, on vacation, ill, on 
strike or locked out, or 


36 Last Weak: did this person have actinic 
arrangements to start a new job within the next 
four weeks? 


37 Did this person look for paid work during the 08 C) No Go to” 
past four weeks? Question 39 
For example, did this person contact an employment 09 C) Yes, looked for full-time 


| 

| 
; | work 
centre, check with employers, place or answer | 
newspaper ads, etc.? 


Mark “()” one circle only. 


10 ©) Yes, looked for part-time 


per week) 


11. ©) Yes, could have started 
a job 


12 C) No, already had a job 


38 Could thigh person hace started a iéb last Week 
had one been available? 


Mark “®&)” one circle only. 


13 C) No, because of temporary 
illness or disability 


14 C) No, because of personal 
or family responsibilities 


15 C) No, going to school 
16 C) No, other reasons 


3¢ S Wvhed did this person “ibe ay 17 C) In 2001 nth 
for pay or in self-employment, abe . 
even for a few days? 18 ©) In 2000 question 
Mark “®)” one circle only. 0 
19 Before 
2000 mere 
20 C) Never ah 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 17 to 37. 
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Given name Initial 


__Remember, these SIE are elt for persons aged 15 and over. 


50. 


with the next | 


04 C) Yes, on temporary lay-off | 


absent for other reasons | | 


|| 08 ©) No 


09 C) Yes, looked for full-time 


work (less than 30 hours 


Continue 


18 Q In 2000 


Number of hours 
(to the nearest hour) 


| |p Go to 


Question 40 
02 C) None 


Continue 
with the next 
question 


03 C) No 


04 C) Yes, on temporary lay-off 
from a job to which this 
person expects to return 


05 () Yes, on vacation, ill, on 
strike or locked out, or 
absent for other reasons 


Go to 
Question 39 


work 


10 C) Yes, looked for part-time 
work (less than 30 hours 
per week) 


'11 ©) Yes, could have started 


a job 


12 ©) No, already had a job 


13 C) No, because of temporary 


illness or disability 


14 C) No, because of personal 
or family responsibilities 


15 () No, going to school 
16 C) No, other reasons 


Continue 
with the 
next 
question 


17 ©) In 2001 


Go to 
Question 


19 C) Before 
2000 


| 20 C_) ‘Never 


HII 


Family name Family name Family name Family name 


Given name Initial Given name Initial Given name Initial Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 


52. 53. 54. 


Number of hours Number of hours Number of hours 
(to the nearest hour) (to the nearest hour) (to the nearest hour) 


01 ar > Go to 01 a b Go to 01 Go to 
. Question 40 Question 40 Question 40 


02 C_) None Continue 02 C_) None Continue 02 C) None Continue 
with the next with the next with the next 
question question question 


Bt. 


Number of hours 
(to the nearest hour) 


of | Go to 
Question 40 


02 C) None Continue 
with the next 
question 


03 C) No 03 C) No 03 C) No 03 C) No 

04 C) Yes, on temporary lay-off | | 04 & Yes, on temporary lay-off | | 04 ic Yes, on temporary lay-off | | 04 @ Yes, on temporary lay-off 
from a job to which this from a job to which this from a job to which this from a job to which this 
person expects to return person expects to return person expects to return person expects to return 

05 (_) Yes, on vacation, ill, on 05 C_) Yes, on vacation, ill, on 05 C_) Yes, on vacation, ill, on 05 C_) Yes, on vacation, ill, on 
strike or locked out, or strike or locked out, or strike or locked out, or strike or locked out, or 
absent for other reasons absent for other reasons: absent for other reasons absent for other reasons 

06 C) No eeC No 06 C) No 06 C) No 

07 C) Yes 07 ( ) Yes 07 C_) Yes 07 (_) Yes 


08 (_) No Go to 08 C.) No Go to 
Question 39 Question 39 


09 C_) Yes, looked for full-time | | 09 ©) Yes, looked for full-time 
work work 


10 C) Yes, looked for part-time || 10 () Yes, looked for part-time 
work (less than 30 hours work (less than 30 hours 
per week) per week) 


08 C) No Go to 
Question 39 


09 C) Yes, looked for full-time 
work 


10 C) Yes, looked for part-time 
work (less than 30 hours 
per week) 


08 C.) No Go to 
Question 39 


09 C) Yes, looked for full-time 
work 


10 C) Yes, looked for part-time 
work (less than 30 hours 
per week) 


11 C) Yes, could have started 11 ©) Yes, could have started 11 ©) Yes, could have started 11 ©) Yes, could have started 


a job a job a job a job 
12 C) No, already had a job 12 C) No, already had a job 12 C) No, already had a job 12 C) No, already had a job 
13 ©) No, because of temporary | | 13 C) No, because of temporary | | 13 C) No, because of temporary | | 13 C) No, because of temporary 
illness or disability illness or disability illness or disability illness or disability 
14 ©) No, because of personal || 14 C) No, because of personal || 14 C) No, because of personal || 14 C) No, because of personal 
or family responsibilities or family responsibilities or family responsibilities or family responsibilities 
15 () No, going to school 15 C) No, going to school 15 C) No, going to school 15 C) No, going to school 
16 ) No, other reasons 16 C) No, other reasons 16 C) No, other reasons 16 C) No, other reasons 
Continue Continue Continue Continue 
1 
7© In 2001 San the 17 ©) In 2001 Sah the 17 ©) In 2001 or ihe 17 © In 2001 ah the 
next next next next 
18 © In 2000 question 18 @ In 2000 question 18 C) In 2000 question 18 & In 2000 question 


2000 Question 2000 Question Question 2000 Question 
20 C_) Never J 20 C) Never - = 20 C_) Never ot 


19 C) Before ) Go to 19 C) Before : Goto 19 C) Before , Go to 19 C) Before ; Gato 
2000 


20 C) Never 
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1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Remember, these questions are onl 


Family name 


Family name 


Given name Initial Given name Initial 


for persons aged 15 and over. 


Note: 

Questions 40 to 48 refer to this person’s job or business 
last week. If this person held no job last week, answer 

for the job of longest duration since January 1, 2000. If 
this person held more than one job last week, answer for 
the job at which he/she worked the most hours. 


40 For whom did this person work? 


For self-employed persons, enter the name of 
their business. If the business does not have a 
name, enter the person’s name. 


What kind of business, industry or service 
was this? 


Please be specific. For example: 


e retail shoe store 

e temporary help agency 
e full-service garage 

° trapping 


e road maintenance 
¢ secondary school 
e municipal police 
e wheat farm 


492 What was this person’s work or occupation? 


Please be specific. For example: 


e legal secretary 
e plumber 
e fishing guide 


e wood furniture assembler 
e restaurant manager 
e secondary school teacher 


(If in the Armed Forces, give rank.) 


In this work, what were this person’s main 
activities? 
Please give details. For example: 


e made wood furniture 
products 


e prepared legal 
documents 


e installed residential 
plumbing 


° managed operations of 
a restaurant 


¢ guided fishing parties ¢ taught mathematics 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 37. 
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Name of firm, government 
agency, etc. 


Name of firm, government 


agency, etc. 


01 


Section, plant, department, etc. 
(if applicable) 


Section, plant, department, etc. 
(if applicable) 


an 


Kind of business, industry 
or service 


Hie al 


Kind of business, industry 
or service 


03 03 


Occupation 


Occupation 


05 


Main activities Main activities 


IL 


Family name Family name Family name Family name 


Given name Initial Given name Initial Given name Initial Given name Initial 


persons aged 15 and over. 


Remember, these questions are onl 


Name of firm, government 


Name of firm, government 
agency, etc. 


agency, etc. 


Name of firm, government 


Name of firm, government 
agency, etc. 


agency, etc. 


01 


Section, plant, department, etc. 
(if applicable) 


Section, plant, department, etc. 


Section, plant, department, etc. 
(if applicable) 


Section, plant, department, etc. 
_(if applicabl e) 


(if applicable) 


02 


Kind of business, industry 


Kind of business, industry 
or service 


or service 


Kind of business, industry 
or service 


Kind of business, industry 
or service 


03 03 


*[ TTT} 


Occupation Occupation Occupation Occupation 


05 05 


Main activities 


Main activities Main activities _ Main activities 


06 


gi 
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1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Family name Family name 


Given name Initial Given name 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 
61. 62. | 


44 In this job or business, was this person mainly: 01 () working for wages, salary, | | 01 C) working for wages, salary, 
Re or commission? Re or commission? 


Mark “()” one circle only. Go to Question 46 Go to Question 46 


02 C) working without pay for 
his/her spouse or 


another relative in a 
family farm or business? 


Go to Question 46 


02 C) working without pay for 
his/her spouse or 
another relative ina 
family farm or business? 


Go to Question 46 


03 C) self-employed without 
paid help (alone or 
in partnership)? 


03 C) self-employed without 
paid help (alone or 
in partnership)? 


04 C) self-employed with 
paid help (alone or 
In partnership)? 


04 C) self-employed with 
paid help (alone or 
in partnership)? 


4 If self-employed, was this person’s farm or 
business incorporated? 


05 C) No 


|06 C) Yes 06 _) Yes 


05 (_) No 


4 At what address did this person usually work 
most of the time? 


07 C) Worked at home 
(including farms) 


Go to Question 48 


07 C.) Worked at home 
(including farms) 


: Go to Question 48 


Example: 365 Laurier Ave. West 


Number 08 (.) Worked outside Canada | | 08 C.) Worked outside Canada 
Name L>cGo to Question 48 Lp Go to Question 48 
Type 09 C) No fixed workplace address | | 09 (_-) No fixed workplace address 
Direction L>Go to Question 47 LpGo to Question 47 


/10 C) Worked at the address 
specified below: 


Specify complete address 


10 C) Worked at the address 
specified below: 


Specify complete address 


If direction (e.g., North, South, East or West) is a 
part of the street address, please include it. 


If street address is unknown, specify the building 


or nearest street intersection. Street address (see example) Street address (see example) 


Please give the name of the city or town rather than 
the metropolitan area of which it ts a part. 

For example: 

e Saanich rather than Victoria (metropolitan area); 

e St. Albert rather than Edmonton (metropolitan area); 
e Laval rather than Montréal (metropolitan area). 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


] 
] 


Province/territory Province /territory 


lf the address of work is different than the address of 
the employer, please provide the address where this 
person actually works (e.g., school teachers should 
provide the address of their school, not the address 
of the school board). 


Postal code Postal code 


|| i HEE SER 


Page 24 See the Guide or call 1 800 591-2001 {VARI UL 0 OT 
8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 37. 


ee 


1 
} 
7 


| 


Family name 


Family name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 7 
64. 


01 C) working for wages, salary, 
tips or commission? 
Go to Question 46 


02 C) working without pay for 
his/her spouse or 
another relative ina 
family farm or business? 


Go to Question 46 


03 C) self-employed without 
paid help (alone or 
in partnership)? 


04 C) self-employed with 
paid help (alone or 
in partnership)? 


07 C) Worked at home 
eee farms) 


Go to Question 48 


08 C) Worked outside Canada 
L>Go to Question 48 


09 C) No fixed workplace address 
L>Go to Question 47 


10 C) Worked at the address 
specified below: 


Specify complete address 
Street address (see example) 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


Province /territory 


Postal code 


|| 


Given name Initial 


01 C) working for wages, salary, 
tips or commission? 
Go to Question 46 


02 C) working without pay for 
his/her spouse or 
another relative in a 
family farm or business? 


Go to Question 46 


03 C) self-employed without 
paid help (alone or 
in partnership)? 


04 C) self-employed with 
paid help (alone or 
in partnership)? 


07 C) Worked at home 
(including farms) 


Go to Question 48 


08 () Worked outside Canada 
Lp>Go to Question 48 


09 C) No fixed workplace address 
Go to Question 47 


10 C) Worked at the address 
specified below: 


Specify complete address 
Street address (see example) 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


12 | 
Province/ territory 

13 | 
Postal code 

HG @aG 


Given name Initial 


07 C) Worked at home 


65. 


01 C) working for wages, salary, 
tips or commission? 
Go to Question 46 


02 C) working without pay for 
his/her spouse or 
another relative in a 
family farm or business? 


Go to Question 46 


03 C) self-employed without 
paid help (alone or 
in partnership)? | 


| 


04 C) self-employed with 
paid help (alone or 
in partnership)? 


05 C) No 


06 C) Yes 


poles farms) 
Go to Question 48 


08 C) Worked outside Canada 
LpGo to Question 48 


09 C) No fixed workplace address 
L>Go to Question 47 


10 C) Worked at the address 
specified below: 


Specify complete address 
Street address (see example) 


eel el 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


Province /territory 


Postal code 


| 


Given name 


66. 


01 C) working for wages, salary, 
Fes or commission? | 


02 C) working without pay for 


03 C) self-employed without 


04 C_) self-employed with 


05 C.) No 


06 C) Yes 


08 () Worked outside Canada 
L>Go to Question 48 


09 C) No fixed workplace address 
L>Go to Question 47 


10 () Worked at the address 


07 C) Worked at home 


Initial 


Go to Question 46 


his/her spouse or 
another relative in a 
family farm or business? 


Go to Question 46 


paid help (alone or 
in partnership)? 


paid help (alone or 
in partnership)? 


(including farms) 
Go to Question 48 


specified below: 
Specify complete address 
Street address (see example) 


City, town, village, township, 
municipality or Indian reserve 


Province/territory 


Postal code 


1 
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1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. 


A7 How did this person usually get to work? 


If this person used more than one method of 
transportation, mark the one used for most of 
| the travel distance. 


Family name 


Family name 


| 08 © Other method 


Given name Initial 


01 C) Car, truck or van — as 
driver 


02 C) Car, truck or van — as 
passenger 


03 ©) Public transit (e.g., bus, 


streetcar, subway, light-rail 
transit, commuter train, 
ferry) 

04 C) Walked to work 


05 C) Bicycle 


| 06 ©) Motorcycle 


07 C) Taxicab 


In this job, what language did this person 
use most often? 


AR (2) 


(6) Did this person use any other languages 
on a regular basis in this job? 


In how many weeks did this person work 
in 2000? 

Include those weeks in which this person: 

¢ was on vacation or sick leave with pay; 

¢ worked full time or part time; 

¢ worked for wages, salary, tips or commission; 
° was self-employed; 


¢ worked directly towards the operation of a family 
farm or business without formal pay arrangements. 


50 


During most of those weeks, did this person 
work full time or part time? 


Mark “(&)” one circle only. 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 37. 
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09 C) English 
10 C) French 
Other — Specify 
1 | 


12C) No 
13 C) Yes, English 
14) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


16 ©) None Go to 


Question 51 
OR 


17 z < Number of weeks 


18 C) Full time 
(30 hours or more 
per week) 


19 C) Part time 
(less than 30 hours 
per week) 


Given name Initial 


01 C) Car, truck or van — as 
driver 


02 C) Car, truck or van — as 
passenger 


03 C_) Public transit (e.g., bus, 
streetcar, subway, light-rail 
transit, commuter train, 
ferry) 

04 C_) Walked to work 
05 C_) Bicycle 

06 C) Motorcycle 

07 ©) Taxicab 


08 (_) Other method 


09 C) English 
10 C) French 
Other — Specify 


13 C) Yes, English 
14 ©) Yes, French 

Yes, Other — Specify 
15 


16 C) None Go to 


Question 51 


OR 


17 yp al <4 Number of weeks 


18 C) Full time 
(30 hours or more 
per week) 


19 C) Part time 
(less than 30 hours 
per week) 


Family name 


Family name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


Remember, these questions are only for persons aged 15 and over. | 


“69. | 


01 C) Car, truck or van — as 
driver 


02 C) Car, truck or van — as 
passenger 


03 (_) Public transit (e.g., bus, 
streetcar, subway, light-rail 
transit, commuter train, 
ferry) 

04 C) Walked to work 

05 C) Bicycle 

06 C) Motorcycle 

07 C) Taxicab 


08 (_.) Other method 


09 C) English 
10 C) French 

Other — Specify 
11 


13) Yes, English 
14 C) Yes, French 

Yes, Other — Specify 
z= | 


Go to 
Question 51 


16 C) None 


OR 


17 i << Number of weeks 


18 () Full time 
(30 hours or more 
per week) 


19 C) Part time 
(less than 30 hours 
per week) 


VM A 


Given name 


12.) No 
13 ©) Yes, English 
14) Yes, French 


Initial 


01 C) Car, truck or van — as 
driver 


02 C) Car, truck or van — as 
passenger 


03 C) Public transit (e.g., bus, 
streetcar, subway, light-rail 
transit, commuter train, 
ferry) 

04 C) Walked to work 

05 C) Bicycle 

06 C_) Motorcycle 

07 C) Taxicab 


08 C.) Other method 


09 C) English 
10 C_) French 
Other — Specify 


1 


Given name 


Yes, Other — Specify 


it J 


16) None Goto 


Question 51 


OR 


7 <4 Number of weeks 


18 C) Full time 
(30 hours or more 
per week) 


19 C) Part time 
(less than 30 hours 
per week) 


Initial 


LN. 


01 C) Car, truck or van — as 
driver 


02 C) Car, truck or van — as 
passenger 


03 C) Public transit (e.g., bus, 
streetcar, subway, light-rail 
transit, commuter train, 
ferry) 

04 C_.) Walked to work 

05 C) Bicycle 

06 C) Motorcycle 

07 C) Taxicab 


08 (_) Other method 


09 C_) English 


10 C) French 
Other — Specify 


13 C) Yes, English 
14 C) Yes, French 
Yes, Other — Specify 


15 


16) None & Goto 


Question 51 


OR 


17 ee ta <4 Number of weeks 


18 C) Full time 
(30 hours or more 
per week) 


19 C) Part time 
(less than 30 hours 
per week) 


Given name 


12) No 


Initial 


te, | 


01 C) Car, truck or van — as 
driver 


02 C_) Car, truck or van — as 
passenger 


03 (_) Public transit (e.g., bus, 
streetcar, subway, light-rail. 
transit, commuter train, 
ferry) 


04 (_.) Walked to work 
05 C) Bicycle 

06 C_) Motorcycle 

07 C) Taxicab | 
08 (.) Other method 


09 C_) English 
10 C) French 
Other — Specify 
rh | || 


13 C) Yes, English 
14) Yes, French 


— oat 


Yes, Other — Specify 


16) None Goto 


Question 51 


OR 


ee |: 
17 E | <4 Number of weeks | 


18 C) Full time 
(30 hours or more 
per week) / 


19 C) Part time 
(less than 30 hours 
per week) / 
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1 NAME 


In the spaces provided, copy the names in the 
same order as in Step B. Then answer the 
following questions for each person. 


Family name Family name 


Given name Initial Given name Initial 


INCOME IN 200 Remember, 


51 During the year ending December 31, 2000, did 74. 
| this person receive any income from the 
= sources listed below? 
e Answer “Yes” or “No” for all sources. 
e If “Yes”, also enter the amount; in case of a loss, 
also mark “Loss”. 
e Do not include child tax benefits. 


b 
| 


/ PAID EMPLOYMENT: Dollars Dollars 
(a) Total wages and salaries, including commissions, 01 ©) Yes >| 
bonuses, tips, etc., before any deductions 02 () No 


~ SELF-EMPLOYMENT: 


| (bo) Netfarmincome (gross receipts minus expenses), including 
grants and subsidies under farm-support programs, 


professional practice, etc. (gross receipts minus 
expenses) 


INCOME FROM GOVERNMENT: 


(d) Old Age Security Pension, Guaranteed Income 
Supplement and Spouse’s Allowance from federal 
government only (provincial income supplements 
should be reported in (g)) 


(e) Benefits from Canada or Quebec Pension Plan 


(f) Benefits from Employment Insurance (total benefits | | 13 C) Yes > 
before tax deductions) 


14.) No 


(g) Other income from government sources, such 
as provincial income supplements and grants, the 15) Yes > 
GST/HST credit, provincial tax credits, workers’ | 

compensation, veterans’ pensions, welfare payments | | 16 © No 

(Do not include child tax benefits.) 


OTHER INCOME: 

ie ‘ 17 ©) Yes > | 

(h) Dividends, interest on bonds, deposits and savings Bis) 
certificates, and other investment income, such as ~ 18Q) Loss 
net rents from real estate, interest from mortgages | 


(i) Retirement pensions, superannuation and annuities, 


(j) Other money income, such as alimony, child support, 
scholarships 


= 


TOTAL INCOME FROM ALL OF THE ABOVE 
SOURCES 


Page 28 See the Guide or call 1 800 591-2001 Turn the page and answer the questions about this dwelling. {IND 0 
8 a.m. to 9 p.m. May 7 to 37. 


Family name 


Family name 


Given name Initial Given name 


Family name 


Family name 


Given name Initial 


for persons aged 15 and over. 


Given name Initial 


this c uestion is onl 
| 


Dollars Dollars 


01 C) Yes > 


02 C) No 


Over, | 


04 C) Loss 


01 C) Yes > 


02) No 


05 C.) No 


Dollars Cents 


01 © Yes > ey 


02 C) No 
03 C) Yes >| 


| 
| 
et — | 


| 
04 C_) Loss 


09 C_) Yes > 


10) No 


06 @ Yes > Fi | < 


08 ©) No O7( ) Loss 


09) Yes > a A 


10 C) No 


° 


12(C) No 


13C) Yes > 


14 C) No 


78. 


2 O Yes EB pis’ | : Yy 


Dollars 
01 C) Yes > 


03 C) Yes > 


04 (_) Loss 


06 C) Yes > | 


07 C) Loss 


15) Yes > 


16) No 


AR 


Turn the page and answer the questions about this dwelling. 
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A dwelling is a separate set of living quarters with a private entrance from the outside or from a 
common hallway or stairway inside the building. This entrance should not be through someone: 


else’s living quarters. 


Who pays the rent or mortgage, 
taxes, electricity, etc., for this 
dwelling? 


If more than one person contributes 
to such payments, mark “(x)” as 
many circles as apply. 


Is this dwelling: 


Mark “(&)” one circle only. 


(a) How many rooms are 
there in this dwelling? 


Include kitchen, bedrooms, 
finished rooms in attic or 
basement, etc. 


Do not count bathrooms, 
halls, vestibules and rooms 
used solely for business 
purposes. 


How many of these 
rooms are bedrooms? 


When was this dwelling 
Originally built? 


Mark the period in which 
the building was completed, 
not the time of any later 
remodelling, additions or 
conversions. If year is not 
known, give best estimate. 


Is this dwelling in need 
of any repairs? 


Do not include desirable 
remodelling or additions. 


See the Guide or call 1 800 591-2001 
8 a.m. to 9p.m. May 7 to 37. 


14) 1920 or before 


01 C) Person 1 
02) Person 2 
03 C_) Person 3 
04 C) Person 4 
05 C_) Person 5 
06 () Person 6 


07 C) A person who is listed on another questionnaire for 
this dwelling 


08 C) A person who does not live here 

10 C) owned by you or a member of this household 
(even if it is still being paid for)? 

11 C) rented (even if no cash rent is paid)? 


a2 | | < Number of rooms 


13 < Number of bedrooms 


19 © 1981-1985 
20 ©) 1986-1990 
21 © 1991-1995 
22 () 1996-2001 


15) 1921-1945 
16) 1946-1960 — 
17 C) 1961-1970 
18) 1971-1980 


23 ) No, only regular maintenance is needed (painting, furnace 
cleaning, etc.) 


24 __) Yes, minor repairs are needed (missing or loose floor tiles, 
bricks or shingles, defective steps, railing or siding, etc.) 


25 (_) Yes, major repairs are needed (defective plumbing or 
electrical wiring, structural repairs to walls, floors or 
ceilings, etc.) 


{IIA IE 


Answer Questions H6 to H8 for only the dwelling 
that you now occupy, even if you own or rent 
more than one dwelling. If the exact amount is 
not known, please give best estimate. 


Note: /f you are a farm operator living on the farm 
you operate, mark “()” here 
and go to Step G on next page. 


For this dwelling, what are the YEARLY 
payments (last 12 months) for: 


(a) electricity? 


(b) oil, gas, coal, wood or other fuels? 


05 C) None 


(c) water and other municipal services? 


For RENTERS only: 


What is the monthly rent paid for 
this dwelling? 


For OWNERS only, answer 

parts (a) through (f): 

(a) What are the total regular monthly 
mortgage or loan payments for this 
dwelling? 


(b) Are the property taxes (municipal 
and school) included in the amount 
shown in part (a)? 


08 C) None 


02 C.) None 
03 C) Included in 


Dollars 


rent or other 
payments 


Dollars 


06 C) Included in 
rent or other 
payments 


09 C) Included in 
rent or other 
payments 


ae © Rented without Dollars 
payment of 
cash rent OR i“ 


Dollars 


13(C) None 
Go to part (c) OR 


15) Yes » Go to part (d) 


16) No 


(c) What are the estimated yearly 
property taxes (municipal and 
school) for this dwelling? 


Dollars 


> ae 


17) None 


(d) If you were to sell this dwelling now, 
for how much would you expect to 
sell it? 


(e) Is this dwelling part of a registered 


condominium? 


Dollars 


19) | 


20) Yes » Continue with part (f) 


21 C) No b Go to Step G on next page 


(f) What are the monthly condominium 


fees? 


Dollars Cents 


oe ie 
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22 (_.) None 


You have now completed your questionnaire. Please mail it today. 


Thank you for your cooperation. 


The confidentiality of your census questionnaire is protected by law. All Statistics 
Canada employees have taken an oath of secrecy. Your personal census information 
cannot be given to anyone outside Statistics Canada — not the police, not another 
government department, not another person. This is your right. 


Your census questionnaire will be retained in accordance with legislative requirements 
and will be stored securely. You can ask to see the information you gave about 
yourself on your 2001 Census questionnaire after November 2001. To do this, write 

to the Privacy Coordinator, Statistics Canada, 25th Floor, ie H. Coats Building, 
Ottawa, Ontario K1A OT6. 
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